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BBedeHue

YBaxkaemble untatenn!

[laHHOe nocobrie NOCBALAETCA CAMOMY CJIOXKHOMY, UTO
TOJIbKO €CTb B aHMIMACKOM fAi3blKe.

«3TO Mpouv3HoLeHKel» — CKaXKyT HeKoTopble, U OLWu-
6yTCcA. Bo-nepBbix, ecTb A3bIKM C ropa3go 6osee TPYAHbIM
nponsHolweHnem (KuTancknum, Hanpumep). Bo-sTopbix, Koro
B Hal GelleHblli BEK BOJIHYET npeasibHOe NPOU3HoLeHne?
Pa3ge uTo poOnecCTHbIX pa3BefuMKOB, pbilaper nnawa u
KUH>Kana, KOTOpbIM HeNpPeMeHHO Haflo «CONTU 3a CBOUX».

«ITO rpamMmaThKa», — yBepeHbl MHorue. I cHoBa MUMo.
AHrnunckas rpammatimka 6onblue Bcero noxoxa Ha 6esyko-
PU3HEHHDbI BOEHHbIN KOpabsb (He cMeTb HapywaTb Mpu-
Ka3!). 3gecb Bce NMHUKM YeTKU, U Kaxgaa feTanb cBepKaet
MeTaNINYECKUM OGNeckomMm U 3aHMMaeT CBOE, JO MUKPOHaA
BblBEpeHHOe MecTo. Xof Kopabnda, npashda, HECKONbKO 3a-
MeaAeT rpyfia HapoCLWKX Ha AHNLLE PaKyLIeK NCKIOUeHN,
HO BCe paBHO, 3TO rPo3Hoe opykue. CTapaTenbHO U3yunB
BCE NpaBuNia 1 Jaxe UCKIYeHNA, Bbl B KanUTaHCKON pybke
HanpasnaeTe CBOW ApedHOYyT B OTKpbIToe Mope... T.e. nbiTa-
eTecb cBOOOAHO 00LATHCA Ha A3bIKe.

Ho goBonbHO ckopo Baw Kopabsnb Bapebesru pasbrea-
eTca 0 NpubpexHble pridbl ONACHOTO Kpas Noj Ha3BaHWEM
«Jlekcmkar. «On, He cMeLInTe MeHA! — CHOBa BCTYNaloT He-
onbiTHble M3yvawLwmne. — Kakaa Takaa «iekcmka»? Tam e
CNIoWb KOPOTEHbKMEe (OfHOCNOXHbIE) C/IOBa, a e ume-
I0TCA AJIVHHbIE, TaK OHW BCE 3aMMCTBOBAHHbIE, MHTEPHALW-
OHanbHble, T.e. MOYTY OfMHAKOBbIE BO BCeX A3blKax! Tam ke
HEeT HW NageKen, HN CKNOHEHWUN, HN CNPAXKEHWUI, @ OKOHYa-

BBederue = 5



HUR, no 6onblomy cuety, Bcero Tpu: -S, -ING, -ED. MNpuyem
ana BCEX vacten peun!»

[a, 370 Tak. Ho pudbl, nogBoaHble TEYUEHNA N KaMHU BCe
paBHO ecTb. ima um — MNPEAJIOTN. OHn go Hey3sHaBaemo-
CTV MEHSII0T 3HaueHve NobOoro rnarosia, OHM camu no cebe
MOTYT NepexoanTb B Apyrve 4acT peun 1 Jaxe 3aMeHATb
cobow yenoie (1) npegnoxkeHnal A nocemy OTHOCUTBCA K HAM
cnepyet YBAMUTEJIbHO: Bcaveckn m3lyyatb, 3anOMUHaTL 1
KONNEKLUOHNPOBATD.

Hapetocb, 3Ta KHMXKKa CTaHeT aNna Bac, AOporune ymtare-
nwn, Hekoeln JTIOLIMEW, T.e. pyKOBOLACTBOM, Kak He MOTOHYTb
B Oywytowiem mMope aHrunnckoro asbika! Monb3oBaTtbca en
COBCEM HETPYLHO:

1. YnTante: XoTuTe — MO NOPAAKY, XOTUTe — HauuHasA
OT 3HaYeHUN NPeAsIoroB, KOTOpble KaXyTcA BaM 0COGEHHO
CnoxHbiMun. OTBETbI Ha BCE BOMPOChI HangyTca!

2. MNepeBognte npumepsbl. 3a pegkMMn UCKIKOYEHNAMUN
OHW JaloTCA C NOACHEHUAMU, HO 6e3 nepeBofa. ITO NOMO-
KET BaM 3aMOMHUTb 3HauYeHWs npegnoros 6e3 3ybpexkn —
Befb TO, 10 YEro Bbl OAYMANNCb CaMM, OCTaeTCA B NaMATK
HaBcerpa!

3. BbimonHAWTe ynpakHeHUAs u npoBepsAnTe ceba no
KntoyaM — 1 BCe 3anoMHUTCA!

Mopem no andaBuTy — M HenpemeHHo Jobepemca [0
3aBeTHbIX beperos.

Cemb ¢pyTOB nog Kunem!

Asmop



ABOUT

Mpeanor «o» (O kom? O yem?) — 3TO NepPBOE, YTO BCMIbI-
BaeT B namATu. Hanpumep:

Let’s talk about our last meeting.

MoxeTte nepesectn camn 3T0T npumep? lNepesogute!
W 70T, 1 BCe nocneaylowme: Tak Bbl CAMi HE 3aMeTUTe, Kak
3anoMHUTE BCE, YTO MPOUNTASIN.

OpHako npeanor about nmeet ropasgo 6onee Wwrpokoe
3HaueHue. Ckaxem, B npeanoxernn There was something
scary about him ero moxHo nepesecTy Kak «B»: B Hem 6biio
uto-To nyratoulee. Mnu: There was no food at all about the
house. — B gome coscem He 6b110 efbl. A Kak BaM TaKow
nepeBoj — «OCHOBHASA, [MABHAsA, WM CaMas BaXkHasA YacTb»?
B cmbicne, Friendship is all about sharing — ideas, things
and emotions.

AHrMuaHe ele € yLOBONbCTBMEM YMOTPeGNAIOT npea-
nor about, nogpasymesas «8 npouecce»:

Let’s wash the windows too, while we're about it.

W HaBepHsika Bbl cablwanu sonpoc How about wnn
What about..., n npasunbHo nepesoannu ero «Kak Ha-
cyet...»: How about going out tonight?

A B BbipaxeHun to be crazy about npeanor aBHo nepe-
BoguTcA «o»: I'm crazy about fluffy toys. — f 6e3 yma ot
MyLINCTbIX UrpyLweK. bonee Toro! B onpegeneHHbIX cutyauu-
ax about MoxeT 03HauaTb «npu» (cebe): Sorry, guys, haven't
got any money about me.

MonyuyaeTcs, OAUH NPeanor MOXeT 3aMeHUTb COOON Nou-
T BCe ocTanbHble! [TopaboTaem Hag HUM. B cmbicrie oTpabo-
Taem ero ynotpebneHue B nepesoge NpeasioKeHun.
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] YnpaxHeHue 1

? IlepeBepuTe MpeANOKEHUA HA AaHTIUNCKUN A3DLIK.

1) Kak HacueT 3akasaTb nuuuy 1 NPOBeCTV Beyep AoOMa
(spend a night in)?

2) EcTb B Heit uTo-TO CcTpaHHoe (weird), moka He nonmy
yTo.

3) MoAa pabota — 3TO B OCHOBHOM 3BOHKM K/MEHTam
(customers) n HaBA3blBaHMe UM (to impose smth on smb)
HaLIWX yCayr.

4) Bbl MOXeTe CKa3aTb, O YeM 3TOT Ppuibm?

5) OHn pewwnnn ybpaTbca elle 1 B knagoske (pantry),
pas yX 3aHANNCb 3TUM.

6) Tebe He 0 yem becnokouTbca!

7) Ha xeptBe (victim) He 6blIO HMKAKMX YKpaLIeHWI
(jewelry).

Ho soT MPEAJION cKpbiBaeTcA Nog BOAOW, 1 BMECTO HEro
no aHy Kopabns ckpexeletr HAPEYME «okono, nprumepHo,
noutn»: What time is it now? — It’s about two. My weight
is about 60 kilos. That’s about all I can tell you. (Mpeano-
»KeHnA BaM NepeBoanTb, MOMHUTE?) ITO B KONIMYECTBEHHOM
N3NOXKEHUN.

A B npocTpaHcTBeHHOM about nmeet 3HaueHue «no-
61I130CT, «MO» (KAaKOM-TO MECTHOCTN), <BOKPYT Aa OKOMO».
Yacto about coBnagaet no 3HaueHuio ¢ around: There was
a house in the glade, and thick bushes grew about. His
room looked untidy, with all the things scattered about.
They wandered about the town for hours.

Mpogonkaem nepesoanTb NPUMepbl, He 3abbiBaem!

8 ABOUT



3aTeM VMeeTcAa elle BPEeMEHHAA COCTaBMALWas.
OnATb-TaKKn, «OKONIO Hepenu Hasag» Gyget about a week
ago. Ho TyT npeanor about genaet canbto 1 npespatyaet-
CA... B YaCTb COCTABHOrO [MaroflbHOrO CKa3yemoro B 3Ha-
YyeHuU «ObITb FOTOBLIM/YXKe CObpaTbCA UTO-NMOO cAenaTby.
Opyrumu cnoBamm, «<BOT-BOT UTO-TO CLleNaeT»:

He was about to join the army.
They are about to get married.

Ewe opguH kynb6ut — 1 nepeg Hamu NMPUNTATATESIbHOE!
«CyulecTByoWNin» (B CMbICNIE HAaxOAUTCA B obpalleHun),
«OABUTAOLMIACA», <MEHAIWMIA Kypc» — 3TO BCe about. Ha-
npumep:

That coin is not about any more.
Your aunt is always about, one can’t hide from her!
Where have you been? — Out and about.

B nocnegHem cnyyae yctonumeoe BbipaxeHue out and
about MOXXHO nepeBecTn «Tam 1 CAM».

— YnpaxHeHue 2

? B cBeTe BbILIECKA3aHHOTO TMOAOGepUTEe CUHOHUMUY-
HbIe APYT APYTY BLIpAXeHUA.

1) What are you about?

2) Don’t run inside the house.

3) He was about two meters high.

4) Why don't we have a look around?

5) It's about time we finish.

6) There's disorder and dirt everywhere.

7) Though she is 82, she is always up and about.
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X Darling, it's about timel

I'm about ready,
honey!

a) He was approximately 2m tall.

b) Let's look the flat about before renting it.
¢) What are you going to do?

d) Kids, stop that running about the house!
e) She is very active in spite of her old age.
f) What a pigsty with all the garbage about!
g) We should finish soon.

Ecnun 3ainTn ¢ gpyroro 60Ky, TO OGHapYKMTCA Lienoe Mope
YCTOMUMBbIX BblpaxeHuii c about:

care about 3a6otuTbca (I don’t care about — meHs He
BOJIHYeT)

go about 6poauTb, Aenatb NOBOPOT

feel about umetb MHeHMe

worry about 6ecnokontbca

nowhere about Hurge nobnusocTn

10 ABouT



there is smth. about uto-T0 B 3TOM ecTb
turn about otBepHyTbCA

just about noutn

just about the other way coBcem Hao6opoT

Nnn:
enough LOJI)KHO XBaTUTb
ABOUT time nopa 6ol
ready MoyTV roToB

& YnpaxHeHue 3

? MpuayMaiTe 0TBETHI U PEIIMKU, UCIIONb3YA about.

1) I can’t bear watching it!

2) Have we got enough money?

3) Look, it's 6 o'clock already!

4) What can you tell us looking at this picture?
5) There’s some soap-opera on TV.

6) High wind nearly tore their sails.

7) Where can one change money?

8) What about dinner? I'm hungry!

9) She can't get this problem out of her head.
10) It seems the weather is getting better...



ABOVE

CKPOMHbI NPeAsor «Bbllle, Hafl», OKa3bIBAETCA, MOXKET
03HauaTb He TONbKO GOJbLIee YNCIIO UK KOIMYECTBO, HO U
6onee Bbicokui paHr. Twenty degrees above zero — u no-
HATHO, 1 npuATHo. The king is certainly above the earl. Kto
6bl cnopur.

Yem panblue, Tem 6onblue — MPeAsIor HauMHaeT «3a3Ha-
BaTbCs» 1 0603HAUAET YKe «MPEBOCXOACTBO» KOro-nnbo Hag
KEM-TO UNN YeM-TO:

I am above it all! — A Bbiwwe Bcero 31oro!

M3 ycTonumBbIx couetaHuii cpasy BcnoMuHatoTca above
reproach (6esynpeunbiin) 1 above suspicion (BHe nofo-
3peHNin) — 3ameTbTe, 34eCb Mbl He MepeBoauM Mnpeasior
«Bblle», MOTOMY YTO 3TO NpPUBEAET K UCKaXEeHWUI0 CMbICHa.
«Bbllle NMOAO3pPEeHUN» — 3HAUMWT, HE CYMTaeT CBOMM [JOJN-
rom KOro-To rnofo3peBathb, a «BHe rnoao3peHuin» (above all
suspicion) — 3HauuT, 6e3ynpeuHbiii! MoaBoANM uTOr: TOT,
kto above smth. — oH He yHu3suTCA fo... 3TOrO Camoro
something.

A BoT ecnn It is above me — nonyuaetcs, «3T0 Bbile Mo-
€ro NOHUMaHUA»!

Haw npegnor npopomkaer «pactu» 1 NPeBpaLLaeTcs B...

HAPEYVIE. MepeBoautca — «HaBepx(y)», «paHeey, «B He-
6ecax». A Tenepb, C NOACKA3KON, NEPEBOAUM CaMU:

He stayed above, on the second floor.
Let’s discuss the theory mentioned above.
The birds are flying above.
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A Kak Bbl nepeBegeTe npennoxeHve She married above
her? OueBugHo, OeBylIKe MOBE3NO — KEHUX OKa3ascA
Bbllle ee Ha CouManbHOW necTHuue! Bnpouem, Bce 3TO He-
CKOJIbKO YCTapeno, Kak 1 ynotpebnevue above B ponu...

MPUNATATEJTbHOIO. O3HauvaeT  «BblWEeyNOMAHYTbIN»
W «BbILLECTOALLNNY.

The receiver can’t be found at the above address.
That was the order from the above officer.

M camoe nHTepecHoe — above Ha maHexe B ponu CYLLIE-
CTBUTEJIbHOIO! Hanpumep:

The angels are looking at us from above. (3peco
above — «Heb0, Bepx».)

The above proves the guilt of the suspect. (Bbiweckasan-
Hoe)

Some of the above took no part in the robbery. (Bbiwwe-
yNoMaAHyTble 1ua)

MepexoarM K yCTOMUMBBIM couyeTaHuAM. fl 06bACHA
3HaueHue, Bbl NepesoamnTe NpUMepbI.

1. Above average — Bbiwe cpeaHero

The income of the company goes above average for two
decades.

2 Above board — gocnoeHo «Hag [OCKOI (CTOMOM)», a
3HAUUT, «OTKPbITO, YECTHO»

No more tricks, I want everything to be above board.

3. Above and beyond — csepx Tpebyemoro

He has already fulfilled the task above and beyond the
call.

4. Above the fold — ceHcauma

JTO cKopee XYypPHanUCTCKUA TepMuH. Ecnn Hekaa Ho-
BOCTb WAIM 3arofloBOK OT/IMYAIOTCA CKaHAANbHOCTbIO WU
CNocob6Hbl BO3OYAUTL OCO6BIN MHTEpeC NyOnuMKW, 3HauuT,
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OHU — «Ha nepBow nonoce». Kctatn, u B IHTepHeTe 3T nep-
BO€, UTO Bbl BUJWTE, 3aX0AA Ha CailT.
The news of their marriage was put above the fold.

5 Above-mentioned — BbiweynomaHyTbIii (M B co-
BPEMEHHOM A3bIKe, U B KHV>KHOM)
All the above-mentioned songs occupy the top charts.

6 Above oneself — ecnu kto-To is getting above
himself, 3HauuT, no-npoctomy rosops, o6Harnen napeHb!

With all the fuss about him Steve is definitely getting
above oneself!

7 Not be above — He 6pe3srosaTb, He uypaTbca
She was not above common cheating.

8 Rise above — cnpasuTbca ¢ Yem-HUBYAb TPYAHBIM,
NGO MOPaNbHO NPEBOCXOANTD

He rose above many scientists of his generation.

W B 3aKnioueHre — norosopka:

9 Keep one’s head above water — 60poTbca ¢ Tpya-
HOCTAMY, BbiXVBaTb. COOTBETCTBYET PYCCKOMY «fepXKaTbCs
Ha nnasy», Npaspa’?

Y usyvalolmx MOXKeT BO3HMKHYTb BOMPOC: a YeM, cob-
CTBEHHO, oTnnyaeTcA above oT over? Mbl ceiluac paccmo-
TPUM TOJbKO NPOCTPAHCTBEHHOE OTHOLLEHME:

a) oba npennora o3HavaloT «Hag», Ho above — 310
cKopee «Hap v c6oKy», Hanpumep, the picture on the wall
above her head

6) ecnu uYTO-TO ABWXKETCA, PacnpoCTpaHAeTCA WauM no-
KpbIBaeT, Mbl MCMOJb3yeM Mpeasior Over:

We're flying over the ocean now.
He threw a shawl over her shoulders.

14 ABOVE



& YnpaxHeHue 1

? BoOpYy)XMBIIUCD BCeM BbILMIECKA3aHHBLIM, BbIbepure
NMpPaBUNbHBLIN BaPUAHT.

1) The high hills (above the village; above average) were
covered with snow.

2) The temperature in winter here is 10 degrees (above
all; above zero).

3) The (above-mentioned; above-the-fold) actor wins
Oscar for the third time.

4) They were not above (themselves; begging) before.

5) Let's discuss our agreement (above board; from
above).

6) How Sherlock found it — is above (me; suspicion)!

7) They say Japanese always (rise above; work above
and beyond) their duty.

8) The hills (above, over) the lake turned yellow and
red.

9) That bridge (above, over) the Thames was built in the
Middle Ages.

10) To see the fishes you should keep your head (under,
above) water.



AFTER

NHTepecHo, YTo 3TOT NPEeANOr O3HAYAET «3a» 1 «MoCse»
He TOJIbKO BO BPEMEHHOM OTHOLIEHWW, HO 1 B MPOCTPaH-
ctBeHHom! T.e. After lunch I'm always sleepy — 310 npa-
BW/IbHO (He B CMbiC/le COHAMBOCTU Moc/e 0befa, a B CMbiC-
ne ynotpebnenua npegnoral). U You'll see your hotel just
after the bank — Toxe npaBunbHO, gaxe ecnu rocTMHMUa
Ha CamMOM fiefie COBCeM B pyrom mecTe. Eie oueHb xopolwuo
1 NpaBuUnbHO rosoputb: After you, BexnuBo ycrynas gopo-
ry nepef BXo4om Kyfa-nu6o. Y Bam, KOHEUYHO, He COCTaBNT
TpyAa nepeBecTy Crepyowe NpeanoKeHus.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepguTe Ha AHTNUNCKUN A3DIK.

1) Kakon 6bl cypoBoI HU 6bina 3MMa, Nocne Hee Bcerga
NPUXoanT BECHA.

2) CHauana noaymaii xopoteHbko (hard), a notom rosopu.

3) Bbl cmoTpenu 10T punbm? 3HaeTe, uto Oyaet fanblue?

4) 3TOT KOT NOCTOAHHO rOHAETCA 3a Hawen cobakom.

He 3Halo, 3ameTunn Bbl N HET, HO B NpegnoxeHun N2 3
after — 570 ye He npegyior, a Hapeune. U cToATb 3TO CNIOBO
6yneT B CaMOM KOHLIe NPeAsioXKeHus, 1 NnepeBoanTbCA byaert
«3aTemM», «NOo3XKe», «BnocneacTtsmnm». OI‘IﬂTb-TaKI/I, Hapeune
after MoXeT 03HauaTb U MeCTOHaXOXAeHue, U Toraa OHO
CTaHeT crHoHumoMm npeanory behind:

He ran, and his two bodyguards hurried after.
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Ecnu e after coefuHAeT ABe YacTU CAOXHOIO NPeasno-
KeHuA, To cpasy cTaHoBuTca coto3om: She learned about his
three kids after she had married him.

& YnpaxHeHue 2

MonpobyiiTe oNpeAenuTbL MECTOMONOKEHUE ITOTO CO-
1032 B CIEAYIOLUX NPEAN0KEHUAX.

Should one pay he ordered a meal or before it?
They told him that she was late for her own marriage.
Why didn’t you call me you saw my message?

Mpeanor, Hapeune, colo3 — 3TO ellye He BCe MMOCTa-
cu after. MpunaratenbHoe — BOT BepLIMHA €ro Kapbepbi!
Jlerko porapatbca, YTO MepeBOAUTbHCS 3TO OypeT «bonee
nosaHuin, nocnepylowuiny: Her after years were filled with
luxury. B mopckoit TepmuHonorum after, yacto cokpaluasnco
1o aft, o3HauaeT «KOPMOBOWI», T.e. «<HAXOAALMIACA C3aau, HaA
kopme»: They mostly stayed in after cabins.

To xe camoe, HO B aBumauuu, ByaeT yxe nepeBogUTbCA
Kak «xBocToBOM»: Your case is in the aft compartment.

[daBanTe BbINONHUM elle Napy-TPONKY HeopAMHapPHbIX
3afaHun.

Hy-Ka, NOKNOHHMKN POKa, B KaKOM KOMMNO3MLUK 3BYYanu
cnoBa: time after time... (T.e. pa3 3a pazom)?

A KaK Ha aHrMNcKom ByaeT 3ByYaTb PeKaMHbI CoraH:
Monb3ynca cenyac — v nnatu nocnel?

A pycckuin 6oumaH — Kak Obl 03BYUMN KOMaHZy CBOEro
aHrnuiickoro konneru: All hands aft!? (tonbko yutute, uto
hands 3pecb — 370 matpochi)

Boobuie, after uvawie Bcero, kKoHeuHo, ynotpebnserca B
obcToatenbcTBax BpemeHu. (Let’s meet after 5.) K o6paso-
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BaHMIO BCEM XOpoLWo u3BecTHoro afternoon npuseno, 6e3
COMHEeHUs, «CpacTaHme» npeanora after u cywecrsutensHo-
o NOON, 03HAYAKOLLETO «MOJAEHb». B PyCCKOM f3blKe O HEM
HaMOMWHAIOT CNIOBa «KaHyH», <HakaHyHe» — T.e. 3TO FpaHu-
Lia Hekasa BpemeHHasn, 12.00.

Hanee: cnoxHas koHcTpyKuusa the day after tomorrow —
3TO BCErO NULWLb «MOCNe3aBTpa». Ho Kpome yCTonumeoro co-
ueTaHuA after a while (uepes HekoTopoe Bpems), Bo Bcex
OCTaNbHbIX «BPEMEHHBIX pamMKax» npeasor after nerko u
CBOGOAHO MOXET MeHATbCA Ha npeanor in (a week, a year),
in a day or two.

®pasoBble coyeTaHus ¢ after nouemy-To accoummpytotcs
npexmne Bcero ¢ GonbKIOPOM:

And they lived happily ever after...

Soon after the Queen bore a child, a beautiful girl...

Prince Charming fell asleep — he was very tired,
after all.

Ho cka3ka MOMEHTaNIbHO MePEeXoanT B CYPOBYIO pearib-
HOCTb, U [a)e C KPUMUHASIbHBIM OTTEHKOM, B CNeAyoLmnX
CJIOBOCOYETAHMSAX:

1 to go/run after smb — oTnpaenaTtbca 3a kem-1160
Go after him and watch all his movements.

2 to call after smb — 3BaTb (B cnuHy yxopasuiemy)
Stop calling after her, she doesn’t hear you.

3 to be after smb/smth — npecnepoBatb, oxoTUTbCA

Do you know that the police are after him?

Don't trust her, she’s after your money.

N ecnn B 6putaHckom BapuaHTe get after cosnapaert
no cmeicny ¢ go after, To amepukaney ckaxet The boss is
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always getting after me, nogpasymeBas «npugvpaetca, fo-
cTaeT.

He ctout 06x0auTb BHUMaHMeM u coveTaHus ask after
smb (MHTepecoBaTbcs, CNpaluyBaTb — O 3[0POBbe, 6raro-
nonyumn); name after smb (Ha3biBaTb B UecTb Koro-nun6o).
Takoe uacTo BCTpeuaeTcs, ecnn pebeHouek takes after...
(MOXOX Ha KOro-TO W3 POACTBEHHMKOB). A €C/in KOMY-TO
npuaetca clean after you, To Bac BNonHe MoryT nonpocuTb
Close the door after you! B KoHLe KOHLOB, He BCe ropAT
enaHuem look after you (3a6otntbea).

& YnpaxHeHue 3

? IIpepnoxute CBO BapUaHT OTBETHON PENIUKU — HA
aHITIMICKOM. B Knlouax faeTca TONbKO OAUH U3 Bapu-
AHTOB.

1) OHM YLLK 1 OCTaBUIM Y>KaCHbIN GecrnopaaoK.

2) He 3Halo, 3a UTO yunTenbHULA NOCTaBUIa MHe BONKY,
Y MEHS >Ke HU OfHOI oWwun6KM!

3) Kak Tbl Aymaellb, 3a4emM OH Kynui meTannounckatenb?

4) NHTepecHo, uTo 6yfeT BO BTOPOU cepur — MOoKa 4To
emMy yanocb NOXUTUTb AeHbru madum.

5) Kakoe pepkoe y Mmanburika ums — CebacTbsH. ..

6) Hy n xapaktep! OH Bcerga Takom ynpambiin?

7) O, KaxkeTca, Hall NOCNefHUIA noceTuTesb 3abbi caauy.

8) Tl ye3xaewwb? A Kak »e TBOW nonyramn?



ACROSS,
AHEAD, ALONG

Yto obLyero y Bcex 3Tnx Npegsioros, KPOMe nepeoit Gyk-
Bbl? [peXKae BCEro To, UTO OHU ABMAIOTCA Npeaiioramy mecta
N ABVIXKEHWS:

You can see the sign across the road.
Move ahead, or they’ll leave you behind.
He was swimming along the coast-line.

ACROSS

Hapeune across nepeBoanTCa «B LWUMPUHY» UK «MO FO-
PU30OHTaNIN», a NHOrAa «<HANPOTUB»:

The box is 7 inches high and 5 inches across.
The pack of wolves stopped across from us.

W, cootBeTcTBeHHO, help smb across Bcerna 6ypet 03-
HauaTb MOMOLLb, OKasaHHylo KoMy-nnbo npw nepenpase
uepes... BOMHYIO Mperpagy Wiv TPaHCNOPTHYIO apTepuiol
Korga e TpebyeTcs MoguepKHyTb MacwTab Tepputopun,
OXBAUYEHHOWM KaKUM-MBO AeNCTBUEM, TO ACKOSS MOMHO CMe-
N0 NepeBoAnTb KaK «Mo:

The epidemic quickly spread across all of Asia.

A B OTAENbHbIX C/TyUYasnX 3TO e CaMoe O3HauaeT «Lefn-
kom, nonHocTbio»: Our net should be checked across.

Across Bcerga 6yneT o3HauaTb «yepes, nonepek, no Ty
CTOPOHY», KPOME, MOXanyi, Clyyas «CTONIKHOBEHUSA» C KeM-
TO UnK Yem-nK60: run across (a friend) — s7o «BcTpeTUTH-
ca» (cnyyaiiHo), come across (this word) — >1o «o6Hapy-
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We can't get along
Russian roads,
we can't go ahead..,

We can only go across...

...some forest or a swamp...

KWTb», ONATb-TakM 6e3 ymbicna. Cloja e MOXKHO OTHECTM Ci-
Tyaumio co stumble across, oHo e stumble on (upon) —
B /I0GOM Clyyae NMeeT MeCTO HeOXNMaHHOe OTKpbITye!

TaK e, KaK 1 pyCcCKiie TOPOMbIry, aHroroBopsLLme Toxe
MOBAT «cpe3aTb YrofoK», COKpalasa Aopory — 1 BOT Bam
pesynbTat: cut across. Mepeseante: We cut across the lane
to save the time.

Ecnmn xe Hekas upes ¢ TPy[OM AOXOAUT AO CrylaTens,
TO VMeeTcA CIOBOCOYeTaHMe get across — uyBCTByeTe,
KaK el, T.e. njee, MPMXOAMTCA MPAMO-TaKM NPobMpaTbCa,
npoaupaTbcs CKBO3b... nec ussmnuH? She is trying to get
her meaning across in English. AMepuikaHel, B nogo6Hom
CMTyaLMn CKopee BCEro CKaxeT put across unu put over:
Professor put himself across very clearly. B coBpemeHHoI
KYPHaNMNCTUKE MOXHO BCTPETUTb C/IOBOCOYETAHME across
the board nnm across the piece, uto 6yaet o3HauaTh «nosce-
MECTHOY, «BK/tOYasa BCeX/3aeNCTBOBAB BCe.
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— YnpaxHeHue 1

? llepeBepuTe cnepyiommue CNOBOCOYETAHNA HA PYCCKUA
A3bIK U COCTABbTE C HUMU CBOU MPEAJIOKEHNA,

1) Slap across the face

2) From across the dining-room

3) Across the front page

4) Come across this picture

5) Test across wide range of questions
6) Stumble across in the street

7) Getting her topic across

8) Cut across the forest

9) Affects the economy across the piece

AHEAD

A Tenepb faBaiTe npeacTaBuM cebe... ronosy. Jliobyio,
abcTpakTHylo. Bce npepctaBunu? U BOT Kyga Oymet cmo-
TpeTb 3Ta rosiosa, Tam u 6ypet ahead (npw ycnosuw, uto
Halla ronioBa CroKoWHa, He CTpafaeT HY KpUBoLLeei, HN KO-
cornasuem). A cam no ce6e ahead, xoTb B ponu npegnora,
XOTb Hapeuus, ouYeHb NOUT 06bEeJMHATLCA C KaKUM-M60
elle cnosom. Hanpumep:

1  ahead of — nepepn uem/kem-To

They saw a tunnel ahead of them.

2 up ahead — snepean

Beware! There’s tiger’s territory up ahead.
3 straight ahead — npsamo, nepepn co6oti

He stared straight ahead and said nothing.
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4 well ahead — onepexatb

In her class, she was well ahead.

Yrto xapaktepHo, ahead ualie BbipakaeT He NpocTpaH-
CTBEHHYIO, a BPEMEHHYI0 «MNepBOOYEPEAHOCTbY — Ha-
npumep, B codetaHum ahead of time: We were not ready,
because you came ahead of time! MMepeBos «gocpou-
HO» TaKXe BroJiHe noaxoauT u ana sbipaxeHua ahead of
schedule. A Bot ahead of the game yxe 6yner osHauatb
«rOTOBbIV KO BCeMY». [TOHATHO, UTO 3[eCb NPEeAsor nepeLen
B MpuvnaratefnbHoOe, NPUYEM AN 3TOFO eMy He BCErga HyX-
Ha MOMOLLb APYr1X 0B — Hanpumep, 3HauyeHue the years
ahead no-pyccku nyuwe Bcero nepepaet cnosocoveTaHue
«Bygywme rogbl». YTo Kacaetcs GppasoBbIX MMarojios — BOT
06bACHEHME KX CMbICTIa:

GO A start doing smth

GET = STREAK ;ﬁ make (sudden) progress
LOOK = THINK L see beforehand, make plans
PUSH = PRESS < do with determination

& YnpaxHeHue 2

? A Temepb MepeBOAUM Ha aHTIUUCKUIL!

1) K Hauany BToporo TariMa Mbl onepex<anu nx Ha 3 ouka
(points).

2) MoxHo s caam (hand in) KOHTPONbHYIO 4OCPOYHO?

3) Mpexae yem atakosaTb (34. rush), Hago Bce Twartenb-
Ho (carefully) o6gymats (think over).

4) Ha nepekpecTke (crossing) ceepHuTe Haneso, a NoTom
BCe Bpems npsmo.
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5) Bnepepnu ee xpanu rogbl TAXKOro Tpyaa.

6) Ewe yyacb B WKoONe, OH 300POBO Ornepekan BCeX B
Knacce.

7) Ecnn oHu He HanparyTca (34. push) CO CBOVIM NpOeK-
TOM, TO He BMAaTb UM ycnexa.

8) Korga npuwna nonnuums, oH yxe Oblil FOTOB KO BCEMY.

ALONG

B kauecTBe npepnora along ykasbiBaert Ha:

1. OBvKeHne WM MeCTOHaxoXAeHue BAOMb Yero-nu-
60 — along the river

2. CBeplueHyie AeiicTBUA BO Bpema yero-nn6o — along
the lesson

3. CooTBeTCTBME AENCTBUA YeMy-Nn6O (cornacHo, no) —
along your plan

3[ecb BCMOMUHAIOTCA Ba YCTOMUMBBIX coveTaHus: along
the lines (Tvna Toro) 1 along the way (no nytw).

Mpy nepeBofe NPUMEPOB BaM NPUAETCA UCMONb30BaTh
pa3sHble Npegnoru:

There were no lamps at all along the street.

Sorry, your case was lost somewhere along the way.

Along the suggested measures, we should organize the
competition.

Am I doingit right? — Well, something along thelines. ..

Hapeune along O3Ha4aeT «pPAfoM», «aanblLuey, «napa-
nenbHO», «<BMeCTe», «<Hapaay c»: move along, along beside,
along with. A ecTb ewe Takoi amepukaHusm well along
(T.e. «ganeKo 3aLuno»):

The party was well along, when he finally came. — Be-
YepuHKa 6bina B CaMOM pasrape, KOrfia OH HaKoHeL, ABUNCA.
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Yacto along ynotpebnserca ¢purypanbHo, u Toraa ero
BOOOLLE He3auem NepeBoANTb:

Asa producer, her husband helped her career along. —
ABnAACb NPoAIoCepOM, My>K MOMOTan eli B ee Kapbepe.

Wait a minute, I'll be right along. — Mopoxaute MuHyT-
Ky, A celuac byny.

The gossip has passed along that she is pregnant. —
CnneTHWYany, 4to oHa 6epemeHHa.

A couetanue all along moxHO nepeBecTn «Bce 3TO
BpemaA»:
You needn't tell me, I knew it all along!

& YnpakHeHue 3

? MlepeBeanTe BOT 3TH 3HaAKOMbIe (MO GonbuIeit yacTu)
tdpassr.

1) Mpoxogum, rpaxpaHe, He 3agep)kmBaemca. 2) Boonb
no ynuue metennua metet. 3) MUneHbKni Tbl MOW, BO3bMU
MeHsA ¢ cobor! 4) OpHaxnabl, Korga 6bi1a yxe riyxas Houb. ..
5) Bbiily HOublo B Mone ¢ KoHeMm. 6) A BOofb goporn —
MepTBble C KOcamu (scythes) ctoAaT... 7) MNopoxgnte B Npwu-
emHom, Apkagnin CaBenbuny ckopo npuget. 8) CornacHo ux-
CTPYKLMM OrHeTYyWwnTenb (extinguisher) JOJIKEeH HaxoauTb-
CA B JOCTYMNMHOM MecTe.



AMONG

BoT npepnior, KOTopbIl B N0GON CUTYyaLMM OCTaeTcA Be-
peH caM cebe 1 He «MnepenpbIrvBaeT» B KaTErOpUn Hapeuns
nnu npunaratenbHoro! Yl 3HaYeHnn y Hero He Tak Yy MHOTO.
Mpexpae Bcero, KOHEYHO:

among — cpegy, Mexay

There was only one boy among the girls in the hall.
Far away, among the mountains, there lay a little valley.

3pecb BaxHO He cryTaTb among c between, KoTopbii
TOXe O3HauaeT «mexgy». Ho between — 310 mexgy Asyx
(orHen, n gp. npegmeTos). A among — 3To cpean uUau no-
cpenun MHOXXeCTBa — NoAeN, NpeaMeTOB WU ABNIEHW.

1 among — 8 uncne (npounx)

We last saw him among other guests.
B AaHHOM cnyuae He TpebyeTcA U He npeanonaraetca
HaxoXxaeHune yenoBeka WM npegmeTa CTPOro nocepennHe.

2 among — uepes, CKBO3b

They tried to row (rpectn) among the waves.
MpencTaBnaeTcs JOBOMbHO XaOTUYHOE HarPOMOXaeHne
yero-nnbo, UTo HaJo NpeofoneTb.

3 among — cpeau, y

There has never been slavery among their tribes.
MoapasymMeBaeTcs «y HUX», UK «B Ty SMOXY», <TOFAA».

4 among — u3, cpean

He was the most prominent among Russian artists.
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B sTOom Cny4daeT npeanor among yI'IOTp66J'IFIETCFI c npun-
Jlarate/ibHbIMN B I'IpeBOCXOﬂHOVI creneHu.

5 among —s

I watched him searching something among the
documents.

CTpOro roBops, MOXHO 1 3eCb jaTb NEPEBOA «CPef».

(®pa3oBble COYETAHNA [AlOT HaM CleflyloLne 3HaYeHNA:

1. Among other things — mbl Bbigensem 4To-To UK Ka-
Kylo-TO rpynmny v3 6onbluero yncna:

Among other things, I packed my three swimsuits and
four straw hats.

MepeBoa «KpPOME BCEro MpPoYero», Kaxercs, Haubonee
3[1€Cb MOAXOANT.

2. Among themselves (ourselves, yourselves) — sce
TPV BapuaHTa NepeBOAATCA OANHAKOBO — «[PYr C PYrOM»,
MpwY 3TOM KONIMYECTBO «ApY3eii» MOXET ObiTb Pa3NNYHbIM:

The captains of the teams were arguing among
themselves for half an hour.

Tenepb ¢ rnaronamu:

COUNT=NUMBER o OTHOCUTBLCSA K Uncny
DIVIDE = SPLIT Z pa3gennTtb cpean
RANK o npuHaanexatb K
ROOT 5 «3HAKOMUTBLCA»
SHARE NnoaennuTbecaA C

He oueHb 60nbloe pasnuuune, Kak Bbl, BEPOATHO, 3a-
metunn, mexay ¢pasoBbiMu rnaronamu count (number)
among v rank among. MpocTo BbipaxeHne rank among ot-
HOCWT 06CYXXAAeMbIN MPeaMeET (CKopee NINYHOCTL) K YnCiy
Bbl4AOLLMXCA B CBOEN 06nacTu:
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We rank Mozart among the best composers of his
epoch.

A number among, XoTb 1 3ByunT 0PMLMaNbLHO, CKOpee
roBOPUT O MpVBbIYHBIX ABNeHMAX: I have always numbered
him among my friends. Tenepb no nosogy divide/split/
share among. MepBble ABa rnarona He 06A3aTeNbHO O3HaUa-
10T, UTO «[eNUTENb» MONYUYNT YacTb «AenmMoro». OH BNosHe
MOXeT ObITb He3aMHTepecoBaHHOW cTopoHoi! B nocnegHem
cnyyae — Hao6opoT:

Let’s share the money among us and go hiding.

[anee, Bbl 3aMeTWNV, Y4TO NEPEBOA K root among — B Ka-
BbluKax? JTO MMEHHO TOT BapuWaHT, Koraa uenosek GyKsarb-
HO «norps3» B Gymarax, JOKyMEHTax v T.M.

JononHute NpeanoXeHus Tem, UTO MOACKAaXeT Balla
daHTasma. OgHo ycnoBue — Tam AOMKeH GbiTb npeanor
among.

] YnpaxHeHue 1

1
2

On their way there they had to squeeze...
It was her duty to cook for the whole family, ...

3) ..., there was only one big fish.

4) Thanks to his inventions, his contemporaries...

5) What we nowadays call “modern conveniences” was
already widely used...

6) Responsibility is one thing that can't be...

7) They found her in the archive, ...

8) Stop quarreling ..., and let’s unite against our
common enemy!

9) The boy was considered to be the most talented...

O -



AROUND

Bknouasa gaxke ero npsAMoe 1 HeNnoCcpeacTBEHHOE 3Haye-
HUEe «KPYrom», «BOKpYr», npegnor around nouytn Bo BCem
cosnagaeT ¢ about (oco6eHHO B aMepUKaHCKOM BapuaHTe
A3blka). A UMEHHO:

1) There were fields around the house. (Bokpyr)

2) You'll see the bank just around the corner. (3a)

3) All day long he roamed around the city. (no)

4) Let’s meet around 6 o’clock. (okono)

5) Don't leave your things all around the flat! (se3ne)

Hapeuve around He OTCTYnaeT OT STUX >Ke NPUHUMMNOB:

1) The table was laid, and they were sitting around. —
CTon GblNl HAKPBIT, i OHW CUAENTN BOKPYT.

2) There's a strange man, following me around. — Tam
KaKOW-TO CTPaHHbIN YeloBEK, KOTOPbI NOBCIOAY MeHSA npe-
cnegyer.

3) Is it quiet here around? — TyT y Bac Tuxo Bespe?

4) He measured the oak around. — OH nsmepun gy6 B
obxsare.

5) Turn around, quick! — O6epHucb, GbicTpo! (Kpyrom)

6) They spent outdoors all year around. — Becb rog Ha-
nponeT oHW NMPOBOAWN Ha YNuLe.

MpranpYMBbIA N3YYaOLNIA MOXET MONHTEPECOBATLCA: A
uem, cO6CTBEHHO, oTnnyaloTcsa npegnory around v round?
Mano uem — round Bce-Taku 6oJiblie COOTBETCTBYET Ha-
NpaBfeHnio ABVXEHUA BOKPYr uero-nmbo, orubasa unu
onoscbiBas. Kpome Toro, round MoxeT 6bITb 1 F1arosiom, 1
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CywecTBUTENIbHbIM, N NpunaratenbHbIM. [aBante CpaBHUM,
KTO 13 HNX Yalle yI'IOTp66J'Iﬂ6TCF| BO BCEBO3MOHbIX ¢pa3o-
BbIX o6op0Tax n yCTOVI‘-II/IBbIX coyeTaHunAx.

All round /all around | bum/sit around (Hnuero

(MHOroe ymeTtb) He genatb)

argue round and get around (mHoro

round (o6cyxpaatb nyTewecTBoBaTh)

6e3 KoHua) come/ have been around (nosugan
bring smb round/ BCAKOrO)

around (npuxoantb/ kid around (Banatb gypaka)
npvBoaUTL B ce6A) long way round (Kpy»Hbim
clock round (cyTku nyTem)

Hanporner) round about (Bokpyr aa

hand smth round 0KOJ10)

(pa3paTb Bcem) take it all round (npuHaTb Bce
go/get round smb BO BHUMaHue)

(06maHyTb, 06BECTU) skirt round/skirt around

be around (naTv no kpato/msberatb yero-
(BbI3OOpPOBETH) nm6o)

ask round pal around (mHoro obwatbca
(paccnpawwBaTb) C KEM-TO)

KoHeyHo, 3TO Janeko He BCe, HO TaMm, FAe aHrMUYaHWH
ckaxeT around, amepuKkaHel ckopee npousHeceT round,
nnu about. A Tenepb oTpaboTaem NoslyYeHHble HaBbIKM.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepuTe MpeanoKeHUA Ha aHINUNCKUN A3bIK.

1) OexypHbin (Student on duty), pa3sfganTe, NOXanyuncra,
pe3ynbTaTbl TECTOB.
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2) Mpamo no Kypcy nexanu 6onota (Swamps), 1 Ham
NPULWNOCH NATK KPY>KHbIM NyTeM.

3) NepecTaHb BanATb Aypaka! — Tbl KO MHe CEFOAHA BECD
AeHb npuavpaewbcs (pick/get at smb).

4) MprHKXMas BO BHMMaHMe BCE BblleCKa3aHHOE, Mbl He
MOXXEM BbIHECTU peLLeHre NPAMO ceyac (right away).

5) [a, petnwku, Ball CTapbll AeayllKa noe3aun no cBeTy
1 BcAKoro noeuaan!

6) NHcnekTop, paccnpocute niogein, a s Noka OCMOTPHO
MeCTO NpecTynneHus.

7) OHa y>ke npuLuna B ceba? — HeT, OHa B TaKOM COCTOA-
HUW YKe Lenble CyTKU.

8) PykoBogacTBO 3aBofa mn3beraet nat Ha NPAMYIO KOH-
dpoHTauUMIo C NoabMMN.

9) N He nbITaica 06BeCTM MeHA BOKPYr Nanbua!

10) Mbl obcyxganu 3Ty TeMy, MHOFO CMOPUAN, HO TaK ”
He NPUILLNK K eUHOMY MHeHuio (consensus of opinion).



AS

B pgomkHocTu npepnora as He nepetpyauncal [epe-
BOANTCA BCero AByMA dpasamu: «B KauecTBe» UK «B 6blT-
HOCTb». Hanpumep:

1. She worked there as a housekeeper.

2. He first appeared on the stage as Prince in a school
play.

3. As a child, he didn’t show any special talents.

KoHeuHO, BO BTOPOM MpeffioXeHUN flyylle CKasaTb «B
ponu», a B TpeTbem BoOOLWe oborTuck 6e3 npeanora (Pe-
6eHKoM...). Ho cMbicn noHATeH.

3aTo «Ha MOCTY» COK3a, MECTOUMEHUSA, UM Hapeuns as
BMOJSIHE CAMOOTBEPXKEHHO CIY>KUT aHFMUNCKOMY A3bIKY!

We were leaving just as he came. (B To Bpema Kak)

I should stop eating sweets as I'm already overweight.
(TaK Kak, NOCKONbKY)

A snowflake, soft as a feather, touched her cheek. (kak)

He was not so young as to run after her. (4uto6bi)

As you already know, we've bought a car. (kak)

Are you the same size as me? (takoi xe, KaK)

She turned her head so as to see everything. (tak, uTo6b1)

Some fruits such as oranges and lemons are very rich
in vitamin C. (takue, Kak)

That dish was much cheaper, but just as tasty. (Tak xe,
HaCTONbKO Xe)

Your heart is (as) cold as ice! (kak)

BoobLe, ey UTO-TO C YEM-TO CPAaBHUBAETCS, TO CKopee
BCEro B NpeanoxeHun GyaeTt NpucyTCTBOBaTb OA4HA U3 Clie-
AYIOLMX KOHCTPYKUMIA:
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half (twice)

just

the same AS much (long, cold etc) as
SO

such

Hanpumep, Kak Bbl ckaxete: «Xapnei [13BUACOH» CTOUT
B Ba pasa AOPOXKe, YeM aBTOMOOWIb NPeCTaBUTENbCKOrO
Knacca? VIMeHHo, ... costs twice as much as...

But it's just as fast. And it has the same controls as a
spaceship. But it’s not as convenient as a car. AprymeHTbl
3a 1 NPOTMB MOXHO NPUBOAUTb A0 BECKOHEYHOCTU.

Nanee, umeetca 6onbluas rpynna ¢pa3oBbiX cOYETaHUN
C yyacTuem as:

1 as arranged — kak gorosopeHo
We'll meet at 11, as arranged.

2 as being (having) — kak senaowmiica (kak nme-
owmnn)

Their city is well-known as being the most crowded in
the country.

3. as ever — Kak Bcerna
He was late, as ever.

4 as for — uTo Kacaetca

As for your salary, youd better ask our Chief
Accountant.

5. as if — kak 6yaTo
She stopped as if seeing a ghost.
6 as it is — 1 Tak yxe

Don't tell me anything about her, I've got enough
troubles as it is.
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A love like ours will last and last,
as long as you're near me...

7 as one — Bce Kak ofuH
When he entered, they stood up as one.

8 as usual — kak 06b1uHO
That day he got up as usual.

9. as such — kak TakoBoii
OK, don’'t mind the box, we take the ring as such.

10 as well — takxe, Toxe
They broke a cup, and a saucer as well.

B KauecTBe BBOAHbBIX NPEAIONKEHNI MOXKHO YaCTO BCTPe-
TUTb Takmne: As you (already) know... As you can see...
As they say... (KctaTv, BBOAHblE NpepsioXeHNA — Belyb
OYeHb MonesHas, Noka NporoBaprBaellb, MOXHO NofyMaTb
Haj CnefyoLWVM NPefSIoKEHVIEM UM BCTIOMHUTb KaKoe-Hu-
6yAb CnoBo).



AT

MNowuctuHe, mHoroueneson npegnor! CooTBeTcTBYET
npaktuyeckn JIIOBOMY pycckomy npegnory. lNposepum?

1. v BO3JE (cTona, okHa) — at the table, at the window

2 B (wkone, roctuHuue) — at school, at the hotel
B TOM umcrie o BpemeHem — at 5, at half past ten

3 HA (pabore, otapixe) — at work, at rest
B TOM uuncne HanpasneHve aswkenna — (look) at me,
(shoot) at him

4 BE3 MPEMJIOTA — at fault (BuHoBaT), at night (Houblo)

Heobxoanmo fobaBuTb, UTo NpebbiBaHME B rOCTAX UM
B MarasviHe, fia 1 B fl060OM 3aBefieHnM C 06C/yKMBaHMEM
He obolpaeTca 6e3 3Toro npepnora: at my granny’s; at the
baker’s; at the hairdresser’s.

[na nepepgaun Kakoro-nmbo npouecca Unn 3aHATUA —
onATb-TaKM Bocnonb3yemca at: at meeting, at college.

W nna nepepaum coctoaHma: at war, at peace.

Mpoponxaa Temy BpemeHu: at present (B HacToAllee
Bpems), at the time of (8 To Bpems, koraa), at the end (8 koH-
Le yero-nnb6o).

Yncna pasHble BooOLle «1obAT» 3TOT npeanor: Snow
melts at 0 C. You were driving at 120 km/h! They sell straw
hats at $2 each. Call me at 7-122-863. He started school at
the age of 6.

On, uyTb He 3abblla — 3HAYOK @, KOTOPbLIN HalK 0N
6e3ycnewHo NbiTaloTca nepeaatb cnosamu dog, frog — u
Tak fjanee, No BCeMy 300MapKy — Ha CaMOM fefne nepefaet-
CA 3TUM Xe npegnorom at!
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YTto KacaeTca Gppa3oBbIX MMArosioB U COYETaHUiA, TO KX
umeeTca 6onbloe KonuyectBo. YTobbl He 3anyTaTbCs, Mo-
npobyem pasgenntb KX Ha ABe rpynnbl — C npegsiorom at
B Hayuasie 1 B KOHLE:

be npuagunpatbea all Boo6ue

be good (bad) (He) best B nyuwem cnyuae
paetcs

come HanagaTb (any) cost no6on LeHow
get HameKaTb ease HeNpPUHYXaeHHO
look cmoTpeTb Ha first cHavana

play urpatb B hand /heart non pykoii/

put oueHeHo B rny6uHe aywu

AT
talk 6onTatb 6ec- large He3aHATbIN, BOOGLLE
NpepbIBHO
work pa6otatb Haf last/the most/ once Hako-
Hel/ 6onblue Bcero/
stand gocturatb once cpasy xe
yero-To
will no xenanuio
wink nogmurusatb work Ha pa6oTte
KOMY-TO

KoHeuHO, 3TO JaneKko He BCe, YTO CyLIeCcTBYeT B aHMMNN-
CKOM fA3blke ¢ npegnorom at. M3yvaowwmm npepnaraertca
CaMMM «MOKOMATbCA» U HANTW elye pa3Hble OpUrMHasbHble
¢dpaseonormsmbl, roge ¢GUrypmpyeT 310 KOPOTKOE, HO Takoe
emkoe c/1080!

A noka — TpeHupyemcs!
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I ama lion
at heart!

AndTama .
lion at large... }

& YnpaxHeHue 1

? BLIuepKHUTE HEMOAXOAALINN BAPUAHT.

1) I'm not so (good, bad, best) at mathematics.

2) He didn’t answer her, when she called, at (once, the
most, first).

3) What are you (getting, talking, playing) at?

4) When she is at her (uncle’s, work’s, college), she
doesn't feel at (will, fault, ease).

5) Our family ghost always comes at (12, winter, night).

6) Where is that doctor at (heart, large, last)?

7) Why are they (looking, putting, coming) at him?

8) Let's meet at (5:30, Guidos, all)!



BEFORE

Ellle 0AMH Npepnor Kak ¢ NPOCTPAHCTBEHHBIM, Tak 1 Bpe-
MEHHBIM 3HaueHnem. Ul ymeHmem TpaHcdopmmnpoBaTbCA a) B
Hapeuue 6) B colo3.

Co BpemeHeM y Hac NpobyiemM HeT — «paHbLUe», <40,
«npexpe»: the day before yesterday (ot Takaa cnox-
HaA KOHCTPYKLMA AN1A 0603HaueHUs «nosaByepa»), come
before 8 oclock (npuxogute go 8 uacos), BC (before
Christ — go Poxpgectsa XpucrtoBa). Bbi3biBaloT nHTEpeC
cnosocoyeTaHus before long u long before. Mepsoe —
3TO «BCKOPOCTW», @ BTOPOe — «3afonro fo». Hanpumep,
They met in October, and before long they were married.
Long before he learned music, he already composed
small songs. Eciin Bbl MCMbITbIBaETE CIIOXKHOCTU C NEPEBO-
AoM, obpalyalite BHUMaHWEe Ha NepBoe COBO: A0 <A0JO-
Tbl», T.€. CKOPO, UMW 3a0NT0 0.

C npocTpaHCcTBOM TOXe Bce npocto — before nepeso-
ANTCA «[0», <nepepy:

He stood before me and never turned.

Mpeanor before moxet ynorpebnarbea n B dpurypans-
HOM 3HauYeHUN:

1 cxopee — He would cut his hand before stealing.
(OH cKopee oTpy6uT cebe pyKy, YUem yKpaaerT).

2 nepea (nuyom) — She promised it before everyone.

3 Bbiwe, BaxxHee — When looking for a job, don’t put
salary before other things.

Bo Bcex cfiyuasix Hapeume COBMagaeT no CMbiCay C npea-
norom (v € co30M), a MOTOMY MepPeBOAVIM.
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pills before
or after my
second lunch?

— YnpaxHeHue 1

? IlepeBeanTe Ha PYCCKUM A3LIK.

1) Your Honor, I've never seen this man
before! 2) Shoot only on my command, not
before! 3) We're but grass before Creator. 4) Learn
by heart this poem and the one before. 5) There
used to be tall trees before her house. 6) In this game,
a six comes before a nine. 7) Endless waves rolled
before them. 8) Knights often chose death before
dishonor. 9) Sonny, always say “thank you” before you
take something from the people.

BEFORE 39



Bbl, BO3MOXHO, BCTpeYanu Takoe WHTepecHoe Bblpa-
xeHune beforehand, 1.e. 3apaHee. flBHO npocmaTpuBaeTca
npeanor before, a noTom naet Kakaa-To «pyKka»... OueBna-
HO, MEETCA B BUAY «AENCTBME» — [0 AENCTBUA, 3HAUMT,
3apaHee!

PapyeT n3obunue ppaseonornyeckrix o60poToB, a Tak-
e nocnosuu-norosopok c before:

Best before — Bce mbl BUgenu 3Tv cfioBa Ha ynakoBKke
W Oaxke AOrafplBanmnch, Kak OHN NepeBoaaTcA (CbecTb Ao...,
noka He NpoTyxso!)

Before his (her) time — 6biBaeT, uTo KTO-TO ONEpeXKaeT
CBOE BPEMS, 1 OT 3TOr0 XOPOLLO BCEM, KPOME HEro CaMoro. ..

As never before — Kak HuKorga paHblue

Before the Flood — pycckuii BapuaHT «0MOTOMHbIN,
3KOHOMHee, cornacmtechb

Before your very eyes — very 3aecb cTout Ans ycune-
HWA: Mepeq CaMbiMU r1a3amu

Before you can say Jack Robinson — k1o Takoii 6bin
STOT CaMbli [KeK, UCTOPUA YMaNluMBaET, CMbIC/T B TOM, YTO
O4YeHb 6bICTPO

Put the cart before the horse — y Hac Toxe ectb
yMeflbLibl CTaBUTb Teflery nepep folwagabto

Cast pearls before swine — n metatb 6rcep nepep
CBMHbAMU UHOTA NPUXOANTCA

Calm before storm — o1, 60t0cCb 1, KOrga HayanbCTBO
B TaKOM COCTOAHMMN!

Ecnu Bam KaxeTcs, UTo BCE 3TO C/MIWIKOM C/OXKHO, W
BaM HMKOTAA He OBNAAETb aHIIMIACKUM B MOHOM 0GbeMe,
BcnomHuTe, uto The darkest hour is just before the dawn.

A Tenepb — ynpaxHeHUs, BeAb, B KOHLE KOHLIOB,
Business before pleasure!
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& YnpaxkHeHue 2

IlepeBeauTe MpeAnoOKeHNA Ha AHTAUNUCKUN A3BIK.

1) Nepepn nuuom ceBoux ToBapuulenn (comrades) Tope-
CTBEHHO KNAHYCb (give an oath)...

2) Takoro co MHOW HMKOrAa He Cilyyanoch.

3) Ero nocagnnn B Topbmy (put to prison) 3a nATb net
Jlo 3TOro.

4) He3agonro fo MX BCTPeuYn OHa NMOMeHsia Npuyecky
(hairdo) n makmax (make-up).

5) OH Wwen K CBOEN MalUMHe, a OXPAaHHUKM Cnewnnmn ne-
pea HUM 1 No3agn Hero.

6) Hy, Kak Bbl oTgOXHYN1? — Kak HuKorga paHbLue!

7) Tebe npugetca nepexuts (go through) mHoroe, npe-
XOe yem npornoet nepsbii NeTyx (rooster).

8) CHayana — pgeHbru, NoTomM — cTynbA!

9) Kak akTpuca oHa Bcerga ctaBusia paboTy npesbille
Ccemb.

10) OH ckopee otkycuT (bite off) ce6e a3bIk (tongue), uem
NMo30BeT Ha MOMOLLb.



BEHIND

Mpennor, B OCHOBHbIX CBOWUX 3HAUYEHUAX MPOTUBOMO-
noxHbiin before. Behind — 370 Bceraa «3a», «<no3agu», «oT-
craBas». He is hiding behind the curtain — HaBepHoe, He
cnyuanHo cnosa hide (npatatbea) n behind (3a) HacTonbko
co3ByuYHbl! [Toxoxe, 4YTO 3TOT Npeanor B ganekue Bpeme-
Ha O3Hauan «6biTb cnpATaHHbIM». A ecTb eule cnoso hind
(legs) — 3apHwe (Horw)...

Mpoponkaem pasbupatbea ¢ npeanorom: The trains often
come here behind the time — noHATHO, UTO € ono3gaHuem.
She left flowers behind her — T.e. «yxops, octaBuna, 3a6bina.

Mpeanor (a 3a0aHO ¢ HUM ¥ Hapeune) behind ynotpe-
6naeTca 1 B NepeHOCHOM CMbICTie.

1 Be behind — «oTcTaBaTb» He TONbKO NO BPeMeHHU,
HO 1 B PA3/INYHbIX YMEHUAX — HABbIKAX — 3HAHUAX:

She is behind other students of our group.

KcTaTtu, Koraa mMbl FOBOPYM, B YeM MEHHO OTCTaeT cTpa-
naneu, mbl ucnonbsyem npeanory with nan in — All his
school years he was behind with math. Boo6we ¢ppasosbie
rnaronsl be, drop, fall, get, lag (behind) — Bce vmeior
OfIHO 3HaueHMe «OTCTaBaTb, He YCMeBaTb, ONas/apblBaTh, GbiTb
MeHee ycnewHbiM». ECn noapasymeBaeTca oTcTaBaHue B
CMOPTUBHOM CMbIC/ie (B COPEBHOBAHUAX), TO KONNYECTBO
oukos/6annos npepgapsetca npegnorom by: They were
behind us by 10 points.

2 A eue «6bITb N033W, 32 CMUHON» MHOAA NofPasyMe-
BAeT HEBUAVMYIO MOAAEPXKKY 1 OMNopy:

There is somebody behind him in this case...
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Ciopa e MOXHO [06aBuTb ¢paseonormsm the brains
behind smth (06aymbiBaTb-TO Hafo, NPEXAe Yem uTo-TO
npeanpuHATH!).

3 VI Koraa CKpbIBalOT UCTUHHbIE MOTWBbI CBOETO MOBE-
JeHuns, 1o Toxe behind:

What is behind his sudden departure? — Yto kpoetcs
3a ero BHe3anHbIM 0Tbe30M?

®pas3oBbii rnaron B AaHHoM cnyyae — lie:

I know what lay behind your decision.

4 VI ocTaBaTbCA, KOrAa BCe OCTasbHbIE Yike yLinu (yexa-
nn), 6yper stay/be left behind:

She was left behind to clean after the party.

5. Yto-To HexenaTenbHoe, UTo Nyulle 6bl 3a6bITh, MOX-
Ho ocTaBuTb nosagn — (put) behind:

With her first marriage behind her, she looked forward
to the second one.

C ApYroi CTOPOHbI, 3HaHUA 1 OMbIT HE CTOUT YK COBCEM
oTBepratb:

I can be of great use to your company, with the
University of Oxford behind me.

Mepeigem K ycTonumebiM cnosocodetaHusam, rae behind
CTOUT Ha NepBOM MecTe:

a) bars

b) smb’s back
BEHIND ¢) closed doors

d) the scenes

e) the times

C nepeBogom, Aymaio, BC€ MOHATHO, MO3TOMY — Yrpa-
HeHue!
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— YnpaxHeHue 1

? Iop6epure Ana COBOCOYETAHUN BbILIE BADUAHT 06'b-
AAICHEHUA Ha aHTJIMNCKOM.

1) secretly 2) old-fashioned 3) without one’s knowing
4) in prison 5) where nobody sees

Yto Kacaetcs cywecrteutenbHoro behind, to nepesog
ero, KpoMe «CrunHa, CrHKa», He BMOJIHe NPUNYEH, HO pa3s
Y>K Mbl Hauanu... Mogo3pesato, UTO ero WKPOKoe NPUMeHe-
HMe Hayanocb B BMKTOpPMAHCKY0 3Moxy, Korga XaHXeckue
npaBuna NoBeaeHnA He NO3BONAN Ha3BaTb 3a[HI0 YacTb
TYNOBULLA CBOVM MPUPOAHBIM MeHeMm!

& YnpaxkHeHue 2

A Kakue, mo-BameMy, INaronbt AOMYCTUMO YIOTpe-
6urb ¢ mpeanorom behind B cnepgyromux curyauyuax?

1) Don't (leave, stay, put) your experience behind you!

2) She always (falls, drops, lies) behind when we're in
a hurry.

3) By how many points did you (were, get, lag) behind?

4) The political leaders talked about the situation
behind (closed doors, the times, bars).

5) His teaching methods seemed to be behind (the
scenes, the times, her back) to everybody.

6) Where did they learn these unique skills? — Behind
(closed doors, the scenes, bars).

A ellle MHE JIMYHO OYeHb HPABUTCA BblpakeHue wet
behind the ears — cpaBHuTE C HaWUM «MONOKO Ha ry6ax
He 06coxn10». Monoa, 3HauuT, napeHb!



BESIDE

Te, KTO BO3MYTATCA — 3a4eM aHrMYaHam CTOSIbKO npea-
noros ans o603HauyeHUsA «psgoOM» — near, at, close to, by,
Tenepb BOT eue beside — nycTb BCcnomHAT cBoe, poaHoe
60raTcTBO: OKONO, BO3NE, 6113, ...

I saw him sitting beside her.

A npeanor beside moxeT 03HauaTb elle «Mno CpaBHEHWIO
C» (T.e. MOCTaBUAN PAROM ABa MOHATUA U cpaBHUnW): My
efforts are nothing beside yours.

W 3HaueHne «<KpOME» TOXE MOXKHO O6BACHUTD NPY MOMO-
LM NPOCTPAHCTBEHHOIO NOGAN30CTU — BCE BMECTE, a OH —
kpome: Were other parents present beside yourselves? B
3TOM CJlyyae Hall npeasior MoXeT npuobpeTtatb Gnaropog-
Hoe ceucTAllee okoHuaHue: besides: Besides the fact that
he knows nothing, he behaves badly too.

B 60nblUMHCTBE YCTOMYMBbIX coueTaHuii ¢ beside npen-
N1OT NePEBOAMNTCA KaK «BHE»:

yourself (with) BHe cebs (oT)

the point (the question)  He no cywiectsy

BESIDE the mark MUMO Lienin
the purpose HeLlenecoobpasHo
the matter He OTHOCUTCA K aeny

A [na nyylwero 3anoMyHaHKA 3TOro Npeasora nepese-
AnTe 1 BblyunTe ckoporosopky: She sighed, he sighed,
they both sighed, down beside the river-side!
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BETWEEN

OueHb «CKPOMHbI» NPeanor, KOTopbi He 6pocaeTca 13
OLHOW KpaHOCTM B APYrylo U Bcerga cobnogaet npuHUmn
«MPOMEXYTOYHOCTUY». pexae BCcero, KOHEYHO, 3TO «KMEXAY»
B NPOCTPAHCTBEHHOM 3HaueHuun (mexay nyHkTamu A n b) —
between points A and B. A Takxe, ecnu HeT cTporoii Heo6xo-
AVMOCTW NOABUTLCA FAe-NMO0 TOYHO B Ha3HaYeHHOe BpeMS,
TO MOXHO OrPaHMuMTLCA YeM-To Bpoge between 2 and 3. Ho
Hall CKPOMHbI NpPeasior BOBCE He pasgenset nogen u no-
HATUA, KaK MOXKET NoKasaTbCs, a HA06opoT, 06beanHsaeT nx!

There were many connections between two countries.
His dog wasn’t a pure breed, he was between a St. Ber-
nard and a shepherd (oBuapka).

A vHorpa between 1 BoBce 03HauaeT «BMecTe», «Ha [IBOUX»:
They received 2 thousand dollars between them.

Between you and me — 510 Boo6Lye yCTO4MBOE Bbl-
paXkeHu1e, «<Mexy HaMV roBOPS», T.e. AaBaiiTe COXPAHIM 3TO
B TallHe. OHo elle nonyunno npogomxeHvie between you,
me, and the gatepost (cTon6 obelyanca monyatb!) A smile
(alook, an electric shock) passed between them. — Monsat-
HO, UTO MeXAy 0COOAMM BO3HMKIIA HEKas CBA3b, BO BCAKOM
clyyae, B3aMMOMOHVMAHWUE, 1 B TakOM Cllyyae fiydile He
stand between them (He mewatb nm).

Ho Bce-Takm npepnory between ypaetca oguH pas
«cxutpnTb»: Between doing housework and looking after
the kids she didn’t have much time for reading — B 3Tom
cnyuyae between nepeBoguTcA «13-3a» U O3HAYaET, KOHEY-
HO, HEBO3MOXXHOCTb BTUCHYTbCA» B YEN-TO HaMPAXKEHHbIN
rpaduk. Ho yutte — 3gecb cryyain Tonbko AnA ¢pasbl
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between doing smth. Mpepnor o6pasyet ycToiuvBble
coyeTtaHus: 1) ¢ apyrum npeanorom — in-between — s10
«B MPOMEXYTKE», UM «MPOMEXYTOUHbINY; 2) C CyLeCcTBu-
TenbHboiM — between two fires — noHATHO, 06beKTy He
nosasugyellb; 3) HO Gosiblue BCEro — C rarosiamu:

ACT /GO nocpeaHnyaTh

COME z smb and smb — ccoputb
= smband smth — mewatb

PUT some distance = nsberatb, pasrpaHMunBaTbh

READ E the lines noragbieatben

STRIKE a balance a HaTN KOMNPOMUCC

BE TORN pa3pblBaTbCA MeXAY

M ewwe HeckonbKo 3abaBHbIX BbIPAXXEHWI C NPeaiorom
between (MOXHO Ha3BaTb UX NOroBOPKaMW):

1) a fine line between smth and smth — oueHb He-
60/blIasA pasHMLA MeXay YeM-TO 1 YEM-TO, OHW MpaKTUYe-
CKMN OfjMHaKOBble

There was a very fine line between his purposefulness
and rush.

2 no love lost between them — no-npocTomy roso-
ps, 3TV iBOe TepneTb ApYyr Apyra He moryT!

See how she’s picking at her husband — evidently,
there’s no love lost between them!

3! have nothing between ears — cootseTcTByeT pyc-
CKOMY «YCTOrO/I0BbIN» — OBUAHO, HO CMELIHO, 0COBEHHO
amepukaHckuii BapuaHT have cotton between ears!

He called her an old cat, and said that she had nothing
between ears.
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4 with tail between legs — Boo6uwe ockop6uTenbHas
KapTuHa:

After the judge accused him of the crime, he returned
to his place with his tail between his legs.

5 thread one’s way between — Tak 11 BUgMLIb, Kak KTO-
TO NPOOMpPAETCA aKKYPATHO, CJIOBHO HUTOUKa 3a UrOJI0UKOi!

Alice carefully threaded her way between the flower-
beds.

& YnpaxHeHue 1

00 00000000000 0000000 000CO0CCOCOCORNONONONONONONONONOIONONONONOIONONONONOOLOODS
? MIpoaonKute mpeanoXeHUs, UCMONb3yA COUYETAHUA C
between.

1) In two years after their marriage they were in a great
hurry to divorce (pa3ssectrice) — obviously (oueBngHo), ...

2) You shouldn't tell about our plan to anybody, it's
strictly...

3) How much money did they get...?

4) His copylooks very similar (noxoxwuit) to the original, ...

5) From the early age he was treated (c Hum o6palua-
nucb) as extremely stupid, kids kept saying that he ...

6) At night the robber (rpa6butens) turned off (ot-
kntouunTb) the security system and ... in the dark hall ...
numerous sculptures.

7) She didn’t want to meet her former colleagues and
tried ... her and them. Could you give me a tip (noacka-
3atb), what the whole story is about, I can't ...!

8) At the end of long and hard discussion they managed
to... opponents.

9) She wants all or nothing, and can't be satisfied with
a ... variant.

10) He agreed to ... in their deal for the share of 10%.



BEYOND

Mpeanor, KOTopbI HALLN COOTEYECTBEHHVIKN HE OUEHb Jito-
6AaT. U KpaliHe HEOXOTHO ynoTpebnsioT. MoXeT ObiTb, MOTOMY
YTO MIIOXO 3HAKT? W HE MOTYT MOHSATb — 3auem HyXKeH ewuye
OAVH NpesIor «3a», Koraa yxe ectb behind? A Bce geno B Tom,
uyto behind — 310 «HenocpeacTBEHHO 3a», U CKOpee 3a Yem-To
BEPTMKasbHbIM, T.e. KOTa 3anpaLurnBaemblil NpeameT He BULHO:

Somebody is speaking behind the fence (3a6op).

A beyond — 370 «ganeko 3a», 1 CKOpee YeM-TO rOPN30H-
TasNbHbIM, «3a KaKOI-TO MOBEPXHOCTbION:

Over there, beyond the river, small lights appeared.

Ewe beyond moxeT 03HauaTh «3a Npefenamm Kakoi-To
TeppUTOPUUY:

His name was well-known beyond Roman Empire.

W, KoHeuHo, He orpaHMuMBaAch NpocTpaHcTBoM, beyond
BbIXOAUT Ha GrnocodcKunin ypoBeHb: «BHe, CBEPX, 3a FpaHu-
Lery, faXKe KKpOoMe»:

They couldn’t say anything beyond what Sherlock
already knew.

Young man, don’t go beyond the limits!

To let her free was beyond his power.

Kak oueHb 4acTo 6bIBAET B aHMIUICKOM fA3blKe, MOHATUA
«MPOCTPAHCTBO» N «BPEMA» LENIAT OAUH NPEAor Ha ABOWX,
1 beyond npro6peTaeT 3HaueHMe «nocne»:

I'm not planning to work beyond 50.

M onatb B ynotpe6neHnn 3Toro mpegsiora oLlyLlaeTcs
Hekan «robasnibHOCTb» — Hy noyemy 6bl He ckasaTb after?
A noTomy, uTto after — 370 «MnocNe KaKoro-To Yacay, «noche
ob6epna/vrpbl/ypokas.
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A beyond — 570 ropa, Beka 1 3moxwu...

«bonblue» onpefeneHHOro KOMMYeCTBa, «CBEPX» KaKo-
ro-To ypoBHs — Toxxe beyond:

He never studied beyond the 4" grade.

Hapeuvie beyond Huuero HoBOro B 3TOT CMNCOK He NPUB-
HoOCUT (Hapeune — 3To Koraa nocne beyond HeT HuKakoro
CYLLEeCTBUTENBHOrO):

The air was so clear that one could see the far-away
valleys and beyond.

During Stone Age and beyond people learned new
skills.

MepeBoaum Nprmepbl ppas3oBbix coueTaHunii ¢ beyond.

above and beyond — kpome Toro, csepx. (They've
already received $10 thousands, but asked for a thousand
above and beyond.)

be beyond — sbiwe (moero) noHumanus. (It's beyond
me how they can afford such a car).

go beyond — npesbiwats (The prices in our shop
shouldn’t go beyond 10%.)

belief He noeepuTe (Kak nioxo)
description B y»KaCHOM COCTOSHWUN
. HEBO3MOXHO He corna-
dispute
CUTbCA
doubt = question  BHe BCAKMX COMHEHUI
measure OrPOMHbIN
BEYOND number CJIMLIKOM MHOTO
reach,
. He [OCTaTb, HE Y3HaTb, He
recognition,
€ NMOUYNHNTD, 6e3ynpeyHo
repair, reproach
all hope HaaeXabl HeT
suspicion BHe NoA03peHnii
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Ewe omHo cumnaTtuuHoe BbipakeHne — the back of
beyond. O3HauaeT «rnywwb, TMyTapakaHb».

& YnpaxHeHue 1

? A Tenepb mepeBOAUM NPEAIOKEHUA.

1) MHe BOOOLLE HEMOHATHO, KaK OH YXUTPUNCA CAaTb
(pass) sK3ameHbl.

2) Mbl He cTanu cHUMaTb (rent) 3Ty KBapTUpY, OHa Gbina
NPOCTO B Y>KaCHOM COCTOSIHUM.

3) OH, 6e3 COMHeHUs, OUeHb XopolLl coboli cenyac. [oBo-
PAT, 3TO NnacTnyeckasa onepayna (plastic surgery) n3ameHwu-
na ero Ao Hey3HaBaeMoCTu.

4) x mawmHy npusenu B NOpafoK 1 caenanm Bce 6esy-
npeyHo. MogymaTb TONbKO, OHY ObIIM YBEPEHDI, UTO OHA He
NOANEXNT PEMOHTY.

5) JokTop BaTcoH, KOHEYHO, BHE NOAO3PEHNI, HECMOTPA
Ha To (in spite of the fact) uto Bce ynukm (evidence) npotvs
Hero.

6) OH celyac paneko-ganeko, 3a rpaHULUen, N BHe npe-
[enoB [0CAraemMoCcTU rocygapCTBEHHOW MalunHbl (state
authorities).

7) Bbl He [OMKHBI NPEBbILLATL CKOPOCTb Ha 3TOM YyacTKe
Joporu, BuanTe 3Hak? — [la TyT 3TUX 3HaKoB 6eccyeTHO!

8) OHa XMBeT B TakOW My, TaM He XOAMT HUKaKoN
TpaHCnopT. — Ham, 6e3 coOMHeHus, nNpuaeTca HaHUMaTb
(hire) npoBoaHIKa, uTo6bI K Hel fo6paThCs.



BY

OuepefHoln HeofAHO3HauHbI npeanor. llepesop «no-
CPeACTBOM», «MPY MOMOLLM» KaXKETCA CaMbM OYEBUAHBIM:
Traveling by bicycle can be extreme sometimes. MoxHo
CMeNo CKasaTb, YTO Ncronb3oBaHue npepnora by samenser
aHrM4yaHaMm TBOPUTENbHbIN, @ UHOTAA 1 POAWTENbHbIN Ma-
pex: This tree was planted by my granny. The story was
written by O. Henry. 3T1o uTo KacaeTcsa aBTOpoOB, T.e. fleAiTe-
nei. HeopylueBneHHble CyLLeCTBMTENbHbIE TaKXKe y4acTBy-
loT B NpoLecce co3uaaHma yero-nmbo: Is it driven by vapor
(nap)? Ecnmn e NOABRAIOTCA WHCTPYMEHTbI, TOrAa TBOPW-
TeNbHbI Nafiex KoBapHo usmeHseT by ¢ npeanorom with
(Don’t write with that marker).

I laid some eggs by,
till Easter.




PaccmoTprm Apyruve Ciiydan 1 nepeBogbl:

1) «Bo3ne», «y» Drop the case by the window, please. Ho B
npumepe We fly to London by Paris by 6yaet o3Hauatb yxe

2) «CKBO3b, Yepes». A B npeanoxernn He walked by me
without seeing anything by — 1o

3) «MUMO». BOT 3Ta «6NM30CTb», «NPUIPAHNYHOCTb» TOY-
HO TaK e nepepaetca u co BpemeHem — by 3 oclock — 3710

4) «k Tpem yacam»: Sorry, guys, were stuck in a traffic
jam and can’t come by 3 oclock.

5) «<no»: Don't judge people by their appearance. U ca-
MbIi, Ha MOV B3rNIAA, MHTEPECHbI BapuaHT nepeBopa:

6) «o»: The victim died by poison.

Tak uto by no MHOrorpaHHOCTW BMOMIHE MOXeT conep-
Hn4aTb C at!

& YnpaxHeHue 1

? JlaBaiiTe MOTpeHUpPYEM HABbIKU NepeBoja — Bbibe-
PUTe B KaXAoW rpymnme Cl0BOCOYETAHUN TO, B KOTO-
poM by BooGue He 6yaer mepeBoaUTLCA!

1) Six divided by two 2) Flying by chopper
(BepToner)

3) By theend of theyear ~ 4) Grow by the house

5) Written by Byron 6) By any standards

7) A postman by 8) To count by pounds

profession (byHTbI)

9) To own by right
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Mpogomkm oborawaTb Halwy peyb — Tenepb Npu Mo-
Mol dpaseonorvnsmos!

accident = chance cnyvaiiHo
all accounts (smb’s  no cBegeHmam (cnosam)
account)
blood MO MPOUCXOXKAEHIO
degrees =by and by nocreneHHo
dozen JI0XKNHaMK
far = much HaMHOro
force cunon

BY mistake Mo owunbke
name Mo UMEHN
profession no npodeccmm
right rno npasy
rules Mo npaswiam
sight (3HaTb) B NNLO
somebody MO OTHOLLEHUIO
then K TOMY BPeMeHM
turns no ovepenu

HeTpyaHo 3aMeTuTb, 4TO Yallle BCero B nepesoae Gpury-
pupyert «no». /3 coueTaHmii, rae by ctout Bnepeam, ocra-
nvick: by and large (B o6wewm), by the by (kctatn), by and
by (BckopocTun) n by a finger’s breadth (egsa-egsa). A
Kak BaM Takune BOT «KpyxeBa» ¢ by nocepegnHe? Day by
day, drop by drop, one by one, step by step — nonat-
HO, UTO BCE OHW NPEeANoNaratT KaKylo-To 0YepefHOCTb, U
COOTBETCTBEHHO, B NepeBoje He 06oNTUCh 6e3 npeanora
«3a»: leHb 3a gHeMm, 1 T.4. Yto Kacaetcs by B koHue kom-
6UHaLMK, TO CaMblil APKWIA NpeacTaBuTeNib Gpas3oBbIX ra-
ronos 3aecb stand by — nopgepxusate (He will always
stand by you.). Hawemy yenoBeky ele MoxeT 6bITb 611-

54 BY



30K rnaron get by — c HeABHbIM 3HaYeHNEM <UCXUTPUTD-
CA, NPOTAHYTb», T.€. HaNNLO CUTyaLmsA, KOrfa Yero-nn6o
efiBa XxBaTaeT ANA MPUCTOMHOrO CyLeCTBOBaHUA UK Ka-
Koi-To peatenbHocTu: I've got $100 to get by this month.
You’ll probably get by with this car, but I strongly advise
you to look for a new one.

W «oTRenbHOCTb» yAO6HO NepeaaeTcs Tenepb yxKe Hape-
unem by: step by — «otoiuy, put (lay) by — «otnoxutby.
Camoe NIoxoe, YTO MOXET cfienaTb YeNoBEK B KPUTUUECKO
cuTyauumn — 3o sit by (T.e. HabnogaTh, He NpUHUMas yua-
ctua): We're not going to sit by and let him fight with that
crowd! Ewe oaviH rnaron, 6nn3KKin Ham «no ayxy», — come
by (pa3pnobbiTb, gocTtats). faxe «Bbl6UTb» noponget! How
did she come by such a rare jewelry? Moxanyi, couT ewe
ynomsHyTb call by, oH e drop by — 310 korga npegno-
naraeTtca KOPOTKUM BU3UT. He 3aTArmBanTe ero, nHaye xo-
3reBa pewart, yto Bpemsa drags by (cnmwkom meaneHHo
TAHeTCA)...

MepeBepnTe 3abaBHY peknamy MpayeyHoOn M3 rasetbl
npownoro Beka: We don't tear your clothes in washing
machines. We do it carefully by hand.

& YnpaxkHeHue 2

? IpoponKaeM nepesofUTD.

1) Are you ready to stand by me? — May I just sit by..?

2) She could merely (eaBa, nuwsb) get by on 2 pound a
week.

3) Why didn't she lay some money by beforehand?

4) Don't hesitate (kone6aTbca, 34. cTecHATbCA) to drop
by, when you are in town.
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— YnpaxXHeHue 3

? A Tenepsb ¢ pOAHOTO HAa UHO3EMHBIN.

1) Tae 370 OH pa3go6bIn Takne MHCTPYMEHTbI (tools)?

OHK HaMHOTrO bonee KayecTBeHHbIe, Yem Hallu.

Tenepb OH CMOXKET NPOTAHYTb Ha 3TON paboTe elle napy
MecsLeB.

2) OHM HMKOrga He wrpanu No npaBwufiam, a ecn Bbl-
urpatb He yfgasanocb, To 3abupanu geHbru cunoi. Bckope
UX CTanu y3HaBaTb B JINLIO BO BCEX Ka3WHO.

3) Ero npuHanm 3a pesm3sopa (inspector) no owmbke.

JleHb 3a aHem oH obmaHbiBan (trick) Bcex, Ho notom 06-
MaH (cheating) CnyyYanHO packpbinca.

Mo ero cobcTBEHHBIM C/TIOBaM, OH ene-efne n3bexan ape-
cTa.

4) Mol netenu B Erunet uepes Crambyn.

MpubbITYE OXMAANoCh K 12 yacam.

Haw cocen, Bpau no npodeccuu, ckasasn, 4YTo CMor 3a
MoNrofa OTIOXKMTb AEHET Ha MOEe3AKY.

B Crambyne oH cobupancs HaBeCTUTb CBOErO KOJfery,
TypeLKoro Bpaua.



DOWN

OuepepHon «Ha BCe PyKM MacTep». 3HaueHWA npepasora
«BHU3, HIXKE, NO» UINIIOCTPUPYIOT NPYMEpbI:

The current was so strong, that we could only go down
the river.

Her house is over there, down the street.

Don’t waste your money down the wind!

C HapeumeMm ToXe CJIOKHOCTEN He BO3HUKAeT — [BIKe-
HVe BHU3 NepefaeTcs Takumu rnaronamu, Kak sit, lie, pull,
come, fall, bring etc. + down. /N mecToHaxoxpaeHvie BHU3Y
ONATb-TaKW MPOCIEXNBAETCA YETKO:

The sun was down, and it was getting dark.

Look, the blinds are down, there’s nobody home.

fopa3go uMHTepecHee MPAMOE MPOTUBOCTOAHME aH-
rMUACKOrO M amepuKaHckoro BapuaHtoB down, Koraa
[eno KacaeTcsa ABWXKeHUA B ropofe. AHMNUYaHNH CKaxeT
go down, nogpasymesas BblE3]] n3 ropopa (T.e. Bce, uto
noganblue ot LueHTpa, 310 HVXKE B ero noHumaHum). Kcta-
TW, W CTaBLUWIA 33 NOC/IEAHNE HECKOMBKO NIET NONYIAPHbIM
payHWudTUHr npeanonaraet 1o *e camoe (down shift).
Haszag, K npupoge! Mpoub u3 gbimHbix ropogos! [1na ame-
pukaHua xe downtown — 3TO camblil UYTO HU Ha ecCTb
LieHTp ropofia (BO3MOXHO, OHU NpeacTaBnaloT cebe ropof
Kak HeKylo 60/bLuyIo TapesiKy ¢ ry6okum gHom?) B cnyuae
€CNN peub He UIET O LieHTPe Kakoro-nubo noceneHus, To
down BronHe MoXeT 03HauaTb «Ha or».

Hy 3mecb Kak pas BCe MOHATHO, CTOUT TOJbKO B3MMAHYTb
Ha rnobyc! Takke down B coueTaHuu C rnarosamm 3a4acTyo
03HaYaeT yMeHbLUEHNE Yero-nnmbo, UK CHUXKEHNE, yXyLle-
Hue, B 06LLIeM, «MafieHne HPaBoB»!
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Why do they always
fall DOWN?
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When will the inflation go down? — Korpa e cHusmutca
UHGnAYMA?

She just can’t bring her temper down. — OHa npocTo He
MOET COBMafiaTb C COGCTBEHHbBIM XapaKTePOM.

The markets were down by 3%. — PbiHkn ynanu Ha
3 npoueHTa.

Ecnu crpynnypoBaTth OCHOBHbIE Farosbl, TO NOMYUNTCA:
boil BbIKWMNETb
break CJIOMATbCH, BbIATY 13 CTPOSA
burn BbIFOPETb
calm YCMOKOMUTb(—CA)
let smb DOWN NoABOANTb KOro-TO
hold smb AepXaTb B 3aBMCMMOCTU
wear N3HOCUTb
write 3anncbIBaTh

N kak Tenepb 6yaeT 3By4yaTb: «[loMegieHHee, NoXanyn-
CTa, A 3anncbiBalo»? BoT umenHo, Slower, please, I'm writing
it down! A pesynbrart 3T0ro gencreusa 6yaet Takoit: to have
it down on paper. COOTBETCTBEHHO, <y MEHA BCE XOfbl 3a-
MUCcaHbl» Ha aHMKUINCKOM 3ByuuT Kak I've got all the moves
down (on paper).

& YnpaxHeHue 1

? MpuaymaiTe K Bonpocam oreerst ¢ down.

1) What do you need new shoes for?

2) What's the matter with your TV set?

3) Why don't you trust your partner?

4) Shall I recite you Dan’s new poem?

5) What happened with their old country house?
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6) Why did you give her those pills?
7) When are we to add onions to the dish?

Ecnn mobas cutyaums vnu npegmeT OnMCbIBAEeTCA Kak
down, 3HauuT, peub nget nubo o GonesHu, NMM6o o nage-
HUW/YXyOLWEeHUN/CHXEHNI/NPOUTpPbILLIE, @ MOXET, NPOCTo
O MNOXOM HacTpoeHuun. 3T $pas3oBble COUYETaHWUA YacTo
HY>KZAl0TCA B JOMNONHUTENbHOM Mpeasiore:

1 to BE DOWN — 6biTb NofiaBAeHHbIM, yAPYHYEHHbIM
= (in the mouth); After his retire he was down (in the
mouth).

2 to BE DOWN WITH — 3a6onetb 4em-To, UMeTb
cnaboe 3poposbe = in health; He has always been down in
health, even on summer holidays he was down with flu or
scarlet fever (ckapnaTuna). A npocto DOWN WITH! o3Ha-
yaet «[lonon!»

3 to BEDOWN FOR — 6bITb JOMKHUKOM, UMeTb 065
3aTtenbcTsa; He was down for 70 dollars.

4 to BEDOWN ON smb — cepantbca Ha KOro-To, Ha-
6pocntbes; The teacher was down on me because I didn’t
do home task.

5. to BE DOWN ON TO smth — 3HaTb JOCKOHaNbHO;
She is down on to her subject, no doubt.

6 to GET DOWN TO (work, business etc.) — 3aHsTb-
cA yem-nn60; Let’s stop talking and get down to our task!

7 to LOOK DOWN UPON smb — cmotpeTb cBepxy
BHY3; She never forgets about her noble origin (nponcxox-
peHve) and looks down upon everybody.
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8 to COME DOWN IN the world — onyctutbcs,
notepatb nonoxenue; Their fathers were aristocratic, but
they have come down in the world. MHTepecHo, uto npu-
MEPHO TaKoe e 3HaueHue («wKankuin, 6eaHbin») nMeeT elle
ofHo BbipaxeHne ¢ down — DOWN AT the heels (go-
CJIOBHO — «CTOMTAHHbIN»)

9 to RUN smb DOWN — nepeexatb, c6utb. Ewe
OAHO 3HaueHue — «npeHebperatb»(!). His poor dog was
run down on the road. Don’t run him down, he’s some
kind of VIP.

10 W, HakoHeu, DOWN UNDER — TaK rosopsT o
TOM (O Tex), KTO HaxOAUTCA Ha ApPYron MONOBMHE 3eMHOro
wapa — B ABcTpanuu, Hanpumep!

& YnpaxkHeHue 2

? 3aiiMeMcA epeBojoM.

1) onon KanmuTanv3m u 3Kcnyatauumio!

2) HenoHATHO, C Yero 3TO OH CMOTPUT Ha Hac CBepXy
BHW3, nogymaellb, npunexan n3 Hoson 3enangnu!

3) OTa xankas, 6efHas AeBYOHKa He MOXET MpuBieYb
BHVMAHMe Hallero npuHUa.

4) Ma¢uro3HbIii 60cc NpuKasan coUTb MALIMHON KOMUC-
capa nonuuuw.

5) A 3agomkan 100 ¢ppaHKOB, HAAO CPOYHO UATU B BAHK.

6) OTeL, y3Has, YTO OH KypuT, 1 HABPOCUNCS Ha Hero, U
BAOOABOK NN KaPMaHHbIX JeHer.

7) Hy Bce, xBaTuT 06CYyKAEHWIA, AaBaiiTe 3aliMeMcA Ha-
UMM MPOEKTOM.

8) Tbl Uero Tako NoJaBneHHbIl ceroaHa? — Mosa nobu-
MasA KaHapelika (canary) yem-To 3a6onena...



DURING

Hy HakoHeu-To! lMpocTton 1 BmeHaembin npegnor! «Bo
BpeMms», <B TeUeHNe» — U1 BCe, 6OJbLUE HUKAKMX NePEBOOB.
Hafio TonbKo 3anomHuTb, uto ynoTpebnserca during nuéo
Korga felcTBre ANNTCA Kakoii-To nepuog Bpemeru (Do not
disturb the pilot during the flight), nu6o utobbl 0603Ha-
UNTb KaKOM-TO MOMeHT 3Toro nepropa (I only met her once
during our voyage).

HekoTopble n3yuaiowme, 06MaHyBLINCH NIEFKOCTbIO NPU-
meHeHus during, coBepuwatoT owwnbKy. During oTseuaer
TONMbKO Ha BOMpOC «Korga?» Ecnm »ke Ham Hago BbIACHUTD,
«KaK gonro?» — Ha nomolb cnewut npegnor for.

When did she visit her granny? — Some time during
summer. — How long did she stay? — Only for a week.

& YnpaxHeHue 1

'? A Temepb — COCTaBbTe MPEANOXKEHUA U3 TOTO «Cana-
Tay, 4YTO MpeAnaraerca HWxe (He 3abyabTe f06aBUTL
eme oAuH «uHrpeaneHT» — during wam for).

1) Of, in, the months, she, the library, most, worked.

2) The show, a lot, guests, the TV presenter, about,
joked, his.

3) Already, going on, a quarter, the fight, of, was, an hour.

4) In, took, their, karaoke, the accident, contest, place,
singing.

5) We, the whole, in, summer, outdoors, childhood,
played.
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FOR

WtaK, c nepBbiM 3HaueHrem for Mbl No3HaKOMUANCL —
«B TeUeHue», «B MPOAOKEHMEe». W cpasy BCnomumHaloTCs
¢bpazeonormsmbl ¢ 3Tol «BpemeHHON» cocTaBnsAioLLei:

the first time BrNepBsble

a long time (Ha)ponro
FOR 5 tme. A

the time being rnoka uTo

ever (and ever) HaBcerga

Ecnm noppasymeBaeTcs KaKoW-TO CPOK, OMATb e 6e-
pem for, koTopbi nepeBoaum Tenepb «Hax: The party was
arranged for 10 p.m. They wrote a plan for 5 years.

Co BpemeHeM BCe, NepexoamnM K MPOCTPaHCTBY, 1 3aech for
HeceT CMbICA «B», «(MO HanpasneHwuio) k»: The train for Milan
is cancelled. Cneaytowas rpynna ycTtoinumebIx COUETaHMiA:

to leave, to depart OTNPaBNATbCA
to be bound FOR  HanpaBnATtbcA
to change Aenatb nepecagky B

N cnepyiolan Kateropua — LeNb, HaMepeHve, npea-
Ha3HaueHue («ans»): She saw a drill for teeth and nearly
fainted. These magazines are not for reading by teenagers.
They voted for the equal rights.

fun WYTKU pagu

the reason Mo npuunHe
FOR the rest [NS OCTaBLLNXCA

sale Ha NPOAAXY

awalk Ha Nporynky

FOR 63



3abaBHO, HO ecTb CJlyyail, Korga PycCKuii BapuaHT
«OT» NnepefaeTca aHrmunckum «ans» (for). 3To «nekapcTso
oT...» — medicine for (headache etc.)

— YnpaxHenue 1

? MlpuaymaiiTe BOMPOCLI K OTBETAM.

1) For a week or so.

2) For Paris? Platform 2.

3) Just for fun!

4) Let's go for a walk!

5) As for the rest? We'll place it for sale.

Moxanyin, for — oauH 13 cambix NPOTUBOPEUNBLIX NPes-
NIOroB aHMUICKOro A3blka. C OAHON CTOPOHbI, OH O3HayaeT
«ana» (tToro, utobbl). A c gpyroi — «m3-3a» (Toro, 4To). Bot
BaM Npumepbl:

fear (of) 13 6053HK (Onacasch)
13-3a HegoCTaTKa
FOR want (lack) of A
(HexBaTKM) yero-nmbo
sadness, joy OT neyvanu, pagocTu

T.e. MOXHO, CKaxeM, 6exaTb, Onacasach npec/efoBaHus:
He ran for fear of chasing. A 6biBaeT, uto cTpapaioT oT He-
pocTatka yero-nmbo: They suffered for the lack of water. Hy
11, KOHEUHO, NIOAM MAauyT — KTO OT Meyvanu, KTo OT PafocTu:
She cried for joy. Oco6o cTonT OTMETUTL NOCNeAHUIA NPW-
Mep, NOTOMY UTO PYCCKME YUYEHVKN, TaK e, Kak B Cllyyae C
NeKapcTBoM, oWwMnB60oYHO BbIGEPYT 3aech Apyroi npeanor!

OueHb 4acTo for ynotpebnaeTca C TakKMMK Fnaronamu,
Kak: blame (06BuHATL), reward (Harpaxpaatb), thank (6na-
rogapuTb), punish (HakasbiBaTtb), vote (ronocosatb), hope
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(HapeaTbcA), pay (NnatuTb), condemn (npoknuHartb) etc. U3
¢dpazosbix 0co6o ctouT Bblgenuts take for (npuHumath 3a
koro-to) 1 look for (nckatb):

He took me for my sister, imagine!

What are you looking for in my table?

M He 3abymem KoHcTpykuun be known, famous for
(cnaBuTbCA, ObITb M3BECTHBIM Gnarogaps):

Ivanovo is well-known for its cotton cloth.

He is famous for his inventions.

«TPOABVHYTHIM»  yUEHVKaM HaBepHsAKa MPUXOAUIOCH
BCTpeYaTbCs ¢ UHOUHWTMBHOWM KOHCTPYKUMEN, rae npeanor
for nrpaet He nocneptioto ponb. They waited for her to make
aspeech. — OHu xpanu, Koraa oHa NPOU3HeCET peyub — ToSb-
KO TaK, 1 HUKaK MHaue NepeBOAUTCA AHHOE NPeASIOKeHNe.

& YnpaxkHeHue 2

A Temeps mompoGyiiTe MOA06paTh BAPUAHTLI MEPEBOAA.

1) Mpexpe Bcero a) for all T know

2) MeHs 3T0 He BOSTHyeT b) once and for all

3) HaBepHsika ¢) I for one

4) BoT 1, Hanpumep d) for sure

5) A1 3Hal0 TOYHO e) I know it for a fact
6) Hackonbko A 3Hato f) for all I care

7) Pa3 n HaBcerpa g) for one thing

Mpopomxum n3yyaTb ¢pazoBble KOHCTpyKuun. Cornacu-
Techb, npeanor for — HacToAwWwwmIn «6orau» B 3ToM cmbicrie! UTtak:

1 Allow for — yuntbiBaTh, T.€. He 3a6blBaTb O YEM-TO
B MOMEHT COCTaBieHMs NnaHa. [NomMHuTe, «Bbino rMagko Ha
6ymare, aa 3a6binv npo osparu»? It was all smooth and fine,
but they didn’t allow for ditches and holes on the road.
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2 As for — Tak Ha3blBaemMoe BBOJHOe COYETaHVe,
nepeBoAUTCA «4TO Kacaetca»: As for your preposition, it
needs careful examining.

Ask for — vHTepecHbIlt Gpa3oBbIi riaron, KOTopbIn Gy-
[ieT 03HayaTb pasHble Bl B 3aBUCMMOCTM OT TOTO, YTO CTO-
UT nocne Hero. B cnyvae ask for somebody/someone —
3TO «CMpalMBaTh KOro-To», B cMbicne «Bac Tam cnpauwm-
Balot» (There’s a man asking for you). Ecnu y Hac ask for
something — 310 «npocutb 0 Yem-To» (ask for money). Ho
CTOWT TONIbKO NMOMEHATb BpeMs Ha AnuTenbHoe (to be asking
for it) — n 370 yXKe «HaMpPawWKBaTLCA» (Ha HEMPUATHOCTK,
kak npasuno). He is asking for trouble by such behavior.

3 But for/if not for — nyuwe Bcero nepesectu «ecnm
6bl He» — Your answer was right, but for one little mistake.
Bropoit BapuaHT (if) cocnyxut xopoluyio cnyx6y Tem, KTo
yKe BOBCIO YNOTpebnsieT YCNOBHOE HaknoHeHue. Hepe-
anbHOEe YC/oBKE B MPOLUEALLEM BPEMEHY, T.e. «MOro 6bl,
HO He cnyumnocb»: They would have succeeded, if not for
Sherlock Holmes.

4 Break for — HaBepHsKa ualle ynoTpebum B amepu-
KaHCKOM BapuaHTe fA3blKa, 3TO OHW BCAYECKN MPEBO3HOCAT
CMenbIx-611aropofHbIX raHrCTepoB, KOTOPble BblPbIBAOTCA
Ha cBobOAY M3 TeCHbIX 3acTeHKoB! B pycckom emy Gonblue
BCEro COOTBETCTBYET C/IEHMOBOE C/IOBO «/IOMaHYTbCs».

5. Be done for — onATb-TakuM CNEHroBOE CNIOBO TOUYHee
BCEro nepegaet CMbICIT: <yOUTbIN», O HEOAYLIEBNEHHOM Mpes-
MeTe, T.e. MOSIOMaHHbIN, obLIapnaHHbIN, cTapblii, He paboTa-
fowmii 1 T.n. ECin nogpasymeBaemM YenoBeKa, eMy TOXe Hec-
napgko npugetca: If Mum learns that I smoke, 'm done for.

6 Call for — Haw BapuaHT «MpW3bIBaTb» BCE-Taku
cnwKom nadocHbin. «TpeboBaTb» — CAUILIKOM TpeboBa-
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Your help was not
called forl

TenbHbIN. BOT, K NpUMepy, XMTPOBaTO-NPOBOLIMPYIOLLEe aH-
rnuiickoe The occasion calls for celebration nepesoanTtca
KOHKPETHbIM PYCCKUM «ITO Hago otmeTuTb»! Is not called
for — Hao60pOT, He NPUBETCTBYETCHA, T.K. GbINIO HEMPUATHO,
HeyMHo, HekcTaTu 1 T.n. Your criticism was not called for!

7 Go for — camoe, Ha Mol B3rnAg, XKn3HeyTBepxaato-
wee BbickasbiBaHue. Go for it! — 3HaunT «[Jobencal», «Cra-
panca», «[punoxun Bce ycunusal», «<Bnepepg», unun «asan!»

& YnpaxHeHue 3

? B mpuBepeHHbIX HUXKe NMPEANOKEHUAX IepeBeaure
TONbKO (hpa3oBbIe COUETAHUA:

1) Nlnuca yBugena cbip n yctpemunach (rush) 3a Hum.
2) A 3Hal0 TOYHO — pacTaeT nej.
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3) He 6eiTe meHsa! — Tbl cam Hanpocuncs!

4) Naeai 3abygem o Hawmx pasHornacuMax — pas 1 Ha-
BCerga.

5) 3auem Bam TakaA 6onbwas 3apnnata? — Bbl Xe He
yunTbIBaeTe, YTO y MeHA wecTepo gerten!

6) BeuepuHka npoluna yaauHo, ecnu 6bl He ofHa focag-
HaA HEMPUATHOCTb.

7) OH cnaBuTCA CBOEN LEAPOCTbIO, B pecTopaHe, Hanpu-
Mep, BCErAa NNaTuT 3a BCex CBOUX Apy3en.

8) A vy Knoun oT mawmHbl. Ecim My y3Haer, uTo A nx
noTepsAna, oH MeHs ybbeT.

9) Bawn wyToukn abcontoTHO HekcTatn. — [pocTuTe, A
Hagesnca Ha Balle NoHUMaHWe.

10) OHa »fJeT, uTo A caenato e NpeasioXKeHNe, a MHe He
XBaTaeT pewmntenbHocTn. — Hy Tak ngu, pasan!



FROM

Bcem xopolLo 13BeCTHbI OCHOBHbIE 3HAUEHWA 3TOro Npef-
fora — «m3», «C», «OT». HekoTopoe 3amellaTeNbCTBO MOXKET
BbI3BaTb TONIbKO MapasfeflbHoe CyLeCTBOBaHME MPEeAnoros
out of («u3HyTpW»). Mpeanonaraetcs, uto from — 3710 ABUXKe-
Hue C NoBepXHOCTM Yero 6bl To HKX 6bIn0, nu 3 uero-To 6osb-
woro (13 ropoAa, cTpaHbl — from the city, from the country).
Torpa kak out of — 3T0 «BbIHUMaHVE» U3 KaKON-TO EMKOCTU
(out of the pot, out of the hat). Nockonbky from moxeT o3Ha-
yatb 1 OT, TO 3TO NPMBENO K CO3AaHNIO TAKNX COYETAHUI, KaK

1 (not) far from
Do you live far from the center?

2 from here (there)
You should take a taxi from here.

3 from... to

It's about 100 kilometers from their town to the air
terminal.

KcTaTu, nocneaHee coueTaHme, Tak Xe Kak 1 cam npej-
nor, nerko n cBobogHO ynoTpebnsaeTca B 3HaYEHUN «Bpe-
MeHHOro otpeska»: She works from 10 in the morning to
6 in the afternoon. I know him from the age of 5.

O NPOUCXOXKAEHNM YeoBEKa NN, NpeaMeTa in, — ToXe
nosepnaet Ham 3ToT npegior: He comes from Ireland. Such
a beautiful vase, is it from China?

MHTepecHo, 4To ecnn Kakoe-TO KONMYECTBO OTHUMAaeT-
cA oT obLero uncna, Mbl Toxe ckaxkem from: Twelve from
twenty is eight. Take 7% from the total sum.
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B3aTb ¥ Koro-to — onatb xe, from! Have you snatched
this medicine from granny?

N, HeoxngaHHo, from moxeT o3HauaTb M3-3A (NO, NO
NPUYMHE): From what I know, it’s not a serious problem.
He is suffering from bad cold.

] YnpaxHeHue 1

% TocraseTe BCe CNOBa B NPEANIOKEHUAX B IPABUNLHOM

nopapke:

1) present, what, he, with, relatives, to do, from, that,
didn't, his, know.

2) kids, to write, dictation, now, and, from, I'll, my,
going, dictate, you're.

3) at, fell, feet, that, the roof, his, piece, from, ice, of.

4) such, to, dollars, a mobile, 500, cost, 200, can, from.

5) his, it, knew, one, anywhere, experience, couldn't, he,
find, he, that.

MocMOoTpYM, KaKue r1arosibl Yalle BCero ynotpebnsiorcs
¢ npeanorom from:

borrow, buy smb

change good to worse etc.
judge, speak (smb’s) experience
know s memory

prevent 2 doing smth
protect = smth, smb

speak memory

stick out the pocket etc.
work home
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Mo noeofy 3aMMCTBOBaHUA Y KOro-nmbo: ecnu Bbl 6Gepe-
Te, TO C Ballei CTOPOHbI 310 GyaeT meHHo borrow from
somebody. A co cTopoHb! Toro, KTo ofanxusaert, 3To 6yaet
lend somebody: Can you lend me (Ha 370t pa3 6e3 npeg-
nora). B Buae Bonpoca 3ByunT Tak:

Can you lend me your mobile for a minute? (Could you
lend me some money, etc?)

Can I borrow some money from him? (Can I borrow
your mobile for a minute etc?)

®pasa Let me speak from my heart ctana yxe knaccukoii!

A sbipaxeHue stick out from ynoTpebnsetca, koraa
UTO-TO TOPUUT, BbICOBbIBAETCA — W3 KapmaHa, U3 AbIPKN B
cariore, 1 T.A.

Hawle cnosocoueTaHne «HafoMHas paboTa» ceuac yke
nouTn He ynoTpebnseTcs, BCe NpPeanouynTaloT HasblBaTb
ceba «pprnaHcepammy, HO NO-aHINNCKN 3TO TEM HE MeHee
work from home.

Dpasosble coueTaHua ¢ npegyiorom from nopaxaioTt
MHOroobpasmem, M ecTb CMbICI MPUBOAUTb OOBACHEHUS
TONbKO K HEOUEBUAHbIM:

apart/aside from — cuHOHWMbI, 03HaualT 1) Kpo-
me (Apart from his clothes, he packed some books); 2)
Bpo6asok (She is very beautiful, aside from being a
sportswoman and a Komsomol member!)

come npoucxoanTb (0OTKyAa pogaom)
date Jatnpyetcs (... BEKOM)
hear 1) cBA3bIBaTbLCA, 06LATHCA

§ (no TenedoHry, e-mail)

[~ 2) cnywaTtb BbICTynatoLero
keep P 1) He rOBOPUTb KOMY-TO O YeM-TO

2) yaepXunBaTb KOro-To oT AencTemsA

profit HaXWUTbCA Ha YeM-TO
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[llanee vmeeTcs rpynna rnarofioB C AByMA npeasioramu,
He TpebyioLlas pa3bACHEHMS:

get
stay
take

turn

AWAY FROM

W coueTtaHusa ¢ npennorom B Havane:

all sides

the very first
FROM nowhere

day one

the start

OrpaHuyeHne aencTeua pamkamu from... to gaet Ham
«OyKeT»:

day day
door door
FROM father TO son
head toe
side side

M ewwe HECKONbKO «MepsioB» aHIMNNCKOWM CIIOBECHOCTU
B momx coetax: When studying English, don’t wait for
manna from heaven. Learn from your mistakes, and
you'll succeed. Take it from me! (Y nosepbte mMHe!)
MpAMO cenyac 1 NPUCTYNUM.
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& YnpaxHeHue 2

? Mop6epure BapnaHThbI.
1) pepxuTe 370 B CeKpe-
Te OT BCex

2) fepmTechb noganblue
OT Hero

3) roBopuTe NO NaMATK

4) oTHOCUTCA K XV BeKy

5) 3abepuTe 370 y Hee

6) c camoli NnepBoM
BCTpeun

7) N3 HNOTKYAA

8) c ronosbl A0 NAT

9) co BCex CTOPOH

& YnpaxHeHue 3

a) from nowhere
b) take it away from her

c) keep it from everybody

d) from the very first
meeting

e) from all sides

f) stay away from him

g) dates from the 15%
century

h) speak from memory

i) from head to toe

? BLiuepKHUTE HEMOAXOAALIUN MTPEAJIOT.

1) a present — for, from, to

2) borrow — from, about, at

)

)
3) depart — at, by, from
4) lend — from, to, with
)

5) profit — from, of, away
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— YnpaxueHue 4

? Mpupymaiite Bompocs (¢ mpepnorom from) k cnepy-
oM OTBETAM.

1) I think, Italy.

2) No, he doesn’t have a mobile.

3) Well, that's just my toe.

4) Yes, this job is very convenient.

5) Can't promise you this, I'm a regular chatter-box
(6onTyH, 6onTyLIKA)!

6) As if he saw a monster, just imagine!

7) Yes, and I can repeat it right now.



IN

Ewe oanH «MOHCTP»! B cMbicnie WwinpoThl ynotpebneHus.
YTto KacaeTcA 3HaYeHuUI, TO OHW KakK pa3 He C/INLLKOM OTn-
YaKOTCH, BO BCAKOM Crlyyae, He MPOTVMBOPeYaT ApYyr Apyry,
in — 370 Bcerga «B, BHYTPU/BHYTPb, Ha, (MO HanpaBneHuto)
K LeHTpy». In MOXeT 03HauyaTb He TONIbKO MeCTOHaxoXae-
HUe, Ho 1 HanpasneHue amxenua: You'll always live in my
heart. Throw the fish in the water! Onatb e, cywectayer
npeasnor into, HO C HUM BCE BHUMaHME M aKTUBHOCTb Ha-
MpaBeHbl UCKMIOUUTENIbHO BHYTPb KaKoM-nmbo emKoCTU:
Put the key into the box. In ropaspo 6oraue, ynotpebnser-
CAl HAMHOTO Yalle — BO BCEX XKU3HEHHbIX CUTYaLUsX, a YX
$pazeos1orn3mMoB ¢ HUM He cyecTb! M ecnin ¢ NPOCTPaHCTBOM
Bce Gornee-mMeHee MOHATHO, TO C BPEMEHEM MOTYT BO3HUK-
HYTb 3aMUHKI. KOHeuHo, nogpasymesas

1 Yactb pHs, Hago rosoputb in the morning (Let’s
meet in the evening).

2. Mecsau, mbl ckaxem: in October (She has her birthday
in July).

3 Bpems roga, onatb xe in winter (He'llcome in spring).

4 Camrop in 1956 (They met in 1877).

5 Jlekagy in the 20s (This photo was made in the fifties).

6 Cronetue, B koHue KoHuos! in the 15™ century
(TV was invented in the 20" century).

KctaTtn, npocbba He 3a6biBaTb O HaNNYMK onpeaeneHHo-
ro apTUKAA B NepBOM 1 B nocnegHux Asyx cnyyasx! UHte-
pecHoe onpefeneHne Bo3pacTa CyLecTByeT Y aHrMoroBops-
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LWMX — HMKOIA Belb TOUHO He CKaXKeLlb, CKOJTbKO YeSIOBEKY
NeT, Hy TaK BOT NPWBIN3UTENBbHO, KaK Mbl FTOBOPUM «3a 30,
«okono 50», 6yaet in his/her thirties, in his/her fifties.
MomMbITKa YTOUYHWUTL MACMOPTHbIE AaHHbIE MPUBOAUT K 06-
pasoBaHwuio couetaHwii in his/her early (mid, late) ...ies
(cnerka 3a, NPYIMEPHO ...UaTb NATb, CU/bHO 3a). She is in her
sixties, but she looks as if she’s in her mid-forties.

Ho Bpemsa — WTyKa TOHKas, 1 BOT yxe npeanor in no-
ABNAGTCA Y HAaC B 3HauYeHUM «uepes». Yepes Hepeno, Ha-
npumep, 6yaeT in a week: In two days (time) they were
married. She stopped waiting in a year or two.

BosBpallaemcs B NPOCTPAaHCTBEHHOE M3MEPeHMe — A1
TOro UTo6bl YETKO 0603HAUNTD PAZNNUME MEXKAY PYCCKUMMU 1
AHMMNCKAMIA YCTONUYMBBLIMK COUeTaHUAMN. VTaK, No-pyccku
Mbl roBopum: HA ynuue, a no-aHruinckn — in the street.

in the south (north, east, Ha tore (ceBepe, BOCTOKe,
west) 3anage)

in the tree Ha Aepese

in his/her face Ha ero/ee nuue

in the picture Ha KapTuHe

one in every ten oauH U3 pecatn

in the Caribbean Ha Kapubax (ocTpoBax)
in smb’s place Ha YbeM-To MecTe

Kak BuauTe, in MoXeT nepeBoanTbCA 1 npeasiorom HA.

KctaTi, no noBoAay «Ha ynuue»: eciv HEKTO urpaet/pa-
6oTaeT/rynset/KmBeT Ha ynuue, 3To nepesoantca outside,
a in the street npucyTcTBYIOT B OCHOBHOM AOMa, COOPY»Ke-
HWA, TPAHCMOPT U 3eNeHble HaCcaXaeHus. ..
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& YnpaxHeHue 1

? Bbibepure U3 HUKeCIEAYIOUEr0 OAUH TPABUIbLHBIN
BapuaHT.

1) When are you going abroad? — (In a month, after a
month, during a month).

2) Put on your warm clothes, it's cold (in the street,
outside, into the street).

3) They are not young any more, (in their twenties, in
the 50s, in their late forties).

4) Ttalians don’'t have much of a breakfast (in the
morning, in 8 o'clock, early).

5) (on the picture, in the picture, in a picture) you can
see a scene from the battle that took place (on the north,
in the night, in 1812).

Monpobyem cMcTemMaTM3npoBaTh Gppa3oBble COYETaHMS C
npepsiorom in. 3gecb BaXKHO 3aMOMHUTDL elle Haaudune/oT-
CYTCTBUE apTUKNSA.

MECTOHAXOXIEHUE

the army the newspapers

bed prison

chapter one an office

IN the distance smb’s speech

the fields school (8 cmbicie xodume
myda y4umscs)

hospital the sky
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BHEIIHUE VCIOBUA
the cold the dark
IN the rain the sun

good (bad weather) = the wind

COCTOAHHME OBCTOATEJBCTBA
good (bad) smb’s absence
condition (omcymcmeue)
despair circumstances
(o6cmosamenscmea)
health
IN good (bad) healt debt
ahurry order
love repair
arage peace
tears power

& YnpaxKHeHue 2

? 3aMmeHUTe BbIleleHHLIN (parMeHT c10BOCOYETAHUEM
cin.
1) Give me a detailed explanation of this picture.
2) He had to look for it at night!
3) She was wearing ragged clothes for a long time.
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4) His parents were very angry for his missing the
lessons.

5) She told them the truth crying.

6) Are the kids sleeping already?

7) The flat is so old, it needs repairing, we can’t rent it.

8) Suddenly they saw a pirate ship far away.

9) Don't say unfair things about him behind his back!

10) When he was ruling the country, he behaved
differently.

Yto KacaeTcs ¢ppa3oBbiX [1arosios, To Yalle Bcero in, 6e3
COMHeHuA, ynotpebnsetca ¢ rnaroniom BE. HaunHas ¢ npo-
cToro to be in — «npucyTcTBoBath, 6bITb fOMa/Ha paboTte»
B JaHHbIA MOMEHT:

Is John in? — No, he left for the station.

MomMHWTe, Kak MpPaKkTUYecKn BO BCeX (uUnbmax YKacoB
repow (Unv repounHa), BXOAA B XYTKUI 3aOPOLLEHHDbIR oM/
newepy € npuwenbuamu/ paspyleHHbI NoABan, NepBbiM
penom cnpawmsaet: Anybody in? Ecnv nocne storo repoto/
repoviHe yfaaeTtca yueneTb, TO OH BMOJIHE MOXKET 3aHATbCA
yeM-To bonee XM3HeYTBEPKAAIOLNM:

BE IN

politics (nouemy Her, y LLIBapLeHerrepa e nonyunnoco!)
(show) business (6usHec moxeT 6biTb N1060M)

love (6bITb BIHOGNEHHBIM, KAK POMAHTUYHO)
writing/reading/painting (noppa3symeBsas «B npouecce»)

Ecnn xe nepen Hamm 4TOo-TO HeoAyLleBEeHHOE!
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BE IN

box — «BxogsAwme» (0 fOKYMeHTax)

front of — HanpoTuB

part — oTyacTn

smbd’s size — uen-To pa3mep (B MarasuHe Bbl CNPOCUTE:
Do you have it in size 48?)

use — B ynotpebneHuu (Pagers are not in use any more.)

itself — camo no ce6e

I'IpononmaeM, Yy»Ke C KOHKpeTHbIMW npeaMeTamMun:

1) Anything IN order

2) Books (Specialists) IN foreign language, history etc
3) Countries, rich/poor IN oil, gas etc.

4) Goods IN boxes, barrels etc.

5) Monuments (statues, pictures) IN bronze, watercolor

PaccmoTpum Kaxkabin ciyyar (M 3a0gHO nepeBefem
npeanoxeHns).

1 Cornacutecs, Bce Ha cBeTe MoXeT 6bITb B NopAAKe —
unn 6ecnopsagke: Tebe Ha0o Oepxxame ceou selu 8 NOpAOKe,
moez0a HuUYe20 He nomepsaemcs.

2 3pecb BrepBble BO3HMKaeT mpepsor MO: [de moli
yyebHUK no uHgopmamuke? Haw yuumene no aHenulickomy
daem C/IUWKOM CJI0XHble 3d0aHUs.

3. C npyipogHbIMM pecypcamit He BCeM MOBE30 Of1Ha-
KOBO, Y KOro — He(Tb, a y KOro — cBexuii Bo3ayx! lTokaxu-
me MHe Ha Kapme cmpatbl, 602amele 2a30M.

4 XpaHuTb, NepeBO3UTb U NPOAaBaTh TOBaPbl MOXHO B
pasHoi Tape: [pysume anesnbcursl 6oukamu (barrels).
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5. Npepanor in nomoraet nepenatb, 13 Kakoro mMatepu-
ana Cco3faHo NpousBefeHne UCKYcCTBa: B mysee xpaHumcs
ee nopmpem, 8bINOJIHEHHbIU MACaHbIMU Kpdckamu (in oil).

Mexay npouunm, cnosocoyetaHue in order nmeet npo-
nonmxeHue in order to, KoTopoe nepeBoanTca «AnsA Toro,
uto6bi»: In order to sell it, you should cut off the price.
KcTaTu, ecnm ToBapbl TPaHCMOPTUPYIOT B ALWMKAX W T.M., TO
AloANM MOTYT camu nepeasuraTbca pagamu (in rows), Ko-
noHHamu (in columns) n napamu (in pairs). 3gecob y Hac,
HauvHasa € 3 MyHKTa, C/IOBOCOYETAHUA C NpPeanorom in
nepeBoAATcA MPU MNOMOLLM TBOPUTENLHOMO Nagexa (kem,
uem). A BOT elle Takoi e npumep: speak in a loud (low)
voice, in a whisper — rosoputb TUXMM/rpoMKuM rono-
com, wenotom. Ho «BbicTynatb ny6nnuHo» Gyget speak
in public. Yto KacaeTca paboTbl — TPYAUTHCA MOXKHO
in accordance (contact, cooperation, consultation)
with... Ecniv e Bce 371 Tpyabl Gbiny NOTPaYeHbl 3ps, aH-
raMyaHe CKaxyT in vain.

& YnpaxHeHue 3

00 00000000000 00000COCOCOOONONONONONONONONONONONONONONONONONEEONEONEONONONONONONOLOO
? Temepb — Baul BapUaHT MepeBOAA CLEAYVIOWUX TIPef -
JIOXKEeHUMN.

1) These two words sound the same, but differ in
meaning.

2) The kid fell on the ground and kicked his legs in
protest.

3) They broke some crockery in preparation for the
party.
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4) Very strange behavior for a man well advanced in
years!

5) Can I pay in cash or by credit card?
6) In general, he seems to be quite a nice man.
7) The recent rise in prices happened due to inflation.

8) In vain he waited for her answer, his letter resulted
in her disappearance.

9) Let us name this square in his honor! — Better name
it in memory of war heroes.

10) One in every ten teenagers believes in Santa Claus.

OcTaeTca ToNbKo A06aBUTb, YTO in MOXeT ObiTb U Ha-
peurem — K npumepy, B Taknx ¢pasax, kak Come in! nnu
“Bring him in!” said the judge. (Beeaute ero! — ckasan
cypbs). bonee Toro, aBTOpY MpUXOAMSIOCH BCTpevaTb in B
pONN MpunaraTeNnbHOro, XOTA valle, KoHeuHo, 3To inside.
«MHcalpepckas nHGopmMaLma» — 3TV C/IOBA B HaLWWW AHW He
TpebyioT nepeBopa.



INSIDE

CobcTBEHHO, Takylo MHGopmauuio o npegore inside
Mbl BaM cenyac n npegnoxmnm! Huuero ceepxcekpeTtHoro —
«BHYTpb», unu «BHyTpu»: He opened the case and looked
curiously inside it. Something moved inside the barrel.
BcTpeuaetcs Takxke inside, koTopbiln nepeBoanTcs «B npe-
Aenax» (kakoro-to Bpemenu): Will you do it inside half an
hour? 3gecb Mbl BUAUM ABHOE pacxoXieHue ¢ Npeanorom
in, KoTopbIl (Kak Mbl BCE MOMHUM) O3HayaeT «yepes» (in 2
hours — uepes 2 vaca).

C Tem e 3HaUeHVEM «BHYTPU» Yalle BCero ynorpeotns-
etca n Hapeuvie: The house is so dark and cold, are we going
to stay inside? Ho 6bIBaloT Ciiyyam nomHTEpeCHee, 3TO:

It's inside
information!

Where is
all the jam?
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1 inside B cmbicne «B rny6uHe aywm»: Deep inside,
she’s a kind and sympathetic person.

2 Vinn nposanuHee — «B xenypke»: With all the pie
inside, he finally felt satisfied.

3 Vnu «BHYTpM KaKoii-TO OpraHM3auumM, KOMMaHMU,
n T.n»: The news of his resign is coming from inside the
party. (B JAHHOM Clyyae B CMbICTIE <U3HYTPIY).

Tot inside, KoTopbI CTOUT Mepes CywecTBUTENbHBIM,
ABNAETCA, KOHEYHO Xe, NpunaraTtenbHbIM, U K HeMy npuna-
raeTca uenblil «bykeT» NepeBOAOB: BHYTPEHHWN, TaWHbIN,
KOHdMAEHUNANBHbIN, «CBOWY, CEKPETHDbIN, CKPbITBIN. ..

— YnpaxHeHue 1

? Bam, poporue usyyaiomue, npeanaraerca CaMuM BbI-
6parb Hanbonee MoAXOAAIUI BapUAHT ANA CHlEAYI0-
LUX CII0BOCOYETAHUMN.

1) the inside decoration of the room
2) the inside work

3) to have inside knowledge

4) our inside man there

5) to share inside information

Hy 1 cocTaBnTb C HUMK CBOW NpeanoxeHusal

B ponn cywectButensHoro inside o3HauaeT «BHyTpeH-
HAA uYacTb uyero-nm6o»: When falling from the tree, he
scratched the inside of his right arm. The inside of the
hotel looks really grand.
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Kak Bbl 3ameTunu, 3aech inside couetaetca c npegiorom
of. Tenepb ycToiumeble coueTaHus. [1Ba C CyWeCTBUTENbHbI-
mu: inside job — BooGLLe-To 3T BbipaXeHWe NPUHATO, Kak
roBOPAT, B KPUMMHANBHBIX Kpyrax» 1 03HayaeT «paboTy no
HaBogKe», T.e. MP1 NOMOLLM KaKoro-nnbo uneHa 6aHgbl. ECTb
euwe inside track c gBoMHbIM 3HaueHeM: 1) CNOpPTUBHOE,
KOrfa roHLWMK HECETCA MO BHYTPEHHEMY KpYry, 3TO COKpa-
LLlaeT ero Bpems, T.K. BHYTPEHHWUI KPYr MeHblUe BHELIHEro
Ha nobon Tpacce; 2) NepeHoCHoe 3HayeHue, T.e. bonee
BbIFOAHaA MO3ULMA B OTHOLIEHUN KOHKYPEHTOB, B 0COOEH-
HOCTU B NPOpECCUOHANBHOM CMbICTIE.

Kctatn, e3ga no BHYTPEHHeN CTOpoHe Joporn (Mexay
MalUMHOWM W pa3aenuTeNibHOM MOJSIOCON) ANs BCEX, Kpome
rOHLMKOB, Ha3biBaeTcA on the inside. Ppazeonornsm «Hau-
3HaHKy» 3ByuuT KaK inside out, 1 310 gaet Ham aBa rnarosb-
HbIX coueTaHus: 1) turn something inside out — BbiBep-
HYTb YTO-TO HaM3HaHKY, MPUYEM UMEETCA B BUAY HE TONbKO
OAeXpAa, HO 1, Hanpumep, KomHaTa; 2) know somebody
inside out — 3HaTb KOro-nM60 BAONL 1 MOMEpPEK.

& YnpaxHeHue 2

? MoynpaxHaeMca B Mepesoje.

1) Bce 3Hanu, yto, Harpy3MBLUMCb POMOM, OH He CABU-
HeTca Cc mecTa. 2) Tenepb, obnagasa Bceln 3Ton UHPOpP-
MaLuer, OHa mofny4yumsia NpenMyLLecTBO Hag ApyruMuy npe-
TeHAeHTamu. 3) DTo Oblna WyTKa «AA CBOVIX», U HOBUYOK
(newcomer) ee He noHan. 4) [Monuuna nepepbina Becb
[IOM B MOMCKax COKpoBuLW,. 5) f 3Halo ero Bao/b U none-
peK, OH He cnocobeH Ha NpeaaTenbcTso (to be a traitor).



LIKE

Ha-pa-pa! 910 CNoBO — HacToAWAA WKaTyNKa C COKPO-
BULLAMW: 34€Cb 1 raro (¢ Maccol ¢pa3oBbIX COUYETaHMA),
W CYLLECTBUTENIbHOE, U Hapeune, 1 NpuiaraTesibHoe, 1 faxe
cows! Ho mbl 6ygem paccmatpmsatb Tonbko npegnor like,
KakK 1 3asBIEHO B Ha3BaHWM KHWUIMW, MHAYe Mbl PUCKYeM
OKOHYaTeNIbHO «pacTeubcA MbICINIO MO ApeBy». Ecnun Bbl
3aTpyAHAETECh OMPEeaeNinTb, KAaKoM YacTblo peumn ABnseTcs
like B npeanoxeHnn, NnoMHUTE — 3a Npeanorom Bceraa cre-
AyeT cywecTBuTenbHOe (MM MecToMmeHme).

A npegnor like Bcerga o3Hauaet «kak», «nogobHo (ue-
My-TO)», T.€. OH YBOAUT HaC B MUP CPaBHEHUN, He 0bA3aTeNb-
Ho nuTepatypHbix: to be like smth or smb — 310 «6bITb
MOXOMWM Ha YTO-TO (KOro-TO)».

HeobxoaMMoCTb B CPaBHEHUM BO3HVKAET, KOTAa YenoBek
HE MOXET TOUHO MAeHTUGMLMPOBATL NPeAMET (ABfieHne, Apy-
roro uenoseka): I see a big bird like an eagle. She was just like
him, didn’t want to know anything. No one can cook like he
does! 3aecb mbl BcTpeyaem covetaHue just like (B TouHocTm
Kak), cywwecTsyeT elue very like (oueHb noxosxe).

Ho Hawwu owyueHuns 6oratbl i MHOroO6PasHbl, UTO NpPU-
BOAMT K 06pa30BaHNI0 GpPa30oBbIX COUETAHMI:

1 look like — BbIrnageTb Kak, 6biTb noxoxum: She
looks like a movie star in this dress!

2 feel like — a) Ha owynb noxoxe (No owlyLeHNAM):
The sweater feels like pure wool.

b) xotetb uero-to: I don't feel like going anywhere
tonight.
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3 seem like — kaxeTca noxoxum: It seems like the
case we investigated last summer, doesn't it, Sherlock?

4 smell like — no 3anaxy noxoxe: Your new tart
smells like fish, brr!

5. sound like — 3ByunT Kak (noxoxe): It sounds like
Mark at the door, don’t you think?

6 taste like — no Bkycy noxoxe: The chef’s specialty
tasted like heaven!

Kpome atoro, cywectsyioT coueTaHus anything like
(xoTb cnerka noxoxe) — B Bonpoce: Is your new job
anything like the previous one?

1 nothing like (Boo6uue He noxoxe): Their new strategy
was nothing like anybody could expect.

He 3abynem Takxe just like smb (310 Tak noxoxe Ha
Hero = oH Bcerga Tak noctynaet): It’s just like her — to
promise and then never do it.

BHUMaTenbHble CTYAEHTbl 3aMEeTUK, YTO MOoCie Npeano-
ra like moryT cToATb Lienble KOHCTPYKLMK (C repyHAVeM Unm
MEeCTOUMEHUEM), U Liefible MPeSIOKEHUA, 3amMeHALLme
cywecteutenbHoe. Kctatu, npocToe CyllecTBUTeNbHOE Ya-
CTO NpeBpallaeT NpeasioXeHre B pa3BepHyTyo MeTadopy:
Your room smells like a summer meadow at noon! Her
singing sounds like screeching of the car’s brakes. Mpuse-
AEM ellie HECKONIbKO NPYMEPOB TaKMX BbICKa3blBaHUIA:

LIKE

1. clockwork 2.a dream 3.hell 4.lemmings 5. magic
6. weeds

1) B PyCCKOM TOXe eCTb Takas NOroBopka «paboTaTb, Kak
yacbi»
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2) NN6O OYeHb KPaCuBO, MO0 OYeHb CTPaAHHO

3) a) — 130 Bcex cun; 6) — yepTa ¢ ABa

4) BCE CUHXPOHHO (MPY 3TOM KaKoe-To ryrnoe uau onac-
Hoe fencTeue)

5) Kak no BosnwebcTBy

6) B OFPOMHbIX KONMYeCcTBax

— YnpaxHenue 1

? MepeBeauTe, UCTIONbL3YA OAHO U3 COYETAHUMN.

1) OKHa TeMHble — MNOX0Xe, BCe Nnernm cnatb. (seems
like; looks like) 2) A Haw HOMep NOXOX Ha TOT, B KOTO-
POM Mbl OcTaHaBnmBanucb B npouwnbinn pas? (looks like; is
like) 3) MocmoTpu, Kakon Bonwe6HbIN 3aKaT! — [la, Kak
Bo cHe! (like magic; like a dream) 4) V3 yero 310 nnatbe?
Moxoe Ha 6apxar (velvet). — HeT, 6apxat marue. (feels like;
looks like) 5) Al 6bl ceituac BbiNuna yaweuky Koode. (taste
like; feel like) 6) AHTeHH (aerials) Ha Kpbllwax — BUAK-
mo-Hesugumo. (like weeds; like lemmings) 7) A Hukor-
[a He en nAarywek... — Yenyxa, No BKycy — Kak KypATuHa!
(seem like; taste like) 8) 3To Tak noxoxe Ha Hero — yinTy,
OCTaBMB Becb 3TOT 6ecnopanok (mess)! (just like him; seem
like him)



NEAR

CNoBO, KOTOPOE «He XefaeT» TPYAUTHCA Ha CKPOM-
HOM pomkHocTy npegnoral U ropasgo vauwe BcTpeyaert-
CA B PONU Hapeuusa 6o npunaratenbHoro. Ho Mbl Tem
He MeHee paccMOTPMM BHAuane MPeasioXKHble 3Haue-
Hus near. «Pagom, Bo3ne, y, OKono» — Haubonee pac-
npocTpaHeHHbinn nepesog: That’s not a good idea — to
leave ice-cream near the stove (nnuta). They rented a
villa near the sea.

Tak>Ke Mbl FOBOPUM near, uMes B By npubnmkeHme (k):
They prohibited (3anpetuTb) him to come near their sister.
Bring it near the light, I want to see it in detail.

3HaueHe «OKOMO», <MOUTU» — 3TO TOXE NPUGANXKEHME,
HO Ha 3TOT Pa3 K KakKoMy-Nnbo KauyecTBy WM K KaKOW-TO
uenn: He has never been so near failure (nposan). She
decided she was looking near perfect.

Hy 1, KOHeuHo, Bpems — Takoe Aoporoe Cepauy Kax-
[Or0 PYCCKOTO YeoBeKa BbIPAKEHUE «MOUTU He onosgan»!
(He came on time. Well, near...) It was near lunch-time,
and Winnie-the-Pooh felt hungry. — Hapetocb, Bbl He 3a-
6biBaeTe nepeBogmTb BCE npeanoxeHna? HeT-HeT, He «nouy-
Tn», a Bcel

B ponu Hapeuus near uawe Bcero yrnotpebnsercs c
rnaronammn feuxeHus: draw, come, approach, stand,
stay etc. Don’t be afraid of anything, just stay near. The
hurricane was drawing near. /1 KoHeuHo, He cTOUT 3a6blI-
BaTb, UTO Hapeuus o6pasyloT CTeneHn CPaBHeHUs Mo Tem
e mpasunam, uto 1 npunaratenbHole: I stared (yctaButhb-
cA) at him, as he was coming nearer. C Hapeunem nearly
Halw near — 6aU3HeLbI-6paThs, HO B 3HaYeHUN «BIM3KO,
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TECHO, HEeMoCPeACTBEHHO» MOXHO CKas3aTb TONMbKO near:
Why didn’t you say that you were near related? B nure-
patype XVIII-XIX BEKOB MOXXHO BCTPETUTb BblPaXKeHue
live near, T.e. 53kKOHOMHO, 6epexnueo. Hy a B couetaHum
C oTpuuaTtenbHOM yYacTuuen not — near nepeBoauTcA
«COBCEM He», «BoBCe He»: He was not near so kind as they
described him in media.
MoynpaxHaemca!

& YnpaxHeHue 1

? BcraBbTe near Ha HYXXHOE MECTO U He 3abyAbTe mepe-
BECTU MPeAJI0KEeHUA.

1) It's quite, you can’t miss it!

2) He moved to the side of the car.

3) She can tell what awaits us in the future.

4) What she told you was as the truth, as she could say.

5) We have already made a profit of 10 per cent.

6) Come, dear Little Red Riding Hood, and I'll tell you
everything.

7) She is not so beautiful as in the pictures.

A Tenepb — ¢ppasoBble coYeTaHus.

enough nouT! COBCEM
the mark MouTK NPaBUIbHO
NEAR
OYeHb BaXXHO AR
to smb’s heart A
KOro-To
at hand pyKoli nopaTb
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— YnpaxHeHue 2

? 3akoxuuTe ()pasbl, UCIONb3YA AaHHbIE BbiuIe (paso-
BbIE COYETaHUA.

1) Imagine, he did it for the first time, and...!

2) The vacation is ..., but I haven't bought the tickets
yet!

3) This new scientific approach was definitely very... .

4) Hesawa ... replica of the manuscript in the museum.

damn uyTb He (CNy4nIoch)
not anything Eé BOOGLLE He

&
not go 7. u3beraTb yero-nm6o

nowhere 1 GNN3KO HET (1 B NePEHOCH.)

— YnpaxHeHue 3

? IlepeBepure.

1) C Tex nop, Kak ero orpabunu (rob), oH nsberaet Bbinu-
BaTb B HE3HAKOMOW KOMMaHUMW.

2) Korpa gaHTUCT cxBaTun (grab) CBOW VIHCTPYMEHTbI, A
YyyTb He 3aKpuyana.

3) OTn ee KapTNHbI — BOOOLLE HMKAKOe He UCKYCCTBO.

4) OHKM He MoryT 6bITb CBMAETENsIMU (Witness), Ux Tam u
6113KO He 6blJIO.
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honey,
as I'm allergic to fish,
I never go near it.

from o¢ andfar oToBCloaY
in the 5 future B 6nviKaiem 6yayiiem
S0 Z  and yetsofar nmoutn ynanocb

& YnpaxxHeHue 4

? BboruepKHUTe 0AHO IMLIHEE C/I0BO B KaXKAon ¢pase.

1) Your idea will probably come true in the near in
future.

2) His second place in competitions — so near and as
yet so far!

3) When her relatives learned about her success, they
came from the near and far.
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MoHATHO, UTO B PONW MpunaraTesibHOro near 6yger o03-
HauaTb «6n3KKIA» BO BCEM MHOTO06pasnin 3Toro cJioBa. 3To
N «MOXOXWiA, BNN3KMIA K opurmHany»: the nearest copy, u
«B TECHbIX OTHOLIEHNAX» — near friend, n «gocTaBlMnCa ¢
Tpyaom» — near escape. [la 1 NpocTo «6NuXHUIA, CBOW, Ha-
xogawminca pagom»: Look, he has scratched the near side
of his bike. Our troops (Boicka) gathered on the near hill.
3ab6aBHbIi  Ppazeonornam 0603HaAYaeT POACTBEHHUKOB:
near and dear (nearest and dearest).

YacTo npunaratenbHOE near nepefaeT Kakylo-To YC0B-
HYI0 «yLLEePOHOCTbY, «HeJoAeNaHHOCTb» NpeamMeTa Uin Be-
wecTBa: near beer — 310 6e3ankorosnbHoe NKBo, near fur —
WCKYCCTBEHHbIN MeX. W B 3TOM ponn near faxe CnocobHO
npespalwwartbca B... npuctasky! The beach was crowded
with near-nude people. Our sportsman can't be satisfied
with this near-victory. KoHeuHo, nepesogutb 310 nAyulue
TOXe NMpunCTaBKow nony- (nonyronolie, nonnobesnpbl).

Ho camoe, Ha moli B3rnisg, MHTepecHoe — 3TO near B
ponu rnarona! Kak roBoputcsa, goragantecb € Tpex pas, Kak
nepesoaunTcal Pay attention — we are nearing the pirate
island. — ByabTe BHUMaTeNbHbI — Mbl NPUGAMMKAEMCA K NU-
paTCKOMy OCTPOBY.

Y100bl HE COMHEBATLCS B COOCTBEHHbIX MEPEBOAYECKUX
HaBblKax, flaBaiTe X NOTPEHUPYEM.

& YnpaxHeHue 5

? IMop6epure Hambonee afeKBaTHLIN IEPeBOA CN0BA
near B KaXX,0M IIPeAIOKEHUMN.

1) With such help we don't near the aim!
2) The near bank of the river was covered with greenery.
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3) Don’t come near the fire!
4) Let's meet near 5 o’clock.
5) She felt hot in her near silk dress.

a
a

1. a) npubnuxartbca b) nogxoauTb ¢) COOTBETCTBOBATbL
2. a) 6nuskun b) Haw ¢) noxoxun
3. a) OKOJIO OrHA b) K OrHIo ¢) pAAOM C OrHem
4. a) K NATK yacam b) pAgoOM, B NATb C) OKOMO MATH

5. a) TecHoe WenKoBoe nnatbe b) nnatbe 13 NCKyccTBeH-
HOrO LWesKa C) WenKoBoe nonynnatbe

oo



OF

JTOT KOPOTEHbKWW Mpefnor obnapaeT ANUHHLIM MoO-
Cny>HbIM cniickom! Mpexae Bcero, KoHeuHo, of nomoraet
aHITIOrOBOPAWMM B OTCYTCTBME OKOHYaHMI 0603HauaThb
pogutenbHbin nagex: the will of the people, the brakes
(topmo3sa) of my car. Mpu 3Tom Hanuume npeanora of mo-
)KeT yKa3blBaTb Ha BblAesieHNe KaKo-TO YacTu, TnbOo OfHOro
npegmeTa/yenoBeKka/NOHATMA N3 LeIon rpynnbl:

best (worst)
most (majority)
least

great (small) part

THE OF  something

NHOOPMMPOBATH O COREPKIMOM KOHTEHEPA» TaKKe He-
BO3MOXHO 6e3 npepyiora of: a box of matches, a glass of milk,
atin of sardines, a packet of chewing-gum. Mpw 3Tom cogep-
KMMOE, OHO e COAepPXKaHMNe, MOXKET BbITb CaMbliM PasHbIM, B
TOM UMC/e abCTPaKTHBIM. BbileckasaHHoe KacaeTcs n popmbl!
A book of stories, a pack of wolves, a bunch of flowers —
Pa3sHOO6PA3HO 1 OTTOrO MHTEpPecHO. Koraa Bo3HMKaeT Heob-
XOAMMOCTb B ABYX MECTOMMEHMAX MOAPAR (3TOT TBOW ApY-
KOK), npeasor of onATb-Taky NPYXOANT Ha MOMOLLUb, NPaBAa,
NpVBMEKasn elLe NPUTAKaTebHYI0 GOpMY CyLIECTBUTENBHOTO
(that employee of my father’s) unu a6contotryio popmy npu-
TAXaTenbHoro mectoumenus (that friend of yours).

Ecnv ke Mbl ynomrHaem matepuarn, 13 KOTOpOro 4To-To
cAenaHo, To Mbl Kak 6bl «npornyckaem» cnoso made, octas-
nas Tonbko npepnor of: a bracelet of pure gold, the heart of
stone. What is it made of? (113 uero 310 caenaHo?)
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Mpogomkas TeMy NPOUCXOXKAEHUS, MOXKHO TaKIM Xe 06-
pa3om BbickasbiBaTbcs 1 0 noasx: She is of noble origin —
OHa 6naropogHoro npoucxoxaeHusa. Farmers of that state
blocked the road. — ®epmepbi 13 3TOrO WTaTa NEpeKpbIK

Jopory.

&8 YnpaxHeHue 1

? MlepeBeneM.

1) NpepfcTaBnaAeTe, OH Nogapun e KHAFy CTUXoB!

2) Bnente (pour) B MyKy YallKy TMMOHHOIO COKa.

3) A6contoTHoe OOMbLUMHCTBO MOAPOCTKOB MPeanoynu
6bl camu BblbpaTb cebe Nogapok.

4) Xutenu (dwellers) aToin fepeBHN 4O cKx NOp BepAT B
npusmnaeHuin (ghosts).

5) V3 vero caenaHbl Bawwm UrpyLuKku?

6) Mo3HaKoMbTECb — 3TO KoJifiera Moel mambl, npodec-
cop XurruHC.

Mpeanor «n3», KOTOPbIM Mbl TOSAILKO UTO Nepesoannn of,
OYeHb J1erko TPaHCHOPMMPYETCA B «M3-3a», T.€. «B pe3ysibTa-
Te», «6narogapsa» unm «no npuumHe»: 'm sick and tired of
your lies! (3pecb Bce-Takn nyuie nepeBoauTb «oT» — MHe
Y»KacHO Hafloeno TBOe BpaHbe). A B Crieaylolem npumepe
do smth (out) of necessity — cmbicn of nepepaet u npeanor
«ro» (menaTb YTO-TO NO HEOOXOAMMOCTH).

He cTouT 3abbiBaTb elle, YTO BCE 3BAHWUA-AOSIKHOCTY
HUKaK He moryT obomntuce 6e3 storo npegnora: Bachelor
(6akanasp) of Science, Head of department. Tak *e, Kak
Bce patbl: the 1% of March, the 20™ of October. Ecnu pac-
CMaTPMBaTb BPEMEHHYIO COCTaBAAIOLLYIO B 60Mee WMPOoKOM
CMbiCnie, TOTAA BOT Kak NpumenseTca of: years of war, weeks
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of troubles. 3a Kakoi1-To nepuop BpeMeHN 6o MOXKET Ye-
ro-To fo6utbea: He was voted the best student of the year.
(Mo nToram rosocoBaHNA OH — Nyylunin cTygeHT roga.) The
magazine named him the businessman of the century.
(*KypHan Ha3Ban ero 6M3HeCMeHOM CToNeTus.)

N no nosogy owyuleHnin. BoT 3To Heynosumoe pyc-
cKoe «oTgaeT», unu «nonaxueaet> — smells of (Her tart
smelled of onions). A BKycoBble peLenTopbl pearvpyoT TaK:
tastes of. (I can’t guess what you added to the recipe, but
the cake surely tastes of chocolate!) Ecnu e paccyxpaTb
0 4yBCTBax BoOOGLe, 06 3MOLMAX, TO OHN NepPeaaloTcs co-
yeTaHuamM Tuna: the man of (great) charm/will/courage,
an angel of a girl. A nockonbKy HeKoTopble CMOCO6HDI Bbl-
3bIBaTb GYPHblE SMOLIMN, @ KTO-TO YMEET MX rPamMOTHO Bblpa-
aTb, To BOT Bam Knaccuueckoe a hell of a time: They had
a hell of a time with that boy! (Y oHn Hamyunnucs ¢ 3Tm
ManbumwKkon!)

& YnpaxkHeHue 2

? Monpo6yiiTe COCTaBUTb MPEAJIOKEHUA U3 UMEIOLLeicA
«POCCHIIINY.

1) was, the most, of, epoch, composer, he, popular, his.

2) only, come, camp, courage, unarmed, could, a man,
the enemy’s, great, to, of.

3) in, the leak, of, because, everything, of, smelled, the
tank, gasoline.

4) pure, begging, knew, she, need, that, everyone, of,
started.

5) between, of, again, after, them, peace, began, some,
the battles, months.
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Bca macca ¢ppasoBbix coueTaHui ¢ npeasiorom of Moxert
6bITb NofeneHa Ha HeCKOJbKO rpynn. HauHem ¢ Tol, rae Bce

Ha4yMHaeTCcA C rnarona

afraid

fond
TO BE ashamed OF
proud

free

6oATbCA

YBNeKaTbCs, HPaBUTbCS
CTbIANTLCA

ropAnTbLCS

6bITb CBOOOHbIM

unm 6ecnnaTHbIM

B nocneaHem cnyuae ckaxyT free of charge unu npocto

free (The tickets are free).

OTgenbHylo «moarpynny» obpasyet BbipaxeHue to be
good/bad/nice/stupid/sweet of him/her/you — It was
so sweet of you to make a present with your own hands!
(BbINIO TaK MUNO C Ballel CTOPOHbI CAenaTb NMoJapok cob-
ctBeHHbIMU pyKamu!) Tt is so stupid of him to trust her. (Tak
rMyrno C ero CTOpoHbl J0BEPATD €il.)

Cnepytowan rpynna o6beanHAET rarofibl roBopeHUs
1 MbIC/INTENbHON AEATENbHOCTM:

speak
tell
remind
think
complain

know

OF

roBOpuTb
MHPOPMUPOBATL
HarnmoMu1HaTb
AymaTb
»KanosaTtbCA Ha
3HaTb O YeM-TO

®pasa Not that I know of o3HauaeT «no KpaiiHen mepe,
MHe 06 3TOM HEN3BECTHOY, T.€. BbIpaXKaeT COMHEHNE B Cylle-

CTBOBaHUN Yyero Obl TO HY 6blO.
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Tenepb nepen Hamum rnarosnbl AencTBmA:

admit/allow [OMyCKaTb BO3MOMXHOCTb
come 6bITb pe3ynbTaTom

cure (BbI-)NEYnTH

deprive NULLINTD

getrid 136aBUTbCA

give OF nomoratb (NoceALWaTb Bpems)
hear y3HaBaTb (HOBOCTW)
make nobreatbca

relieve ocBoboanTb(—cA)

take care 3a60TUTbCA

tire ycTaBaTb OT

Heobxogumo [06aBuTb, 4TO BbipaxeHue I’ve never
heard of... BnonHe CMHOHVMMMYHO NPYIBEAEHHOMY Bblille
Not that I know of. A make of moxHo ele nepesecTn
«noHaTb». (What do you make of his lecture?) Ecnu kto-To
ycTan ot Bcero MHoroo6pasms of, nycrtb Bosbmet cebe cio-
raHom I never tire of English!

&8 YnpaxHeHue 3

? Buiuepkuure ()pa3oBoe CNOBO, He MOAXOAALLEE IO CU-
Tyaluu, a OCTanbHble NepesegnTe.

1) She was so (afraid, ashamed, free) of him that she
couldn’t talk.

2) Your grin certainly (tells, speaks, reminds) of your
fault.

3) He should (cure, get rid, take care) of that sick puppy.

4) Don't (relieve, deprive, tire) him of his duty!
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5) Do yetis live here about? — (Not that I know of.
They don't allow of it. I've never heard of it.)

B rpynne cywectButenbHbIX, 06pasyolmx coueTaHns ¢
of, sbigensiotca sort of n kind of, noxoxwue no 3HauyeHuto.

Ho sort of TpebyeT elle 0fHO CylecTBUTENbHOE, YTOBbI
CKasaTb: «<OfH 13 BUAOB», «pa3HoBuaHocTb» (Vermicelli is
a sort of pasta). A nocne kind of moxeT cToaTb gaxe uenoe
NpeanoXeHne, U NEPeBOANTLCA coueTaHne GydeT «Bpope
kak» (He kind of apologized by his smile.)

the result (little, great, no) importance
the effects OF note (BaXkHbI/U3BECTHbIN)
the hour (8 HacToAWwMI

loss
MOMEHT)

B 3Tol cxeme oAvH NpeAnor Ha fiBa CyLWeCTBUATENbHbIX,
T.€. OiHO ppa3oBOe CoUeTaHMe 3aKaHuMBaeTcA Ha of, a BTo-
poe — c Hero HaumHaetca: What was the result of your
trainings? — They were of no great importance. (Kakos
Obln pesynbTaT TBOWMX TPEHUPOBOK? — OHW He Cbirpanu
6onbLION ponu.)

— YnpaxueHue 4

? Cnegya 3TOMy NpuMepy, NepeBeAuTe Ciaeayloumue
MpeAnoXKeHuUs.

1) Bce oxkupatoT nonoxumtenbHoro a¢pdekTa oT ero B13u-
Ta. OH M3BECTHbIM NOANTUK HA MUPOBON apeHe.

2) N3-3a 3TON cBOEN BbIXOAKMK (escapade) 3Be34a KUHO,
MOXHO CKa3aTb, «rnoTepsana nmuo». B muposbix Tabnoungax
3TO HOBOCTb HOMEP OfVH.
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3) Pesynbrathl neperosopos (talks) ctanu wusBecTHbl
(come out) ropasno nosxe. Menkue KOHGMKTbI Ha rpaHu-
Lie, Ka3asioCb, HEe NMeNN HNKAKOro 3HauYeHus.

W, HakoHeL, coueTaHus npeasiora of ¢ npunaratenbHbl-
mu. He Bbi3biBaeT TpyaHocTel BbipaxeHue of old, T.e. «<npo-
LWAbIX/MPEXHUX BPEMEHY, «KaK B CTAPUHY»:

She looks like a Queen of old.

MpOTNBOMONOXKHOE 3HAYeHMe umeeT codetaHne of
late — HepaBHo. XotuTe npumep? We haven't seen him of
late. — MbI He Bugenu ero B nocnegHee Bpems. M TyT moxet
BO3HVKHYTb 3a6aBHasA OLWMOKa, MOTOMY UTO CYLLECTBYET eLue
BbipaxkeHue late of. Kotopoe vmeer AOBOSIbHO CTPaHHbIN
nepeBof — TOT, O KOM CKa3aHo, uTo oH (oHa) is late of the
place, 6onblie He paboTaeT MAKN He KMBET B YNOMAHYTOM
mecre:

They tried to find him in his office, but his colleagues
said that he was late of the place.

& YnpaxHeHue 5

? Mlepesenem?

1) In the box he found some documents that looked
like manuscripts of old.

2) It used to be news number 1 in gossip columns
(cBeTckas xpoHuka), but they haven't written anything
about it of late.

3) We explored the old house, its inhabitants (o6utare-
nu) seemed to be late of it.



OFF

OTOT Npeanor ABHO nepeLlesn Ha «TeMHy0 CTOpoHy»! Cy-
AMTE CamMU: BO BCEX PONAX (MpunaratenbHOro, Hapeuws, rma-
rona) oH o3HauaeT 6O YTO-TO MCMOPUYEHHOE-BTOPOCOPT-
Hoe-60/M1bHOE, NMUHO BbIKNOUYEHNEe-0TMeHY-cOpoc. HauHem
BCe-TaKW C NpeAnora Kak TakoBOro: 31O «yAaneHne», «CHA-
TNEY», T.€. NePeEBOANTCA HALLNMU «C», KOT» U «N3».

She took the cover (kpbiwka) off the pan (kactptons).

Why did you let the matter off your hands? (Mouemy Bbi
BbIMYCTW/IN 3TO A0 U3 CBOUX PYK?)

They swam 2 miles off the shore.

Ecnn Bbl Bugute Tabnuuky ¢ Hapgnucbio KEEP OFF
THE... — 3HaunT, Hajo AepXaTbCA NoAasnblle OT 3TOro Ye-
ro-To Tam.

KcTaTu, 1 OTKNoHeHve OT 06bIHOrO COCTOAHNA TOXe re-
pefaeTca 3TUM NpepsIorom:

He is oft alcohol now. — OH ceituac He nber.

They were shooting oft the mark. — OHu ctpensanu
MUMO Lienu.

N ewe — Bce NoMHAT Knaccuyeckoe knaccHoe Who is
on duty today? Tak BoT, MoxHO 6biTb 11 off duty (He Ha no-
CTY, HE Npu ncrnonHeHun). U, HakoHeLl, «CBETNIOe MATHO» —
pacnpopaxm! 10, 15, nyywe Bcero, koHeuHo, 20% offprice!

Yto KacaeTcAa Hapeuua u npunaratenbHoro off, oHm
BCe-Taky He BCerAa nofpasyMeBaloT 4To-To nnoxoe. Hanpu-
mep, to be far off, to be long way off — 370 Bcero-HaBcero
«Aaneko» (Mo BpeMeHw B TOM Yuncne):

He’s now far off, in some African country.

Why are you buying sledge, winter is still a long way
oft?
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Ho B cnegytowwmx couetaHusx off npossnset ceoto «tem-
HYI0» CYLLIHOCTb:

one’s guard 3acTaTb Bpacniox
i eKcTa
OFF the point HeKcTaTu
the track Mo NIOXKHOMY My T/

YKNOHUTbCA OT TEMbI

The alarm clock was off — Hy, BbIK/TIOUEHHbIN ByAWNIb-
HVIK — Bellb He Takas YK CTpaliHas. A BOT omGOYHble pac-
YeTbl MOTYT CUSIbHO UCMOPTUTL KapTuHy... — I'm afraid my
calculations were off by 5%.

Day off — ewe opHo vHTepecHoe coveTaHve. MHorve
3HaIOT, UTO 3TO BbIXOAHOIA. A KTO B Kypce, uTo off day — 370
«HeyfauHbI feHb», 3HaeTe, KOorga BCTaellb He C TOW HOru, 1
BCe He 3agaeTcs? Ewe u3 cywecTBMTeNbHbIX BCMOMUHAETCA
off-street — nepeynok, n ABHO Npowu3oLleawee OT rnarona
blow-off — B3pblB, KyNbMUHaLWA, BCMbILWKA, @ B Pa3roBop-
HOW peun — XBacTyH!

[aBaiite cobepem BMecTe BCe OCHOBHbIe rarosibl ¢ off:

back 0CnabuTb, OTBUHTUTb, OTCTYMUTb

beg OTNPOCUTLCA

drop 3aHeCTH, 3a6pocnTb

get  QFF BbIxoauTb (U3 TpaHCMopTa)

go MPOKUCHYTb, UICMOPTUTLCA, cpaboTaTb
show KpacoBaTbC#, BbINEHAPVBATLCA

take CHuMaTb (ofexnay), B3netatb (0 camonerte)

C nocnegHyM ¢pa3oBbIM FNArofloM CBsi3aHa MCTOPUS,
npov3olueaLwasn C O4HUM U3 MOVX CTYAEHTOB. Y HEro B MeTpo
rpynna noXXunblx aMepuKkaHLUeB CNPOCWNa, Ha KaKoW CTaH-
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UMM UM BbIxoguUTb. U Korga oHu yxe nogbesxanu, helpful
Russian ctan, nomoraa cebe MUMUKOWN 1 XKeCTaMu, BOCKIN-
uatb: Take off! Take off! Yem, ecTecTBeHHO, BbI3Ban UCKPEH-
Hee Becesbe B PALAX UHTYPUCTOB. MbI-TO € BaMu 3HaeM, uTo
B laHHO cUTyaLmn Hafo 6bino rosopuTb get off. A napeHb
noaymaJi, UTo aMepuKaHLEB paccMeLn ero neppomaHc. . .
Tenepb o npunaratenbHbix. Wx asa: badly off n better
off. MepBoe ynotpebnsaem B cuTyaLym, KOraa KTo-To TeprnuT
Hyxgy 1 nuwenna (They are badly off after their father’s
dismissal (yBonbHeHune). BTopoe — Hao6opoT, Hyaa oTCTy-
nuna, n Brepeamn MaauuT Hekoe 6narococtoanue: Of course,
we're better off now, with all our cars and houses abroad.
Hy 1 HakoHeu, ¢paseonorusmsl. B npeagnoxerHun He is a
great scientist, all of us take our hats off before him — hats
off BnonHe cooOTBETCTBYET PYCCKOMY «CHUMAIOT Mepes HUM
WAAny». A MOMHA 0 CXeMe «BKJ1. — BbIKJ1.», MOXHO 6e3 Tpyaa
nepesectu ¢ppasy off and on — «nonepemenHo». On the
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off chance 6yner o3HauaTb «Ha BCAKWI Chyyaii», onATb
off — kakoi-To He Takol, HenpasunbHbIi. M Off with you!
npuUnnyHee Bcero nepeaatb apucTokpatTuyeckum «Mogure
npoub [NA Tex e, KTO nonaraeT, YTo 6bICTPbIN OTBET —
camblii NPaBUNbHbIN, CywecTsyeT BbipaxeHue off the top of
my head — «HaBckngky».

MopaboTaeM Haj HOBbIM MaTepuanom!

aa YnpaxHeHue 1

? BbiGepute moAxXoAALMIA BADUAHT (MOXKET OLITS, 2).

1) Why do you always (show, back, drop) oft before the
girls? 2) You should (take, get, beg) off at the next stop
if you're looking for the theatre. 3) I'm afraid the milk
has (gone, been, turned) off. 4) For a moment he was
off his (point, guard, day). 5) I'll (take, bring, drop) you
off at the station, if you like. 6) It was her (day off, off
day, blow-off day) — first she was late for work, then she
spilled her coffee, and in the end lost her keys! 7) Sorry,
guys, I can’t help you, I'm off (duty, the track, the top of
my head) today.



ON

B otnnume oT Apyryix, On UMEHHO B KauecTBe Mpensiora
ynoTpebnaetca yalle BCcero. XoTA MeeT, KOHEUHO, 3HaYeHne
M KaK Hapeuue, 1 Kak npunaratenbHoe. Camoe npoctoe —
npeacTasuTL on nepesopom «Ha»: What do they grow on
this field? Ho aHrnorosopsme ckaxyT «Ha» Tam, rae Mbi
ckaxem «no» (Imagine, in that Indian hotel the lizards
(Awepuubl) were running on the walls!) unu «g» (Somebody
has just knocked (ctyuats) on the door). laxe «y», <okono»
1 TO MOXHO B HEKOTOPbIX ClyUasx NepeBoaunTb on:

They lived in the house on the river.

There are gas stations on the main road only.

C peukamu Boo6Le NPOCTO — TaK e, KaK B PYCCKOM:
Rostov-on-Don; Stratford-on- Avon. KctaTu, Tak Xe, Kak 1
¢ rpadvuamu: on the border. Hy 1 no npasunam:

1 1Hu Hepenu, paThbl, NpasaHKKK: on Friday, on the gth
of March, on Christmas

2 uvactu ceeta: on the south, on the east
3 ctoponbi: on the left, on the right side of the box

YTto KacaeTcA BpeMeHHU, TO CyLLeCcTBYeT HECKONbKO YCTON-
YMBbIX BbIPAXKEHUI C ON:

any (day) B Nto6oiA (AeHD)
ON the instant B TOT )K€ MOMEHT
the minute B TY K& MUHYTY

the pointof | B mMOMeHT cBeplUeHus peicTBMA
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Mo noBopay NocnenHero coyeTaHna — AJiA COCTaBNEHUA
MOSTHOLIEHHOTO MPeAJSIOKEHMA NOTPebyeTca elle repyHOun
(BCE MOMHAT, UTO 3TO TaKoe? — HeyTo MoXoXee Ha oTrna-
ronbHoe cywectsutensHoe). Hanpumep, When the police
arrived, he was on the point of leaving. — Koraa npn6bina
MONUUMA, OH KaK pa3 cobupancst CKpbITbCA.

NmeeTcs elle BblpaxkeHne on time, NONHOCTbIO CMHO-
HUMUYHOe in time (TONIbKO NepBbI BaAPMAHT — amMeprKaH-
CKWI, @ BTOPOWN — aHMNNCKNI). Tak YTO He 3afyMblBanTeCh,
KaKol npegyior ynotpebutb, eC/IN HAJo CKa3aTb <BOBPEMS»,
rnaBHoe — ycnenTe Bce cKa3aTb 1 caenatb!

— YnpaxHeHue 1

? CobepeM «canar» (MpepnoXeHUA) U3 KUHTPEAUEHTOBY.

1) to, the country, on, he, secretly, but, the border, was,
penetrate, they, planning, him, caught.

2) especially, of, performance, on, nervous, the
musicians, the day, felt, her.

3) on, jumped, fired, the tiger, the instant, and, twice, he.

4) she, him, of, the door, on, when, was, phoning,
knocked, the point, again, on, he.

5) to have, night, come, a party, we, time, on, on,
decided, please, Friday!

Ewe no noBofy BpemeHM — Mbl TBEPLAO YCBOWSN, UTO
yacTv fHA npeABapseT npegor in: in the morning, in the
evening. Ho cTonT TONMbKO «PacnpocTpaHUTb» 3TW 4YacTu
OHA, T.e. fo6aBNUTb onNpeaeneHuns, U Npegnor YyaecHbIM ob-
pasom MeHseTcA Ha on: on the dark and rainy morning, on
the evening of their first meeting.
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MpopomKaem KOMNEKLMOHNPOBATb HEOXKMAAHHbIE Nepe-
BOZbI: ON B 3HAUEHWM «MO», U OMATL-TAKW B Nape C repyHAu-
em: on his reaching the age of 18... — no gocTxeHun nm
18-neTHero Bo3pacta. B 3Tom ke 3HaueHUn ynotpebnsaercs
ON 1 KOTAa Mbl FOBOPUM O TEME YPOKa, KHWTW, IEKLMN U T.M.
Today’s lecture on economics was extremely boring. — Ce-
FOAHALIHAA NEKLMA MO SKOHOMVIKE Gblnla HEBBIHOCUMO CKYY-
Hom. She has just read the book on English history — 3pecb
cKopee COOTBETCTBYET «0», «06». (OHa TONbKO UTO NpoymnTa-
na KHury o6 uctopuu AHrNK.)

CoueTaHMA on C CyLeCTBUTENbHBIMU MOXHO, KaK MHe
nokasanocb, pasAennTb Ha [iBe YCIOBHbIe rpynmbl. [epsyio
Mbl Ha30BEM

KPUMHUHAJIBHBIE HAKJIOHHOCTH:

a charge of Mo 06BUHEHMIO B
evidence no CBUAETENbCTBY
fire B OTHe, B MoXape
ON purpose C Uenbto
strike 6acToBaTb
suspicion Mo NoA03PEHMIO
trial nog cneacTemem
A BTOpYIO BAM, TPVHOI'OHI/IKH:
account of BC/leAcTBme
the ground Ha OCHOBaHWU
leave B OTNycKe
ON the list B CMUCKe
no account HUW B KOEM Clyuae
the occasion no cnyyato

terms
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— YnpaxHeHue 2

? I.[aBaﬁ're nmepesepeM HeECKOJNbKO npennomenuﬁ, 4uTo-
611 3aKpenuTb BHOBDb IT0JIYyYE€HHbIE 3HAHUA.

1) Ero apectoBanu no obsrHeHuto B rpabexe (robbery).
Kpome Toro (Besides), nyctoBaBwuint gom nocne ero noce-
lleHnA oKasanca oxBayeH orHem. OCTaeTcsi HEernoHATHbIM
(left unanswered), ¢ Kakol yenblo oH NpoHVKan (penetrate)
B [OM. 3@ peLlleTKoN OCTaeTCA HOYHOW CTOPOXK, apeCcToBaH-
HbI MO NoAO03peHNuto B nogxore (arson). Mo cBuaeTenbcTBy
oyeBMALIEB, OH B TOT Beuyep 3adABAAJ, YTO OTNpPABAAETCA B
OTMYyCK.

2) Mo cnyyato 10-neTHen rogoBLMHbI KOMMAHUN Mbl
yCTpavBaeMm BeuepuHKy. Bbl B cnucke npurnaweHHbix. 10
MeponpuATNE HeNb3A NPONYCTUTb HU B KOem cnyyae. Hauu-
HaeM npa3fHoBaTh Cpasy No Bo3BpaLleHUn 6occa U3 KoMaH-
AnpoBKK. OH cobMpaeTca NPON3HECTUN peyub O AOCTUMKEHUAX
KoMMaHuw.

MNepexogMm K Hapeunio On — C HEKOTOPOW OMacKoW.
Mpexpe Bcero NOToMy, UTO eCTb peasibHasa OMacHOCTb «yTO-
HyTb» B MOpe ¢$pa3oBbIX FNarosioB ¢ on. 370, OAHAKO, He
O3HayaeT, UTO Mbl OTKaXXemca OT KX u3yyeHua. Haobopor,
«KTO NpegynpexaeH — ToT BoopyxeH»! [ycTb gaxe Bam He
Cpasy ygacTca 3anoOMHUTb BCe 3HayeHuA. HauHem c nerko-
ro, 6e3rnarosibHOro, MPOCTPaHCTBEHHO-BpemeHHoro: later
on — nosxe; from ... 0N — C KAKOro-TO MOMEHTa U fasee;
from now on — c HacTtoswero momeHTa; further on —
Janblie, B AanbHENLLEeM.

A Tenepb nomnbiTaemcsi «06bATb HEOOBATHOE:
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be BKJ1. (0 npubope),
natM (0 KMHO, cneKTaKkne)

come nJasan! npogonxan!
congratulate no3apasnaTb (C Yem-To)
smb.

dwell pa3rnarofibCTBOBaTh
dream 6ecnnogHo mMeyTaTb
hang NpPOoAOXaTh, XAaTb
have 6bITb OAETbIM B

head ON HanpaBnATbLCA B, (K)
hold aepXxarbca

get caguTtbceA (B TpaHcnopT)
go NPOAOXKaTh

pride oneself ropAnTbLCA YEM-TO

put HafeBaTb; CTaBUTb
switch/turn BbIK/IOUNTb

tell JOHOCUTb (Ha KOro-To)
try npumepATb

work paboTaTb (Hag 4em-To)

Ho paxe n 6e3 rnarona on yxmuTpaeTca nepeaatb BNon-
He onpegeneHHbIn cmblicn! Hanprmep, on and on o3Hauvaer,
yTO AEeNCTBME ANINTCA U OANNTCA, NPaKTMYeCcKn Ao 6ecKoHeu-
Hoctu (He calls her on and on — OH 3BOHUT el He nepecTa-
Bas). A on and off, Hao6opoT, NepenaeT BpeMeHHbIN Xapak-
Tep AeNCTBUA — TO OHO eCTb, TO €ro HeT, KaK C MeXaH13Ma-
mu, nomHute? Bkn. — Bbikn. And so on, and so forth...
(W Tak panee, n Tomy nogo6bHoe). Mpepnor on AOBOSIbHO
peako 6epeT cebe «HanapHuKa» (eLle oavH Npeanor), 3a uc-
KItoueHneMm, NoXxanyin, Tonbko to:
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Could you put
it on yourself, please?

to be on to smb o3HauaeT nNMbO «NpUANPaTLCA K KO-
MY-TO», IMBO «PACKYCUTb, BbIBECTU Ha YMCTYIO BOAy», a to be
on to smth — «noHATb, pazobpatbcsa». CxoaHOE 3HaUYeHMe
ny getonto smb., HO vaule ynoTpebnaeTcsa Bce-Takm «3a-
cTatb» (Boma), «gobpatbcs»: They finally got on to him at
12 p.m.

& YnpaxHeHue 3

? MpuayMaiiTe BOMPOCHI K CleAy0lWUM O0TBeTaM (B BO-
nmpocax 0643aTeNbHO AO/KHBI 6LITH (hpa3eonornsmol
con).

1
2
3
4

I didn't notice... Some kind of dark suit.

I didn’t want to be a telltale (a6epna)!

No, I think it's out of order completely.
Nowhere, they just went out for a bit of fresh air.

= = —
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OK, there are only few sentences left.
Because it was the first experiment of such kind.
The dressing rooms are over there, on the left.
No, we've already finished this project.
9) Tell him where he should get off.
10) Well, choose something, you've got plenty of
clothes.
11) Doctor, I've got these strange sounds in my right
ear.
12) Thanks a lot! Thank you for the beautiful flowers!
13) Sorry, I can't wait by the phone any longer.

5)
6)
7)
8)

& YnpaxHeHue 4

? HcnpasbTe 0INGKN B IIPEANOKEHUAX.

1) They talked on and off, and finally she got tired.

2) The police were on them for their currency
speculations.

3) What film is going at the cinema?

4) What had he on when you saw him?

5) Don't pay attention to him, go on work.

6) I'm afraid you're mistaken, the hotel is later on the
street.

7) Professor is telling about his book about insects.

8) He prides on himself for making this decision.

9) Why don't you try these shoes?

10) From now and on you're going to do as ordered!

11) Will you hang on while the others will come?



ONTO

He oueHb pacnpoCTpaHeHHbIN MPeanor U He COBCEM
NTEPATYPHDbIN, CKOpee Pa3roBOPHbIN. ABHO 06pa3oBasncs
OT ABYX «MEPBOUCTOUHMKOB» — on + to. OTcioga v 3Have-
HYe — HanpaBneHne HA Kakylo-TO rOpv3OHTasbHYl Mo-
BEPXHOCTb:

They ran onto the yard.
He emptied the ashtray (nenenbHuua) onto the floor.

Cnep,ylomvle ABa Cny4vad ynOTp66J'IEHI/IF| cnerka BblbvBa-
I0TCA N3 NPOCTOro N NOHATHOIO Npaswuna:

1 nBuxeHve, B pesynsTaTe KOTOPOro uenoBek 3aHW-
maeT Haubonee ynobHyo, paccnabnenHyio nosy: He rolled
onto his back and closed his eyes.

7

2 npopsuxeHne BHYTPb TpaHcmopTHOro cpencTsa
(HO MOCKONbKY aHrnoroBopslMe nyTewecTsyoT HA TpaHc-
noprte (on the train, on the plane), TyT kak pa3 Bce AcHo:

The kids were seated on the coach (aBTobyc), and the
journey began.

3aTO 3TOT CKPOMHBIA MPEAJSIOr OKas3asics «HE OBUXKEH»
¢dpazoBbIMU rnaronamu!

1 BACK onto — BbixoauTb (0 3aaHWK, BepHee, O ero
TbIIbHOW YacTn). T.e. no3agn 34aHUA YTO-TO HAXOQUTCS:
Their house backs onto the forest — Cpasy 3a ux gomom
HaxoguTca nec.
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BE ONTO

something somebody
NMETb BaXKHYI0 1) nonpocKTb KOro-To caenatb
UHbopMaL IO uTO-TO ANA BacC = get onto

2) 06HAPYXUTb, YTO KTO-TO
3ameLlaH B MPecTynieHnm

Hanpumep: Sherlock said that the witness could be onto
something in that case. You should get onto your teacher
to give you additional task.

BE ONTO
a winner a good thing
MIMEeTb YTO-TO, UTO CAIENAET | UMETb BO3MOXKHOCTb, KOTO-
Bac 6oraTbiM UK ycnew-  pas cienaet Bac 6oratbim
HbIM VAN yCrewwHbIM

Hanpumep: With this project we are certainly onto a
good thing!

2 GET onto smth — 1) 3arosopuTb 0 Yem-To; 2) = get
on smth — nonactb kypa-To.

Hanpumep: Everything changed when he got onto the
Ministry.

3. GIVE onto — onsTb-Taky «BbIXOAUTb», HO Ha STOT
pas peyb VAET O NepefHe YacTy 30aHunsA, BepHee, O ABEPAX
nnbo OKHax.

Hanpumep: There’s a good view as all the windows give
onto the mountains.

4 HANG onto smth — npegaHHo xpaHuTb uto-NN6O,
COOTBETCTBYET PYCCKOMY «LIEMIATHCA» 3@ UTO-TO.

Hanpumep: She hangs onto the portrait of her ex-
husband though he left her long ago.
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5. MAP smth onto smth — cBa3bIBaTb KaKue-T0 nBa
NoHATUA (Bewn).

Hanpumep: Some of you can’t map the crisis onto the
inflation.

6. PUT smb onto smb/smth — pacckasatb Komy-To 0
4yeM-TO (KOM-TO) HEOOXOAVMOM.

Hanpumep: I'm so grateful to you for putting me onto
that eco-market.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepeM Ha «A3bIK POAHLIX OCUH !

1) He was able to jump onto the bus at the last moment.

2) The iceberg with polar bears was drifting onto the
shore.

3) We were all annoyed when she got onto her favorite
topic, shopping.

4) No matter how hard he tried, the police were soon
onto him.

5) You know that our front door gives onto the garden,
and it’s such a beautiful sight in spring.

6) Their country house backs onto the river, so the kids
are never tired of fishing.

7) Why does she hang onto that old and dirty teddy-bear?

8) In some weeks he put that young starlet onto a well-
known film director.

9) Having received the necessary evidence, he decided
he was onto a winner.

10) He slipped over something and fell down as soon
as he walked onto the stage.

11) It's prohibited to bring liquids, drugs and weapons
(opyxwue) onto the plane.



ouT

OueHb «XUTPbIN» NPeaIor — OH AeMOHCTPUPYET TONbKO
OJHO CBOE 3HaueHue, «U3»:

Somebody was looking at us out that window.

Ho panbwe HaumHatoTcA npespaweHna. OT NpocToro
MeXJOMeTnA «BOH!» unn «gonoun!» o npunaratenbHOro u
[laxe CyLLecTBUTENbHOrO.

HauHem, ogHako, ¢ Hapeuus. Yawe Bcero out o3HayaeT
«BHE» Yyero-nmbo, ApYrrMmn ClIoBaMu, «CHapyXu», U Ans ero
nepeBoga He Bcerga TpebyeTcsa Lenoe cnoBo. MoXHo orpa-
HUYUTBCA NPUCTABKOW «Bbl-»:

He went out 2 hours ago — OH Bbilen 2 yaca Tomy Ha3ag.
Do you often dine out? — Bbl yacTo BbibrpaeTech Ky-
fa-H1byab NoyXuHaTb (YXKrHaeTe BHe foma)?

Out nomoraet nepeaatb, UTO ABVKEHUE OCYLLECTBIAET-
s HapyXy. lTomMHWTe, B ieTCKOI cKasKe: «Kak BbINPbIrHY, Kak
BbICKOUY...»? MMo-aHrnuiickn 6ypeT uto-To Bpoae: I'll jump
out, I'll spring out... OaHako ynyujeHve yero-n16o no npu-
UMHe 3a6bIBUMBOCTY NN HEPAANBOCTM — TOXeE out (ocTaBu-
JIN Ha MOPO3€, He MPVHAN BHYTPb):

You left out your socks when packing the case.

Paz6epem camble yacTble rmarosbl ¢ out. Pasgaua yero-nu-
60 — 3710 give out nnu hand out, BoinageHve otkyaa-nu-
60 — fall out, BbickasbiBaHvie — speak out, BbiTArVBaHe —
stretch out. ConHbIWKO 13-3a TyueK, Tak e, Kak HOBas KH1ra
UK KypHaJs, comes out. K Tomy e 1 joBefeHne Kakoro-Hu-
Oyob OENCTBMA OO KOHLA TOXe nepenaerca mpu nomoLym
3TOro NPeAnora, T.e. Tenepb Hapeuuns. A 4ToObl NOAYEPKHYTb
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3aBepLUEHHOCTb, [1aroJ, BbICTYMaloWWiA C HUM B Nape, 3aya-
CTyto ynotpebnsetca B TpeTbeii popme: worn out clothes —
M3HoleHHble Bewwy, thought out plan — o6aymaHHbI NnaH,
etc. Mnm xe npocto — out 03HauaeT «o npeaena:

Your dog tired me out (BbiMOTan MeHA CoBepLIEHHO).

Moxoxe, 6e3 Tabnuubl ppa3oBbIX r1aAronoB He 060NTUCD:

break pa3pa3sutbcs

burn BbIFOPETb, BblXKEUb

make MOHATb, pa3obpaTbca

pick BbIGMpaTh

play ouT aourpatb

stand BbIAENATbCA

turn BbIBOPauMBaTh, OKa3blBaTbCA
work pa3paboTatb

write BbINUcaTb

CNoOBHO He Hafesicb Ha COBCTBEHHblE CUbl, out GepeT
ce6e Ha MOAMOTY eLue OfVH NPeaor:

1. BE out FOR — cobupaTbCs YTO-TO CAeNaTb, «BbIATU
Ha Tpony BoiiHbl»: Beware, she is out for your head!

2 FALL out WITH — paccoputbcs, pacctatbes ¢
kem-nn6o: We fell out with him long ago.

3. HAVE it out WITH — BbiACHUTb (OTHOLLEHMS), pa-
306patbca ¢ kem-To: I'll have it out with you no matter how.

4 OUT WITH...! — Bbiknagbisaii! [laBai HauucToTy!
What are you hiding from me? Out with it!

5. RUN out OF — 3aKoHUMIOCb YTO-TO (npwrnacol):
Soon they ran out of petrol.
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& YnpaxHeHue 1

eeesccccceetsseesssssssscscccssssessssssssccorraee

# [aBaiire BbIGepeM MOAXOAALIUI BapMaHT MepeBoja

¢ (ux 6onbure, yeM aHIAUICKUX COOTBETCTBUI!) U BCTa-
BUM B npepnoxexnue. lipeanoxexsns nepesogum!

cry out, give out, stand out, write out, jump out,
sit out, hear out, put out, draw out, turn out

3anucaTb, BbicuaeTb, fOCUAETb (0 KOHLA), pa3BepHYyTb-
CAA, BCNNAKHYTb, BbISIOXKWTb, BbINUCATb, pa3fiaTb, BCKOUUTD,
YCAblWaTb, 3apUCcOoBaTb, BbIKPMKHYTb, BblgaTb, BblAeNATbCS,
BbICNYLLATb, BbICKOYMTb, BbITALLMTb, BbIBEPHYTb, OKa3aTbCA.

1) Mouemy Bbl He XOTWTe BbICNYLWATb MeHA?

2) OHa ele HU pa3y He gocupena A0 KOHLA HU OAWH
CneKTaKb.

3) [lBopey naguwaxa Bblaenanca Ha poHe GefHbIX Xu-
*uH (huts) ero nogaaHHbIx (subjects).

4) fl cenyac HemHOTO packayato (rock) saw 3y6, n oH Gyk-
BaJIbHO CaM BbICKOUMUT.

5) Oka3anocb, YUTO 3TO He NAryLKa, a 3aKoNA0BaHHbI
(bewitched) npuHu,.

6) BbinuwwmTe 13 3TOro TeKCTa BCe NOCOBMLbI 1 MOFOBOPKW.

& YnpaxHeHue 2

? A Temepb mepeBeAUTe C ABYMA MPEANOTaMU CPa3y.

OH MOHsAN, UTO el Hy>KHbl 6blNn TONbKO ero AeHbru. U
Korga GpuHaHCbl 3aKOHUYMNCD, OHa NocCnelnna ¢ HAM pac-
ctaTbcA. OH jae 1 He MbITancA BbIACHUTb C HEN OTHOLWEHNWA.
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MNepexogmum K npwunaratenbHomy! JlormyHo npegnosno-
XWTb, uTO out ByfeT O3HauaTb: a) UTO-TO HaPYKHOE, BHELU-
Hee; 6) UTO-TO OTCYTCTBYIOLLEE.

She underlined (noasena) the out corners of her eyes.
I’'m afraid Mr. Muller is out at the moment.

Ho, Kpome 3TOro, ecTb elle 3HaYeHUA: B) BbIK/TIOYEHHDbIN;
r) Janekun; a) BHe urpbl.

The lights were out, and the play began.
They live somewhere on an out island. Everyone saw
that the ball was out.

Mpruem B NOCNegHEM Cilyyae «Urpa» MoXeT 6bITb 1 Ha
nonutnueckom none (They voted, and he was out — nporo-
NI0COBaNU NPOTUB HEro), i MPOCTO Bble3aHas (an out match),
1 BOO6LYE, PeUb MOXKET MATU O CEPbE3HBIX BELaX, KOraa He
po nrp! (Count me out — I'm not going to take part in it —
He paccunTbiBaiiTe Ha MeHs, A He cobMpalCb NPUHUMATD
B 3TOM yuacTuisi.) Yenosek, 0 KOTOPOM roBopAT out, 6o
OTCYTCTBYeT, Nn6o... B obmopoke. (She had a great shock,
poor darling (6eaHaxka), and was out for half an hour).
Ecnu Bam TpebyeTca BbixogHOM, cMeno npocute a day out.

3HameHuTbIn 60Kcepckuin knockout He o6olwernca
6e3 3TOro Npeanora, Tak »e Kak BbipaxeHve outskirts —
npeamectbA. A ectb ewe outback — 3710 Boo6wwe «ryLwb».
Bbl, OUEBMAHO, 3aMETU/M, YTO Mbl MIABHO MEPELLN K Cy-
LecTBUTENbHOMY out. B 3HaUeHUM «NporysnKa, Bble3g» OHO
3ameHunio cobol an outing. Kakoi-To HegocTaToK unu
MPomnycK — ToXe out, KaK U BbIXOA 13 MONOXKEHUS:

No matter how hard we tried, we couldn’t find an out.

N, HakoHel, ¢pazeonormyecknini 060poT «ObITb C KEM-TO
B HATAHYTbIX OTHOLIEHUAX» nepesoamnTcs Kak to be on the
outs with somebody.
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Have you heard

Ho 3ToT nmpepsior NoucTHe «MHOrOCTaHOUHUK»! U BOT
Mbl 3HAKOMUMMCA C r1arosom out: «pPacCKpbITb, BbITOXWUTb, Bbl-
BECTM Ha UMCTYIO BOAY».

Don’t make me out the fact that Josh is your ex.

W mopanb «npaegy He ckpbitb» — Truth will out. U pas-
rOBOPHOE «YNOXUTb, BbipybuTh» — He was outed in the first
minute of the fight. Bce 310, noHaTHO, Baprauwvu rnarona.

& YnpaxHeHue 3

? A) Mop6epure cOOTBETCTBYIOLUIL BAPUAHT NEPEBOAA.

1) daBan, BbiknagbiBai!
2) Moxap noTyLueH.
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3) Kak gonro s 6bi1a 6€3 uyBCTB?

4) [pe 3aech BbIxoA?

5) Mbl paccopunuce.

6) MpobKa Ha BHeLIHEM KonbLie.

7) OH B ONMO3ULNOHHON NapTuu.

8) OHa xwuBeT rae-To B [TogmMocKoBbe.
9) Kto Bblpy6un 3T0ro rpomumny?

)
b) He is in the out party.
) Where is an out here?
d) Who outed this burglar?
e) There's a traffic jam on the out circle.
f) The fire is out.
g) Out with it!
h) How long was I out?
i) We are on the outs.

a) She lives somewhere in the outskirts of Moscow.
c

? B) A Temepb mopGepuTe 0TBETLI K BONPOCAM, KOTOPLIE
NMPUBOAATCA BbIUIe, U 3aAalTe BONMPOCHI K OTBETAM
(Tam xe).

Mpumep: Can I have a day out on Monday? — You've
already had a day out.



OUTSIDE

OyHkuun  npegnora  outside cTporo orpaHuyeHbl,
3T0: 1) «CHapY»XW», «3a NpeaenaMm»; Unnu  2) <kKpomey,

Mpumepbi:

1) They couldn’t see anything outside their house
because of the snowstorm.

2) Sheisn't interested in anything outside her job.

Ba)kHO NOMHWTb, UTO B MepBOM Cilyyae outside 3auactyio
03HauaeT «PALOM, NOBAN30CTH, HO HE BHYTPW»:

We'll wait for him outside the prison.

N Heobs3aTeNbHO peyub naeT o (I)MSI/IHGCKOM MeCTOHa-
XoxXAaeHunn:

It’s outside of my understanding.
We don’t work outside the working hours.

T.e. outside (1 ppazosoe couetaHne outside of) moxHO
nepeBecTn Kak «Bblle», «CBEPX».

Jpyroe peno — Hapeuve, NnpunaratesisHoe U gaxe cy-
wecTeuTenbHoe outside! Mpruem Hapeure nHorga TPyaHO
[laXke nepeBecTy, XOTA 03HAUAET OHO TO e CamMoe — «CHa-
pyXu, BHe foma (ntoboro nometleHuns)». Hy BOT KaK Bbl ne-
pesepnete Bonpoc Do you work outside? — Bbl pabotaete
Ha ynuue? 3ByuYnUT [BYCMbICSIEHHO, COMNAcUTECh, OCOHBEHHO
MO OTHOLUEHUIO K fame. Jlyulle YK CKa3aTb «Ha CBEXEM BO3-
pyxe»... N npegnoxenne Let’s go outside o3HauaeT «[laBaii
BbIiAeM Mporynsemcs», B otinuve ot Let’s go out — «[la-
Ball Kyaa-Hubyab Bblibepemcs» (B KMHO, Kade 1 T.M.). 3gechb
outside aBnaerca, HecCoMHeHHO, cHOHUMOM outdoors. A
BblpaxeHue outside in nepeBogNTCA «HaM3HAHKY»:
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He turned his trousers outside in, looking for money.
(Bbl ewte nomHuTe, uto inside out o3HauaeT To Xe camoe?!)

Yto Kacaetca npunaratenbHoro outside, To oHO coxpa-
HAET 3HaueHue «BHelHn» (outside walls), Ho ewe nprbas-
NAeT K HeMy 3HAaueHWA «MOCTOPOHHWI» (outside expert)
«npepenbHblin» (outside price).

M TyT Mbl JOXOAUM <10 NPEAEeNoB» AaHHOro Npeanora —
Korga oH npeobpasyerca B cylwecteuTesibHoe! [JoctaTouHo
HewTpanbHoe 3HaueHue the outside (cHapyxu) B npeano-
»eHumn Our house doesn’t look luxurious from the outside.
Ho BOT AnAa 3akntoueHHbIX/ NauneHToB/ N NPOUMX, YbA CBO-
6opa orpaHunyeHa, the outside — 310 Becb orpomHbIf Myp
3a Npeaenamu Nx MectonpebbiBaHUs.

They were greatly interested what was going on in the
outside.

& YnpaxHeHue 1

? llepeBeaeM Koe-uro.

1) Ycnbilwae AOHOCALMECA CHAPYXKM ronoca, oH 6bICTPo
cnpATancs.

2) MHe npugeTca exaTb MO BHELUHEMY TPEKY, TaK MHe HU-
nouem He forHatb (catch up with) nugepal!

3) 3apnnaTa He o4YeHb BenukKa, 3aTo paboTa Ha Bo3ayxe
1 C niogbMu.

4) NMocTopoHHWIN HabnogaTeNlb He 3ameTu 6bl HUYero
HeoObIYHOTO B X MOBEAEHUN.

5) Mbl He NPOBOAVM KOPMOPATVBHbIE MEPONPUATUA B
paboune yachbl.

6) HKTO He 3HanN o ero yBneyeHmu, Kpome 6IN3KMX poa-
CTBEHHMKOB.
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‘? A Teneps (pa3oBbie coueTaHUA, 06BACHEHUA K KOTO-

PBIM NIPUBOJATCA Ha A3bIKe opuruHana! (Bama 3apa-

Yya — mepeBecTH, pa3obparbes, U COCTABUTb C HUMMU
CBOU MpPUMeEPHI):

1 at the very outside — having the biggest quantity
of smth or the longest period of time for doing smth
that is possible (You have a month for this job at the very
outside.)

2 outside call (line) — coming from people working
for other organizations, companies etc. (Connect me only
if there’s an outside call.)

3 outside chance — it's not likely to happen (There
was only an outside chance that our team would win that
game.)

4 outside experience (interests, knowledge) — not
used (or not asked for) in one’s present situation, job, etc.
(Judging by my outside knowledge, you are not a great
success here, are you?)

5 on the outside — what a thing or a person seems
to be (On the outside, he’s calm and patient, but we know
better then to believe his appearances.)

6 step outside — informal, used to provoke someone
to fight (Let’s step outside, if youre manly enough for it!)

7 Think outside the box — look for new ways of
doing smth, be creative when solving some problems
(We've already spent a lot of time discussing it, can’t you
think outside the box?)



OVER

TyT HeaBHO B MOAHOM XYpPHarne HaTONKHYacb Ha onpe-
[leneHne oversize — paHblle Obl 3TN BELWWUYKM Ha3Banu
«KaK C Uy»oro nneyay, T.e. 6onbluvie, CBOOOAHO BUCALLMNE Ha
durype, «cBepx Hy»KHOro» pasmepa. Bot B uem cmbicn npeg-
nora/Hapeuus over. 3HauuT, peyb UAET O TOM, YTO NPeAMET,
nepcoHa nmbo ABfeHne HaxoauTca unm aeuxkerca HAL no-
BEPXHOCTbIO YEro-To (pyroro npeameta, nepcoHbl nubo ae-
neHwus). JInbo Kakum-to gpyrum cnocobom MEPEBbINONHAET
cBou GyHKLMM (Kak B cnydae ¢ ogexgaon). Hanpumep:

Seagulls (vaikun) were flying over the ocean.

I'm afraid you’ve overcooked the dish (3aecb npeanor
[aXe NpeBpaTuICA B NPUCTaBKY).

YacTto cnpalunBaloT — a yem, COBCTBEHHO, OVer OTNn-
uaeTca ot above? BoT kak pa3 B 3HaueHun «nepe-» above
He ynoTpebnaeTca, M uYTO KacaeTCa MeCTOHaXOXAeHWs,
over — 3TO BCe-TaKu ropas/o Bbille, yem above. A BOT € Ko-
NnyecTBoM, «6onbliue» — 3T0 He Tonbko above, Ho u over:

He earns over 10 thousand a month.

/1 npeBocxoacTBO Nio6oe, BepHEE, <PYKOBOAALLYIO POSb»
MOXHO nepeaaTtb NPy MOMOLLW OVer:
At that time Julius Caesar ruled over Romans.

[anee, MOCT, CKaXkeM, uepe3 peKy — ero Befb TOXe
MOXHO Ha3BaTb «<MOCTOM Haf peKkoii»? U no-aHrnuiicku: the
bridge over the river. Ho BbipaxeHne «yepes Kpaii» Toxe
nepepaetca over: over the edge.

The towel was thrown over the edge of the bed.
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Mo nepeceyeHUn BOAHON Nperpagbl Mbl MOyYaem «3a
MOpPEeM — 3a OKeaHOM»:
My boney (nto6nmbiin) is over the ocean.

Ewe pacnpocTpaHeHne no BCell MOBEPXHOCTU Yero Gbl
TO HU 6bINO — TOXe NepefaeTca MNPy NOMOLW Npeanora
over: all over the world.

She ran her hands over her face.

W, no npaBuny e[UHCTBa MPOCTPAHCTBA 1 BPEMEHN, «3a
KaKkoli- To neprop BpemeHu» — over a period of time; over
the years. Mpnuem BpeMeHHOI OTPE30K MOXET COBMajaTh C
APYTUM feiicTBNEM — Hanpumep, «3a obegom» GyaeT over
the lunch.

They discussed yet more business matters over their coffee.

HeoxuaaHHbIN BapyaHT ynoTpebneHns over — 3T0 «Mo-
cpeacTBoMm, npu nomowyu»: over the phone.
He found that information over the Internet.

W, HakoHeL, Over MOXeT 03HauaTb M3-3a:
We had a great argument (cnop) over my salary (3ap-
nnara).

Booblue, B 3HaUeHUAX «MOKPbITUE» 1 «0OBONaKNBaHMe»
npeanor over AOBOAUT AeNO A0 NOTMYECKOrO 3aBepLUeHNs,
1 B pe3ynbTate Mbl NOJTyyaeMm... Kpyr. A BMecTe C HUM no-
BTOpAIoLeeca (beckoHeuHoe) ABMKeHue: over and over
again — 370 «CHOBa 1 CHOBa».

& YnpaxHeHue 1

? BbiuepkHUTE INpeAsor, KOTOPbIN HENb3A WUCII0/b30-
BaTb B JAHHOW CUTYyaLUMU.

1) (in, over, for) breakfast
2) cry (over, of, during) smth.
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3) crawl (under, past, over) the table

4) (after, over, in) 2 days

5) read (over, in, from) the book

YTo KacaeTcsa Gppa3oBbiX COYETAHUI C OVer, TO 3[4eCb Ha-
6niofaetca NpuATHOe MHOroo6pasue, 1 BNOPY AJA Kax4oro
[laXke COCTaBNATb COBCTBEHHYIO CXEMY.

to BE OVER — c 3Tim Kak pa3 Bce npocTo, A0 Ho-
cTanbruy, — nomHute, B wkone: The lesson is over, T.e.
3aKOHYeH, ypal!

to COME OVER

1. oxBaTWTb (O UyBCTBaXx)

2. NPUXOAUTb B rOCTU

3. NpubbITb N3aaNeKa

4. Nnpon3BOAMTb BrieyaTieHne

1. Feeling of loss came over him.

2. Why don't you come over, say, on Saturday?

3. Her ancestors (npeakun) came over from Ireland.
4. He comes over as a very honest young man.

to DO OVER

1. HanacTb 1 N36nTb

2. nepefenatb YTO-TO

3. leKopupoBaTb KOMHATY Wn KBapTUpy
4, orpabuTtb

1. Who did the professor over, I wonder?

2. You should do your test over, if you want to pass.

3. The room looked so gloomy, I decided to do it over.
4, Their house was done over in their absence.

to FALL OVER (smth) — Hy, cnotkHynca uenosek,
6biBaet... She was in such a hurry that nearly fell over a
stone. A Ha KOMMbIOTEPHOM C/IEHTe — 3HAYUT «rofeTena»
nporpamma.
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to GET OVER — 1. smth — npeogonetb uto-n60
(vawe 6onesHb) 2. smb — 3a6bITb (NOCNE paccTaBaHms).

1. He's feeling better now, he sure will get over it.
2. It took her some time to get over her ex-husband.

to GO OVER
1. npoBepATb 2. NOBTOPATb 3. OTNpaBUTbCA 4. NPOTU-
paTb, 06bICKMBaTb, 3y6puThb (+ to) (1 + with)

1. You should go over your test once again. The police
went over his house from the basement to the roof.

2.Iwas going over and over the lines, but it didn’t help
me to learn the poem by heart.

3. He went over to Italy to study art.

4. She went over the table with a wet cloth.

OcTanbHble ¢ppa3oBble rnarosibl MOXHO cobpaTb BMeCTe:

blow CLYBaTb U «CAYBaTbCS»
(npAm. n nepeH.)

concern 3a60TUTbCA

fuss XJionoTaTb

hand nepepartb

laugh CMeATbCA Hafg

quarrel OVER CCcopuTbCA n3-3a

rule NPaBuUTb KEM-TO

think 0b6aymblBaTbh

triumph TOPXKECTBOBATb, NPa3fHOBaTb
nobeny

turn (roll) nepeBepHyTbCA

worry 6ecnokountbca o
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At that time King Grozny ruled over Russians,
For his cruelty he was called
“Ivan Vasilyevich”..

{
=

OTgenbHOW rpynnoli  cobpanncb  CyLlecTBMTENbHbIE
C Npepasiorom over:

advantage 3pecb, cornacuTecs,

command Aaxe He TpebyeTcs
OVER

control nepeBog — W Tak Bce

superiority MOHATHO!

Tak ke, KaK B cnydae C npunaratenbHbIMW:

sad / happy over

1 Hanocnefok — BoT Bam nocnosuua: It’s no use crying
over spilt (paznutbiin) milk!
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— YnpaxHeHue 2

? Mopymaiire, rae B mMpepioXKeHun Tpebyerca npeanor
over (B HEKOTOPLIX AaXKe ABA MPeAOra).

1) Eventually the storm blew, and the seamen could
triumph nature once again.

2) Stop fussing the child, you'll spoil him completely!

3) If you stay calm and think your problem, you sure
will get all the difficulties.

4) She stumbled and nearly fell the edge of the carpet,
and split the wine all her dress.

5) Your knowledge of English is certainly a great
advantage your colleagues.

6) When he went his pockets looking for money, he
found a hole in one of them.

7) They went to Paris on holiday, and while they were
absent, their house was done.

8) Hurry up, the game will be in 10 minutes!

9) She's so happy her graduation.

& YnpaxHeHue 3

? U 6e3 mepeBoja HUKAK He 060NTUCD.

1) Jlopka nepeBepHynacb, 1 OH NOTEPAN KOHTPOMb Hafj
cuTyauuen.

2) OHa npubbiia n3 Mekcuku, n BHavane (at first) Bce
CMeANNCb Haf ee NPOV3HOLLEHNEM.

3) He 6ecnokoiiTech Bbl Tak 06 3TOM 3y6e, onepauusa no
yaaneHuio (extraction operation) 3akoHunTcA yepes 5 MUHYT!

4) NMocne Toro Kak KOMHaTa 6blfia MOMHOCTbIO Nepeaena-
Ha, eli 0CTaBaNoCh TONIbKO NPOTEPETH NOJ.



PAST

MNpegnor-xameneoH. Bce Bpemsa «npukngbiBaeTca»! B 3Ha-
UEHW «MOCTIe» UM «TMO3XKe» NPUTBOPAETCA npeasorom after:

It was past midnight, when he appeared. = It was after
midnight...

A B yKasaHusAX Ha Bpems ynoTpeGnaeTca TonbKo past:
half past 3, at a quarter past 7.

Let’s meet outside the theatre at half past 6.

B 3HaueHUM «3a», «No Ty CTOpoHy» — KonupyeT beyond:

They live past the bridge. = They live beyond the bridge.

C 3TuMm e npegnorom (1 ewe c above) past cosnagaer,
KOrfa nepeBoAnTCA Kak «CBepX», «DOJblle», <BHE»:

He is well past / beyond 50.
It’s past / beyond / above my understanding.

MepBoe, YTO MPUXOAMT HaM B rOSIOBY, KOrAa Mbl Cilbl-
LM CNoBO past — 3To «npoLunoe, npoweauee». Hy Tak n
npeanor HeceT 310T e cmbicn: He is past playing hide-and-
seek. — OH yxe 60o/blie He UrpaeT B NPATKM (NPOLWSIO TO
BpeMs, Korga urpan).

OCHOBHOe e 3HaueHune past (1 3pecb past MOXeT NoB-
Ko npuknHyTbca behind), — ato «mmumo»: He looked past /
behind me. She walked past some monuments on her way
to the square. Hapeuue past o6nagaeT ToNbKo TaKim 3Haue-
Huem: The years flew past.

Cpepu ppasoBbix coyeTaHmit 0cobo BblaeNATCA

1 GET (smth) PAST (smb) — 3HauuT, Kakoe-To pe-
LIeHWe, NNaH, AOKYMEHT, 1 T.N. «NpoLLe» KabUHET KaKoro-To
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HauasbHMKa, N ero He «3aBepHYNW», a NPONYCTUIW Aanblue
Mo UHCTAHUUAM.

Can you get our project past the new boss?

2 BE PAST CARING — BblpaxeHue, 03HauyaeT «Ha-
[I0€/10 UTO-TO», U JaXKe «[A0CTa KTO-TOx:

He told me hundred times about his problems, and
now I'm past caring.

3 PAST (BEYOND) RETRIEVAL — uyt0-T0 Henb-
37 BEPHYTb B MNpexHee cocTosHue; BbipaxeHne PAST
REDEMPTION CYHOHVMUWYHO (UTO-TO TaKXe MCMOpYEHO
[10 TaKOW CTerneHu, YTo M HeNlb3A BOCMOb30BaTbCA):

I'm afraid your mobile is past redemption after that

bathing. The whole situation was past retrieval, so she sat
down and wept (3annakana).

& YnpaxHeHue 1

? Mop6epute mpaBuNbHLIE BapUAHTHI mepeBoaa (Mo-
XeT ObITL 6onbuIe OJHOTO).

1) HesepoATHO! a) get the decision past

2) MHe y»ke BCe paBHO. b) past bedtime

3) Mpowen MMMO Hee c) walked past her

4) En 3a 60 d) past belief / beyond belief
5) aBHO nopa cnaTb e) Past redemption

6) MMo nepeKkpecTka f) Past intersection

7) He nognexunT BoccTa- g) half after six / half past six
HOBNEHWIO

8) MponycTuTb pesonio- h) 'm past caring/ I'm above
umio caring

9) NMoncegbmoro i) She’s past 60 / She’s over 60



SINCE

O6bl4HO MepBOe 3HAaKOMCTBO C 3TVM MPEANoromM npo-
WCXOAWT, KOTAA OH MPefiioroM He ABNAeTcA. HemoHATHO?
Hy Kak xe, a Bpems Present Perfect? Bce nomusT, Hanpu-
mep, Takoe: She hasn’'t worn a mini skirt since he forbade
it (OHa He HoCKNa MUHK-IOOKY C Tex Nop, Kak OH 3anpeTun).
3[ecb NpyaaTOUHOE NPeAJIoKeHNe C since ABNAETCA Kak bbl
«OTMPaBHOW TOUKOI», a cam since — coto3om. Ho ctouT 3a-
MEHUTb LieNloe NPeanoXKeHre OfHUM CYLECTBUTENbHbIM, 1
COI03 UyfecHbIM 06Pa30M NPEeBPALLAETCH B MPEAJIOr:

We've met twice since Monday. (Mbl yxe aBaxapbl BCTpe-
Yanucb Ha Hepene.)

Yto 310 03Hauaet? Yto nmpepnor since nepeBoauTCca Kak
«C», «C Tex nop». M 6im3Koe no cmbicy 3HaueHwue «nocse (Toro
Kak)». IMEHHO MOHSITMEM «C Tex mop» since oTaMYaeTca oT
after, n 5T gBa npepora HMKOrGA He 3aMeHAIOT APYr Apyra.

CoueTaHue ever since (c Tex cambix MOP) NPUBOZUTCSA BO
Bpemenun Present Perfect Continuous — 310 korga aeii-
CTBME HayanocCb B MPOLUIOM, HO TaK U MPOAOMXKaeTcA Mo
cuto nopy. Hanpumep:

She started singing at the age of three, and has been
doing it ever since.

Ewe ofHo ycTonunsoe couetaHne — since then (c toro
BpeMeHN):

They married in 1980, and have been quarreling (cco-
puTbcs) since then.

Long since — cmblcn 3TOro coyeTaHus Jydlie BCero ne-
pefaeT BblpaXeHne «AaBHbIM-AaBHO»:
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The time of our love has long since passed.

He n3mensiet Bpemenn Present Perfect n ¢pasa since
when?, KoTopas coBepLUEHHO Kak B PyCCKOM BbIPaXaeT He-
rogoBaHue UK pasgpakeHue (C Kaknx 3To nop?)

Since when has the meat been banned (3anpetutb)?

Since the year dot / since time immemorial — gge
CUHOHVMUWYHbIE dpa3bl, O3HavalWme «C He3anaMATHbIX
BpPeMeH», 1 0be, KCTaTu, BMOJIHE CMOCOOHbI YNOTPeONATLCS
¢ npegsiorom from.

MOHATHO, YTO BO BCEX 3TUX COUETAHUSIX Since yxe ABMsA-
€TCA HapeumneM, YTO HUKaK He MEHSET ero 3HaueHus.

& YnpaxHeHue 1

? Mlepesopum!

1) Ope3neH 6bin pa3pylleH (to ruin) B BOMHY, HO LEEHTP
ropopfa y»e JaBHO BOCCTaHOB/EH.

2) C Kakux 3T nop Henb3aA npuHecty ¢ coboi (fetch in)
uTo-HUGYAb NepekycuTb (some snack)?

3) OHM XMBYT 3A4€Cb C HE3aMaMATHbIX BPEMEH 1 He cobu-
patloTca nepeesaTb.

4) OH uyTb He yToHyn (drown) B AeTCTBE M C TEX CaMbIX
nop Ao cMepTn 6OMTCA NyTELEeCTBOBATb MOPEM.

5) 310 sABneHve (phenomenon) 6bi10 OTKPLITO B
1932 ropgy, 1 € TOro BpemeHn npeanpuHuManincb HeoaHo-
KpaTHble MOMbITKN KaK-TO NPUMEHUTb ero Ha 6naro nogen.

6) OHa 6onblue He KypuT C Tex nop, Kak bpocuna (give up).



THROUGH

TpynHONPOW3HOCKMBIN 1 eLe 6onee TPYAHbIN B Hanuca-
HUM NPeAsor NePeBOANTCA AOCTATOUHO NIErKO — «CKBO3b»,
«uepes». Kctatn, 8 CMC 11 B COBPEMEHHOM aMepPUKaHCKOM
nuwyT thru — a 1 B camom fiene, Yero MOpPoUMTL ronosy!

He left through the back door.

A path (tponunka) led them through the forest.

Mpuyem 3TOT Npeasior ynoTpebnaeTca BHe 3aBUCMMOCTY
OT TOro, CBO6OAHOE VNI 3aTPYAHEHHOE [BUXeHME HabntofAa-
€TCA CKBO3b KaKoN-TO Npoxof (Tpy6y, LWenouky, AblpKY, U T.M.):

The wind blew through the cracks (wenm) in the walls.

The rainwater dropped through the holes in the roof.

A VHOrAia NPUXOANTCA AaXKe CaMIM NPOAENbIBaTb OTBEP-
cTrie (Mcnonb3ys, KPOMe UHCTPYMeHTOB, Hapeuvie through):

They drilled (cBepnuTs) the safe door through.

BoiatoT cnyyam, Korga npeanor through cnocobeH 3a-
MeHUTb coboii npeanoru across unu between (npu asmxe-
HUM OT OfJHOTO A0 APYroro Kpas 4Yero-nm6o):

He spent many years travelling through their country.

C nopgo6HbIM 3HaueHeM (OT Havana Ao KoHUa) npeanor
through o603HauaeT BpemeHHOI NPOMeXyTOK, Yalle Bcero
B ycToiumBbix covetaHuax all through un the whole day
(night, year) through:

You slept all through the film!

They were arguing the whole night through.

MepeBOA «MOCPEACTBOM», «MPU MOMOLLYM» He TaK pac-
MPOCTPaHeH, HO TOXe LUMPOKO NCMONb3yeTcA:

We often communicate through the Skype.

Such skills are only obtained through experience.
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Mpw 3Tom BbipaxeHune through smb o3Hauaer, uto KTo-
TO MOCAYXKWA <NEePeAaTUINKOM», T.e. JOHEC UHPOPMALMIO OT
opHoro nuua k apyromy: I learned through your agent that
you're looking for a job (B gaHHOM cnyuae, KoHeuHo, nyylue
BOCMOJb30BATbCA MPELSIOTOM OT»).

MepexxmBaHMe KaKOro-TO XKM3HEHHOTO OMbiTa UK nepe-
HeCeHVe KaKo-To CUTyaLumn O MOMEHTA, KOrAa Bce 6naro-
MomyyYHo paspeluaeTcs, Toxe TpebyeT npegsora through:

She can give some advice as a woman who lived
through the divorce (passop) herself.

Nobody knew what challenge (3a. ncnbitanve) he has
come through.

[oBonbHO HeoxmaaHHoe 3HaueHve through — «n3-3a»,
«M0 NPUYMHE» IGO0 «BCEACTBME:

We lost the game through your mistake.

The accident happened through the so-called “human
factor”

Ewe oguH cnyuait, koraa through nepesoantca npu no-
MOLLM NPUCTaBKK (Npo-):

Could youlook all my documents through? (npocmotpeTs)

She read his letters through again. (npouutats)

CouetaHuie aByx npegnoros through to faet Ham npeg-
CTaB/IEHME O TOM, YTO Yel-TO MyTb ANUICA 4O CaMOTO»...

Does Aero express go through to Sheremetyevo?

Mopa nepexoauntb K ppaseonornsmam!

be withsmb  paccTatbes
= smth 3aKOHYMUTb, MOKOHUYUTb
break @O Npo6uTbCA, NOABUTLCS
burn 8 pacTpaTUTb BCE A€HbIU
carry g BbIMNOJIHUTb YTO-TO TPYAHOE
o) MOMOYb NEPEXUTb YTO-TO,
=

npoBsecTy Yepes (carry smb
through)
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& YnpaxHeHue 1

00 0000000000000 00000 0000000000000 00000000000000000
? IlepeBeauTe cnepyoumme mpuMepst U MPUAYMATe
CBOM C 3TUMU COYETAHUAMMU.

1) Is she really through with that crazy boy-friend of
hers?

2) Hand me your test, please, you should already be
through with it.

3) We were shocked when his head broke through the
ice.

4) I hope you've broken through all the obstacles (npe-
natcTeuA) in your work.

5) He soon burnt through his inheritance (Hacnepctso)
and was left penniless.

6) Only his patience could carry him through her
nervous breakdowns (cpbiBbl).

7) Has your boy carried through his exam?

1 come through — 1) «nepexutb» (npoiitn ue-
pe3 ncnbiTaHWA, B T.Y. ANA HeoAylleBNeHHbIX npe,quTOB)
2) AOHOCUTbCA — O 3BYKax, CUrHanax U T.n.  3) gnoxoauTb —
06 n3BecTmnax 4) NPOABUTLCA — O YyBCTBaAX, SMOLUUNAX

2 cut through — 1) «cpesatb» (yron) 2) npeopo-
neTb NpenATcTene 3) ABMraTbcs GbICTPO

3 get through— 1) caaTb 3K3ameH, 3aKOHYNTb TPYA-
Hoe feno 2) cBsA3aTbcA no TenedoHy 3) «npopBaTbCA»
(cMHOHUM carry through) 4) npuHATb 3aKOH 5) + to
«JOoLW10» A0 KOro-To

4 go through— 1) npoBepuTb, 06bICKaTE  2) Nepe-
KUTb YTO-TO Nnoxoe 3) mucnonb3oBatb 4) cbectb 5) no-
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TpaTUTb 6) peneTnpoBatb 7) ABNATbCA (06 ngee) 8) Bbl-
NONHATb perynAapHo 9) cnegoBaTb oduULMANbHON CUCTeMe
npasun

AGCONIOTHBIN YEMMMOH NO KonnuecTBy 3HaudeHui! Mpwu
34aKoM 6oraTcTBe Yy M3yvaloLmx PoXAaeTcA 3aKOHOMEPHbIN
BOMPOC: Kak MOXXHO BOOOLLEe BCe 3TO 3aMOMHUTL??? Criokon-
Ho, rocnopa, 6e3 naHukm! MNocteneHHo, NyTemM MHOTOKPATHBbIX
NOBTOPEHUN N ynpakHeHWUN. MNpamo cenvac n HayHem. U ecnm
CamMVM ynoTpebnATb BCe coYeTaHWA Cpasy He MOJTyUnTCs, TO
«y3HaBaTb UX B JINLIO» Bbl, KOHEYHO, HayunTeCh. A NokKa...

& YnpaxkHeHue 2

? BbluepKHUTE HEMOAXOAALIUN BADUAHT IlePEBoAa.

1) Ee HacTOMuMBOCTb NMOMOrNa el NPobUTbCA K BepLun-
Ham Kapbepbi (carried her through to; broke her through;
got her through).

2) HeT cmblicna faBaTb € MHOTO AeHer, OHa TPaTUT X Mo-
MeHTanbHo (cuts through, burns through, goes through).

3) Jo meHAa pownu n3eectya O Bawem npuesge (came
through, got through, got through to me).

4) CoefHMTe MeHA C mucTepom bpayHom (carry
through, get through, put through).

5 put through — 1) noaseprHyTb (MCMbITaHMAM)
2) coegnHATb No TenedoHy 3) «NpofaBuTb» 3aKoH  4) 3a-
nnaTuTb 3a obyyeHue (B LWKOIe, Konnemaxe)

6 run through — 1) 6bicTpo 06BACHUTL MK NpPO-
yntatb 2) penetTmpoBaTb 3) OXBaTblBaTb BCeX (O 4yB-
ctBe) 4) nosTopAeTca (Tema B npousBegeHun) 5) Obl-
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CTPO MOTPATUTb MHOTO fieHer 6) MPOTKHYTb WNaron (run
smb through)

7 see through — 1) smth — noHaTb, uTo 310 He-
npasaa 2) seesmb through — BuaeTb HackBo3b 3) see
smth through — npopgonxatb genatb go KoHua 4) see
smb through smth — nomoub 3akoHuUTbL uTO-TO, CAENaTH
BO3MOXXHbIM MepeXnTb

8 sit through — BbicugeTs fo KoHua

3T $pa3oBble COUYETAHMA HACTOSIbKO Pa3HOO6PasHbl,
UTO C HUMWN OJHVIMU TOJNIbKO MOMHO COCTaBUTb KOPOTKMA
pacckas. YTo mbl 1 flenaem.

& YnpaxHeHue 3

? MlepeBeanTe Ha AHIMUNCKUMA.

Mo 6ondpeHn BUYepa NoaBepr MeHs HacTOAWUM UC-
nbiTaHMAM (test) — 3acTaBun JOCMOTPETb A0 KOHLA OYeHb
CKYYHbI durnbm. Tam BOT 3Ta MbIC/Ib O FeHUaNbHOCTY OfHO-
ro fleTeKTVBa NOBTOPANACh CTo pa3. OH byksanbHo (actually)
KaXkaoro Buaen HackBo3b. Kaxaoe cBoe fneno (case) ooBo-
avn fo KoHua. Cpasy noHUman — Bce, YTo eMy roBopunu, —
3To Henpaega. Mo KoHew dpunbMa yxe XoTenocb NPOTKHYTb
€ero 4em-To ocTpbim!

— YnpaxHeHue 4

? A Temepb mompo6yiiTe MpuAyMaTb CBOW paccKas C
OCTAaBUIMMUCA COYETAHUAMU U IIePeBeAUTE ero Ha aH-
raunckun!



THROUGHOUT

CKpPOMHbBI «MNaawmnin 6pat» NPUBEAEHHOrO BbIle, 3TOT
npensor o3HavaeT nMMbOo «no BCel niowaan» Yero-Hubyap,
nnMbo «Mo BCeW AnnHe». B obluem, «<Ha BCEM MPOTAXKEHWI»,
B TOM uucne BpemeHHOro npomexytka. Throughout the
year — 3To B TeueHue Bcero roga, throughout Europe —
no Bcen EBpone. CornacHa, He o4YeHb PaCNPOCTPAHEHHbIN
Npeasior,  HUKTO He 06A3bIBAaeT BAaC «KO3bIPSATb» MM Hamnpa-
BO 1 Haneso! HO MOHMMaTb-TO BCEe PaBHO Hafo, CYy4uCb
CTONKHYTBbCA C HAM B MUCbMEHHOW UM YCTHOW peun.

I am through with
that damn skatinglll
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TILL

«[l0 KaKoro-To MOMEHTa» — 3TO NepeBof NPaBUNbHbIN,
HO HeflocTaTouHbI. U couetanue from... till asnaetca cuHo-
HUMOM from... to, HO TONbKO B TOM, UTO KacaeTcA BPEeMeHMU:

He studied from morning till night.

Yalwie BCcero 3ToT Npeyior BCTpeyaeTcs B CIOBOCOYETAHUSAX:

after...

all hours (gonosgHa)

dawn (pacceer)
TILL the end of...

now

Sunday;, etc

— YnpaxHeHue 1

? Mepesepure.

1) Let’s listen to him till after the end of his speech.

2) She used to read fiction (xygoxecTBeHHas nuTteparty-
pa, 34. khurw) till all hours.

3) The neighbors were making a noise till dawn.

4) She didn't stop crying till the end of the film.

5) I have never seen her till now.

6) They sold out all the tickets till Friday.

Ewe ogHo 3HaueHwme till (B oTpuuatensHom npeanoxe-
HWN) — «He paHblUe, YeM»:

Don't give sweets to the children till lunch!

He won’t come till after 10.

Kak 1 6onbuinHcteo npeanoros, till cnoco6ex npespa-
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WaTbCA B APYre YacTu peuu, B JaHHOM C/lyyae — B COI03.
Toraa till coeguHaeT gBe yacTn NpeanoXeHUA:

She decided not to move till somebody asked her for a
dance.

AHvncKas noroBopka c npegnorom till nonHocTbio co-
OTBETCTBYET PYCCKOMY MEepeBoy «OT BOCXOa [0 3aKaTa» —
from dawn till dusk.

Y npegnora till ectb 6pat-6nusHey; — UNTIL. Paznu-
YaloTCA OHW TOMbKO Tem, uTo until — 6onee GpopmasnbHbIn
Npeanor, U B PasHOro poja [OKYMEeHTax Bbl BCTpeTUTe
MIMEHHO ero. A Mo CMbIC/Ty — TOT »e Habop:

1 1o (kakoro-to momenTa) — The forum will continue
its work until the 29" of February.

2 He paHbllue YemM — B OTPULIATENbHbIX MPEANOKEHUAX
B npowsom u 6ygywem. — The new model isn’t available
until the beginning of next year.

YacTo npepnor until npeasapsiot cnosa barely, scarcely
(epsa nun, BpAp nu, noutu. .. He) — He had scarcely noticed her
until that event. (OH egsa nu 3ameyan ee go 31oro cobbITUA.) 1
have barely begun until now. (A ewe noutn He HaunHan.)

peaKo, HO BCTPEYAETCA — B 3HAUYEHUU «[10 KaKOM-TO
Toukn» — Turn right and go until the cinema.

— YnpaxHeHue 2

? MlepeBeanTe MpepnoKeHUA.

1) NpocTnTe, Mbl 3aKpbIThl A0 10 YacoB yTpa.

2) OH pab6ortan B 3101 KomnaHuu (work for the company)
0o KoHua 2000 roga.

3) OHM NouTUn He o6Lanmch (communicate) 4o Ton Hayu-
HoW KOHdepeHuun.

4) [lo HacToALEero MOMEHTa Ha HUMX eLle HW pasy He Ha-
naganm.



TO

«YKkasatenb nyTw». Bcerga nokasbiBaeT HanpasfieHne
ABUXeHUA (K, B, Ha): go to school, fly to London, run to the
stadium, direct a gun to smb’s head. 310 moxeT 6bITb ABYK-
»eHune JTIOBOIO npegmeTa unm YenoBeKa, AaXe ABUKEHMe
CTpenku B yacax: ten minutes to one, twenty to three (2:40).

A ele MoXeT 6bITb 33fjaH HE KOHEYHDIV MyHKT, @ KOHeu-
Has Lenb, T.e. «C Kakom Lenblo asukemca?» Went to bed —
nyulle, KOHEYHO, NepeBoauTb «MoLLen cnaTb», T.e. Booblue
bE3 npegnora.

He was promoted to the Head of department. — Ero
noebicvny O HauanbHUKa oTAena.

She came to our house at night. — Ona npuwna K Ham
B [JOM HOYbIO.

Mpogsuratbca IOAM MOTYT W AnA TOro, 4tobbl Npu-
HATb y4YacTMe B KakoM-HMOyab MmeponpuAatiun: come to the
birthday party, hurry to the match.

KpaTkoBpemeHHoe npebbiBaHue rae-nn6o, o6bluHO Bbl-
paxeHHoe BO BpemeHu Present Perfect, Hukak He moxet
o6oiTchb 6e3 npeanora to: He has already been to Paris.

DaKT coobLEeHUs MHPOPMALIMM KOMY-TNOO ToXe Tpeby-
et npeanora to (ecnu agpecart ykasaH nocsie 4ONOJIHEHNA):
Tell it to the Marines! — Cmbicn NOroBopkm fnyulle BCero
nepefaeT Pycckoe «Bpu, fa He 3aBMpaiics», (OUeBngHO, 3T
camble mopsakun — Bpanu Te eue). Ho Tell me everything
at once! Vinu: Don't say a word to your boss. Ho Don’t say
your boss anything. A c rnaronom speak 6e3 to Boobue He
o6oiiTch: Haven't you spoken to her yet? To xe ¢ rnarona-
mu show, give, present, bring, etc:

Show your toy to the child.
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New books were presented to him.
We brought water to the animals.
MecToHaxox/eHvie Nioaei 6o NpefMeToB nepeaaeTcs

KOHCTpYKUMen

TO THE

right
left
west
north

OF

There was a tower to the right of the square.

Their town is to the east of the mountains.

Ecnmn e Ham BaXHO CpaBHEHWe UM COOTHOLLEHUE, TO
BOCMO/Ib3yeMcA GpPasoBbIMU COYETAHNAMM

compared
equal
similar
superior

TO

Is his mobile similar (takoi xe) to the one you bought

last week?

Professor can’t be compared to any person I've met

before!

M3 rnaronoB npuBoauM TONbKO Bbi3blBakowwmne Hanbonb-
LIYyI0 TPYAHOCTb Y PYCCKOrOBOPALLKX:

apologize
beat
burn
change
convert
dance

TO

U38UHUMbCA neped
uszbums 0o

coxeub domia (ashes)
npespamume 8
IepeBeCT B
maHyesams noo
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grow 8blpacmu e

happen Cayqumecs ¢
listen cywame
play uzpame neped
TO
prefer smth npednoyumame 4emy-mo
point yKazame Ha
reveal (smb) packpeims Komy-mo
set =turn 3aHATbCA YEM-TO

W Tak ganee, n Tomy nogobHoe — Bbl 3aMETWU/IN, YTO B
nepeBoge 3aAeliCTBOBaHbl NMOYTW BCe MPeanoru, a NHorga
MOXKHO 006x0anTbCA 1 BoobLe 6e3 Hux? lNonpakTukyem B
nepeBoje C/I0OBOCOYETAHUN.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBeanTe Ha aHTAUWCKUN A3BIK.

MpuinTn Ha cBafbby; paBHaeTcs Hymo (nil); cnyunnock ¢
HUMU BYEPA; 3aHATLCA CBOUMM eNlaMU; OBbACHUTb FOCTAM;
AaBaTb efy 6e340MHbIM; peBpaTuiack B Tbikey (pumpkin);
neTb Nof My3blKy; NPEBOCXOANTb BCE; U3BUHWUTLCA Mepeq
poauTenamu; NPeanoYnTaTh WOKOMaa MOPOXKEHOMY; Bblpa-
CTV B NpeKpacHoro nebegs; Clywartb KOHUEPT; Urpatb ne-
pen nosHbiM 3anom (full house); packpbiTb cekpeT apyry.

Elle HECKONBbKO Clyyaes, KOraa Halmx niogen Tak u «Tsa-
HeT» BMeCTo to ynoTpebutb Apyroi npeanor:

attach to — npukpennaTb K

connect to — coegunHATDL €

done to — caenaro c (What has been done to my chair?)

married to — keHaT Ha /3amyeM 3a
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nailed to — npu6buTo K

related to — B poacTBeHHOW CBA3N
stretch to — npoctupatbea go
tear to — pa3pbiBaTb Ha

OTHOLLEHME K KOMY-TO MW AaXe K uemy-To, Hapsaay c for,
nepepaeT v npegnor to: harmful to (It can be harmful to
kids.); kind to (She has always been so kind to us all!); n Bce
npouwe, Hanpumep: clear/cruel/favorable/unjust etc to smb.

W Korga cteneHb BO3OeNCTBUSA HEOOXOAMMO KaK-TO Bbl-
[EeNUTb, aHrAMYaHe BbICKAXKYTCA Mpu nomoly metadop,
onATb-Taku ¢ to: bored to death (ckyuHo go cmepTn), rotten
to the core (nporHun go ocHosaHus), frozen to the bones
(npomep3 g0 KocTeit). Boobuie, 3pa aHrMYaH ynpeKkaioT B
XOSIOAHOCTY N OTCYTCTBUM 3MOLMIN — OLEHNBATb YbU-NnM6o
CNoBa 1 NOCTYMKM UM MNOMOTraeT B TOM Yncie 1 npeanor to:

credit K...uectu
TO HIS (HER, MY, horror K yxacy
OUR, THEIR) opinion Mo MHEHMIo
surprise K YOVBNEHMIO

34ecb OnNATb-TaKy Ha MepBbIi NNaH BbiCTynaeT npeasor
«K», NepeAaloLLui, NyCcTb ONOCPEOBaHHO, «CTPEMIEHME Ky-
[1a-TO», OCHOBHYIO YepTy npeanora to. BronHe nornuHo 06-
pasyloTca 1 cneayoLve CI0BOCOYETAHUA:

a frame to the picture

a foreword (npegucnosue) to the book

a key to the cupboard (6yder)

a solution to the problem

an answer to the question etc.

Bam npegnaraeTcAa CoOCTaBUTb CBOU NPEASIOKEHNA C NpU-
BeAeHHbIMN CZTIOBOCOYETAHNAMMN.
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B3aMMOOTHOLLIEHUA Npeanora ¢ YMcnamm — camble Te-
nable. Mbl eLiie NOMHUM «OrpaHuunTeNbHbIe pamkuy from. ..
to. [lo6aBum ctopa cooTHolueHve yactei (five parts of water
to one part of whisky), o6o3HaueHue cueta B cnoprte (Their
score was 2 to 3), n waHcos (Ten to nil that he won’t win).

/'y Hac ocTanucb «HeoXBaUYEHHbIMU» TOJIbKO Gppa3eoso-
rM3Mbl:

face face

hand hand

shoulder TO shoulder
each other

alRa
&8 YnpaxXHeHue 2
? IlepeBepuTe MpeanoKeHUA, UCTIONb3YA PYCCKUE NPef-
JI0TU.

‘ 3a, nop, K, nepen, AN, 4o, B, Ha, C

1) It's my duty to my country.
2) What has happened to you?
3) They will fight to the last drop of blood.
4) He was sentenced (npurosoputb) to 5 years in prison.
5) In comparison (cpaBeHue) to the others, she is quite
clever.
6) What did he say to it?
7) Let’s dance to this music!
8) Have you ever been to Vologda?
9) Here is to your health!
10) Is it silver, this setting (onpaga) to a precious stone?



TOWARDS

Mnapgwwin 6pat to. He obnagas Takum »e MHOroobpasu-
€M CMbICJIOB, TEM He MEHee BMOJTHE MOXET KOHKYPUPOBaTb C
to Bo BceMm, UTo KacaeTcs ¢ppa3oBbiX rMarosioB 1 COYeTaHUIA.
OcHoBHble 3HaueHus towards:

1 «, no HanpaBneHuio K

They were slowly proceeding (npoasuratbca) towards
the North Pole.

He glanced towards her timidly (po6ko).

2. no oTHowWweHNIO K
She has mixed feelings towards you.
You know their attitude (oTHoweHwe) towards religion.

3 (& npouecce) K, anA

Two countriesareslopingtowards complete breakdown
(pa3pbis) in their relations.

It’s been done towards saving our unique ecology.

4 6nnxe K
Towards 10 oclock he got very nervous.
Look, here she is, towards the left edge of the picture.

B nocnegHem cnyvae towards ynorpebnserca n B npo-
CTPAHCTBEHHOM, U BO BpemMeHHOM oTHoweHuun. Co Bpe-
MeHeM 3TO O3HauaeT, uTo [eiCTBMe pa3BOpPaYMBaAETCA He-
CKOMbKO paHblle ynomMrHaemoro vaca (gatbl). C MecToHaxo-
XIEHVEM TO >Ke — MOXKHO CKa3aTb, YTO O6bEKT PacronoXeH
HEMHOrO «He [JoXoAsA» onpefeNieHHON FPaHuLbl.

Yto KacaeTtca ¢pas3oBbiX rMarosioB, T0 UX 3HaYEHKe MO-
XeT [OBOJIbHO CUIbHO OT/INYATbCA OT «MEePBOUCTOYHUKAY.
Bosbmem, K npumepy:
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1. GO TOWARDS — 370 OTHOCUTCA K LEHEXHbIM
CpefcTBam, KOTOpPbIe HaMpPaBATCA Ha Kakne-nn6o uenw(!).

The money saved by him will go towards helping the
homeless.

2 MAKE TOWARDS — 570 «aBUraThCs B HanpasJie-
Hum» (He made towards the door), B otnnune ot

3. MOVE TOWARDS (!) — usameHaATb pop feATenb-
HocTw, uHTepeckl, 1 T.n. (He moved towards art after law
school.)

behave BeCTU cebsl MO OTHOLLEHWIO
K KoMy-nn6o
count (6yneT) 3aCuMTaHO Npu BbINOHEHUN
yero-nubo
help MOMOYb [OCTNYb YEro-T0
inclined ‘é’ MMETb HaKNOHHOCTM K YeMy-TO
leaning 5,1‘ TeHgeHUMA
partial =  noppaepxuBaThb, OTAABATb
g npeanoyTeHvie B ywep6 apyromy
put A06aBAATb AEHbM K CYMME,
CcobpaHHOWM Ha YTO-TO
step chenatb LWar HaBCTpeyy
tend NMETb TEHAEHLIO
work TPYAUTBCA ANA AOCTVXKEHNA YEro-To

Bbl HaBepHAKa 3ameTvnu, YTo Tpu $pasoBbix rnarona
MMeloT cxopHoe 3HaueHue: inclined towards, leaning
towards, tend towards. Inclined towards — 310 umeHHo
«CKNOHHbIN», npuuactne — I’m afraid the child is more
inclined towards fighting than music. Leaning Heckonb-
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First you should

go towards
north-north-west for
approximately 625 meters,
then turn left and proceed

to the fourth pine-tree on your right.
Here you will see a path towards the
edge of the woods, and...

KO ycTapeno (Kak M B PYyCCKOM CHOBO «MPUCTPaACTUE»):
His leaning towards books was unusual at that time.
A tend moxeT 6biTb KaK CylIeCTBUTENbHbIM (TEHAEHLMA),
TaK n rnaronom (oTaaBaTb npeanouteHue): I tend towards

pacifism.

& YnpaxHeHue 1

? Bbi6epuTe MpaBUNbHLIN BAPUAHT:
1) She hasn’t chosen her future profession yet, but she

is (inclined, moving) towards sports.

150 TOWARDS



2) They get on quite well, it's a (step, leaning) towards
true friendship.

3) It was (to, towards) the end of the week when they
first met.

4) Your results will be certainly (put, count) towards
the final test.

5) That's not fair, the committee is (partial, leaning)
towards our rivals conepHukn)!

6) This sum (is put, goes) towards the fund for the
building of the dogs’ shelter (npuior).

7) She (moved, made) for the exit in the darkness of
the hall.



UNDER

Hy xopolwuo, «nof» — 3To NOHATHO. Ho Kakwe elwye y 3To-
ro npepsiora MoryT GbiTb 3HaueHNA?

The mouse was hiding under the arm-chair. — 3pecb
MECTOHAXOXKAEHME «M0f YEM-TO».

He could hardly find his glasses under a pile of
newspapers. — 3TO 3HAaUNT «HaKPbITO/CKPbITO NOA YEM-TO.

Do you see a house under that hill? — 3gecb BooGue
3HaueHmne <HIKe».

The fox crept under some bushes. — 37ot npepgnor ne-
pefaeT «ABWKEHME Nogy.

KoHeuHO, BO Bcex 3TUX MNpuUMepax OCHOBHOW CMbICS
npeanora under coxpaHaeTca. Ho BOT B NpeanoxeHnn no-
ABNATCA UMPbl — 1 3HaYeHMe npegsiora meHsetca. Te-
nepb OH NEPEBOANTCA «MEHbLLE» MW «MaALLE», eCAK Peyb
MAeT o BO3pacTe:

Kids under 12 can go to the Zoo free (6ecnnatHo).

They paid him under $5 per hour.

Ecnu KTo-To (UTO-TO) OKa3blBaeT Ha NPeAMET MU Nepco-
HY HeKoe BnvsiHue, To 6e3 npegsiora under He 060WTUCD:

arrest

consideration (paccmatpueatbcs)

drugs (noa Bo3pencTBmem nekapcrs)
UNDER investigation (noa cnepctenem)

attack

construction

impression
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threat
burden
control
UNDER influence
stress
construction
impression

Takas e CMTyaumrs CKNaablBaeTcA, eC/in MEITCA Hekne
YCNoBUs, v 06A3aHHOCTU, UK obelaHmns (cpasy BCromu-
HaeTcA Halle «nof NOANUCKON O HeBble3ae»):

the contract

the law

the necessity

the oath (xnsarBa)

the promise

the terms (of agreement)

UNDER

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepeM HeCKONbLKO npennomenuﬁ.

1) Bawe npepnoxeHue (proposal) Kak pa3 cenyac pac-
CMaTPUBAETCA.

2) OH He MOXeT cellyac roBOpPUTb, EF0 Hakavanau fekap-
cTBaMW.

3) D10 feno Ha KOHTpose y NpaBuUTeNbCTBa.

4) Nog tskenbim rpysom (burden) 3a6oT k1O yrogHo co-
CTApUTCA PaHbLUe BPEMEHWU.

5) C Hee B35/IM KNATBY XpaHuTb MontuyaHue (oath of silence),
6ecnonesHo (it's no use) Aepatb ee nog HabngeHEM.
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Cpean KM3HEHHbIX CUTYaLMI UMEETCA elle Haxoxae-
HWE NOA YbUM-TMBO YYTKUM (MU HE OUYEHb) PYKOBOACTBOM,
yNpaBfieHemM U KOMaHAOBaHVEM, YTO HALLIO OTPaskeHne
B CNeayoLyX CI0BOCOYETAHUAX:

under smb’s care — Ha noneyeHNn KOro-To

under the management of — nog ynpasnexvem

under Professor N — y npodeccopa H (yuntbcs), v T.n.

Ciofia e MOXHO OTHECTV PYKOBOAALLYIO POfb MapTuii,
PEXMMOB 1 MPaBUTENbCTB:

under the US flag (King..., the Communist power etc)

Ewle aBa CIOBOCOYETAHMA CTOAT HECKOSIbKO OCOBHAKOM:

under circumstances — npu (Takux) o6cToATeNbCTBAX

under conditions — npu ycnosusx

3ameTunu? 3gecb npeanor under nepeBoanTCa «npu»?

CnegytoLyto rpynny MOXHO o3arnaBuTb «[ae HanTw». Ha-
UMHaA C TOTO, KTO NPAYETCA nog uy>kum nmeHem: under false
(maiden, pen) name. N ganee — B Kakom pasgene (nan-
Ke, Awmuke) cnegyet uckatb: Where can I find the case of
Soprano clan? — Look in the file cabinet (wkad kapToTekn)
under the letter “F”. — Why “F”? — Because it’s finished.

& YnpaxHeHue 2

? Mpupymaiite Bompocs! (¢ under) K oTBeTaM.

1) Queen Victoria ruled at that time.

Yes, I was really shocked.

We know him as Mark Twain.

They only agreed to sell if we pay in advance.
Yes, they suspect him of robbery.

No, they had a flag of Somali.

Yes, he was the best teacher ever!
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Mopa nepexoanTb K dppasosbim rnaronam c under. 3gecb
TOXe TaATCA HECKOJIbKO «CIOPMPr30B»:

1 COME UNDER — wumeeT Tpu 3HaueHus: 1)
ObITb BbIHYXKAEHHbBIM MEPEXNTb YTO-TO HEMpUsATHOe (come
under suspicion/sanctions/pressure); 2) HecTu oTBeT-
cTBeHHocTb 3a uto-To (This project comes under Advert
Department.); 3) npuHagnexatb K onpeaeneHHoOW rpyn-
ne (Trams and buses come under Transport Services.).

2. GO UNDER Toxe MOXeT 03HauyaTb YTO-TO OfHO
u3: 1) ytoHyTb (The ship wentunderinanhour); 2) «yTo-
HyTb» — 0 6usHece (Their company is going under because
of the crisis); 3) ycHyTb nop Hapkosom (The doctor gave
him anesthetic and he went under.).

3  LABOUR UNDER — 3pecb aBa 3HaueHusi: 1) Bbl-
XMBaTb Nog rpy3om yero-nnbo, B obLem, «6UTbCA Kak pbida
06 nepy! (They labored under hard conditions); 2) npe-
6bIBaTb B NOJIHOM yBepeHHOCTH (ownbouHo) — labor under
illusion/false belief/mistake.

B TekcTax u BbICTYNNEHUNAX pa3J'II/ILIHOVI HanpaBneHHOCTU
MOTYT TaK)e BCTpeYaTbCA ¢pa3osble coYyeTaHuA:

arms roToB K 060poHe

board Talkom

a cloud C «MOAMOYEHHO» pernyTa-
UNDER Hieu

offer Ha Npoaaxy

the cosh nepexuBas TpyaHble Bpe-

MeHa
siege noagepraeTca Hanaakam
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He TpebyioT nepesoga ebipakeHus under the counter
(npunasok), under guard, under sail, under watch. Ecnun
KTO-TO rosoput uto-To under breath, 3HauuT, oueHb THXO.
Ewe 13 nHTepecHbIx BoipaxkeHuii — snowed under, 310 Kor-
[la yenoBekK neperpy»eH paboTo (Tak HOCKTCSA, YTO He Kaca-
€TCA 3eMSIM U cHera nog coboin?). A ana Asctpanuun n Hoson
3enaHann y aHrmuyaH ectb onpegenedme down under!

— YnpaxXHeHue 3

? MocraBbTe C10BA B MPAaBUILHOM MOPAAKE.

1) because, don't, company, sanctions, of, let, go, our,
under.

2) under, don't, I, things, like, to be done, board, such.

3) you, arms, that, the counter, easily, under, could,
any, in, buy, country.

4) with, that, under, officer, after, suspicion, the police,
came, she.

5) offer, the 90s, has, the end, since, house, of, under,
your, been?

& YnpaxHeHue 4

? IlepeBeauTe cnepywoliue CNOBOCOYETaHUsA, obpamas
BHUMAaHUe Ha BpeéMeHa I'iarojios.

1) npuexan 13 ABCTpanuu 2) UMes 3anAaTHaHHYylO pe-
nyTaumio  3) owmnbouyHo nonaranu 4) HUKOrga He Xoawn
noA Napycom 5) noCTaBUAN «NOf Py>Kbe» 6) OYEHb TUXO
YTO-TO TOBOPUT 7) MNOABepralTcA Hamagkam B npecce
(media) 8) ytoHyn 3amonro go Toro 9) noanagaet nof
IOPUCANKLNIO



UpP

Bce uactn peun, o6beanHEHHbIE STVM EMKUM C/TIOBOM,
MMeloT obLLee 3HaueHne «BBepx». A YacTell TakKux Hemano:
MNPeAsnor, Hapeuwe, NpunaraTesbHoOE, Maros.

Mpeanor up npuaaet n6oMy ABUKEHMIO «BO3BbILLIEH-
HOCTb:

The kids climbed up the steps.

She looked up the mountain. He pointed up the tree.

Mpu 3TOM NpeaMeT UK AL, O KOTOPOM UAET peyb, BO-
BCe He 0653aTeNIbHO JOMKEH (OMKHO) HAXOAUTLCA rAe-TO B
3206/1a4HbIX BbICAX, JOCTATOUYHO, YTOObI OH (OHO) pacrnona-
rasicsi BbllLe roBOPALLEro:

They went up to the bedroom. (OueBugHo, cnanbhs Ha-
XoAunacb Ha BTOPOM 3Taxke.)

You can find him further up the stream.

Mo HanpaBneHUIo K NCTOKaM PEKN, pyubs, Bogonaga Bcer-
Aa 6yget up. Ecnm e BMeCTo «BOAHO apTepun» Npeanona-
raeTcs Hanuume Kakon-nnbo goporu, 1o asmxkeHne BOOJb
Hee, Ho Npu 3ToM OT roBopsLLEero, HeCOMHeEHHO, TpebyeT up:

They thanked us and walked up the path.

Mpoponxaem ypok reorpadum! BcnommnHaem, Kak Bbl-
rnaguT rnobyc mnm nobasa KapTa. Yto y Hac Tam HaBepxy?
MpaBunbHo, ceBep! COOTBETCTBEHHO, N0OOE ABUKEHNE Ha
ceBep ANA aHrnorosopsuiero byaget up:

He spent 10 years of his life up north.

Let’s go up to Ireland for our holidays.

Kpome toro, GO UP — yctonumsoe coueTtaHne, 0603Ha-
Yaloulee pocT yero-nmobo:
The number of participants has gone up considerably.
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Boobuie, noboe yBenuueHme rpoMKoOCTH, CUibl BO3aen-
CTBYA IMB0 SHEPrin — TOXe up:

Granny asked to turn the volume (rpomkocTb) up as she
couldn’t hear anything.

He was training day and night, and his strength grew
up rapidly.

Ocobblili HTepec npeacTaBnAeT ¢paseosiornsm. 3Have-
HUA nepesefuTe camu!

1) repair smth old

2) wrap (a present)
DO UP 3) fasten clothes

4) do hair

5) dress smb

Hapelocb, 3HaueHme 3Toro 060poTa BCcem NOHATHO? KcTa-
T, B NOCSIEAHMX ABYX C/Ty4YasX OH yNoTpebnseTcs TONbKO B
naccveHom 3asnore (done up). Konumuectso $pasosbix rnaro-
NOB C Up NpPOoCTo 3allKanuaaeT! bes Tabnnubl He 06ONTUCD:

1) BbICUMTBIBATb CyMMY
2) HakannuBaTbCA
3) B OTpML@HUN — He BMMCbIBATHCA
B O6LLYI0 KapTUHY
1) B3pbIBaTb(-CA)
2) HagyBaTb
blow UP 3) o wkBane — HanetaTb
4) 0 ccope — pasropaTbCs
5) packpunyaTbCA Ha KOro-to
)
)
)
)

add

6) ysenuumsatb ¢$oTO
1) pa3pe3aTb Ha YacTu

cut 2) «nogpe3aTtb» Ha MallnHe
3) BecTn ceba rnyno/wymMHo
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dry

eat

fix

get

let

UP

1) BbICOXHYTb, BbICYLLUUTb

2) 4TO-TO 3aKOHUMNOCb MO CTano Hefo-
CTYMHbIM

3)«3aTKHY TbCA»

4) BbITUpaTb Nocyay

1) cbecTb Bce

2) TpaTUTb MHOTO BpeMeHW/feHer

3) 0 pacCcToAHUM — NErko NOKPbITb

4) B naccuB., 0 HEraTUBHbIX 3MOLNAX —
«CKUPAIOT»

5) 0 uem-TO, UTO OUYeHb HPaBUTCA

1) NOYMHNTB/NOMBITb/YKPacUTb
2) ycTpouTb Ana koro-To (fix smb up with)
3) BOroBOPUTLCA O YEM-TO

1) BCTaBatb yTpom

2) opraH13oBaTb YTO-TO C y4acTMEeM MHO-
rmx niogen

3) HapaauTb Kak (in, as)

4) 0 BeTpe — NogHUMAaeTcA

1) 0 UeM-TO NNOXOM — MpeKpaLLaeTca
2) (on) nepecTaTb HanpAraTbcaA/ «Hanps-
raTb» Apyrmx

OTAENbHO XOYETCA BbLIAENNTb «KyJIMHAPHbIE TepMU-
Hbl» — cook up n fed up. KoHeuHo, HMKaKoro oTHolleHuA
K KyNIMHapun OoHW He umeloT. MNepBbi rnaron — 3TO «Couu-
HATb UCTOPWU, HEBLINULIbI», @ BTOPOI — «CbIT MO FOPSIO», B
nepeHocHoMm cmbicnie, T.e. I'm fed up with your cooked up
stories! — fl cbIT No ropno TBOUMM HebbINULEAMM!
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Up we gol

] YnpaxHeHue 1

? BbiuepkHUTe CylleCTBUTENbHbIE, KOTOPbIe HeNb3A

yrnorpe6urs ¢ hpa3oBLIM rNaronoM.

do up — a car, a house, a tree

go up — the stream, the building, the road

blow up — hot tea, a balloon, a shot

eat up — the distance, one’s pride, a salary

dry up — a towel, the dishes, fruit

get up — in the morning, as a knight, from chair
fix up — an iron, an employee, a meeting

let up — a scandal, a person, on the servant
cook up — a meal, charges, excuse

add up — to a story, to a sum, some salt

fed up — the child, with your plans, over traffic jams
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Ewe BbliAeNAOTCA CBOEN «HenpeacKasyemocTbio» ABa
rnarona own up u run up. Own up — npusHaBaTbca B
yem-To (noxom):

If you had only owned up to stealing that picture... —
Ecnm 6bl Tbl TONBKO NPW3HANCA, UTO YKpan 3Ty KapTuHY...

Run up, Kpome «6bIcTporo pocra», UMeeT elle ABa 3Ha-
yeHusa: 1) GbICTpo 4yTO-TO cpenatb (CWKTb); 2) NOAHATb
¢bnar:

Can you run up a costume for the kid’s fancy-dress
ball?

Look, what flag are they running up?

Ho camble 6onblune «4eMMMOHbI» MO YMCIY 3HAYEHUN,
KOoHeuHo, put up u set up.

Cynute camut (M He TONbKO CyauUTe, HO elle nepesoaunTe,
1 cBou npumMepsbl npusoguTel):

1 PUT UP — 1) noctpouts, sossectn (They put up
a house in a month.) 2) npukpenutsb k crere (Let’s put
up a sign here.) 3)yBsenuuutb ctoumoctb (The price of
oil was put up by 10 per cent.) 4) BblaenUTb MHOrO fAeHer
Ha uTto-nn6o (I won't put up money for that!) 5) nogHatb
yto-To (It was windy outside, and he put up his hood.
Put up your hands!) 6) nocenutb (y ce6s) (Can you put
them up for a night?) 7) BbigBurats kanguparta (She was
put up at the next elections.) 8) npegnpvHaTb ycunua
ans, yctpouts (They put up a meeting of the opposing
leaders.) 9) ctaButb (B Teatpe) (Why don’t we put up a
play of our beloved Shakespeare?) 10) + with — npumu-
putbca (We have to put up with weather.)

A TakXe «BbICTaBNATb Ha MPOAAXY», «BblABUraTb (apry-
MEHTbI)», <YNMaKOBbIBaTb», KKOHCEPBMPOBATb»... Y!

2 SET UP — 1) opraHusosatb 6usHec (We raised
money to set up our dogs’ hotel.)  2) nnaHnposatb uto-nu-
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60 (Who set up this project?) 3) Bo3BecTU KOHCTPYKL IO
(They set up a huge wall around their city.) 4) sBoanTs,
yctaHaBnueaTb (npasuna) (When were these rules set
up?) 5) npuBectn B geiictBue (B nepeH. cmbicne) (The
new medicine set him up quickly. With me, singing only
sets up sore throat.) 6) yctaHoBuTb pekopa (He has set up
a few records recently.) 7) «noactautb» koro-to (When
arrested, he cried that he had been set up.) 8) TpeHu-
poBatb, 3akanaTb (Life in the country will set you up in
no time.) 9)«csatatb» (No use to set them up to each
other.) 10) yctpameatb, nomewate (Where shall I set this
enormous picture up?) 11) obecneuntb duHaHcoso (His
father set him up for his studies.) 12) HauaTb XWTb C Kem-
10 (They set up the house in 1992.) 13) BbigaBaTb cebq 3a
(He set himself up as an inspector.)



WITH

MpocToi 1 NOHATHBIN, Ka3anocb Obl, Npeasor «(BMecTe)
C» 3aTaus KOBApCTBO 1 Tak 1 HOPOBUT 3aryTaTb CTaparesib-
HbIX yuawmxca! Bot cmotpute: A man with a stick crossed
the road. — 3pecb Bce AcHO, «rocnoaunH ¢ nanoukon». In the
picture you can see a girl with curly hair. — Onatb-Taku,
6e3 BOMPOCOB, NOBe3N0 pebeHKy — ¢ KyapAwKamu. bonee
TOro, MEPEBOAUTb MOMKHO MPOCTO «KYAPsABas AEBOUKAy,
TaK e, Kak with a turned-up nose — «kypHocas», a with
balding head — «nbicelowumin». Ho He was fighting with the
French till the end of the war. — Kak Bbl nepesegete? «Cpa-
)anca ¢ ppaHLy3aMmU» Ha PYCCKOM A3bIKE TO XKe CaMoe, UTo
Ha aHruicKoM against, a B NPeANoXeHNU noapasymea-
eTcA «BMecTe», 60K 0 60K»! T.e. NA NPOACHEHMA CUTYyaLnK
MOXET NoTpeboBaTbCA elle OAUH Npeasor, together.

With mbl ckaxem, Habnoaasa aBuXeHne Koro-nubo/ue-
ro-nmbo BMecTe C MOTOKOM BOAbI Win Bo3ayxa. [MomHuTe
“Gone with the Wind”? imeHHo, «YHeceHHble BETPOM»!

EC/iM KTO-TO YTO-TO AEPMKUT AN HECET, 3TO OAHO3HAYHO
with: a man with a gun, a cleaner with a heavy sack, a dove
with an olive branch.

Bbonee Toro, OPYAWNE penctBua Bcerga npeaBapaeT 3ToT
NpPeanor, a NepeBoanM CYLLECTBUATEIbHOE Mbl B TAKOM CJly-
yae Mpu NOMOLLM TBOPUTESIbHOIO Magea. BoT Kak Bbl CKa-
xeTe: «YTo HanyWcaHo NepomM, TOro He BbIPYBULLb TOMOPOM
(axe)»? Bot nmeHHo, What is written with a pen, can’t be cut
out with an axe! Mostomy mbl Bcerpa dig the ground with
the spade (nonara), eat soup with a spoon, draw pictures
with a pencil, wipe noses with napkins (candetka), see
with our own eyes, and pay with money!
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CuTyauus, KOFAa UTO-TO «MOKPbIBAeT», «obpamnseT,
MOSTHOCTbIO BNMCbIBaeTcA B 310 npasuno (roof covered with
snow; road lined with trees). A BOT «<HanonHAeT» CTOUT He-
ckonbko ocobHakom (cup filled with juice).

Bclo cnoXHyt0 raMmMy YesloBeYeCKMX UYyBCTB U 3MOLUN
HEBO3MOXHO Nepefatb 6e3 3Toro npegsiora:

acquainted
angry
careful
disappointed
familiar

in love
patient
pleased

TO BE WITH SOMEBODY

Hanpumep: Why are you so angry with me? He was
familiar with that text. Doctor, you should be more patient
with your patients!

MpopomkaemM pasroBop O YyBCTBaX U OLYYLIEHUAX, a
B 0COGEHHOCTM O TOM, YTO VX Bbi3blBaET:

to be red rage

to tremble fear

to be weak WITH hunger
to be pale cold etc.

B 3Tux dpazosbix o6opoTax npeasior with ozHauaet «ot»
UnK «13-3a», T.e. OH NpefBapsaeT 06cToATeNnbCTBO. A 06CTOA-
TeNIbCTBa MOTYT BblpaXkaTbCA He TONbKO OJHUM CIIOBOM, HO
W LenbiM CIIOBOCOYETAHUEM:

With all that arguing, they were late for the concert. —
M3-3a Bcex aTX CNOPOB OHM OMO3JaNnv Ha KOHLEPT.
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«M3-3a» nnu «6narogaps» Mbl byaem nogpasymesats (ro-
BOPA «C») B CUTYaLMAX, KOTAA YTO-TO MEHAETCS, pa3BrBaeT-
€A, NPONCXOLUT:

Withtheage, shebecamemoreand moreeconomical. —
C BO3pacTom OHa CTana 6onee NPUKUMUCTON.

You'll find this work easy enough with experience. Bbi
06Hapy»XuTe, UTO C OMbITOM 3Ta paboTa CTaHET 4N1A BacC ferye.

A B cnegytowem npepnoxeHun with nepesogutcs «npu-
uem»:

We congratulated everyone, with him being the best. —
MbI No3apaBun BCex, NpuyemM oH Gbif AyULLInM.

W, HaKoHeU, «HeCMOoTpA Ha»:

With all her shortcomings, he still loved her. — Hecmo-
TPA Ha BCe ee HefJoCTaTKK, OH BCe-Taku nobun ee.

Ecnu peub vgeTt o nuTepaTypHOM MpoM3BegeHun uau
0 dubme, CrekTakie, TO Pacckas O TOM, C YErO OHO Hauu-
HaeTcs, NPoJosKaeTcA NMBo 3akaHuMBaeTca He oboraeTcs
6e3 with:

The story starts with his escape from the prison.

The film finishes with their wedding.

MonoxeHre Tena B NPOCTPAHCTBE OMATb-TakU TpebyeT
npeanora with! Ho, uto xapaktepHo, oH 3aecb BoOOGLIE He
nepesogutca!

He stood with his back to the fire-place. — OH cTosn
CMVHOM K KaMUHY.

He lay with his head on her lap. — OH nexan, nonoxus
rofoBY €N Ha KONeHW.

W pas yx Mbl nepeLun K yacTam Tena...

a heavy/iron hand.  xecTKo, xecToko
WITH a high hand He6PeXHO, AeP3KO

an eye to ANA TOro, YTOObI
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& YnpaxHerue 1

? IlepeBepure cneayioumue nmpeanoKeHua.

1) N3-3a becnopspaka (mess), KOTOPbI Bbl 31eCb YCTPOU-
NN, Mbl HE MOXKEM CobpaTb CBOU BeLLW.

2) NokpacHes oT cmyweHns (embarrassment), oHa oTaa-
na 3anucky yuuTenio.

3) OHM Nrcanu 3a0CTPEHHBIMM NanoYyKamMn Ha 0CobbIX
Tabnuyukax.

4) YkpbiBwucb nnawom (cloak), oH npockonb3Hyn mumo
CTPa’KHMKOB.

5) NMocmoTpuTe, MantoTka (baby) apoxur (shiver) ot xo-
nopal

6) MNMpu ycuneHHbIX TPEHUPOBKaX Bbl AOCTUTHETE OTNINY-
HbIX pe3yfbTaToB.

7) Yem 3aKkaHUMBaAETCA €ro NoCNeaHUNn poman?

8) DTOT nMnepaTop NpaBuUA XKECTOKO 1 NpoaepxKanca Ha
TPOHe HefJonro.

9) Bce ono3ganu Ha nekumto, NpUYemM OHa npuLLia rno-
cnegHemn.

10) HecMoTp#A Ha y»KaCHyIo BHELUHOCTb, abopureHbl Obinu
O4YeHb fobpbIMU.

Yrto KacaeTca rnaronos c npegnorom with, To TyT cBow
«MnofBOAHble KaMHW». BbipaxeHus agree/disagree with,
compete with, argue with TpyaHocteit He BbisbiBatoT, @ BOT
mix with — okasbiBaeTca, «obwarbca»! (She never mixed
with that kind of people — OHa HuKorga He obwanacs ¢ no-
pobHbiMy noabmu.) Sympathize with — «couysctBOBaTH
komy-To»: “We always sympathize with the old and poor”,
said he.
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CaMbll MHOIO3HAUHbI K3 FNarosioB, KOHEYHO

1 DO WITH, npuuem oH TpebyeT ele «106aBKM»:
1) have smth to do with; have nothing to do with —
3TO C YEM-TO CBA3AHO; 3TO HE MMEET HMKAKOrO OTHOLLEHNS
k: That shooting had something to do with mafia. I have
nothing to do with this petition! 2) do away with — no-
KOHUYMTb C YyeM-TO (Kem-To), n3basutbca oT: You should do
away with that dependence! 3) could do with — 6bin
6bl He npotms: I could do with a cup of something hot just
now. 4) do with oneself — cobupatbcs 3aHATbCA (B Gyay-
wem): What will you do with yourself after school?

1. GO WITH — 1) npegnaraeTca BMecTe C uYem-
10: This new model of smartphone goes with your
job. 2) «uptn, nopxoputb» (06 opexpe): Does the hat go
with my favorite dress?  3) «BcTpeuatbca» (MMeTb OTHOLLE-
HuA): Do their parents know that she goes with him?

1 COMEWITH — 1) uto-TO pa3BuBaeTca B pe3ynb-
Tate: Such experience comes with the age, myboy.  2) o6e-
creuvBaeTca BmecTe: A year guarantee comes with your
iron.

OcTanbHble rnaronbl CKPOMHO 06N1aAaI0T TONBKO OAHUM
3HaueHueM. He MbiTascb «06bATb HEOGBATHOEY, NPUBEAEM
HECKO/bKO NprMepoB:

deal UTO-TO MPEANPUHATD ANA PELLeHNs
npob6nembl

hang «3aBMCaTb» C APY3bAMM

hold WITH B OTpuLaHWM — He NoaAepXnBaTh

hit noctaBuTb nepes pakTom

lead HayaTb PeYb C KaKOW-TO UCTOPUN

lie HECTN OTBETCTBEHHOCTb, BUHY
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I see you've got
a hew boy-friend. Yes,
7 he goes with
a house, a car,

B cneayowwyx npeanoXkeHusax yaenute ocoboe BHUMa-
HWe BbleNIeHHbIM pparmMmeHTam, MMEHHO OHU MepeBOAsATCA
npu nomowm ¢ppasosoro oboporta ¢ with.

& YnpaxkHeHue 2

? llepeBeauTe BoIfeNneHHbIE (Ppasbl.

1) He cnopb co MHOIA, A Nlyulle 3Halo, YTo fienatb.

2) OH Bcerga € NerkocTbio CXOAUACA C CaMblMU Pa3HbIMK
nogbMun.

3)  oueHb pa3oyapoBaH BalINM peLueHnEeM.

4) Mbl paHblue He 6biNn ¢ BaMU 3HaKOMbI?

5) OH genun KOMHaTy ¢ Tpema APYrMMn CTyaeHTaMu.

6) Bcto OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO HECeT Halll M3p.

7) OHU CroBOPUINCH MOKOHYUTD C MMMNEPATOPOM.

8) A mebenb npunaraeTca Npu caade KBapTupbl?
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9) MacTepcTBO NPUXOAUT TONbKO B pe3ynbrate MHOMo-
YaCoBbIX TPEHNPOBOK.

10) Mbl He nogAepKNBaeM CaHKLMN MO OTHOLUEHUIO K
3TOW KOMMaHUMN.

11) A BuAen 310 cO6CTBEHHbIMU rnasamm — ob6e3bsAHa
B3AS1a KONy 1 3annaTtuna geHbru!

& YnpaxkHeHue 3

? B cnepyiomux NpeanoXKeHUAX BLIYEPKHUTE ORHO
nuuIHee CN0BO.

1) He always leads his speeches beginning with some
old joke. 2)She decided for she would deal with that
problem herself. 3) As if he was cold, we thought he
could do with a glass of strong drink.  4) Everyone should
know that hats sometimes never go with glasses. 5) He
was really hit with the fact of that he was going to become
a father. 6) All these numerous interviews in the
media have nothing to do connected with her personal
life. 7) The best way to do away with cold is it to stay in
bed and drink a lot.



WITHIN

[axke npy NOSHOM MOHVMaHUW CMbICA1a 3TOro Npeaso-
ra 6oiBaeT TpyagHO NofobpaTb PYCCKUI SKBUBASEHT. «BHY-
Tpu»? «B npegenax»? «B TeueHne»? Ecnn nogpasymesaeTtca
paccTofAHne, TO MOXHO CKa3aTb «BHYTpUW»:

There are two restaurants within the hotel.
I can’t stay within four walls all the time!

«Mouemy 6bl He orpaHWuMTbCA npegnoramu in wnw
inside?» — cnpocut n6o3HaTENbHBIN CTYAEHT. MOXHO 1
orpaHnunTbcs, Ho within — npegnor 6onee popmanbHbii.

Bro6aBok OH ropasfio valle ynotpebnsaerca gnsa o603Ha-
YeHMA BPeMeHHOro npomexyTka. M TyT, KoHeuHo, npuroanT-
CAl BAPUAHT «B TEUEHUEY WIIN «3a»:

He promised to call within an hour.
She has visited me twice (gsaxabl) within last two
months.

MonyuyaeTcs, STOT NPeAJIOr UrpaeT Posib «PaMKI», orpa-
HMYMBAOLWEN AenCcTBME rmarona. M orpaHuuunTens Moxet
MMeTb OTHOLLEHWE He TONbKO K BpemeHu nnu mecty. Cylie-
CTBYIOT ellie MPaBuWa, 3aKOHbI, GU3NYECKIE N YMCTBEHHbIE
BO3MOXHOCTW, B NPeAenax KoTopbiX Mbl 1 ieficTByeM:

It’s within the limits (his power, my responsibility).

Rangers are only allowed to operate within the existing
law.

Jobas opraHuszauus, He OrpaHWMUMBAACH MeETaNIoge-
TEKTOPOM, MOXET YCTaHOBUTb CBOW PaMKW WAv Npasuna,
KoTopble 6yayT feicteoBatb within the company (firm,
agency, department etc.):
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This information is top secret and can only be discussed
within MI6.

Within our office dress code is obligatory (o6a3atens-
HbIN).

Bctpeuaetca Takke within B 3HaueHun «B gywé», «B
MbICIIAX»:
Hope lived within him in spite of all hardships.

Kak npaeuno, ¢ppasosble coveTaHua ¢ within «npospau-
Hbl» 1 He TpebyloT 0COObIX pa3bACHEHWIA:

hearing (earshot) B npegesnax cbllnmMocTy
the hour B TeYeHMe Yaca

Z range/reach B Npeaenax

T [0CAraeMocCTU

E  reason B NpeAenax pasymHoro

= sight B Npeaenax BUAMMOCTY
walking (driving) | B newei foctynHocTy
distance (MOHO moexaTb)

As soon as he was within earshot, we cried him to stop.

Is our hotel within the reach of any metro station?

When you are promising something to your future
wife, try to stay within reason.

Their rule is that children should play within sight.

ShallT catch a taxi? — Why, it’s within a walking
distance!

Kpome Toro, ecnn nHpopmaums Unm yto-To elle nocry-
MaeT «M3HYTPU», aHMnYaHnH ckaxeT from within:

The news of the changes at the top came from within
the committee.

MonbITKK yaep»atbCA B rpaHMuUax pa3ymMHOro, pewas
d)I/IHaHCOBbIe BOMPOCHI, HaWJIN OTPaXXeHne B TaKNX CJIOBOCO-
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ueTaHusx, Kak live within someone’s means; keep within
(budget).

Her salary hardly let her live within her means (Et enBa
Ha >KU3Hb XBaTaso).

Let’s buy him a fantastic present! — OK, but let’s keep
within the gathered sum.

CTyneHTbl, obflapatoLme XxopoLen namMsaTblo, HaBepPHsSKa
yxe conocTtasunm within ¢ gpyrum npegnorom n pewwnu,
UTO OHV — QHTOHMMbI (T.€. C/IOBa NPOTMBOMOJIOXKHOIO 3Ha-
yeHuA). ITOT Npegsior, KoHeuHo, beyond!

& YnpaxHerue 1

? Mlpuaymaitte Bompocst (¢ within) k orBeTam.

1) I'm afraid it's too little time for such complex work.
2) Sorry, you can't buy it there.

3) Yes, and please, keep it secret.

4) No, you'd better catch a bus.

5) But I was driving at 60 kilometers per hour!

6) Because we had a lot of things to pack.

7) Why, he has other ways to earn money.

— YnpaxHeHue 2

? IlepeBeguTe cnepyomme c10BOCOYETAHNA.

1) B Nnpefenax gocsiraemocTy oT LeHTpa
2) B 30He ero oTBeTCTBEHHOCTU

3) yoep»kanca B paMKax 6logkeTa

4) HUrge B Npepdenax BUAUMOCTMN

5) n3 ynpaBneHusa 6aHKOM

6) OH »KMBET NO CpefCTBaM



WITHOUT

W npeanor, n Hapeune nepeBoaATca «6e3». Mpasaa, ecTb
elle ycrapesluas Gpopma Hapeums, KoTopas 03HauaeT «CHa-
PY>XW», HO BaM OHa BPAZA /N BCTPETUTCA.

How could you go there without me?

After the storm three villages were left without
electricity.

Mocne npeanora, OAHaKo, MOXET CTOATb He TONbKO Cy-
LeCTBUTENbHOE, HO 1 rePyHANI, N TOrAa BCA KOHCTPYKLMSA
O3HauaeT «6e3 TOro, YTObbI HeY, «<eCnn He:

He ran away without looking back.

How could she have known it, without being told? (Kak
6bl OHa 06 3TOM Y3Hana, ecnu el He cKasanm?)

No morning passes without neighbor’s singing in the
bathroom. (He npoxoanT HU ofHoro yTpa, uTo6bI Ccocep He
rnen B BaHHON.)

Ecnu pencreyrowee nuuo He Aenaet jake TOoro, 4to ot
Hero 06bIYHO OXKMAAIOT, TO MOABMAETCA HOBAA KOHCTPYKLUA
without so much as:

She took the offered cake without so much as a “thank
you”. — OHa B3Ana npeanoxeHHoe NMPoXHoe, faxe He Mno-
6rnarogapuB (He CKkaszaB «Crnacnboy).

W3 ¢paseonorusmos ocobo Bbigensiorca do / go /
manage without. ¥ Hux obwmii cMbicn «obxoanTbeaA 6e3
yero-nmbox»:

As all the shops were already closed, we had to do
without milk.

COOTBETCTBEHHO, C MOAa/IbHBIM €an:
They travel by car, they can’t manage without gas!
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Lets put away some money, kids can't go without
having proper education.

Ecnn ke 3Ta KOHCTPYKUMA ynoTpebnaeTcs B yTBEPAU-
TeSIbHOM MPeAJSIOKEHNM, TO 3HAUEHNE MEHAETCA Ha yKopu-
3HEHHOEe «BMOoJIHe Mor Obl 060NTUCH 1 6€3...» (T.e. HanMuo
pa3gpaxeHue):

I could do without your remarks!

Ewe oaHo mHTepecHoe BbipaxeHue it goes without
saying, T.e. «<camo co60li pa3ymeeTca», WU «MO0 YMONYaHUIO»:

It goes without saying that sales should cut off the
prices.

MaronbHble coyeTaHus ¢ without HemMHorouncneHHsbl,
BcnomuHatotca npexge Bcero lost without (nponagaert
6e3 uero-to, B nepeHocHom cmbicne) n reckon without
(He yyecTb yero-To):

He is lost without his friends.

We were planning to come at 5, reckoned without
traffic jam.

3aT0 OUeHb LWMPOKO ynoTpebnsiotcs coueTaHms without
C CyWEeCTBUTENbHBIMM:

ceremony ObICTPO, HEOPEXKHO,
HeBEXNNBO
doubt 6e3 COMHeHuN
S exception 6€3 NCKMIoYeHMs
@) fail HeN3MeHHO, 06A3aTeNbHO
E invitation 6e3 npurnaweHma
E murmur 6e3 Xanob, Bo3paxeHuni
number 6ecuncieHHo
question HECOMHEHHO

second thought TOTUac, He pa3pyMbiBas
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Doctor, I just can't stay
within any relations without
crushing everything!

& YnpaxHeHue 1

? llepeBeauTe Ha PYCCKUiA CNEAYIOLUE TIPEAIOKEHUA.

1) Without a second thought, he rushed at the robber.

2) You should announce your decision tomorrow,
without fail.

3) First, they came to our house without invitation,
and second, helped themselves to our dinner without
ceremony!

4) All kids in that group are very gifted, without
exception.

5) With her ear for music, she needs special training,
without a doubt.

6) Father ordered to go to bed, and the kids obeyed
without a murmur.

7) In that cave (newepa) there were precious stones
without number.



KEYS

& ABOUT

YnpaxHeHue 1

1) How about ordering a pizza and spending the night in?
2) There’s something weird about her, I can’t quite catch
what.

3) My job is all about calling the customers and imposing
our services on them.

4) Can you tell me what this film is about?

5) They decided to tidy up the pantry too, while they were
about it.

6) You have nothing to worry about!
7) There was no jewelry about the victim.

YnpaxHeHue 2
1¢, 2d, 3a, 4b, 5g, 6f, 7¢

& ABOVE

YnpaxHeHue 1

1) The high hills above the village were covered with
SNOW.

2) The temperature in winter here is 10 degrees above zero.

3) The above-mentioned actor wins Oscar for the third
time.
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4) They were not above begging before.
5) Let’s discuss our agreement above board.
6) How Sherlock found it — is above me!

7) They say Japanese always work above and beyond
their duty.

8) The hills above the lake turned yellow and red.
9) That bridge over the Thames was built in the Middle Ages.

10) To see the fishes you should keep your head under
water.

&8 AFTER

YnpaxHeHue 1

1) No matter how severe the winter is the spring always
comes after (or there always comes spring after).

2) First think hard, and speak after.

3) Have you seen this film? Do you know what will happen
after?

4) This cat is running after our dog all the time.

YnpaxHeHue 2

Should one pay after he ordered a meal or before it?
They told him after that she was late for her own marriage.
Why didn’t you call me after you saw my message?

YnpaxHeHue 3

1) OHM ywnu n octaBunn yxacHblii 6ecnopagok. — I'm not
going to tidy up after them!

2) He 3Halo, 3a 4TO yumTenbHILIa MOCTaBa MHE ABOWKY, Y MeHs
e Hu ofHoit ownbku! — Perhaps she’s getting after you...
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3) Kak Tbl Aymaelub, 3a4eM OH Kynui MeTannonckatens? —
He's after hidden treasures, that's why.

4) ViHTepecHo, uTo byaeT BO BTOPOI Cepr — MoKa 4To emy
yaanocb noxutute AeHbr madumn. — He'll be very sorry
about it after.

5) Kakoe pegkoe y manburka uma — CebacTbsH... — We
called him after composer Bach.

6) Hy n xapaktep! OH Bcerga Takou ynpsmbin? — Yes,
unfortunately he takes after his granny.

7) On, KaxeTca, Haw nocnefHuin nocetTuTenb 3abbin caa-
yy. — Why don’t you run after him?

8) Tbl ye3xaelub? A Kak xe TBol nonyrain? — Our neighbors
will look after him.

& ACROSS, AHEAD, ALONG

YnpaxHeHue 1

1) Slap across the face — ypapuTb no nuuy (aatb onneyxy)
2) From across the dining—room — 13 cTonosol (3ana)

3) Across the front page — no Bceit nepBoii cTpaHuLe

4) Come across this picture — o6Hapy)uUTb KapTUHY

5) Test across wide range of questions — Tect no wupoko-
My Kpyry BOMpPOCOB

6) Stumble across in the street — cnyyainHo BCTpeTUTb Ha
ynuue

7) Getting her topic across — pgoHoca (06bAcHAA) ee Temy
8) Cut across the forest — cpesatb nyTb uepes nec

9) Affects the economy across the piece — BnuseT Ha 3ko-
HOMWKY BO BCeX CTpaHax
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YnpaxHeHue 2

1) By the beginning of the second time we were 3
points ahead of them. 2) CanI hand in the test ahead
of time? 3) Before rushing ahead, one should think
everything over carefully. 4) Turn left at the crossing,
and then go straight ahead. 5) The years of hard work
were ahead of her. 6) Even when at school, he was well
ahead in his class  7) If they don't push ahead with their
project, they won't be success. 8) When the police came,
he was ahead of the game.

YnpaxHeHue 3

1) Move along, citizens, don't be stuck.

2) The snowstorm is blowing along the street.
3) Honey, take me along with you!

4) Once, when the night was well along...

5) I'll go to the field along with my horse.

6) The dead ones with scythes were standing along the
road...

7) Wait in the reception-room, Arkady Savelych will be
right along.

8) Along the instructions, the fire extinguisher must be
available.

& AROUND

YnpaxHeHue 1

1) Student on duty, please, hand around the results of the
tests.
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2) Swamps were straight ahead of us, so we had to go long
way round.

3) Stop kidding around! — You're getting at me clock
round today.

4) Taking it all round, we can’t make the decision right away.

5) Well, kiddies, your old Grandpa has got, and has been
around.

6) Inspector, ask around, while I'm going to look the place
of crime around.

7) Has she come round yet? — No, she is in such a state
all day round.

8) The management of the plant is skirting around the
direct confrontation with the people.

9) And don't you try to get me around!

10) We were going round and round this topic, argued round
and round, but haven’t come to the consensus of opinion.

S AT

YnpaxHeHue 1

1) I'm not so (good, bad) at mathematics.

2) He didn’t answer her, when she called, at (once, first).
3) What are you (getting, playing) at?

4) When she is at her (uncle’s, college), she doesn't feel at
(fault, ease).

5) Our family ghost always comes at (12, night).
6) Where is that doctor at (large, last)?

7) Why are they (looking, coming) at him?

8) Let’s meet at (5:30, Guido’s)!
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& BEFORE

YnpaxHeHue 1

1) Bawua YecTb, i HUKOTAA paHblLUe He BUAEN 3TOro Yenosekal
2) CTpenante TONbKO MO MOeN KOoMaHAe, He paHblue!
3) Mbl — Bcero nuwb TpaBa nepep nuuom CospaTtens.
4) BblyumTe Hau3yCTb 3TO CTUXOTBOPEHME U TO, YTO nepep
HUM. 5) PaHblue nepes ee JOMOM POC/U BbICOKME Aepe-
BbA. 6) B aTOM urpe wectepka crapwe peBaTkn. 7) bec-
KOHeUHble BOJIHbl KaTWiUcb nepef HUmMW. 8) Pbilapm va-
cTo npefnounTanu cMeptb 6ecyectblo. 9) CbiHOK, Bcerpa
roBOpU «Cnacrubo», Npexae Yem Yto-To 6paThb y nogen.
YnpaxHeHue 2

1) Here I'm solemnly giving an oath before my comrades. ..
2) Such a thing has never happened to me before.

3) He was put into prison five years before it.

4) Short before their meeting she changed her hairdo and
her make-up.

5) He was heading for his car, and the guards were
hurrying before and after him.

6) How was your rest? — Like never before!

7) You'll have to go through a lot before the first rooster sings.
8) Money before chairs!

9) As an actress she always put her job before her family.
10) He would bite off his tongue before calling for help.

& BEHIND

YnpaxHeHue 1
1¢, 2e, 3b, 4a, 5d
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YnpaxHeHue 2

1) Don't (leave, put) your experience behind you!

2) She always (falls, drops) behind when we're in a hurry.
3) By how many points did you (get, lag) behind?

4) The political leaders talked about the situation behind
closed doors.

5) His teaching methods seemed to be behind the times
to everybody.

6) Where did they learn these unique skills? — Behind
bars .

& BETWEEN

1) In two years after their marriage they were in a great
hurry to divorce — obviously, no love was lost between
them.

2) You shouldn't tell about our plan to anybody, it's strictly
between you and me.

3) How much money did they get between themselves?

4) His copy looks very similar to the original, with only a
fine line between them.

5) From the early age he was treated as extremely stupid,
kids kept saying that he had nothing between his ears.

6) At night the robber turned off the security system and
threaded his way in the dark hall between numerous
sculptures.

7) She didn’t want to meet her former colleagues and tried
to put some distance between her and them. Could you
give me a tip, what the whole story is about, I can’t read
between the lines!
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8) At the end of long and hard discussion they managed to
strike a balance between opponents.

9) She wants all or nothing, and can't be satisfied with a
between variant.

10) He agreed to act between in their deal for the share
of 10%.

& BEYOND

YnpaxHeHue 1
1) It's beyond me, how he managed to pass his exams.
2) We didn’t rent that flat, it was beyond description.

3) He's looking very good now, beyond doubt. They say
plastic surgery has changed him beyond recognition.

4) Their car was put in order, everything done beyond
reproach. Imagine, they were sure it was beyond repair.

5) Doctor Watson is beyond suspicion in spite of the fact
that all evidence is against him.

6) He's now far away, beyond the border, and beyond the
reach of the state authorities.

7) You mustn't go beyond the speed limit on this part of
the road, do you see the sign? — These signs are beyond
number here!

8) She lives in the back of beyond, no transport goes
there. — Beyond doubt, we will have to hire a guide to
reach her.

& BY
YnpaxHeHue 1

1) WecTb pa3gennTb Ha gBa
2) NoneT Ha BepTONeTe
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3) K koHUy roga

4) Pactn y poma

5) HanuncaHo banpoHom

6) Mo nobbiM CTaHZapTaM

7) MNoutanboH no npodeccun
8) CumtaTb B hyHTaX

9) BnageTb no npasy

YnpaxHeHue 2

1) Tol rOTOB NOCTOATb 3@ MeHA? — A MOXXHO MPOCTO MOCU-
neTb pAagom?

2) OHa efBa Mor/a BblKWTb Ha 2 GpyHTa B HeAesio.

3) Mouemy ke OHa He OTNOXWNa AeHer 3apaHee?

4) 3axopuTe K Ham 6e3 KonebaHuil, Korga B cneayowmin pas
6ynete B ropoge.

YnpaxHeHue 3

1) Where has he come by such tools?

They are by far higher quality then ours. Now he'll be able
to get by on this work for a couple of months longer.

2) They never played by the rule, and if they couldn’t win,
they took money by force. Soon they were known by sight
in every casino.

3) He was recognized as an inspector by mistake. Day by
day he was tricking everyone, and then his cheating came
out by chance. By his own words, he escaped the arrest by
a finger’s breadth.

4) We flew to Egypt by Istanbul. The arrival was expected by
12 o’clock. Our neighbor, a doctor by profession, said that he
was able to lay money for the trip by in half a year. In Istanbul
he was going to call by his colleague, a Turkish doctor.
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& DOWN

YnpaxHeHue 1

1) What do you need new shoes for? — My old ones are
completely worn down.

2) What's the matter with your TV set? — It has broken
down.

3) Why don't you trust your partner? — He has let me
down.

4) Shall I recite you Dan’s new poem? — Sure, and write
it down, will you?

5) What happened with their old country house? — It
burnt down.

6) Why did you give her those pills? — To calm her down.

7) When are we to add onions to the dish? — When the
broth boils down.

YnpaxHeHue 2
1) Down with capitalism and exploitation!

2) I wonder why he is looking down upon us, great deal
that he has come from down under!

3) That down at the heels girl can't attract our prince’s
attention.

4) The boss of mafia ordered to run the police commissar
down.

5) I'm down for 100 francs and have to go to the bank at
once.

6) His father learned that he smoked, and was down on
him, and besides, left him down without pocket money.
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7) OK, enough discussing, let's get down to our project.

8) Why are you so down today? — My pet canary is down
with something. ..

& DURING

YnpaxHeHue 1
1) She worked in the library during most of the months.

2) During the show, the TV presenter joked a lot about
his guests.

3) The fight was going on for a quarter of an hour already.

4) The accident took place during their singing contest in
karaoke.

5) In childhood, we played outdoors during the whole
summer.

& FOR

YnpaxHeHue 1

1) How long are you going to stay there? — For a week or
$0.

2) What platform does the train for Paris leave? — For
Paris? Platform 2.

3) Why are you calling him names? — Just for fun!
4) The weather is great today. — Let's go for a walk!

5) What about the rest of the farmers’ products? — As for
the rest? We'll place it for sale.

YnpaxHeHue 2
1g, 2f, 3d, 4c, 5e, 6a, 7b
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YnpaxHeHue 3

1) Nnca yBuaena cbip 1 yctpemunach 3a Hum. (rushed for it)
2) 4 3Hato TouHo — pacTaet nep. (for sure)

3) He 6erite meHa! — Tbl cam Hanpocuncal (were asking for it)

4) NaBaii 3abygem o Hawmx Pa3HOMIacusAX — pa3 1 HaBcer-
Ja. (once and for all)

5) 3auem BaM Takas 6osbliasn 3apnnaTta? — Bbl e He yuunTbl-
BaeTe, uTo Y MeHs wectepo geten! (don't allow for)

6) BeuepuHka npoluna yaauHo, ecim 6bl He ofHa foCcaaHas
HenpuaTHocTb. (but for/if not for)

7) OH cnaBUTCA CBOEN WEeAPOCTbIO, B pecTopaHe, Hanpumep,
BCerfa NnaTuT 3a Bcex cBomx Apyseii. (pays for all)

8) Al Ly KMKYM OT MalIMHBL. ECv My y3HaeT, uTo A X no-
Tepana, oH MeHn y6beT. (be done for)

9) Baww wyToukun abcontoTHO HekcTatn. — [pocTuTe, A Ha-
[eAnca Ha Balue noHumaHme. (not asked for; accounted for)

10) OHa »[eT, uTo A cAenalo el NpeasoXeHne, a MHe He XBa-
TaeT pelwnTensHocT. — Hy Tak nau, aasai! (go for it)

& FROM

YnpaxHeHue 1

1) He didn’t know what to do with that present from his
relatives.

2) Now, kids, I'll dictate, and you're going to write from
my dictation.

3) That piece of ice fell from the roof at his feet.
4) Such a mobile can cost from 200 to 500 dollars.

5) He knew from his experience that one couldn’t find it
anywhere.
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YnpaxHeHue 2

1¢, 2f, 3h, 4g, 5b, 6d, 7a, 8i, %
YnpaxHeHue 3

1) a present — for, from

2) borrow — from, at

)
)
3) depart — by, from
4) lend — from, to

)

5) profit — from, of

YnpaxHeHue 4
1) Where is he from? — I think, Italy.

2) Can I borrow a mobile from him? — No, he doesn’t
have a mobile.

3) What's that sticking out from your shoe? — Well, that’s
just my toe.

4) Are you working from home now? — Yes, this job is
very convenient.

5) Can you keep from talking? — Can’t promise you this,
I'm a regular chatter-box!

6) Did he turn away from her? — As if he saw a monster,
just imagine!

7) Do you know the poem from memory? — Yes, and I
can repeat it right now.

s IN
YnpaxHeHue 1

1) When are you going abroad? — In a month.
2) Put on your warm clothes, it's cold outside.
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3) They are not young any more, in their late forties.

4) Italians don’t have much of a breakfast in the morning.
5) In the picture you can see a scene from the battle that
took place in 1812.

YnpaxHeHue 2

1) Explain this picture in detail.

2) He had to look for it in the dark!

3) She was in rags for a long time.

)
)
)
4) His parents were in a rage for his missing the lessons.
5) She told them the truth in tears.

6) Are the kids in bed already?

7) The flat is in terrible condition, we can’t rent it.

8) Suddenly they saw a pirate ship in the distance.

9) Don't say unfair things about him in secret!

10) When he was in power, he behaved differently.

YnpaxHeHue 3

1. You should keep your things in order, then nothing will
be lost. 2. Where is my book in informatics? Our teacher
in English gives us too difficult tasks. 3. Show me on the
map the countries rich in gas. 4. Load oranges in barrels.
5. In the museum they keep her portrait in oil.

YnpaxHeHue 4

1) Otm 4Ba CJI0OBa 3By4YaT OAMHAKOBO, HO pPa3sinyaloTcA no
3HayeHuto.

2) MpoTecTyA, pebeHOK ynan Ha 3emMslto, Y 3aMOJIOTUIT HOTa-
MU B BO3AyXe.

3) [oTOBACH K BeUepPrHKe, OHY pa3bunn Kakyto-To nocygy.
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4) OueHb CTpaHHOE MoBeAeHNe ANA YyenoBeka B rofgax (ans
MOXWNOro Yyenoseka)!

5) Mory A 3annaTtuTb HaIMYHBIMU UK KPeaUTHOWN KapTon?
6) B 06LLEM, OH KaXeTcA AOBOIbHO NPUATHBIM Y€/TOBEKOM.
7) HepaBHee noBblILWweHe LieH NPOon30LWo 13-3a nHbnAumn.

8) 3pA OH X[an oT Hee OTBETA, a €ro MMCbMO NMPUBENO TOSb-
KO K TOMY, UTO OHa 1cyesna.

9) [aBainTe Ha30BeM 3Ty NOWAAb B €ero YyecTb! — Jlyulue Ha-
30BEM ee B NaMATb repoeB BOVHbI.

10) OguH 13 gecatn nogpocTkos BepuT B CaHTa-Knayca.

& INSIDE

YnpaxHeHue 1

1) the inside decoration of the room — BHyTpeHHee y6paH-
CTBO KOMHaTbl

2) the inside work — TaliHasa geAatenbHOCTb

3) to have inside knowledge — nmeTb koHdMAEHUMaNbHYO
nHdopmMaLmio

4) our inside man there — Haw yenoBEK Ha UyKOW Teppu-
TOpUK

5) to share inside information — gennTbca cekpeTHOM WH-
dopmaumen

YnpaxHeHue 2

1) Everyone knew that with all that rum inside he wouldn't
move a bit. 2) Now, with all the inside information,
she had an advantage over other candidates. 3) It was
an inside joke, and the newcomer didn't understand it.
4) The police turned all the house inside out, looking for
treasures. 5) I know him inside out, he can’t be a traitor.
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&8 LIKE

YnpaxHeHue 1

1) The windows are dark — it looks like everyone
went to bed. 2) Is our room like the one we stayed in
last time? 3) Look, what a magic sunset! — Yes, like
a dream. 4) What is this dress made of? Feels like
velvet. — No, velvet feels softer. 5) I feel like a cup of
coffee just now. 6) The aerials are like weeds on the
roofs. 7) I have never tried frogs... — Rubbish, they
taste just like chicken! 8) It's just like him — to go
away, leaving all this mess about!

&8 NEAR

YnpaxHeHue 1

1) It’s quite near, you can’t miss it! — 3To coBcem pAgom, He
nponyctute (He NpongeTe MMMO)!

2) He moved near to the side of the car. — OH nogowen no-
6nuKe K 60Ky MaLLUHbI.

3) She can tell what awaits us in the near future. — OHa
MOKET CKa3aTb, UTO HaC OXKMaaeT B Bivkanwem Gygywem.
4) What she told you was as near the truth, as she could
say. — To, uTo oHa cKa3ana Tebe, 6bi10 TaK 61M3KO K NpaBae,
KaK TONbKO OHa MOFfa CKa3aTb.

5) We have already made a profit of near 10 per cent. —
Hawa npubbinb yxe coctaBuna noutyi 10 NpouUeHToB.

6) Come near, dear Little Red Riding Hood, and I'll tell
you everything. — Moponan nobnmxe, munas KpacHas Lla-
MouKa, 1 A pacckaxy Tebe Bce.

7) She is not near so beautiful as in the pictures. — OHa
BOBCE He Tak KpacuBa, Kak Ha ¢poTorpadusx.
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YnpaxHeHue 2
1) Imagine, he did it for the first time, and near the mark!

2) The vacation is near at hand, but I haven’t bought the
tickets yet!

3) This new scientific approach was definitely very near
to his heart.

4) He saw a near enough replica of the manuscript in the
museum.

YnpaxHeHue 3

1) Since he was robbed, he hasn't gone near strange
drinking companies.

2) When the dentist grabbed his instruments, I damn near
cried out.

3) These pictures of hers are not anything near the art.

4) They can't witness, they were nowhere near there.

YnpaxHeHue 4
1) Your idea will probably come true in the near i future.

2) His second place in competitions — so near and as yet
so far!

3) When her relatives learned about her success, they
came from #he near and far.

YnpaxHeHue 5
1. a) npnbnmxaTbca

2.b
3.b
4.c
5.b

~

Hall

~

K OrHI0

~

OKOJ10 NATN

=

nnaTtbe "3 NCKYCCTBEHHOTO LWesKa.
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& OF

YnpaxHeHue 1
1) Imagine, he gave her a book of poems!
2) Pour a cup of lemon juice into the flour.

3) The majority of teenagers would like to choose their
presents themselves.

4) The dwellers of this village still believe in ghosts.
5) What are your toys made of?
6) Meet Professor Higgins, the colleague of my mum’s.

YnpaxHeHue 2
1) He was the most popular composer of his epoch.

2) Only a man of great courage could come to the enemy’s
camp unarmed.

3) Because of the leak in the tank everything smelled of
gasoline.

4) Everyone knew that she started begging of pure need.

5) After some months of peace the battles between them
began again.

YnpaxHeHue 3

1) She was so afraid (ashamed) of him that she couldn’t
talk. OHa Tak 6osnacb (cTbigunack) ero, YTo He Morna pas-
roBapuBarth.

2) Your grin certainly speaks (tells) of your fault. — Teos
YXMbIJIKa ICHO TOBOPUT O TBOEW BUHE.

3) He should get rid (take care) of that sick puppy. — Emy
HaZl0 136aBUTbCA OT 3TOro HOMBLHOTO LeHKa (N03aboTUTbCS O).

4) Don't relieve (deprive) him of his duty! — He n36as-
nanTte (nuwamnTe) ero (ot ero) obasaHHocTen!
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5) Do yetis live here about? — Not that I know of. (I’ve
never heard of it.) — f1 06 3Tom Huyero He 3Hato. (1 06
5TOM HUKOIa He CAbllan.)

YnpaxHeHue 4

1) Everyone is waiting for the positive effect of his visit.
He’s a politician of note on the international arena.

2) Because of that escapade of hers the film star had, so
to say, loss of face. In the world tabloids it's the news of
the hour.

3) The results of the talks came out much later. Small
conflicts on the border seemed to be of no importance.

YnpaxHeHue 5

1) In the box he found some documents that looked like
manuscripts of old. — B wkaTynke oH 06Hapy»un Kakue-To
LOKYMEHTbI, KOTOpble BbifIv MOXOXWU Ha CTapWUHHbIE MaHy-
CKPUNTBI.

2) It used to be news number 1 in gossip columns, but they
haven't written anything about it of late. — PaHblue 370
6bl/10 NepBOOYEPEAHON HOBOCTBIO B CBETCKOIM XPOHUKE, HO
B nocnefHee Bpema 06 STOM HUYEro He NILYT.

3) We explored the old house, its inhabitants seemed to be
late of it. — Mbl 06cnefoBany cTapbiit AOM, €ro XUiblibl, Ka-
KETCA, ero AaBHO NOKMHYIIN.

& OFF

YnpaxHeHue 1

1) Why do you always show (back) oftf before the
girls? 2) You should get off at the next stop if you're
looking for the theatre. 3) I'm afraid the milk has
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gone (been) off. 4) For a moment he was off his point
(guard). 5) I'll take (drop) you off at the station, if
you like. 6) It was her off day — first she was late for
work, then she spilled her coffee, and in the end lost her
keys!  7) Sorry, guys, I can't help you, I'm off duty today.

& ON

YnpaxHeHue 1

1) He was planning to secretly penetrate the country, but
they caught him on the border.

2) On the day of her performance the musicians felt
especially nervous.

3) The tiger jumped, and he fired twice on the instant.

4) She was on the point of phoning him again, when he
knocked on the door.

5) We decided to have a party on Friday night, please,
come on time!

YnpaxHeHue 2

1) He was arrested and charged on robbery. Besides, the
empty house after his visit happened to be on fire. It's left
unanswered, on what purpose he has penetrated the house.
The night watchman who was arrested on suspicion of
arson, is left on trial. On evidence of witnesses, that night
he said he was going on holiday.

2) We're organizing a party on occasion of our company’s
10* anniversary. You are on the list of the invited ones. This
event can't be missed on any account. We start celebrating
on the boss’s returning from business trip. He's going to
make a speech on our company’s achievements.
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YnpaxHeHue 3

1) What did he have on? — I didn’t notice... Some kind
of dark suit.

2) Why didn’t you tell on him? — I didn’t want to be a
telltale!

3) Can’t you switch it on? — No, I think it's out of order
completely.

4) Where did they head on? — Nowhere, they just went
out for a bit of fresh air.

5) Will you go on with your task? — OK, there are only
few sentences left.

6) Why do you pride yourself on it? — Because it was the
first experiment of such kind.

7) Where can I try it on? — The dressing rooms are over
there, on the left.

8) Are you still working on it? — No, we've already
finished this project.

9) He wants to know where the Historical Museum is. —
Tell him where he should get off.

10) What should I put on? — Well, choose something,
you've got plenty of clothes.

11) Why do you have your warm cap on? — Doctor, I've
got these strange sounds in my right ear.

12) I hope you like roses, don’t you? — Thanks a lot!
Thank you for the beautiful flowers!

13) Can you hang on for a bit? — Sorry, I can't wait by the
phone any longer.

YnpaxHeHue 4
1) They talked on and on, and finally she got tired.
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2) The police were on to them for their currency
speculations.

3) What film is on at the cinema?

4) What did he have on when you saw him?

5) Don't pay attention to him, go on working.

6) I'm afraid you're mistaken, the hotel is farther on the street.
7
8
9) Why don't you try these shoes on?

)
) Professor is telling about his book on insects.
) He prides himself on making this decision.

)

10) From now on you're going to do as ordered!
11) Will you hang on while the others come?

& ONTO

YnpaxHeHue 1
1) OH ycnen 3anpbIrHyTb B aBTOOYC B NOCNEAHNA MOMEHT.
2) Ancbepr ¢ 6enbiMu MefBeaAMM noannbisan K bepery.

3) Mbl Bce nouyBCTBOBaNM pa3apa)eHune, Korga oHa nepe-
lna K cBoen niobumoi Teme — MOKynKam.

4) Kak 6bl CMIbHO OH HW CTapasncs, nonmumsa BCKope obHa-
py>una ero.

5) Bbl 3HaeTe, UTO KakK pa3 nepep HawmMM JOMOM HAaXoAWTCA
cap, 1 BeCHOW 3[ecb TaK KpacuBo.

6) 3a X JOMOM B [lep€eBHe NPOTEKAET PeKa, U AETAM HUKOT-
[la He HagoedaeT pblbaUnTb.

7) Yero oHa Tak UennAeTcA 3a 3TOro CTaporo u rpA3Horo
NJOWeBOro MULLKY?

8) Llepes HECKONbKO He[leNb OH CBe/1 MONOAEHDbKYIO CTapneT-
Ky (Ha‘-II/IHaIOLU,yIO aKTpl/Icy) C N3BECTHbIM KNHOPEXNCCePOoM.
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9) nOﬂy‘-II/IB HeO6XOﬂI/IMbIe AOKa3aTesibCTBa, OH peLwnn, 4To
no6ep,a B KapMaHe.

10) Kak TONIbKO OH BbllLEeN Ha CLeHY, Tak Cpa3y NOCKOJb3HYII-
CA Ha YeM-To 1 ynan.

11) Ha 60pT camorneTa 3anpeLieHo NPOHOCUTb KMUAKOCTH,
HapPKOTUKW 1 OpYyXue.

& OUT

YnpaxHeHue 1

cry out — BbIKPUKHYTb, give out — BblgaTh, stand out — BbI-
nenAaTtbcaA, write out — BbinucaThb, jump out — BbICKOUUNTD,
sit out — pocmpets (8o koHua), hear out — BbicnywaThb, put
out — BblBEPHYTb, draw out — BbITalWTb, turn out — oka-
3aTbCA.

1) Why don't you want to hear me out?
2) She has never sat out any play.

3) The padishah’s palace stood out on the background of
the poor huts of his subjects.

4) I'm going to rock your tooth a little, and it'll jump out
easily.

5) He turned out to be not a frog, but a bewitched prince.
6) Write all the sayings and proverbs out of this text.

YnpaxHeHue 2

He understood that she was out for his money only. And
when they ran out of money, she was in a hurry to fall out
with him. He didn’t even try to have it out with her.

YnpaxHeHue 3
1g, 2f, 3h, 4c, 5i, 6e, 7b, 8a, 9d
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& OUTSIDE

YnpaxHeHue 1

1) Having heard the voices coming from outside, he hid
quickly.

2) I'll have to ride on the outside track, so I won't be able
to catch up with the leader!

3) The salary isn’t big, but it's an outside job, and with
people.

4) An outside observer wouldn't notice anything unusual
in their behavior.

5) We can only have corporative events outside the
working hours.

6) Nobody outside his family knew about his hobby.
aa
a8 OVER

YnpaxHeHue 1
1) over, for breakfast
2) cry over, during smth

)
)
3) crawl under, over the table
4) over, in 2 days

)

5) read in, from the book

YnpaxHeHue 2

1) Eventually the storm blew over, and the seamen could
triumph over nature once again.

2) Stop fussing over the child, you'll spoil him completely!

3) If you stay calm and think your problem over, you sure
will get over all the difficulties.
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4) She stumbled and nearly fell over the edge of the carpet,
and split the wine all over her dress.

5) Your knowledge of English is certainly a great advantage
over your colleagues.

6) When he went over his pockets looking for money, he
found a hole in one of them.

7) They went to Paris on holiday, and while they were
absent, their house was done over.

8) Hurry up, the game will be over in 10 minutes!
9) She's so happy over her graduation.

YnpaxHeHue 3

1) Noaka nepesepHynach, 1 OH NOTEPAN KOHTPONb Haf Cu-
tyauuen. — The boat turned over, and he lost control over
the situation.

2) OHa npubbina n3 MekcrKu, 1 BHayasne Bce CMesNCh Haf
ee npovsHoweHnem. — She came over from Mexico, and at
first everyone laughed over her pronunciation.

3) He 6ecnokoiitecs Bbl Tak 06 3ToM 3y6e, onepauus no yaa-
NEeHMIo 3aKoHUMTCA Yepes 5 munyt! — Don’t be so worried
over that tooth, the extraction operation will be over in
5 minutes!

4) TMocne Toro Kak KOMHaTa Gbina MONHOCTbIO Nepefena-
Ha, el ocTaBanocb ToNbKo npotepeTb non. — After the
room was done over completely, she had only to go over
the floor.

& PAST

YnpaxHeHue 1
1d, 2h, 3¢, 4i, 5b, 6f, 7e, 8a, 9g
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& SINCE

YnpaxHeHue 1

1) Dresden was ruined during the war, but the center of
the city has long been reconstructed since then.

2) Since when is it forbidden to fetch in some snack?

3) They have been living here since the time immemorial,
and aren’t going to move.

4) He nearly drowned in childhood, and since then is
horrified to travel by sea.

5) This phenomenon was discovered in 1932, and since
that time numerous attempts have been made to use it for
the people’s good.

6) She hasn't smoked since she gave it up.

& THROUGH

YnpaxHeHue 1

1) OHa [encTBNTENbHO paccTanach C 3TYM CBOUM YOKHYTbIM
ApYyXKKom?

2) MepepaiitTe MHe CBOK KOHTPOJIbHYIO, MOXaNyncTa, Bbl
DOIMKHbI ObINN YXKe ee 3aKOHUUTD.

3) Mbl 6b1n1 OLIENIOMIIEHBI, KOTA OH roIoBoW Npobun nea
(ero ronosa NOABUIOCH N3-NOAO Nbja).

4) fl HapetoCb, Bbl PEOAO0NeNM BCe NPenaTCTBUA B 3TOM paboTe.

5) Bckope OH pacTpaTun Bce HacleacTBo 1 ocTasncsa 6e3 Ko-
nemnkun.

6) ToNibKO TepreHne NMoMOrIo eMy MepeXxnTb BCe ee HepB-
Hble CpbIBbI.

7) Bawwemy manbumky yaanocb cfjaTb 3K3ameH?
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YnpaxHeHue 2

1) Ee HacTONYMBOCTb MOMOTI/a el NPOBUTLCA K BepLUMHAM
Kapbepbl (carried her through to; got her through).

2) HeT cmbicna gaBaTb el MHOTO AieHer, OHa TPaTUT UX Mo-
meHTanbHo (burns through, goes through).

3) Jlo mMeHa gouwnu u3BeCcTUA O Bawem npuesne (came

through, got through).

4) CoeanHuTe MeHa ¢ muctepom BpayHom (get through,
put through).

YnpaxHeHue 3

Yesterday my boyfriend put me through a real test — he
made me sit through a very boring film. The theme of one
detective’s genius was running through 100 times there.
He actually saw everyone through. He saw every his case
through, and got through every lie they told him. By the
end of the film I already wanted to run something sharp
through him!

&8 TILL

YnpaxHeHue 1

1) Let’s listen to him till after the end of his speech. — [a-
BaiiTe foc/ylaem 4o KoHua ero peun.  2) She used to read
fiction till all hours. — OHa paHblue gono3aHa unTana KHu-
v (xyRoxecTBeHHyto nutepatypy). 3) The neighbors were
making a noise till down. — Cocean wymenn po paccse-
1a. 4) Shedidn’tstop crying till the end of the film. — Ona
He nepecTana nnakarb 4o camoro koHua ¢punbma. 5) I have
never seen her till now. — {1 ee HuKorga He Bugen Ao Ha-
cToswero momeHta. 6) They sold out all the tickets till
Friday. — OHnw pacnpopanu Bce 6unetbl 4o NATHULbI.
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YnpaxHeHue 2

1) Sorry, we are closed till 10 a.m.

2) He worked for this company till the end of 2000.

3) They hardly communicated till that scientific conference
4) Nobody has attacked them till now.

& TO

YnpaxHeHue 1

MpuinT Ha cBapabby — come to the wedding; paBHAeTca
Hynto — equals to nil; cnyunnock c Humm Buepa — happened
to them yesterday; 3aHATbcA cBOMMYM filenamyt — set to one’s
own business; 06bAcHUTb roctam — explain to the guests;
paBaTb eay 6e3gomHbiM — give food to the homeless; npe-
BpaTunach B TbikBy — turned to a pumpkin; netb nog my-
3blKy — sing to music; npesBocxoanTb Bce — superior to
everything; nsBuHnTbCA nepen pogutenamm — apologize
to parents; npegnoymnTaTh WoKonag MopoxxeHomy — prefer
chocolate to ice-cream; BbipacTn B npeKkpacHoro nebepa —
grow to a beautiful swan; cnywatb KoHuept — listen to
the concert; urpatb nepes nonHbim 3anom — perform to
a full house; packpbiTb cekpet apyry — reveal a secret to
a friend.

YnpaxHeHue 2

1) DTo MOW JONT Nepea CTPaHoM.

2) Yto ¢ Bamm ciiyumnocb?

3) OHu 6yayT cpakaTbCs 4O MOCAEAHEN Karn KPOBM.

4) Ero npyiroBopuvnu K NATM rogam TIOPEMHOTO 3aK/oUeHMs.
5) Mo cpaBHeHWIO C APYTVIMU OHa JOBOJIbHO YMHa.
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6) YTo OH Ha 3T0 oTBETUN?

7) [aBaite notaHUyeMm rnog 3Ty My3biKy!

8) Bbl koraa-Hnbyab 6bim B Bonorae?

9) 3a BaLue 300poBbe!

10) 310 cepebpo, BOT 3Ta OMNpaBa K AParoLeHHOMY KamHio?

&8 TOWARDS

YnpaxHeHue 1

1) She hasn’t chosen her future profession yet, but she is
inclined towards sports. 2) They get on quite well, it's a
step towards true friendship. 3) It was towards the end
of the week when they first met. 4) Your results will be
certainly counted towards the final test. 5) That's not
fair, the committee is partial towards our rivals! 6) This
sum goes towards the fund for the building of the dogs’
shelter. 7) She made for the exit in the darkness of the
hall.

& UNDER

YnpaxHeHue 1

1) Your proposal is under consideration right now.
2) He can't speak now, he’s under drugs.

3) This case is under the control of the government.

4) Under the heavy burden of troubles anyone will get
older before time.

5) She’s under the oath of silence, it’s no use keeping her
under watch.
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YnpaxHeHue 2

1) Under who was Great Britain at that time? — Queen
Victoria ruled at that time.

2) Were you greatly surprised under such circum-
stances? — Yes, I was really shocked.

3) Under what name do we know Samuel Clemens? —
We know him as Mark Twain.

4) Under what conditions did they finally agree to sell
it? — They only agreed to sell if we pay in advance.

5) Is he under investigation now? — Yes, they suspect
him of robbery.

6) Were they sailing under Union Jack? — No, they had
a flag of Somali.

7) Did you study under Professor Smith? — Yes, he was
the best teacher ever!

YnpaxHeHue 3

1) Don't let our company go under because of sanctions.
2) I don't like such things to be done under board.
illusion

3) In that country you could easily buy any arms under
the counter.

4) After that accident with the police officer she came
under suspicion.

5) Has your house been under offer since the end of the 90s?

YnpaxHeHue 4

1) npuexan un3 Aectpanuum — came from down under;
2) ©men 3anATHaHHylo penyTauuio — being under a cloud;
3) owmnbouHo nonaranu — labored under illusion; 4) Hu-
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Korga He xogun nog napycom — has never been under
a sail; 5)noctaBunu «nop pyxbe» was put under
arms; 6) oueHb TUX0 uTo-To roBoput — he is speaking
under his breath; 7) nogsepratotca Hamagkam B npec-
ce — are under siege in media; 8)yToHyn 3agonro fo
Toro — had gone under long before that; 9) nognagaer
nop topucankumio — comes under the jurisdiction.

& UP
YnpaxHeHue 1
do up — a car, a house
go up — the stream, the road
blow up — a balloon, a shot
eat up — the distance, a salary
dry up — a towel, fruit
get up — in the morning, as a knight
fix up — an iron, a meeting
let up — a scandal, on the servant
cook up — charges, excuse
add up — to a story, to a sum
fed up — with your plans, over traffic jams

& WITH

YnpaxHeHue 1

1) With all that mess that you've made, we can't gather our
things.

2) Red with embarrassment, she gave the note to the
teacher.
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3) They wrote with sharp sticks on special tablets.
4) Covered with a cloak, he slipped past the guards.
5) Look, the baby is shivering with cold!

6) With hard trainings you'll reach excellent results.
7) What does his last novel finish with?

8) This emperor ruled with iron hand, and didn't stay long
on the throne.

9) Everyone was late for the lecture, with her coming the last.
10) With all their terrible appearance, the aborigines were
very kind.

YnpaxHeHue 2

1) He cnopb co MHOWI, 5 Nyylue 3Hato, uyto genatb. (don’t
argue with me)

2) OH Bcerga C NerkocTblo CXO[MACA € CaMbIMU Pa3HbIMK
nmogbmu. (mixed with)

3) floueHb pasouapoBaH Bawmm peweHuem. (disappointed
with your decision)

4) Mbl paHblue He 6bin € Bamn 3Hakombl? (acquainted
with you)
5) OH penun KOMHaTy C TpeMsa APYrUMU CTyAeHTaMu.

(shared with)

6) Bclo oTBeTCTBEHHOCTb 3a 3TO HeceT Haw wmap. (the
responsibility lies with)

7) OHU CrOBOPMIINCb MOKOHUNTDL € MMnepaTopom. (do away
with)

8) A mebenb npunaraetca npu caade kBaptvpbl? (go with
the flat)

9) MacTepCTBO NPUXOAUT TONBKO B pe3ynbTaTe MHOrouaco-
BbIX TPEHNpPOBOK. (comes with)
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10) Mbl He NoAAepPXKNBaeM CaHKLUN MO OTHOLLEHWIO K 3TOW
komnanuu. (disagree with)

11) Al BUAEN 3TO COGCTBEHHbIMY Fa3aMn — obe3bsAHa B3A-
na Kony u 3annatuna aexbru! (with my own eyes; paid
with money)

YnpaxHeHue 3

1) He always leads his speeches beginning with some
old joke. 2)She decided fer she would deal with that
problem herself. 3) As # he was cold, we thought he
could do with a glass of strong drink.  4) Everyone should
know that hats semetimres never go with glasses. 5) He
was really hit with the fact ef that he was going to become
a father. 6)All these numerous interviews in the
media have nothing to do eenneected with her personal
life. 7) The best way to do away with cold is i to stay in
bed and drink a lot.

& WITHIN

YnpaxHeHue 1

1) Can you complete the report within two hours? —
I'm afraid it's too little time for such complex work.

2) CanI buy this souvenir within the hotel? — Sorry,
you can't buy it there.

3) Is it known only within the family? — Yes, and please,
keep it secret.

4) Is the cathedral within the walking distance from
here? — No, you'd better catch a bus.

5) Why didn’t you keep within the speed limit? — But I
was driving at 60 kilometers per hour!
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6) Why haven’t you finished within an hour? — Because
we had a lot of things to pack.

7) With such a salary he can’t live within his means. —
Why, he has other ways to earn money.

YnpaxHeHue 2

1) B Nnpenenax 0ocAraeMocTy ot ueHTpa — within the reach
from the center

2) B 30He ero otBeTcTBeHHOCTM — within his responsibility
3) yaepxanca B pamkax 6iopxeta — kept within budget
4) Hurpe B npefenax suanmoctn — nowhere within sight

5) u3 ynpasneHna 6aHkom — from within the bank
management

6) uBeT no cpeactsam — he lives within his means

& WITHOUT

YnpaxHeHue 1
1) He 3agyMmbIBasiCb, OH KMHYJCA Ha rpabutens.
2) Bbl 0653aTeNbHO AOMTKHbI OrNACUTb CBOE PELLIeHNe 3aBTpa.

3) CHauyana oHuW ABWIUCb K HamM B AoM 6e3 npurnaweHuns, a
NnoToM elle 1 6ecLiepeMOHHO CbeNiv BECh Halll YXKUH!

4) Bce pgetn B 3TOW rpynne o4YeHb ofjapeHHble, 6e3 NcKio-
yeHwuA.

5) C ee My3blKanbHbIM CJTyXOM OHa, 6e3 COMHEHWS, Hy>KaaeT-
€A B CneuvanbHOM 06pa3oBaHUN.

6) OTeL NpviKasan UATA CNaTb, U AETW NOAYNHUANCH 6e3 BO3-
pakeHus.

7) B 310l newepe 6bin0 GeCUNCIEHHOE KOAMYECTBO Aparo-
LLEHHbIX KaMHEeN.



HEMPABUAbBHbBIE FAAFOAbI
¢ MPEAAOTAMMU

He npeTteHgys Ha camoe nosiHOe M3fIOXeHune (Bce-Ta-
KM 3TUX cambix rnaronioB okoso 200), n He NOBTOPAACH
(cm. Bble), NOCTapaeMCA OXBAaTUTb CBOMM BHUMAHWEM BCe
npexae HeoxBayeHHbie!

I II II1 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue
Bear Bore Born BbIHECTU, PO-
[bea(n)]  [boi(r] [bo:(nn AUTb

Ecnn ¢ down, To MMeeT 3HaueHne «HaaaBNTb», ON —
HanacTb, out — noaTBepxAaTb, with — nputepnetbcs.
Born into — pogunca y (B cembe)

Beat Beat Beaten Bbutb, nobe-
[bi:t] [bit] ['bizt(d)n] AUTb, orepe-
OUTb

Beat off — ot6uTbCA, OUt — BLIGKUBATL (M PUTM, U NPaB-
Ay), unu 3aracutb (oroHb). Beat up — n3butb, oneself
(ce6s) — o6BuHATL. Beat about (the bush) — mumo,
«BOKPYT [1a OKOJIO»

Become Became Become cTaTb, Npe-
[bi'kanm] [br'ketm] [b1i'kam] BPaTUTbLCA

Become of — CNlydaTbCA, NPONCXoanTb C KEM-TO
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I 11 111 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

bind Bound Bound CBA3bIBaATD,
[baind] [baund] [baund] 0653bIBaTb

Bind over — npuHyxpaaTb BbINONHUTD peLueHns cyaa; by —
06s3aH Kem-To (uem-To) caenatb; for — no HanpasneHuio K;
in — o6noxKa KHUrK; to — 06A3aTeNbHO NPOU30NAET; up
with — oueHb cBA3aHbI (MbIC/W, YYBCTBA, MPeaMETbI)

Break Broke Broken HapyLWuTb,
[bre1k] [brauk] ['braukan] nomatb

Break in — Bnomutbca, npepBatb (pasrosBop), pasHo-
cnTb (06yBb), 06be3anTb (koHs). Break off — otopsartb,
OT/IOMaTb; UP — MpPEeKpaTuTb, pa3opBaTb (OTHOLIEHWS)

Bring Brought  Brought npuHecTyH,
[brin] [bro:t] [bro:t] npuBecTy,
npuBesTH

Bring about — Bbi3biBaTh (M3MeHeHUs); along (over) —
npusoantb; back — 3actaBuTb BLIMOAHUTB, BEPHYTb
(nena, paboty), OXuBWTb, 3aroBopuTb cHoBa; down —
cMecTuTb, ypoHuTb; off — cnpaeutbca; on — Bbi3biBaTh
(nnoxoe); out — BbINYCTUTb (TOBApP), PacKpbITb (4epTbl)

build Built Build NoCcTPOUTb,
[b1ld] [bilt] [bilt] co3patb, COo-
pyauTb

Buid in — BcTpauBatbh (Mebenb), AenaTb 4acTbio MaHa;
on — f06aBUTb K (JOCTUXKEHMAM); Up — pacTy, yBenuniu-
BaTb(-cA), npeyBenMunBatb
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I II II1 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Burn Burnt Burnt CKeub, ro-
[b3:()n] [b3:(r)nt]  [b3i(r)nt] petb

Burn in — vcnonb3oBaTb onpeaeneHHbin soft ana Ha-
xoxgeHus npobnewm; off (up) — «cxeub» xup (noxygern);
out — cnanutb (3n. Npnbop), «BbIropeTb» (0 YyBCTBaAX),
nepepaboTtaTtb

Burst Burst Burst NOMHYTb,
[b3:(r)st] [b31(r)st] [b3:(r)st] npopBaThcA,
B30[BaThCA

Burst in on — BopBaTbcs; into — BHe3anHoO HayaTb je-
natb; out — 3acMeATbCA, 3aMnaKkaTb, 3aKpUYaTh

Buy Bought Bought KynuTb, Npu-
[bai] [bo:t] [bo:t] obpectu

Buy in (up) — 3akynatb (6onbluoe kon-o); off — oTky-
nuTbes; out (into) — BbIKYNUTL YacTb (bUsHeca)

Catch Caught Caught noimartb,
[kaetf] [ko:t] [ko:t] CXBaTUTb

Catch at — gocratb; on — cTaTb MOAHLIM/MONYNAPHBIM;
out — «nognoBmTb», 3afepxatb; up (with) — gorHats,
fobpaTb, BO306HOBWTL (OTHOLIEHWA)
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I 11 111 IlepeBop,

Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Come Came Come NPUATK, UATK,
[kam] [keim] [kam] HacTynuTb

Come by — «poctatb» (UeHHOe); of — 6bITb pe3ynb-
TaTOM; ON — pPa3BMBATbCA, YNy4llaTbCs, BKOYATbCH,
BbIxoaUTb (Ha TB) HauuHaTbcA (OOXKAb, CHer, 6one3Hb);
to — BcnomuHaThb, ObITb pe3ynbTaTom (CYeT), 4OCTUraTh,
«[ONTW» (0O TOUKM); UP — MOABUTLCA, CYLWIATLCA B CyfAe,
(to) — nogonTn

Cut Cut Cut oTpe3aTb,

[kat] [kat] [kat] COKpaTUTb,
pa3pesartb,
HapesaTb

Cut in — npepBaTb, «nogpesaTb» (Ha MalUMHE), AeNNTbCA
npubbinbio; off — 06pesartb, 0CTaHOBUTL, MEPErOPOAUTD,
«nopBaTb» (C KEM-TO); On — exuaHnyaTb; out — Bbipe-
3aTb, UCKNIOUYUTD

Draw Drew Drawn pucoBaTb, TA-
[dra:] [dru:] [dro:n] HYTb, TaLLUTb

Draw down — pactpatutb; in — (qHu) cTaHOBATCA KO-
poue (to) — «BTAHYTb» B Pa3roBOp, Up — MNpPUGHITL Ha
mecTo; off — BbIXkaTb; 0N — NCNob30BaTb, 3aTArMBATLCA
(curapeTon), BbINMCaTb YEK CO CUeTa, HafeTb, out — Bble-
XaTb, «BbITArMBaTb» (CNOBA), (4HW) yBennumnBaTca
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I II II1 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Drink Drank Drunk MUTb, HAMUTb-
[drink] [draenk] [drank] CA, MOUTb,

Drink down=up — ponutb; in — «BnuTbIBaTH» (C YAO-
BONbCTBUEM); t0 — NUTb 3a (340POBbE)

Keep Kept Kept Aepxatb,

[kizp] [kept] [kept] COXPaHUTb,
OCTaBUTb

Keep down — npenATCcTBOBATb, KOHTPOJZINPOBATb, HE

wymetb; from=off — ynepxuBatb, ckpbiBaTh; in — 3a-
pepxuvBatb (rae-1o); on=up (doing) — npoponxatb fe-
natb; to — ypep»aTb (OT NpeBbllLeHNA), cnefoBaTh (nNpa-
BUaMm, no gopore)

Lay Laid Laid fiexarb, ro-
[le1] [lexd] [lexd] NOXUTb

Lay in=up — omnoxutb (coxpaHutb); off — yBonutb,
NPeKpaTTb; 0N — CHabAUTb, «rPy3nTb» (MIOX. HOBOCTK);
out — packnagbiBatb, Pa3bACHUTb, NOTPATUTb, «BbIPY-
6uTb»; t0 — ocTaHOBMUTbCA (0 Kopabne); up — ynoxuTb
(B mocTenb), 0TKa3aTbCA OT MaLMHbI (DEMOHT)

Lead Led Led BeCTW, BO3-
[lizxd] [led] [led] rnaBuUTb

Lead off — «oTkpbITb» (HauaTb); on — NpoBoOLMPOBaTL
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I 11 111 IlepeBop,

Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Leave Left Left OCTaBUTb,
[lizv] [left] [left] MOKMHYTb

Leave off — nepecrtath; out — 6pocuTb, NCKNIOUNTD;
over — OCTaB/ATb (Ha NOTOM)

Let Let Let AaBaTb, Mo-
[let] [let] [let] 3BONUTb

Let in — snyckatb; off — nossonute He pabotatb, He
HaKa3aTb, BblcaguTb (13 TPaHCMNOpPTa), BLICTPENUTb

on — pa36onTaTtb (CeKpeT), Npr3HaTbHCA, out — BbiNycKaTb,
n3pgatb (3ByK), cAaBaTb (Kunbe); up — npekpawatb (-cA)

Make Made Made coenartb,
[mei1k] [me1d] [meid] 3aCTaBnTh,
COCTaBUTb

Make after — npecnenosatb; into — npespatutb; of —
NOHATb, BoCronb3oBaTbes; off — cHexartb; out — enBa
NOHATb (yBMAETb, YC/bIWATb), 3anucaTtb, NPUKUHYTLCS;
over — 3aBeLaTb, yKPacuTb; UP — COUYNHUTb, MOMUPUTb-
€A, COCTaBNATH

Pay Paid Paid nnaTuTb,
[pe1] [peid] [pe1d] onnatuTh
Pay in (into) — MONOXWTb Ha CYeT, MHBECTUPOBATb;

off — npvHocKTbL BbIrOAY, BLINAATUTL MOAHOCTbLIO, Pac-
cunTaThb (C paboThl), NOAKYNMUTL; out — pacTpaTuTb; up —
pacnnatuTbca No Aosnram
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I II II1 IlepeBop,

Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Put Put Put NONOXWUTb,

[put] [put] [put] NoCTaBUTD,
nomecTuTh

Put about (around) — cnneTHWYaTb, NALITL B NPO-

TMBOMOA. HanpasneHun; down — KpuTMKOBaTb, 3anu-
caTb(—cA), BbIABMHYTb (MONpaBKy), NoAaBUTb; in — Ha-
npsratbCa, n3bpatb, BKNaabiBaTb, NOCTaBUTb, HACTPOUTD,
3anaBuUTb, noseputb; off — oTknagbiBaTh, OTBpaLLaTh,
OTBMeKaTb, BbIK/IOUNTb, BbicaguTb (down); out — nora-
CUTb, Npeanarathb, 3aTPYAHATb, BbIMYCKaTb, «OTKIOUNTLY,
BbIBVXHYTb, t0 — 0OBACHMTb (NNaH), CNpocuTb, BbI3BaTb
npo6nembl

Read Read Read ynTaTb,
[rizd] [red] [red] npounTaTh

Read for — npoxoanTb KacTuHr; into — nogpasymesartb;
off — cuutbiBath; out — BCnyx; up on (about) — npouu-
TaTb BCE MO Teme

Run Ran Run 6exartb, 3any-
[ran] [raen] [ran] CTuTb, pabo-
TaTb

Run by — nopenutbca (MHeHnem), nostoputs; off — no-
KWHYTb, OTNeyaTaTb, CIMBATbCA; ON — TAHYTbCA (AONro);
to — npocuTb nomoLy, AocTuratb (Kon-Bo), NO3BONUTb
cebe KynuTb
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I 11 111 IlepeBop,

Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

See Saw Seen BUAETb, NO-
[siz] [so:] [sizn] CMOTpETb,
yBUAETbCA

See about — opraHusosatb, comHeBaTtbcs; around —
YacTo BCTpeYaTb; in — npuUrnacMTb BOWNTU, 3arfifAHYTb;
off — nposoxatb, nporHath, No6eanTb; out — Npoaos-
»KaTb [10 KOHLA, <MepeXnTb» (0 BELW); over — OCMOTPETD;
to — npocneaunTb (3a BbINOAHEHMEM)

Sell Sold Sold nponasarb,

[sel] [sold] [sold] peanunsoBbl-
BaTb, NPO-
Jatbca

Sell off — pacnpogasath; on — nepenpogatb; out —
npopaTth Bce, «MPOAaBaTbCA» (0 Noasx)

Send Sent Sent nocnarb,
[send] [sent] [sent] npucnarb,
BbIC/1aTb

Send in — ortnpasuTs; off — nocnatb no noute, ycTpo-
WTb MOXOA, BbiCNaTb € NonA (cnopt.); out — pasocnarty,
BbINYCTUTb B aTMochepy; up — MnapoaMpoBaThb, «rnoca-
anTb» = down
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I II II1 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Set Set Set YCTaHOBWTb,
[set] [set] [set] NnoCTaBUTb

Set in — ycraHoBuTbca Haponro; off — ortnpasuTtbeA
(out), npuBecTn K pesynbraty, B3pblBaTb, BblAENATLCS,
«3aBecTu» (3MOL.); 0N — HaTPaBUTb; Out — PasbACHUTb

Shoot Shot Shot CTpensTb,
HJu:t] [Jot] ot] CHUMaTb

Shoot down — noacTpenutsb, oteepratb (nnaH); off —
c6exartb (through); up — noackoumnTs (LeHbl), BbipacTu

Show Showed Shown nokasbiBaTb,
[[au] [[aud] [faun] MPOSABATH

Show in — BBectu; off — gemoHcTpuposath (around,
over), KpacoBaTbCsi; out — BbIBECTW; UP — MO30PUTb,
BbISIBJIATb, ABUTbCSA

Shut Shut Shut 3aKpbITb, 3a-
[[at] [fat] [fAt] TBOPATb

Shut away — n3onuposats; down — npekpaTtntb pabo-
taTb (off); in — nocagutb «nop 3amok»; out — nckno-
YnTb (U3 MbIC/IeN), He MYCTUTb; UP — 3aTKHYTb(—cA)

Sit Sat Sat cMpeTb
[s1t] [saet] [saet]

Sir around — Huuero He genatb; in — cmpasayan 3abacTos-
Ka; on — OTK/1afblBaTb BbINOMIHEHWE; UP — CECTb POBHO
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I 11 111 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Speak Spoke Spoken rOBOPUTD,

[spizk] [spauk] ['spaukan] BbICTYMaTb,
NPOW3HeCTH,
n3peub

Speak for — npepactaBnATh (UbK-TO UHTepechl); out —
BbIPa3UTb; UP — rOBOPUTbL FPOMYE, BbiCKa3aTbCA

Stand Stood Stood CTOATb
[steend] [stud] [stud]

Stand at — poctnu; by — ObITb roToBbIM (K AENCTBUIO),
6espeiicteoBatb, nopaepxmeatb (for); down — yso-
nutb(—ca); for — o3HauaTb, BblABUraTb KaHAMAATOM; in —
BPUO; off — Hnubs; out — BbIAenATbCS; up — BblaepxaTtb

Take Took Taken NPUHATD,
[te1k] [tuk] ['tezkan] B3ATb, Npef-
NPUHATb

Take down — pa3o6patb (Ha yacTu), 3anncaTb, CNyCTUTD;
in — BKkntouaTb (B ce6s), NPUHATL, 3aNOMHUTb, 06MaHyTb-
CA, BNUTBIBATb; ON — TPYAOYCTPOUTb, U3MEHWTb, «3arpy-
3UTbCA», BBICTYNUTb MPOTUB, CAMOCTOATENIbHO PELUUTD;
to — NOHpPaBMTbCA, B3ATb B MPUBLIYKY; UP — YBNeYbCH,
3aHMMaTb (MecTo), MPUHATL (MPeaoK.), NPOJOIIKNTD.
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I II II1 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Think Thought  Thought AymaTb, 3a4y-
[B1nk] [0o:t] [0o:t] MaTbcs, Npw-
AyMaTb

Think ahead — nnanupoBats; through (out, over) —
TlaTenbHO 06AyMaTh; UP — COUMHATD

Wear Wore Worn HOCWUTb, Ha-
(wea(n]  [wai(n)] wa1(r)n] [eTb

Wear away — ctupatb(-cs) (down); down — unsmarbi-
BaTb; in — pa3sHawwneaTb; off — npoxoanTsb (0 uyBCTBaX);
on — npoxoauTb (0 BpemeHu), ytomnatb (out); out —
n3HocuTb(-cA)

Win Won Won BbINIPaTh,
[win] [wAn] [wAn] nobegutb,
opfepaTb

Win round (over) — (nepe-)y6eaunts; through (out) —
no6eauTb ¢ TPYLOM

Write Wrote Written nuncatb, 3anu-
[razt] [raut] ['rit(d)n] catb
Write in — Bnucatb, ob6patutbcs (B OpraHuMsauuio);

off — cnucatb gonru (cBou/uyxue), «CNmMcaHHbIN», NPo-
cTol B pabote (cyul.); out — BbiNMcaTb (CNpaBky), gonu-
caTb; Up — AOMOSHUTb, HaNMcaTb AOHOC.
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BBedeHue

YBakaemble yntatenu!

[laHHOe nocobue NOCBALAETCA CaMOMy CJIOXKHOMY, UTO
TONbKO €CTb B aHIIMNCKOM A3bIKe.

«3TO MpoKv3HOLWEeHKel» — CKaXXyT HeKoTopble, U oLWu-
6yTCcA. Bo-nepBbix, ecTb A3bIKM C ropa3go 6osee TPYAHbIM
nponsHolweHnem (KuTancknm, Hanpumep). Bo-sTopbix, Koro
B Hal GelleHblli BEK BOJIHYeT upeasibHOe NpPousHoLlleHne?
Pa3Be uTO [OGNECTHbIX pa3BeAYMKOB, pblLapel nnawa u
KMH>ana, KOTOpbIM HEMPEMEHHO Haflo «COMTK 3@ CBOUX».

«ITO rpamMmmaThKa», — yBepeHbl MHorue. I cHoBa MuUMo.
AHrnuncKas rpaMmmatika 6onblie BCero noxoxa Ha 6esyko-
PU3HEHHDbI BOEHHbIN KOpabsb (He cMeTb HapywaTb Mpu-
Kas3!). 3gecb BCe NUHUM YeTKW, N KaxaaA feTanb cBepkaeT
MeTajyInYecknMm OneckoM 1 3aHMMaeT CBOe, A0 MUKPOHA
BblBEpPeHHOEe MecTO. Xof Kopabnd, npaBha, HECKONbKO 3a-
MeanAeT rpyga HapoCwWmx Ha AHMLE paKyLeK NCKIIoUYeHI,
HO BCe paBHO, 3TO rPo3Hoe opykue. CTapaTenbHO U3yunB
BCE MpaBuNa 1 Jaxe UCKIYeHNs, Bbl B KanuTaHCKON pybke
HanpasfseTe CBOW ApedHOoYT B OTKPbITOe Mope... T.e. nbiTa-
eTecb cBO6OAHO 06LATbCA Ha A3bIKe.

Ho goBonbHO cKopo Baw Kopabsb Bapebesrn pasbura-
eTca 0 NpubpexHble pudbl ONACHOIo KpasA Nog Ha3BaHMEM
«Jlekcukar. «On, He cmewwnTe meHA! — CHOBa BCTYMaloT He-
onbiITHble M3yvaowme. — Kakasa Takaa «iekcumka»? Tam ke
CMoWb KOPOTEHbKME (O[HOCNOXHbIE) CJI0Ba, @ eCn 1me-
I0TCA AJINHHbIE, TaK OHU BCE 3aMMCTBOBAHHbIE, UHTEPHALN-
OHalnbHblE, T.€. NOYTN OAMHAKOBbIE BO BCEX A3blKax! Tam ke
HEeT HW NageKen, HN CKNOHEHUN, HN CNPAXKEHWUI, @ OKOHYa-
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HUR, No 6onblomy cuety, Bcero Tpu: -S, -ING, -ED. MNpuryem
ana BCEX vacten peun!»

[a, 370 Tak. Ho pndbl, nogBoaHbIe TEUEHNA N KaMHU BCe
paBHO ecTb. ima um — MNPEAJIOTN. OHn po Hey3sHaBaemo-
CTV MEeHAIOT 3HayeHve nboro rnarosa, oHM camu no cebe
MOTYT NepPexoanTb B Apyrve 4acTu peun n Jaxe 3aMeHATb
cobow yenoie (1) npegnoxkeHnal A nocemy OTHOCUTBCA K HAM
cnepyet YBAMUTEJIbHO: Bcaveckun nlyyaTtb, 3anomMuHaTh 1
KONNeKLUNOHNPOBaTh.

Hapetocb, 3Ta KHMXKa CTaHeT AnA Bac, Joporve yutate-
nwn, Hekoeln JTIOLIMEW, T.e. pyKOBOACTBOM, Kak He MOTOHYTb
B OyLluytollem Mope aHrMiACKoro Asbikal Monb3oBaTbea en
COBCEM HeTPYLHO:

1. YnTante: XoTuTe — MO NOPAAKY, XOTUTe — HauuHasA
OT 3HaYeHWU NpeasIoroB, KOTOpble KaXyTcA BaM 0COOEHHO
cnoxHbimu. OTBeTbI Ha BCe BOMPOCHI HanayTca!

2. MNepeBoante npumepsbl. 3a pegkMMn UCKIKYEHNAMMN
OHW AAl0TCA C MOACHEHMAMM, HO 6e3 nepesofa. 9TO NOMO-
KET BaM 3aMOMHUTb 3HaYeHWs Npeaoros 6e3 3ybpexkn —
Befb TO, 10 YEro Bbl JOAYMANIUCb CaMK1, OCTaeTcA B NaMATU
HaBcerpa!

3. BbinonHAWTe ynpakHeHWs W npoBepAiTe ceba no
Knoyam — 1 Bce 3anomHuTcal

Mowpem no andaBmTy — M HenpemeHHo Aobepemca Ao
3aBeTHbIX 6eperos.

Cemb ¢yTOB Nog Kunem!

Asmop



ABOUT

Mpeanor «o» (O kom? O yem?) — 3TO NepPBOE, YTO BCMIbI-
BaeT B namATu. Hanpumep:

Let’s talk about our last meeting.

MoxeTte nepesectn camn 3T0T npumep? lNepesogute!
W 3TOT, 1 BCe nocneaylowme: Tak Bbl CAMM HE 3aMeTuTe, Kak
3anoMHUTE BCE, YTO NPOYNTANN.

OpHako npeanor about nmeet ropasgo 6onee Wwrpokoe
3HaueHune. Ckaxem, B npegnoxenun There was something
scary about him ero moxHo nepesecty kak «B»: B Hem 6biio
uTo-To nyratouee. Mnu: There was no food at all about the
house. — B gome coBcem He 6bin0 efbl. A Kak BaM Takom
nepeBoj] — «OCHOBHASA, [MABHAsA, WV CaMas BaXkHasA YacTb»?
B cmbicne, Friendship is all about sharing — ideas, things
and emotions.

AHrMYaHe elle € yOOBONbCTBUEM YNOTPEGNAIOT npea-
nor about, nogpasymesas «B npouecce:

Let’s wash the windows too, while we’re about it.

M HaBepHska Bbl cablwanu sonpoc How about wnn
What about..., n npasunbHo nepesoannu ero «Kak Ha-
cyet...»: How about going out tonight?

A B BbipaxeHun to be crazy about npeanor asHo nepe-
BoauTcA «o»: I'm crazy about fluffy toys. — f 6e3 yma ot
MyLINCTbIX UrpyLweK. bonee Toro! B onpegeneHHbIX cutyauu-
sx about moxet o3HauaTb «npm» (cebe): Sorry, guys, haven't
got any money about me.

MonyuyaeTcs, OAUH NPeanor MOXeT 3aMeHMTb COOOI Nou-
T BCe ocTanbHble! [TopaboTaem Hag HUM. B cmbicrie oTpabo-
Taem ero ynoTpebneHie B NepeBoae NpeasioKeHu.
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] YnpaxHeHue 1

? IlepeBepuTe MpEANOKEHUA HA AaHTIUNCKUN A3DLIK.

1) Kak HacueT 3aka3saTb NuUULY 1 MPOBECTW Beyep fOMa
(spend a night in)?

2) EcTb B Heit uTo-TO CcTpaHHoe (weird), moka He nonmy
yTo.

3) MoAa pabota — 3TO B OCHOBHOM 3BOHKM K/MEHTam
(customers) n HaBA3blBaHMe UM (to impose smth on smb)
HaLUWX YCayT.

4) Bbl MOXeTe CKa3aTb, O Yem 3TOT Gpunbm?

5) OHn pewwnnn ybpaTbca elle 1 B Knagoske (pantry),
pas yX 3aHANNCb 3TUM.

6) Tebe He 0 yem becnokounTbca!

7) Ha xeptBe (victim) He 6blIO HMKAKMX YKpaLIeHWI
(jewelry).

Ho soT MPEQJION cKpbiBaeTcA Nog BOAOW, 1 BMECTO HEro
no aHy Kopabns ckpexeletr HAPEYME «okono, nprumepHo,
noutn»: What time is it now? — It’s about two. My weight
is about 60 kilos. That’s about all I can tell you. (Mpeano-
»eHnA BaM NepeBoanTb, MOMHUTE?) ITO B KOINYECTBEHHOM
N3SIOKEHUN.

A B npocTpaHcTBeHHOM about nmeet 3HaueHune «no-
61130CTU», «NO» (KAaKOW-TO MECTHOCTY), <BOKPYT ia OKOJO».
YacTo about coBnagaet no 3HauyeHuio c around: There was
a house in the glade, and thick bushes grew about. His
room looked untidy, with all the things scattered about.
They wandered about the town for hours.

Mpogonkaem nNepeBoanTb NPUMepbl, He 3abbiBaem!

8 ABOUT



3aTeM MMeeTcA ellle BPEMEHHAA COCTaBnAlLWas.
OnATb-TaKkK, «OKONO Heaenu Hasag» Gyget about a week
ago. Ho TyT npeanor about genaet canbto n npespatyaer-
CA... B 4aCTb COCTaBHOrO FNarofibHOrO CKa3yemoro B 3Ha-
ueHnmn «bbITb roTOBbIM/YXKe cobpaTbcs UTO-NMGO caenaTb».
Jpyrummn cnosamu, «BOT-BOT UTO-TO clieNaeT:

He was about to join the army.
They are about to get married.

Ewe opguH kynbout — 1 nepeg Hamu NMPUNTATATE/IbHOE!
«CywecTByowmin» (B CMbiCie HaxoguTca B obpalieHun),
«OABUTAIOLWMIACAY», <MEHAILWMI Kypc» — 3TO BCe about. Ha-
npumep:

That coin is not about any more.
Your aunt is always about, one can't hide from her!
Where have you been? — Out and about.

B nocnegHem cnyuae yctoinumsoe BbipaxeHue out and
about MOXXHO nepeBecTn «Tam 1 cAM».

— YnpaxXHeHue 2

? B cBeTe BbILIECKA3aHHOT0 TMOAGepUTE CUHOHUMWY-
HbIe APYT APYTY BLIpAXeHUA.

1) What are you about?

2) Don’t run inside the house.

3) He was about two meters high.

4) Why don't we have a look around?

5) It's about time we finish.

6) There’s disorder and dirt everywhere.

7) Though she is 82, she is always up and about.
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X Darling, it's about timel

I'm about ready,
honey!

a) He was approximately 2m tall.

b) Let's look the flat about before renting it.
¢) What are you going to do?

d) Kids, stop that running about the house!
e) She is very active in spite of her old age.
f) What a pigsty with all the garbage about!
g) We should finish soon.

Ecnv 3aiTy € apyroro 60Ky, ToO 06HaPYKNUTCA Liesioe Mope
YCTOMUMBbIX BblpaxeHuii c about:

care about 3a6otuTbca (I don’t care about — meHs He
BOJIHYeT)

go about 6poauTs, Aenatb NOBOPOT

feel about umetb MHeHMe

worry about 6ecnokonTtbca

nowhere about Hurge nobnusocTn

10 ABouT



there is smth. about uto-To B 3TOM ecTb
turn about oteepHyTbCA

just about noutn

just about the other way coBcem Hao6opoT

Nnw:
enough JOJIKHO XBaTUTb
ABOUT time nopa 6ol
ready NnoyTu roToB

& YnpaxHeHue 3

? MpuayMaiTe 0TBETHI U PEIIMKU, UCIIONb3YA about.

1) I can’t bear watching it!

2) Have we got enough money?

3) Look, it's 6 o'clock already!

4) What can you tell us looking at this picture?
5) There’s some soap-opera on TV.

6) High wind nearly tore their sails.

7) Where can one change money?

8) What about dinner? I'm hungry!

9) She can't get this problem out of her head.
10) It seems the weather is getting better...



ABOVE

CKPOMHbI NPeAsnor «Bbllle, Hafl», OKa3bIBAETCA, MOXET
03HauaTb He TOMbKO GOsbLee YNCIIO AW KONIMYECTBO, HO U
6onee Bbicokui paHr. Twenty degrees above zero — u no-
HATHO, 1 npuATHo. The king is certainly above the earl. Kto
6bl cnopwun.

Yem panblue, Tem Gonblue — NPeASIor HauMHaET «3a3Ha-
BaTbCs» M 0603HAUAET YKe «MPEBOCXOACTBO» KOro-NnGo Hag
KEM-TO UNIN YeM-TO:

I am above it all! — A Bbiwe Bcero 31oro!

M3 ycTonumBbix couetaHuii cpasy BcnoMuHatoTca above
reproach (6esynpeunbiin) 1 above suspicion (BHe nopo-
3peHNin) — 3ameTbTe, 34ecb Mbl He repeBoauM npepasior
«Bblle», MOTOMY YTO 3TO NpPMBEAET K UCKaXKEeHWI0 CMbICHa.
«Bbllie MoAo3peHnN» — 3HAYMT, He CYMTaeT CBOUM JO0S-
FOM KOro-TO NOAO3peBaThb, a «BHe noao3peHuin» (above all
suspicion) — 3HauuT, 6e3ynpeuHbiii! MoaBoANM UTOr: TOT,
kto above smth. — oH He yHu3WTCA fo... 3TOrO Camoro
something.

A BoT ecnn It is above me — nonyuaetcs, «3710 Bbilue Mo-
€ro NOHUMaHUA»!

Haw npegnor npogomkaer «pactn» 1 NpeBpallaeTcs B...

HAPEYVIE. MepeBoautca — «HaBepx(y)», «paHee», «B He-
6ecax». A Tenepb, C NOACKA3KOM, NEPEBOAUM CaMU:

He stayed above, on the second floor.
Let’s discuss the theory mentioned above.
The birds are flying above.
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A Kak Bbl nepeBefeTe npeanoxeHve She married above
her? OueBugHoO, OeBylIKe MOBE3NO — KEHUX OKa3ascsa
Bbllle ee Ha couManbHOW necTHuue! Bnpouem, Bce 3TO He-
CKOJIbKO YCTapeno, Kak 1 ynotpebneHue above B ponu...

MNPUNATATEJTIbHOIO. O3HauvaeT  «BblWEYNOMAHYTbIN»
W «BbILLECTOALLNNY.

The receiver can’t be found at the above address.
That was the order from the above officer.

M camoe nHTepecHoe — above Ha maHexe B ponu CYLLIE-
CTBUATEJ/IbHOIO! Hanpumep:

The angels are looking at us from above. (3peco
above — «Hebo, Bepx».)

The above proves the guilt of the suspect. (Bbiweckasan-
Hoe)

Some of the above took no part in the robbery. (Bbiwwe-
ynoMsAHyTble fnua)

MepexoarM K yCTOMUMBBIM couyeTaHUAM. 1 06bACHA
3HaueHue, Bbl NepesBoanTe NpUMep.I.

1. Above average — Bbiwe cpeaHero

The income of the company goes above average for two
decades.

2 Above board — gocnoeHo «Hag LOCKO (CTONOM)», a
3HAUUT, «OTKPbITO, YECTHO»

No more tricks, I want everything to be above board.

3. Above and beyond — csepx Tpebyemoro

He has already fulfilled the task above and beyond the
call.

4. Above the fold — ceHcauma

JTO cKopee XYyPHanuUCTCKUA TepMuH. Ecnn Hekaa Ho-
BOCTb WM 3arofloBOK OT/IMYAIOTCA CKAHOANbHOCTbIO MK
Cnoco6Hbl BO3OYAUTL OCO6BIN MHTEpeC NyOnuKW, 3HauuT,
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OHU — «Ha nepBow nonoce». Kctatn, 1 B IHTepHeTe 3To nep-
BO€, UTO Bbl BUAWTE, 3aX0AA Ha CaWAT.
The news of their marriage was put above the fold.

5 Above-mentioned — BbiweynomaHyTbIi (M B cO-
BPEMEHHOM A3bIKe, U B KHV>KHOM)
All the above-mentioned songs occupy the top charts.

6 Above oneself — ecnu kto-To is getting above
himself, 3HauuT, no-npoctomy rosops, o6Harnen napeHb!

With all the fuss about him Steve is definitely getting
above oneself!

7 Not be above — He 6pe3srosaTb, He uypaTbca
She was not above common cheating.

8 Rise above — cnpasuTbca ¢ YemM-HUBYAb TPYAHBIM,
NGO MOPaNbHO MPEBOCXOANTD

He rose above many scientists of his generation.

W B 3aKnioueHre — norosopka:

9 Keep one’s head above water — 60poTbca ¢ Tpya-
HOCTAMY, BbiXKMBaTb. COOTBETCTBYET PYCCKOMY «AepXaTbCs
Ha nnasy», Npasga’?

Y u3yvalolmx MOXKeT BO3HMKHYTb BOMPOC: a YeM, cob-
CTBEHHO, oTnnMyaeTcA above oT over? Mbl ceiluac paccmo-
TPUM TOJbKO NPOCTPAHCTBEHHOE OTHOLLEHME:

a) oba npepnora o3HavaloT «Hag», Ho above — 3To
cKopee «Hap v c6oKy», Hanpumep, the picture on the wall
above her head

6) ecnu uYTO-TO ABWXKETCA, PacnpoCTpaHAeTCA Wan no-
KpbIBaeT, Mbl MCMOJb3yeM Mpeasior Over:

We're flying over the ocean now.
He threw a shawl over her shoulders.
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& YnpaxHeHue 1

? BoOpY)XMBIIUCD BCeM BbILIECKA3aHHBLIM, BbIbepure
NMpPaBUNbHBLIN BaPUAHT.

1) The high hills (above the village; above average) were
covered with snow.

2) The temperature in winter here is 10 degrees (above
all; above zero).

3) The (above-mentioned; above-the-fold) actor wins
Oscar for the third time.

4) They were not above (themselves; begging) before.

5) Let's discuss our agreement (above board; from
above).

6) How Sherlock found it — is above (me; suspicion)!

7) They say Japanese always (rise above; work above
and beyond) their duty.

8) The hills (above, over) the lake turned yellow and
red.

9) That bridge (above, over) the Thames was built in the
Middle Ages.

10) To see the fishes you should keep your head (under,
above) water.



AFTER

NHTepecHo, YTo 3TOT NPEANOr O3HAYAET «3a» 1 «MoCse»
He TOSIbKO BO BPEMEHHOM OTHOLIEHWW, HO 1 B MPOCTPaH-
ctBeHHom! T.e. After lunch I'm always sleepy — 310 npa-
BW/IbHO (He B CMbIC/le COHNMBOCTU Moc/ie 0befa, a B CMbIC-
ne ynotpe6nenusa npeanoral). U You'll see your hotel just
after the bank — Toxe npaBunbHO, gaxe ecnu rocTMHMUA
Ha CamMOM fiefie COBCeM B pyrom mecre. Ee oueHb xopoLwuo
1 NpaBuUnbHO rosoputb: After you, BexnunBo ycrynas gopo-
ry nepef BXoAom Kyfa-nu6o. M Bam, KOHeUYHO, He COCTaBNT
TpyAa nepeBecTy CrepyoLwme NpeanoKeHus.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepguTe Ha AHTNUNCKUN A3DIK.

1) Kakow 6bl cypoBoii H/ Obina 3Ma, Nocse Hee Bceraa
NPUXoauT BECHA.

2) CHauana noaymaii xopoueHbko (hard), a notom rosopu.

3) Bol cmoTpenu 10T prunbm? 3HaeTe, uTto ByaeT fanblue?

4) 3TOT KOT NOCTOAHHO rOHAETCA 3a Halweln cobakom.

He 3Halo, 3ameTunn Bbl N HET, HO B NpegnoxeHun N2 3
after — 570 yxe He npegyior, a Hapeune. U cToATb 3TO CNIOBO
6yneT B CaMOM KOHLIe NpeasioKeHs, 1 nepeBoauTbca byaet
«3aTemM», «No3Xe», «BrnocnegcTsmnnm». OI‘IﬂTb-TaKI/I, Hapeyne
after MoXeT 03HauaTb U MeCTOHaXOXAeHue, U Toraa OHO
cTaHeT crHoHumom npeanory behind:

He ran, and his two bodyguards hurried after.
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Ecnu e after coefiuHAeT ABe YacTN CNOXHOIO MPeano-
KeHuA, To cpasy cTaHoBuTCa coto3om: She learned about his
three kids after she had married him.

& YnpaxHeHue 2

Monpo6yiiTe onpeAenuTbL MECTOMONOKEHUE ITOTO CO-
1032 B CIEAYIOLUX NPEATI0KEHUAX.

Should one pay he ordered a meal or before it?
They told him that she was late for her own marriage.
Why didn’t you call me you saw my message?

Mpeanor, Hapeune, col3 — 3TO elle He BCe UMOCTa-
cu after. MpunaratenbHoe — BOT BepLUMHA €ro Kapbepbi!
Jlerko poragatbcAa, YTO nepeBoAnTbCS 3TO byaeT «bonee
nosaHuin, nocnepylowuiny: Her after years were filled with
luxury. B mopckoii TepmuHonorum after, yacto cokpaliasch
no aft, o3HauaeT «<KOPMOBOWI», T.e. «<HAXOAALMCA C3aau, Ha
kopme»: They mostly stayed in after cabins.

To xe camoe, HO B aBmauuu, byaeT yxe nepeBogMTbCA
Kak «xBocToBoM»: Your case is in the aft compartment.

[aBante BbINONHUM elle Napy-TPONKY HeopAMHapPHbIX
3afaHun.

Hy-Ka, NOKNOHHMKN pOKa, B KaKO KOMMNO3MLUK 3BYYanm
cnoBa: time after time... (T.e. pa3 3a pazom)?

A Kak Ha aHrMinckom byaet 3ByyaTb peknaMHbI CIoraH:
Monb3ynca cenyac — v nnatn nocnel?

A pycckuii 6oumaH — Kak Obl 03BYUMN KOMaHZy CBOEro
aHrnuiickoro konnerun: All hands aft!? (tonbko yutute, uto
hands 3pecb — 310 MaTpochbi)

Boobuwe, after vawe Bcero, KOHe4uHO, ynoTpebnserca B
obcToatenbcTBax BpemeHu. (Let’s meet after 5.) K o6paso-
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BaHMIO BCEM XOpowWo u3sectHoro afternoon npuseno, 6e3
COMHeHUs, «cpacTaHme» npeanora after u cywecrsutensHo-
ro NOON, 03HAYaIoOLEro «MOJAeHb». B pyccKOM fA3blKe O HeM
HaMOMWMHAIOT CNIOBa «KaHyH», <HakaHyHe» — T.e. 3TO FpaHu-
Lia Hekasa BpeMeHHasn, 12.00.

Hanee: cnoxHas koHcTpyKuusa the day after tomorrow —
5TO BCEro NULb «Mocsie3aBTpa». Ho Kpome yCToiumBoro co-
ueTtaHus after a while (uepe3 HekoTopoe Bpems), BO Bcex
OCTanbHbIX «BPEMEHHBIX pamMKax» npeasnor after nerko u
CBOGOAHO MOXET MeHATbCA Ha npeanor in (a week, a year),
in a day or two.

®pasoBble coyeTaHus ¢ after nouemy-To accoummpyiotcs
npexmge Bcero ¢ GonbKIoOPoMm:

And they lived happily ever after...

Soon after the Queen bore a child, a beautiful girl...

Prince Charming fell asleep — he was very tired,
after all.

Ho cka3ka MOMEHTaNIbHO MepPexoauT B CYpPOBYIO peab-
HOCTb, U [a)Ke C KPUMUHANIbHBIM OTTEHKOM, B ClIedyHoLmnxX
CJIOBOCOYETAHMSAX:

1 to go/run after smb — oTnpasnaTtbca 3a kem-1160
Go after him and watch all his movements.

2 to call after smb — 3BaTb (B cnnHy yxoasuiemy)
Stop calling after her, she doesn’t hear you.

3 to be after smb/smth — npecnepoBatb, oxoTUTbCA

Do you know that the police are after him?

Don't trust her, she’s after your money.

N ecnn B 6putaHckom BapuaHTe get after cosnapaer
no cmeicny ¢ go after, To amepukare ckaxet The boss is
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always getting after me, nogpasymeBan «npuavpaetcs, fo-
cTaeT.

He cTout 06x0auTb BHUMaHMeM 1 coyeTaHus ask after
smb (MHTepecoBaTbCs, CnpaluyBaTb — O 3[0POBbe, 6aro-
nonyumn); name after smb (Ha3biBaTb B uecTb KOro-nun6o).
Takoe uacTo BCTpeuaeTcs, ecnn pebeHouek takes after...
(MOXOX Ha KOro-TO M3 POACTBEHHUKOB). A eC/in KOMY-TO
npuaetca clean after you, To Bac BNonHe MoryT nonpocuTb
Close the door after you! B KoHLe KOHLOB, He Bce ropAT
enaHuem look after you (3a6otntbea).

— YnpaxHeHue 3

? IIpepnoxure CBO BapUaHT OTBETHON PENIUKU — Ha
aHIIMICKOM. B Knlouax faeTca TONbKO OAVH U3 Bapu-
AHTOB.

1) OHM YLLK 1 OCTaBUIM Y>KaCHbIN GecrnopaaoK.

2) He 3Halo, 3a UTO yunTenbHULA NOCTaBMUIa MHe BONKY,
Y MEHS e HU OfHOI owun6Km!

3) Kak Tbl Aymaellb, 3a4emM OH Kynui MeTansionckaTesnb?

4) NHTepecHo, uTo 6yaeT BO BTOPOW CeEpUM — MOKa UTo
emMy yanocb NOXUTUTb AeHbr Madum.

5) Kakoe pepkoe y Mmanburika ums — CebacTbsH. ..

6) Hy n xapakTep! OH Bcerga Takom ynpamblin?

7) Oi1, KaxkeTca, Hall NOCNefHUA noceTuTesb 3abbin caauy.

8) Tl ye3xaewwb? A Kak »e TBOW nonyramn?



ACROSS,
AHEAD, ALONG

Yto obLyero y Bcex 3TuX Npeanoros, KPome nepBoi OyK-
Bbl? [peXKae BCEro To, UTO OHU ABMSIOTCA NpeasioraMmu mecta
N ABVIXKEHWSA:

You can see the sign across the road.
Move ahead, or they’ll leave you behind.
He was swimming along the coast-line.

ACROSS

Hapeuvie across nepeBoauTca «B WMPUHY» WM «MO Fo-
PU30OHTaNU», a NHOIrAa «<HANPOTUB»:

The box is 7 inches high and 5 inches across.
The pack of wolves stopped across from us.

W, cooTBeTcTBeHHO, help smb across Bcerna 6ypet 03-
HauaTb MOMOLLb, OKa3aHHyl0 KOMy-nbo npw nepenpase
uepes... BOAHYIO Mperpagy Wiv TPaHCNOPTHYO apTepuiol
Korga e TpebyeTcs MoguepKHyTb MacwTab Tepputopun,
OXBAUYEHHOWM KaKUM-MBO AeNCTBUEM, TO ACKOSS MOMHO CMe-
N0 NepeBoANTb Kak «Mo»:

The epidemic quickly spread across all of Asia.

A B OTAEMbHbIX C/TyUYasnX 3TO e CaMoe O3HauaeT «Lefn-
kom, nonHocTbio»: Our net should be checked across.

Across Bcerga 6yneT o3HauaTb «yepes, nonepek, no Ty
CTOPOHY», KPOME, MOXKasnyi, Clydas «CTONKHOBEHUS» C KeM-
TO UnK Yem-nK60: run across (a friend) — s7o «BcTpeTUTH-
ca» (cnyyainHo), come across (this word) — s1o «o6Hapy-
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We can't get along
Russian roads,
we can't go ahead..,

We can only go across...

...some forest or a swamp...

KWTb», ONATb-TakM 6e3 ymbicna. Cloa e MOXKHO OTHeCTMN Cu-
Tyaumio co stumble across, oHo e stumble on (upon) —
B /I0GOM Clyyae NMeeT MeCTO HeOXMaHHOe OTKpbITye!

TaK e, KaK 1 pyccKiie TOPOMbIri, aHroroBopsLime Toxe
MOBAT «cpe3aTb YroioK», COKpallasa Aopory — 1 BOT Bam
pesynbTat: cut across. Mepeseante: We cut across the lane
to save the time.

Ecnmn xe Hekas upes ¢ TPy[OM AOXOAWUT AO CRyllaTens,
TO MMeeTCA CJIOBOCOYeTaHMe get across — uyBCTByeTe,
KaK el, T.e. nfee, NPMUXOANTCA MPAMO-TaKU NPobMpaTbCs,
npoaupaTbcs CKBO3b... nec ussmnuH? She is trying to get
her meaning across in English. AmepuikaHel, B nogo6Hom
CMTyaLMn CKopee BCEro CKaxeT put across unu put over:
Professor put himself across very clearly. B cospemeHHoI
KyPHaNMNCTUKE MOXHO BCTPETUTb C/IOBOCOYETAHME across
the board nnm across the piece, uto 6yaet o3Hauatb «nosce-
MECTHOY, «BK/oYan BCeX/3afencTBoBaB BCe».

ACROSS AHEADALONG |21 ACROSS



— YnpaxHeHue 1

? llepeBepuTe cnepyiomue CIOBOCOYETAHNA HA PYCCKUIA
A3bIK U COCTAaBbTE C HUMU CBOU MPEAJIOKEHNA,

1) Slap across the face

2) From across the dining-room

3) Across the front page

4) Come across this picture

5) Test across wide range of questions
6) Stumble across in the street

7) Getting her topic across

8) Cut across the forest

9) Affects the economy across the piece

AHEAD

A Tenepb faBaiiTe npeacTaBumM cebe... ronosy. Jliobyio,
abcTpakTHylo. Bce npepctaBunu? U BOT Kyga Oymet cmo-
TpeTb 3Ta rosiosa, Tam u 6yget ahead (npw ycnosuw, uto
Halla rofioBa CroKOoVHa, He CTpafaeT HY KpUBOLLEeei, HN KO-
cornasuem). A cam no ce6e ahead, xoTb B ponu npegora,
XOTb Hapeuus, oUYeHb NOUT 06befMHATLCA C KaKUM-M60
elle cnosom. Hanpumep:

1  ahead of — nepepn uem/kem-To

They saw a tunnel ahead of them.

2 up ahead — Bnepean

Beware! There’s tiger’s territory up ahead.
3 straight ahead — npsamo, nepepn coboti

He stared straight ahead and said nothing.
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4 well ahead — onepexatb

In her class, she was well ahead.

Yrto xapaktepHo, ahead ualie BbipakaeT He NpocTpaH-
CTBEHHYI0, a BPEMEHHYI0 «MNepBOOYEPeAHOCTbY — Ha-
nprmep, B covetaHum ahead of time: We were not ready,
because you came ahead of time! Mepesos «gocpou-
HO» TaKXe BroJiHe noaxoauT u ana sbipaxeHua ahead of
schedule. A Bot ahead of the game yxe 6yger osHauatb
«rOTOBbIV KO BCeMY». [TOHATHO, YTO 3AeCh NPEeANor nepeLen
B MpuvnaratefnbHoe, NPUYEM AN 3TOrO eMy He BCErfa HyX-
Ha MOMOLLb APYr1X C1I0B — Hanpumep, 3HaueHue the years
ahead no-pyccku nyuwe Bcero nepepaer cnoBocoyeTaHue
«Bygywme rogbi». Yto Kacaetcs GppasoBbIX rarosos — BOT
06BbACHEHME KX CMbICTIa:

GO A start doing smth

GET = STREAK ;ﬁ make (sudden) progress
LOOK = THINK L see beforehand, make plans
PUSH = PRESS < do with determination

& YnpaxHeHue 2

? A Temeps mMepeBOAUM Ha aHTIUUCKUIL!

1) K Hauany BTOporo TariMa Mbl onepexanu ux Ha 3 ouka
(points).

2) MoxHo s caam (hand in) KOHTPONbHYIO 4OCPOYHO?

3) MNpexae yem atakosatb (34. rush), Hago Bce Twartenb-
Ho (carefully) o6aymats (think over).

4) Ha nepekpecTke (crossing) ceepHuTe Haneso, a NOTOM
BCe Bpems npsmo.
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5) Bnepepnu ee xpanu rogbl TAXKOro Tpyaa.

6) Ewe yyacb B LIKONeE, OH 3J0POBO OMnepexan BCex B
Knacce.

7) Ecnn oHW He HanparyTca (34. push) CO CBOVIM NpOeK-
TOM, TO He BMAaTb UM ycnexa.

8) Korga npuwna nonnuums, oH yxe Oblil FOTOB KO BCEMY.

ALONG

B kauecTBe npepnora along ykasbiBaert Ha:

1. OBvKeHne WM MeCTOHaXOoXAeHWe BHOMb Yero-nu-
60 — along the river

2. CBeplueHyie AeiicTBUA BO Bpems yero-nn6o — along
the lesson

3. CooTBeTCTBME AENCTBUA YeMy-NnbO (cornacHo, no) —
along your plan

3[ecb BCMOMUHAIOTCA [1Ba YCTOMUMBBIX coveTaHus: along
the lines (Tvna Toro) 1 along the way (no nytw).

Mpy NepeBofe NPUMEPOB BaM NPUAETCA UCMONb30BaTh
pa3sHble Npegnoru:

There were no lamps at all along the street.

Sorry, your case was lost somewhere along the way.

Along the suggested measures, we should organize the
competition.

Am I doingit right? — Well, something along thelines. ..

Hapeune along O3Ha4aeT «pPAfoM», «aanbluey, «napasl-
nenbHO», «<BMeCTe», «<Hapsaay c»: move along, along beside,
along with. A ectb ewe Takoi amepukaHusm well along
(T.e. «ganeKo 3aLuno»):

The party was well along, when he finally came. — Be-
YepuHKa 6bif1a B CaMOM pasrape, KOrfja OH HaKoHeL| ABUICA.
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Yacto along ynotpebnserca ¢purypanbHo, u Toraa ero
BOOOLLE He3auem NepeBoANTb:

Asa producer, her husband helped her career along. —
ABnAACb NPOAIOCEPOM, My>K MOMOTan eli B ee Kapbepe.

Wait a minute, I'll be right along. — Mopoxante MuHyT-
Ky, A ceiuac byny.

The gossip has passed along that she is pregnant. —
CnneTHWYanm, 4to oHa 6epeMeHHa.

A couetaHue all along moxHO nepeBecTn «Bce 3TO
BpemaA»:
You needn't tell me, I knew it all along!

& YnpaxkHeHue 3

? IlepeBeanTe BOT 3TH 3HaAKOMbIe (IO GonbuIeit yacTu)
tdpassi.

1) Mpoxoaum, rpaxpaHe, He 3ageprkmBaemca. 2) Boonb
no ynuue metennua metet. 3) MuneHbKuii Tbl MOW, BO3bMM
MeHsA ¢ cobori! 4) OnHaxnabl, Korga 6bi1a yxKe riyxas Houb...
5) Bbiiy Houblo B mone ¢ KoHeMm. 6) A BOofib goporn —
MepTBble C KOcamu (scythes) cToAT... 7) Nopoxgnte B Npu-
emHon, Apkagnin CaBenbuny ckopo npuget. 8) CornacHo uH-
CTPYKLMM OrHeTyWwnTenb (extinguisher) JOJIKEeH HaxoauTb-
CA B JOCTYMNHOM MecTe.



AMONG

BoT npepsnior, KOTopbI B N0GON CUTYaLMM OCTaeTcA Be-
peH caM cebe 1 He «MnepenpbIrvBaeT» B KaTeropun Hapeuns
nnu npunaratenbHoro! Yl 3HauyeHnin y Hero He Tak y»K MHOrO.
Mpexpae Bcero, KOHEYHO:

among — cpeay, Mexay

There was only one boy among the girls in the hall.
Far away, among the mountains, there lay a little valley.

3pecb BaxHO He cryTaTb among c between, KoTopbiit
TOXe O3HauaeT «mexay». Ho between — 310 mexay asyx
(orHen, v gp. npeameTtos). A among — 3TO cpean unu no-
cpenuv MHOXXeCTBa — NIoAeN, NpeaMeToB WU ABIEHW.

1 among — 8 uncne (npounx)

We last saw him among other guests.
B AaHHOM cnyuae He TpeGyeTcA U He npearnonaraeTca
HaxoXxaeHune yenoBeka WM npegmeTa CTPOro nocepennHe.

2 among — uepes, CKBO3b

They tried to row (rpectn) among the waves.
MpeactaBnaeTcs JOBOMbHO XaOTUYHOE HarPOMOXaeHNe
yero-nnbo, YTo HaJo NPeoaoneTb.

3 among — cpeau, y

There has never been slavery among their tribes.
MoapasymMeBaeTcs «y HUX», UK «B Ty SMOXY», <TOFAA».

4 among — u3, cpean

He was the most prominent among Russian artists.
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B sTom Cny4vyaeT npeanor among yI'IOTp66J'IFIETCFI c npun-
JlarateJ/ibHbIM B npeBocxo,quﬂ creneHn.

5 among —s

I watched him searching something among the
documents.

CTpOro roBops, MOXHO 1 3ieCb jaTb NEPEBOA «CPef».

(®pa3oBble COYETAHNA [AlOT HaM ClleflyloLye 3HaUYeHA:

1. Among other things — mbl Bbigensiem uto-To UK Ka-
KYl0-TO rpynmny 13 6onbLuero yncna:

Among other things, I packed my three swimsuits and
four straw hats.

MepeBoa «KpPOME BCEro Mpouero», KaxeTcs, Haubonee
3[1€Cb MOAXOANT.

2. Among themselves (ourselves, yourselves) — sce
TPV BapuaHTa NepeBOAATCA OANHAKOBO — «[PYr C APYTOM»,
MpwY 3TOM KONIMYECTBO «ApY3eii» MOXET ObITb Pa3NNyYHbIM:

The captains of the teams were arguing among
themselves for half an hour.

Tenepb ¢ rnaronamu:

COUNT=NUMBER o OTHOCUTBLCA K Uncny
DIVIDE = SPLIT Z pa3genntb cpeaun
RANK = npuHaanexatb K
ROOT 5 «3HAKOMUTbCA»
SHARE NoaennuTbecaA C

He oueHb 60nblioe pasnuuue, Kak Bbl, BEPOATHO, 3a-
metunn, mexay ¢pasoBbiMu rnaronamu count (number)
among v rank among. MpocTo BbipaxeHne rank among ot-
HOCWT 06CYXAaeMbIi MPeaMET (CKopee IMYHOCT) K Unciy
BbIZAOLLMXCA B CBOEN 06MacTu:
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We rank Mozart among the best composers of his
epoch.

A number among, XoTb 1 3ByunT 0PMLMaNbLHO, CKOpee
roBOPUT O MpVBbIYHBIX ABNeHMAX: I have always numbered
him among my friends. Tenepb no nosopy divide/split/
share among. MepBble ABa rnarona He 06A3aTeNbHO O3HaYa-
10T, UTO «[eNUTENb» MONYUYNT YacTb «Aenmoro». OH BNosHe
MOXeT ObITb He3aMHTepecoBaHHON cTopoHoi! B nocnegHem
cnyyae — Hao6opoT:

Let’s share the money among us and go hiding.

[anee, Bbl 3aMeTWNV, Y4TO NEPEBOA K root among — B Ka-
BbluKax? JTO MMEHHO TOT BapuWaHT, KOraa uenoBek GyKsarb-
HO «norps3» B Gymarax, LOKyMeHTax v T.1.

JononHute NpeanoXeHus Tem, UTO MOACKaXeT Balla
daHTasma. OgHo ycnoBue — Tam AOMKeH GbiTb npeanor
among.

] YnpaxHeHue 1

1
2

On their way there they had to squeeze...
It was her duty to cook for the whole family, ...

3) ..., there was only one big fish.

4) Thanks to his inventions, his contemporaries...

5) What we nowadays call “modern conveniences” was
already widely used...

6) Responsibility is one thing that can't be...

7) They found her in the archive, ...

8) Stop quarreling ..., and let’s unite against our
common enemy!

9) The boy was considered to be the most talented...
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AROUND

Bknouasa gaxke ero npAMoe 1 HenocpeacTBEHHOE 3Haye-
HUEe «KPYrom», «BOKpYr», npegnor around nouytn Bo BCem
coenapaeT ¢ about (oco6eHHO B aMepUKaHCKOM BapuaHTe
A3blka). A UMEeHHO:

1) There were fields around the house. (Bokpyr)

2) You'll see the bank just around the corner. (3a)

3) All day long he roamed around the city. (no)

4) Let’s meet around 6 o’clock. (okono)

5) Don't leave your things all around the flat! (se3ge)

Hapeuvie around He OTCTYNaeT OT STUX e NPUHLUWMNOB:

1) The table was laid, and they were sitting around. —
CTon GblN HAKPBIT, i OHW CULENN BOKPYT.

2) There's a strange man, following me around. — Tam
KaKOW-TO CTPaHHbIN YesloBEK, KOTOPbI NOBCIOAY MeHSA npe-
cnegyer.

3) Is it quiet here around? — TyTy Bac Tuxo Bespe?

4) He measured the oak around. — OH nsmepun gy6 B
obxBare.

5) Turn around, quick! — O6epHucb, GbicTpo! (Kpyrom)

6) They spent outdoors all year around. — Becb rog Ha-
NponeT oHW NMPOBOAWIN Ha YNuLe.

MprAanpYMBbIA N3YYaIOLNIA MOXET MONHTEPECOBATbCA: a
uem, cO6CTBEHHO, oTnnyaloTcsA npegnory around v round?
Marno uem — round Bce-Taky 6oJiblie COOTBETCTBYET Ha-
NpaBfeHnio ABMXEHUA BOKPYr uero-nmbo, orubasa unu
onoscbiBas. Kpome Toro, round MoxeT 6bITb 1 F1aroiom, 1
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CYLWEeCTBMTENbHbIM, U NpunaratefbHbIM. [laBaiite cpaBHUM,
KTO 13 HMX Yalle ynoTpebnAaeTca BO BCEBO3MOXHbIX ppa3o-
BbIX 060pOTaXx M YyCTONUMBBIX COYETAHUAX.

All round /all around | bum/sit around (Hnuero

(MHOroe ymeTtb) He genaTb)

argue round and get around (mMHoro

round (o6cyxpaatb nyTewecTBoBaTh)

6e3 KoHua) come/ have been around (nosugan
bring smb round/ BCAKOTO)

around (npuxoantb/ kid around (Banatb aypaka)
npmBoauTL B ce6A) long way round (Kpy»Hbim
clock round (cyTkm nyTem)

Hanporner) round about (Bokpyr aa

hand smth round 0KO/10)

(pa3pmaTb Bcem) take it all round (npuHaTbL BCe
go/get round smb BO BHMUMaHue)

(06maHyTb, 06BECTU) skirt round/skirt around

be around (ng™v no kpato/msberaTb yero-
(BbI3OOpPOBETH) nm6o)

ask round pal around (MHoro obwatbcs
(paccnpawnBaTb) C KEM-TO)

KoHeyHo, 3To Janeko He BCe, HO TaMm, FAe aHrMUYaHuH
ckaxeT around, amepuKaHel ckopee npousHeceT round,
nnu about. A Tenepb oTpaboTaem NoslyYeHHbIe HABbIKK.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepuTe MpeanoKeHnA Ha aHINUNCKUN A3bIK.

1) OexypHbin (Student on duty), pa3sganTe, NOXanyuncTa,
pe3ynbTaTbl TECTOB.
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2) Mpamo no Kypcy nexanu 6onota (Swamps), 1 Ham
NPULWNOCH NATW KPY>KHbIM NMyTeM.

3) NepecTaHb BanATb Aypaka! — Tbl KO MHe CEFOAHSA BECb
AeHb npuavpaewbcs (pick/get at smb).

4) MprHKXMaa BO BHMMaHMeE BCE BbllWeCKa3aHHOE, Mbl He
MOXXEM BbIHECTU peLLeHre NPAMO celyac (right away).

5) Oa, peTnwKy, Bal CTapblil AeayLiKa noesaun no cBeTty
1 BCcaAKoro noeuaan!

6) NHcnekTop, paccnpocute niogein, a s Noka OCMOTPHO
MeCTO NpecTynneHus.

7) OHa y>ke npuLuna B ceba? — HeT, OHa B TaKOM COCTOA-
HUW YKe Lenble CyTKU.

8) PykoBogfcTBO 3aBofa m3beraet MATU Ha NPAMYIO KOH-
dpoHTauuio ¢ nroabMuU.

9) U He nbITaica 06BeCTM MeHA BOKPYr nanbua!

10) Mbl obcyxganu 3Ty TeMy, MHOTO CMIOPUWAIN, HO TaK ”
He NPUILLNN K eUHOMY MHeHWIo (consensus of opinion).



AS

B pgomkHocTu npepnora as He nepetpyauncal lepe-
BOANTCA BCero AByMA dpasamu: «B KauecTse» Uan «B 6blT-
HOCTb». Hanpumep:

1. She worked there as a housekeeper.

2. He first appeared on the stage as Prince in a school
play.

3. As a child, he didn’t show any special talents.

KoHeuHO, BO BTOPOM MpeffioXeHUN fyylle CKasaTb «B
ponu», a B TpeTbem BoObLWe oborTuck 6e3 npeanora (Pe-
6eHKoM...). Ho cMbicn noHATeH.

3aTo «Ha MOCTY» COK3a, MECTOUMEHWA, NN Hapeunsa as
BMOJSIHE CAMOOTBEPXKEHHO CIY>KUT aHFMUNCKOMY A3bIKY!

We were leaving just as he came. (B To Bpema Kak)

I should stop eating sweets as I'm already overweight.
(Tak Kak, NOCKONbKY)

A snowflake, soft as a feather, touched her cheek. (kak)

He was not so young as to run after her. (4uto6b1)

As you already know, we've bought a car. (kak)

Are you the same size as me? (takoi xe, KaK)

She turned her head so as to see everything. (tak, uto6b1)

Some fruits such as oranges and lemons are very rich
in vitamin C. (takue, Kak)

That dish was much cheaper, but just as tasty. (Tak xe,
HaCTONbKO Xe)

Your heart is (as) cold as ice! (kaK)

BoobLie, ecnv UTO-TO C YUEM-TO CPAaBHMBAETCSA, TO CKopee
BCEro B NpeanoxeHun GyaeTt npucyTCTBOBaTb OAHA U3 Clie-
AYIOLMX KOHCTPYKLUMIA:
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half (twice)

just

the same AS much (long, cold etc) as
SO

such

Hanpumep, Kak Bbl ckaxeTe: «Xapnein [13BUACOH» CTOUT
B ABa pa3a JOpPOXe, YeM aBTOMOOW/b NpefCTaBUTENbCKOro
Knacca? VIMeHHo, ... costs twice as much as...

But it's just as fast. And it has the same controls as a
spaceship. But it’s not as convenient as a car. AprymeHTbl
3a U MPOTUB MOXKHO NPUBOANUTb A0 GECKOHEYHOCTN.

Nanee, umeeTca 6onbluas rpynna GpasoBbiX COUYETaHUN
C yyacTuem as:

1 as arranged — kak gorosopeHo
We'll meet at 11, as arranged.

2 as being (having) — kak sBnsowmiica (kak nme-
oLwmnin)

Their city is well-known as being the most crowded in
the country.

3. as ever — Kak Bcerna
He was late, as ever.

4 as for — uTo Kacaetca

As for your salary, youd better ask our Chief
Accountant.

5. as if — kak 6yaTo
She stopped as if seeing a ghost.
6 as it is — 1 TaK yxe

Don't tell me anything about her, I've got enough
troubles as it is.
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A love like ours will last and last,
as long as you're near me...

7 as one — Bce Kak ofuH
When he entered, they stood up as one.

8 as usual — kak 06b1uHO
That day he got up as usual.

9. as such — kak TakoBoii
OK, don’t mind the box, we take the ring as such.

10 as well — takxe, Toxe
They broke a cup, and a saucer as well.

B KauecTBe BBOAHbIX NPEANOXKEHNI MOXXHO YacTo BCTPe-
TUTb Takune: As you (already) know... As you can see...
As they say... (Kctatv, BBOAHble NpepsioXKeHNA — Belyb
OuYeHb Mone3Has, Noka NpPoroBaprBaellb, MOXHO NofyMaTb
Haj CnefyoLVM NPefSIoKEHVIEM UIN BCMIOMHUTb KaKoe-Hu-
6yAb CnoBo).



AT

MNownctuHe, mHoroueneson npegnor! CooTBeTcTBYET
npaktuyeckn JIIOBOMY pycckomy npegsory. NNposepum?

1. v BO3JE (cTona, okHa) — at the table, at the window

2 B (wkone, roctuHuue) — at school, at the hotel
B TOM umcrie o BpemeHem — at 5, at half past ten

3 HA (pabore, otapixe) — at work, at rest
B TOM uuncne HanpasneHve aswkenna — (look) at me,
(shoot) at him

4 BE3 MPEJJIOTA — at fault (BuHoBaT), at night (Houblo)

Heobxoanmo fobaBuTb, UTo NpebbiBaHKE B roCTAX MM
B MarasviHe, fa 1 B Nlo60OM 3aBefeHnn ¢ 06CyXrBaHMEM
He obolpaeTca 6e3 3Toro npepnora: at my granny’s; at the
baker’s; at the hairdresser’s.

[na nepepgaun Kakoro-nubo npouecca nnn 3aHATUA —
onATb-TaKM Bocnosb3yemca at: at meeting, at college.

W nna nepepaum coctoaHua: at war, at peace.

Mpoponxaa Temy BpemeHu: at present (B HacToAllee
Bpems), at the time of (8 To Bpems, koraa), at the end (8 koH-
Lie yero-nnbo).

Yncna pasHble BooOLle «obAT» 3TOT npeanor: Snow
melts at 0 C. You were driving at 120 km/h! They sell straw
hats at $2 each. Call me at 7-122-863. He started school at
the age of 6.

On, uyTb He 3abblla — 3HaYOK @, KOTOPbIV HaLIK JIlOAM
6e3ycnewHo nbiTaloTca nepepatb cnosamu dog, frog — w
TaK fjanee, No BCeMy 300MapKy — Ha CaMOM Jene nepefaeT-
CA 3TUM Xe npegnorom at!
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YTo KacaeTcs ¢pa3oBbIX IMarosoB 1 COYETaHUN, TO KX
nmeetca 6osblioe KonM4yecTBo. YTobbl He 3amyTaTbCs, Nno-
npobyem pasfenutb X Ha ABe rpynnbl — C npegsiorom at
B Hauane v B KOHLe:

be npuaunpatbea all Boo6ue

be good (bad) (He) best B nyuwem cnyvae
naetca

come HanagaTb (any) cost no6om LeHow
get HameKaTb ease HeNMpPUHYXaeHHO
look cmoTpeTb Ha first cHavana

play urpatb B hand /heart non pykoii/

put oueHeHo B rny6uHe aywu

AT
talk 6onTatb 6ec- large He3aHATbIN, BoOOLLE
NpepbIBHO
work pa6otatb Hag last/the most/ once Hako-
Hel/ 6onblue Bcero/
stand gocturatb once cpasy xe
yero-To
will no xenanuio
wink nogmurueatb work Ha pa6oTte
KOMY-TO

KoHeuHO, 3TO JaneKko He BCe, YTO CyLeCcTBYeT B aHMNN-
CKOM fA3blke C npegnorom at. V3yvaowum npegnaraetca
CaMMM «MOKOMATbCA» U HANTW eLye pa3Hble OpUrnHanbHble
¢dpaseonormsmbl, rae ¢purypmpyeT 310 KOPOTKOE, HO TaKoe
emkoe cs10Bo!

A noka — TpeHupyemcs!

36 AT



I ama lion
at heart!

AndTama .
lion at large... }

& YnpaxHeHue 1

? BLIuepKHUTE HEMOAXOAALINN BAPUAHT.

1) I'm not so (good, bad, best) at mathematics.

2) He didn’t answer her, when she called, at (once, the
most, first).

3) What are you (getting, talking, playing) at?

4) When she is at her (uncle’s, work’s, college), she
doesn't feel at (will, fault, ease).

5) Our family ghost always comes at (12, winter, night).

6) Where is that doctor at (heart, large, last)?

7) Why are they (looking, putting, coming) at him?

8) Let's meet at (5:30, Guidos, all)!



BEFORE

ElLle 0AMH Npepnor Kak ¢ NPOCTPAHCTBEHHBIM, Tak 1 Bpe-
MEHHBIM 3HaueHnem. Ml ymeHmem TpaHcpopmmnpoBaTbCA a) B
Hapeuue 6) B colo3.

Co BpemeHeM y Hac NMpobyiemM HeT — «PaHbLUe», <40,
«npexpe»: the day before yesterday (ot Takas cnox-
HaA KOHCTPYKLMA AN1A 0603HaueHNs «nosaByepar), come
before 8 oclock (npuxogute go 8 uacos), BC (before
Christ — no Poxpgectsa XpuctoBa). Bbi3biBaloT nHTEpecC
cnosocoyeTaHus before long u long before. Mepsoe —
3TO «BCKOPOCTW», @ BTOPOe — «3afonro fo». Hanpumep,
They met in October, and before long they were married.
Long before he learned music, he already composed
small songs. Eciin Bbl MCMbITbIBaETE CIIOXKHOCTY C NEPEBO-
AoMm, obpalyalite BHMaH1e Ha NepBOe C/IOBO: 10 «A0NTO-
Tbl», T.€. CKOPO, UMW 3a{0NTO 0.

C npocTpaHCcTBOM TOXe Bce npocto — before nepeso-
ANTCA «j0», «nepepy:

He stood before me and never turned.

Mpeanor before moxet ynotpebnarbea n B durypans-
HOM 3HauYeHUN:

1 cxopee — He would cut his hand before stealing.
(OH ckopee oTpybuT cebe pyKy, Yem YKpageT).

2 nepea (nuuom) — She promised it before everyone.

3 Bbiwe, BaxkHee — When looking for a job, don’t put
salary before other things.

Bo Bcex cfiyuasx Hapeumne COBMNagaeT Mo CMbICNy C Npea-
norom (v € CoO30M), a MOTOMY MePEBOAVIM.
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pills before
or after my
second lunch?

— YnpaxHeHue 1

? IlepeBeanTe Ha PYCCKUM A3LIK.

1) Your Honor, I've never seen this man
before! 2) Shoot only on my command, not
before! 3) We're but grass before Creator. 4) Learn
by heart this poem and the one before. 5) There
used to be tall trees before her house. 6) In this game,
a six comes before a nine. 7) Endless waves rolled
before them. 8) Knights often chose death before
dishonor. 9) Sonny, always say “thank you” before you
take something from the people.

BEFORE 39



Bbl, BO3MOXHO, BCTpeYanu Takoe MHTepecHoe Bblpa-
xeHune beforehand, T.e. 3apaHee. flBHO npocmaTpuBaeTca
npeanor before, a noTom naet Kakaa-To «pyKka»... OueBna-
HO, UMeeTCA B BUAY «AEUCTBUE» — A0 AEWCTBUSA, 3HAUUT,
3apaHee!

PapyeT n3obunue ppaseonornyeckrx o60poToB, a Tak-
e nocnosuu-norosopok ¢ before:

Best before — Bce mbl BUgenu 3Tv c/ioBa Ha ynakoBKke
W Oake AOrafplBanmnch, Kak OHU NepeBoaaTcA (CbecTb Ao...,
noka He NpoTyxsno!)

Before his (her) time — 6biBaeT, uTo KTO-TO ONEpeKaeT
CBOE BPEMS, 1 OT 3TOr0 XOPOLLO BCEM, KPOME HEro CaMoro. ..

As never before — Kak HuKorga paHblue

Before the Flood — pycckuii BapuaHT «4OMNOTOMHbIN»,
3KOHOMHee, cornacmtech

Before your very eyes — very 3aecb cTout Ans ycune-
HUA: Mepe CaMbiMU F1a3amu

Before you can say Jack Robinson — k1o Takoii 6bin
STOT CaMbli [KeK, UCTOPUA YMaNluMBAET, CMbIC/T B TOM, 4TO
oueHb ObICTPO

Put the cart before the horse — y Hac Toxe ectb
yMeflbLibl CTaBUTb Teflery rnepep folagabto

Cast pearls before swine — n metatb 6rcep nepep
CBMHbAMU UHOrA NPUXOANTCA

Calm before storm — o1, 60t0cb 1, KOrga HayanbCTBO
B TaKOM COCTOAHMMN!

Ecnu Bam KaxeTcs, UTo BCe 3TO C/MLWKOM CNIOXKHO, U
BaM HUKOTAA He OBNAAETb aHIIMIACKUM B MOHOM 0GbeMe,
BcnomHuTe, uto The darkest hour is just before the dawn.

A Tenepb — ynpaxHeHUs, BeAb, B KOHUE KOHLIOB,
Business before pleasure!

40 DBEFORE



& YnpaxHeHue 2

IlepeBeauTe MpeAnoOKeHNA Ha AHTAUNUCKUN A3BIK.

1) Nepepn nuuom cBoux ToBapuulein (comrades) Topxe-
CTBEHHO KNAHYCb (give an oath)...

2) Takoro co MHOW HMKOrAa He C/lyyanochb.

3) Ero nocagnnn B Topbmy (put to prison) 3a nATb net
Jlo 3TOro.

4) He3agonro fo MX BCTPeYM OHa MOMEHsAsa Mpuyecky
(hairdo) n makmax (make-up).

5) OH Wwen K CBOEN MalunHe, a OXPAHHUKK CReLWwnimn ne-
pen HUM 1 No3agn Hero.

6) Hy, Kak Bbl oTgoxHYynu? — Kak HuMKorga paHbLue!

7) Tebe npupetca nepexuts (go through) mHoroe, npe-
XKOe yem npornoet nepsbii NeTyx (rooster).

8) CHayana — peHbru, NoToM — cTynbA!

9) Kak akTpuca oHa Bcerga ctaBunia paboTy npeBbille
Ccemb.

10) OH ckopee oTkycuT (bite off) ce6e a3bIk (tongue), uem
No30BeT Ha MOMOLLb.



BEHIND

Mpeanor, B OCHOBHbIX CBOWX 3HAUYEHUAX MPOTUBOMO-
noxHbiin before. Behind — 370 Bceraa «3a», «<no3agu», «oT-
craBas». He is hiding behind the curtain — HaBepHoe, He
cnyuanHo cnosa hide (npstatbea) n behind (3a) HacTonbko
co3ByuYHbl! [Toxoxe, 4YTO 3TOT Npeanor B Aanekue Bpeme-
Ha O3Hauan «BbiTb cnpATaHHbIM». A ecTb eule cnoso hind
(legs) — 3apHwe (Horwn)...

Mpoponkaem pasbupatbea ¢ npeanorom: The trains often
come here behind the time — noHATHO, UTO C ono3gaHuem.
She left flowers behind her — T.e. «yxops, octaBuna, 3a6bina».

Mpeanor (a 3a0aHO ¢ HUM 1 Hapeuvne) behind ynotpe-
6nAeTcA 1 B NepPeHOCHOM CMbICTie.

1 Be behind — «oTcTaBaTb» He TONbKO MO BPeMeHHU,
HO 1 B PA3/INYHbIX YMEHUAX — HABbIKAX — 3HAHUAX:

She is behind other students of our group.

KcTaTtu, Koraa Mbl FOBOPYM, B YeM MEHHO OTCTaeT cTpa-
paneu, mbl ucnonbsyem npeanory with nan in — All his
school years he was behind with math. Boo6we ¢ppasosbie
rnaronsl be, drop, fall, get, lag (behind) — Bce vmeiot
OfIHO 3HaueHMe «OTCTaBaTb, He YCMeBaTb, Onas/pblBaTh, ObiTh
MeHee ycnewHbiM». EC nogpasymeBaeTca oTcTaBaHue B
CMOPTUBHOM CMbIC/ie (B COPEBHOBAHUAX), TO KONUYECTBO
oukos/6annos npeggapsetca npegnorom by: They were
behind us by 10 points.

2 A euie «6bITb N033/M, 32 CMMHON» MHOA NOfPa3yMe-
BAeT HEBUAVMYIO MOAAEPXKKY 1 OMNopy:

There is somebody behind him in this case...
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Ciopa e MOXHO [06aBuTb ¢paseonorusm the brains
behind smth (06aymbiBaTb-TO Hafo, NpeXae Yem 4TO-TO
npeanpuHATH!).

3 VI Korga CKpbIBAlOT UCTUHHBIE MOTVBbI CBOETO MOBE-
JeHus, 3to Toxe behind:

What is behind his sudden departure? — Yto kpoetcs
3a ero BHe3anHbIM 0Tbe30M?

®pas3oBbii rnaron B AaHHoM cnydae — lie:

I know what lay behind your decision.

4 VI ocTaBaTbCA, KOrAa BCe OCTaMbHbIE Yike yLinu (yexa-
nn), 6yper stay/be left behind:

She was left behind to clean after the party.

5. Yto-To HexenaTenbHoe, UTo Nyulle 6bl 3a6bITh, MOX-
HO ocTaBuTb nosagn — (put) behind:

With her first marriage behind her, she looked forward
to the second one.

C opyromn CTOpPOHbI, 3HAaHUA N OMbIT HE CTOUT YK COBCEM
oTBepratb:

I can be of great use to your company, with the
University of Oxford behind me.

Mepeiaem K ycTonumebiM cnosocodetaHusm, roe behind
CTOWT Ha NePBOM MecTe:

a) bars

b) smb’s back
BEHIND ¢) closed doors

d) the scenes

e) the times

C nepeBofom, Aymaio, BCe€ MOHATHO, MO3TOMY — YMpak-
HeHue!
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— YnpaxHeHue 1

? Iop6epure Ana COBOCOYETAHUN BbILIE BADUAHT 06b-
SAAICHEHUA Ha aHTJINNCKOM.

1) secretly 2) old-fashioned 3) without one’s knowing
4) in prison 5) where nobody sees

Yto Kacaetcs cywecrteutenbHoro behind, To nepesog
ero, Kpome «CnmHa, CrHKa», He BMOJIHe MPWUNYEH, HO pa3s
Y>K Mbl Hauanu... Mogo3peBato, UTO ero WKPOKoe NPUMeHe-
HMe Hauyanocb B BMKTOPMAHCKY0 3Moxy, KOrga XaHXeckue
npasuna NoBeaeHNA He NO3BONAN Ha3BaTb 3a[HI0 YacTb
TYNOBULLA CBOVM MPUPOAHBIM IMeHeM!

& YnpaxKHeHue 2

A Kakue, mo-BameMy, INaronbt AOMYCTUMO YIOTpe-
6urb ¢ mpeanorom behind B cnepgyromux curyanuax?

1) Don't (leave, stay, put) your experience behind you!

2) She always (falls, drops, lies) behind when we're in
a hurry.

3) By how many points did you (were, get, lag) behind?

4) The political leaders talked about the situation
behind (closed doors, the times, bars).

5) His teaching methods seemed to be behind (the
scenes, the times, her back) to everybody.

6) Where did they learn these unique skills? — Behind
(closed doors, the scenes, bars).

A ellle MHE JIMYHO OuYeHb HPABWTCA BblpaxeHue wet
behind the ears — cpaBHUTE C HaWUM «MOSTOKO Ha ry6ax
He 06coxn10». Monoa, 3HauuT, napeHb!



BESIDE

Te, KTO BO3MYTATCA — 3a4eM aHrMyaHam CTOSIbKO npea-
noros ans o603HauyeHUsA «psgoOM» — near, at, close to, by,
Tenepb BOT ewe beside — nyctb BCcnomHAT cBoe, poaHoe
6oraTcTBO: OKONO, BO3NE, 61113, ...

I saw him sitting beside her.

A npeanor beside moxeT 03HauaTb elle «Mno CpaBHEHWIO
¢» (T.e. MoOCTaBUAN PAROM [Ba MOHATUA U cpaBHUAW): My
efforts are nothing beside yours.

M 3HaueHmne <kpoMe» TOXKe MOXHO O6bACHUTL MNPY NOMO-
LM NPOCTPAHCTBEHHOIO NOGAN30CTU — BCE BMECTE, a OH —
kpome: Were other parents present beside yourselves? B
3TOM CJlyyae Hall npeasior MoXeT npuobpeTtatb Gnaropog-
Hoe ceucTAllee okoHuaHue: besides: Besides the fact that
he knows nothing, he behaves badly too.

B 60nbLIMHCTBE YCTOMYMBbIX coueTaHuii ¢ beside npen-
10T NePEeBOANTCA KaK «BHEY:

yourself (with) BHe cebs (oT)

the point (the question) He no cywectsy

BESIDE the mark MUMO Lienin
the purpose HeLlenecoobpasHo
the matter He OTHOCUTCA K aeny

A Ana nyuwero 3anoMyHaHKWA 3TOTo Npeasnora nepese-
AnTe 1 BblyunTe ckoporosopky: She sighed, he sighed,
they both sighed, down beside the river-side!
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BETWEEN

OueHb «CKPOMHbIV» NPEAor, KOTOPbI He 6pocaeTca 13
O[HOW KPaHOCTU B APYrylo U Bcerga cobnogaet npuHUmn
«MPOMEXYTOUYHOCTU». pexae BCero, KOHEYHO, 3TO «KMEXAY»
B NPOCTPAHCTBEHHOM 3HaueHun (Mexay nyHKkTamu A u b) —
between points A and B. A Takxe, ecnu HeT cTporoi Heo6xo-
AVMOCTW NOABUTLCA FAe-NMO0 TOYHO B Ha3HaYeHHOe BPeMA,
TO MOXHO OrPaHMuMTLCA Yem-To Bpoge between 2 and 3. Ho
Hall CKPOMHbI NpeaJsior BOBCE He pasgenseT nogen un no-
HATUA, KaK MOXKET NoKasaTbCs, a HaobopoT, 06beanHsaeT nx!

There were many connections between two countries.
His dog wasn’t a pure breed, he was between a St. Ber-
nard and a shepherd (oBuapka).

A NHOrAa between 1 BoBce o3HauaeT «BMeCTe», «kHa ABOUX»:
They received 2 thousand dollars between them.

Between you and me — 570 BoobLye yCTOi4MBOE Bbl-
PaXKeHUe, «<Mexy HamMu FOBOPA», T.e. AaBalTe COXPaHUM 3TO
B TaliHe. OHo ele nonyunno npogonxerue between you,
me, and the gatepost (cTon6 obewjanca monyatbl) A smile
(alook, an electric shock) passed between them. — Monsat-
HO, UTO MeXay 0COBAMM BO3HUKIA HEKAsA CBA3b, BO BCAKOM
cnyvae, B3aMMOMOHMMAHMWE, U B TakoM CJlydyae Jiyylle He
stand between them (He mewaTtb um).

Ho Bce-takm npeanory between ypaetca oguH pas
«cxutpnTb»: Between doing housework and looking after
the kids she didn’t have much time for reading — B 3Tom
cnyuae between nepesogmnTca «M3-3a» U 03HAYaeT, KOHEY-
HO, HEBO3MOXHOCTb «BTUCHYTbCA» B YEN-TO HaMpPAXKEHHbIN
rpapuk. Ho yutnte — 3pecb ciyyain TonbKo ana ¢pasbl
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between doing smth. Mpepnor o6pasyet ycToiuvBble
coyeTtaHus: 1) ¢ apyrum npeanorom — in-between — s10
«B MPOMEXYTKE», UM «MPOMEXYTOUHbINY; 2) C CyLeCcTBu-
TenbHbiM — between two fires — noHATHO, 06beKTy He
nosasugyelb; 3) HO Gosiblue BCEro — C riarofiamu:

ACT /GO nocpeaHnyaTh

COME z. smb and smb — ccopuTb
&= smband smth — mewatb

PUT some distance & n3beratb, pasrpaHMunBaTh

READ E the lines noragbiBatbes

STRIKE a balance a HaMTN KOMMNPOMUCC

BE TORN pa3pbIBaTbCA MEXAY

M ewwe HeckonbKo 3abaBHbIX BbIPAXKEHWI C NPeaiorom
between (MOXHO Ha3BaTb UX NOroBOPKaMW):

1) a fine line between smth and smth — oueHb He-
60/blIasA pasHMLA MeXaY YeM-TO U YEM-TO, OHW MpaKTUYe-
CKMN OfjMHaKOBble

There was a very fine line between his purposefulness
and rush.

2 no love lost between them — no-npocTomy roso-
ps, 3TV AABOe TepneTb ApYyr Apyra He moryT!

See how she’s picking at her husband — evidently,
there’s no love lost between them!

3. have nothing between ears — cootseTcTByeT pyc-
CKOMY «MyCTOrO/0BbIN» — OBUAHO, HO CMELLHO, 0COBEHHO
amepukaHckuii BapuaHT have cotton between ears!

He called her an old cat, and said that she had nothing
between ears.
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4 with tail between legs — Boo6uwe ockopbuTenbHas
KapTuHa:

After the judge accused him of the crime, he returned
to his place with his tail between his legs.

5 thread one’s way between — Tak 11 BUgMLIb, KaK KTO-
TO NPOOMPAETCA aKKYPATHO, CJIOBHO HUTOUKA 3a UFOJI0UKOW!

Alice carefully threaded her way between the flower-
beds.

& YnpaxHeHue 1

00 00000000000 0000000 000CO0CCOCOCORNONONONONONONONONOIONONONONOIONONONONOOLOODS
? MIpoaonxute mpeanoXeHUs, UCMONb3yA COUYETAHUA C
between.

1) In two years after their marriage they were in a great
hurry to divorce (pa3ssectrice) — obviously (oueBngHo), ...

2) You shouldn't tell about our plan to anybody, it's
strictly...

3) How much money did they get...?

4) His copylooks very similar (noxoxwuit) to the original, ...

5) From the early age he was treated (c Hum o6palua-
nucb) as extremely stupid, kids kept saying that he ...

6) At night the robber (rpa6butens) turned off (or-
kntounTb) the security system and ... in the dark hall ...
numerous sculptures.

7) She didn’t want to meet her former colleagues and
tried ... her and them. Could you give me a tip (noacka-
3atb), what the whole story is about, I can't ...!

8) At the end of long and hard discussion they managed
to... opponents.

9) She wants all or nothing, and can't be satisfied with
a ... variant.

10) He agreed to ... in their deal for the share of 10%.



BEYOND

Mpeanor, KOTopbI HALLW COOTEYECTBEHHVIKN HE OUEHD Jito-
6AT. U KpaliHe HEOXOTHO ynoTpebnsioT. MoXeT ObiTb, MOTOMY
YTO MIIOXO 3HaKT? U HE MOryT MOHSATL — 3auem HyXKeH ewe
OAVH NpesIor «3a», Koraa yxe ectb behind? A Bce geno B Tom,
uto behind — 310 <HenocpeacTBEHHO 3a», U CKOpee 3a Yem-To
BEPTMKasbHbIM, T.e. KOTAa 3anpaLnBaemblii NpegmMeT He BULHO:

Somebody is speaking behind the fence (3a6op).

A beyond — 370 «ganeko 3a», 1 CKOpee YeM-TO rOPU30H-
TaNbHbIM, «3a KaKOW-TO MOBEPXHOCTbIO»:

Over there, beyond the river, small lights appeared.

Ewe beyond moxeT 03HauaTh «3a Npefenamm Kakow-To
TeppUTOPUU:

His name was well-known beyond Roman Empire.

W, KoHeUHO, He orpaHMuMBaAch NpocTpaHcTBOM, beyond
BbIXOAUT Ha GrnocodcKuin ypoBeHb: «BHe, CBEPX, 3a FpaHu-
Lery, faXKe KKpOMe»:

They couldn’t say anything beyond what Sherlock
already knew.

Young man, don’t go beyond the limits!

To let her free was beyond his power.

Kak o4eHb 4acTo 6bIBAET B aHMUICKOM fA3bIKe, MOHATUA
«MPOCTPAHCTBO» N «BPEMSA» LESIAT OAUH NPEANOr Ha ABOWX,
v beyond npro6peTaeT 3HaueHue «nocnex:

I'm not planning to work beyond 50.

W onatb B ynotpe6neHnn 3Toro npegsiora ouylaercs
Hekan «robasnbHOCTb» — Hy rnoyemy 6bl He ckasaTb after?
A noTomy, uTto after — 3To «nocne KaKoro-To Yacay, «nocine
ob6epna/vrpbl/ypokay.
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A beyond — 570 ropa, Beka 1 3noxwu...

«bonblue» onpeseneHHOro KOMMYeCTBa, «CBEPX» KaKo-
ro-To ypoBHs — Toxxe beyond:

He never studied beyond the 4" grade.

Hapeuvie beyond Huuero HOBOro B 3TOT CNNCOK He NPUB-
HoOCUT (Hapeune — 3To Koraa nocne beyond HeT HuKakoro
CYLLeCTBUTENbHOrO):

The air was so clear that one could see the far-away
valleys and beyond.

During Stone Age and beyond people learned new
skills.

MepeBoauM Nprmepbl ppaszoBbix coueTaHmii ¢ beyond.

above and beyond — kpome Toro, ceepx. (They've
already received $10 thousands, but asked for a thousand
above and beyond.)

be beyond — sbiwe (moero) noHumanus. (It's beyond
me how they can afford such a car).

go beyond — npesbiwate (The prices in our shop
shouldn’t go beyond 10%.)

belief He noeepuTe (Kak nioxo)
description B y»KaCHOM COCTOSAHWUN
. HEBO3MOXHO He cora-
dispute
CUTbCA
doubt = question  BHe BCAKMX COMHEHUI
measure OrPOMHbIN
BEYOND number CJIMLIKOM MHOTO
reach,
. He [OCTaTb, HE Y3HaTb, He
recognition,
€ NMOUYNHUTD, 6e3ynpeyHo
repair, reproach
all hope HaaeXabl HeT
suspicion BHe NOA03peHNi
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Ewe omHo cumnaTtuuHoe BbipakeHne — the back of
beyond. O3HauaeT «rnywwb, TMyTapakaHb».

& YnpaxHeHue 1

? A Tenmepb mepeBOAUM NPEANOKEHUA.

1) MHe BOOOLLE HEMOHATHO, KaK OH YXUTPUNCA CAaTb
(pass) aK3ameHbl.

2) Mbl He cTanu cHUMaTb (rent) 3Ty KBapTUpYy, OHa 6Gbina
NPOCTO B Y>KaCHOM COCTOSIHUM.

3) OH, 6e3 COMHeHUs, 0UYeHb XOpoLL cobolt cenyac. foBo-
PAT, 3TO NnacTnyeckana onepaymsa (plastic surgery) nameHwu-
na ero Ao Hey3HaBaeMoCTH.

4) Vx mawmHy npusenu B NopafokK 1 caenanm Bce 6esy-
npeyHo. MogymaTb TONbKO, OHY GbIIM YBEPEHDI, UTO OHA He
NOANEXNT PEMOHTY.

5) HokTop BaTcoH, KOHEYHO, BHE NOAO3PEHNI, HECMOTPA
Ha To (in spite of the fact) uto Bce ynukm (evidence) npotvs
Hero.

6) OH ceiyac paneko-ganeko, 3a rpaHULUen, n BHe npe-
[eNnoB  [0CAraemMoCTU roCygapCTBEHHOM MalunHbl (state
authorities).

7) Bbl He fOMKHBI NPEBbILLATL CKOPOCTb Ha 3TOM YyacTKe
Joporu, BuanTe 3Hak? — [la TyT 3TX 3HaKoB 6eccyeTHO!

8) OHa XMBeT B TakOW My, TaM He XOAWT HUKaKOM
TpaHCnopT. — Ham, 6e3 coOMHeHus, NpuaeTca HaHUMaTb
(hire) npoBoaHYKa, uTObbI K Hell fo6paThCA.



BY

OuepepgHon HeogHO3HauHbI npegnor. [lepeBop «no-
CPEACTBOMY, «MPY MOMOLLM» KaXETCA CambiM OYEBUAHbBIM:
Traveling by bicycle can be extreme sometimes. MoxHo
CMerio cKasaTb, YTO ncrnonb3oBaHue npegnora by samexser
aHrNMYaHaMm TBOPUTENbHDIN, @ UHOTAA 1 POAWUTENbHbIN Ma-
pex: This tree was planted by my granny. The story was
written by O. Henry. 310 uto KacaeTcs aBTOpOB, T.e. fleATe-
nei. HeopylueBneHHble CyLLECTBUTENbHbIE TaKkKe y4acTBy-
loT B NpoLecce co3uaaHma yero-nmbo: Is it driven by vapor
(nap)? Ecnmn e MOABRAIOTCA WHCTPYMEHTbI, TOrAa TBOPW-
TenbHbI Nafiex KoBapHo usmeHseT by ¢ npeanorom with
(Don’t write with that marker).

I laid some eggs by,
till Easter.




PaccmoTprm Apyruve Ciiydan 1 nepeBogbl:

1) «Bo3ne, «y» Drop the case by the window, please. Ho B
npumepe We fly to London by Paris by 6yaet o3Hauatb yxe

2) «CKBO3b, Yepes». A B npepanoxeHnn He walked by me
without seeing anything by — 310

3) «<MMMO». BOT 3Ta «61M30CTb», «MPUrPAHNYHOCTb» TOY-
HO TaK e nepepaetca u co BpemeHem — by 3 oclock — 3710

4) «k Tpem yacam»: Sorry, guys, were stuck in a traffic
jam and can’t come by 3 oclock.

5) «<no»: Don't judge people by their appearance. U ca-
MbIi, Ha MOV B3rNIAf, MHTEPECHbI BapuaHT nepeBopa:

6) «om»: The victim died by poison.

Tak uto by no MHOrorpaHHOCTW BMOMIHE MOXeT conep-
Hn4aTb C at!

& YnpaxHeHue 1

? JlaBaiiTe MOTpeHUpPYeM HABbIKU NepeBoja — Bbibe-
PUTe B KaXAoW rpynme Cl10BOCOYETAHUN TO, B KOTO-
poM by BooGme He 6yaer mepeBoaUTbLCA!

1) Six divided by two 2) Flying by chopper
(BepToner)

3) By theend of theyear ~ 4) Grow by the house

5) Written by Byron 6) By any standards

7) A postman by 8) To count by pounds

profession (dyHTBI)

9) To own by right

BY 53



Mpogomkum oborawaTb Haly peyb — Tenepb Npu Mo-
Mol dpaseonornamos!

accident = chance cnyvaiiHo
all accounts (smb’s  no cBegeHmam (cnosam)
account)
blood MO MPOUCXOXKAEHIIO
degrees =by and by nocreneHHo
dozen JIoXNHaMK
far = much HaMHOro
force cunon

BY mistake Mo ownbke
name Mo UMEHN
profession no npodeccmm
right rno npasy
rules Mo npaswiam
sight (3HaTb) B NNILIO
somebody MO OTHOLLEHUIO
then K TOMY BPeMeHM
turns no ovepenu

HeTpyaHo 3aMeTuTb, YTO Yalle BCero B nepesoge Gpury-
pupyert «no». /3 coueTaHmii, rae by ctont Bnepeam, ocra-
nvick: by and large (B o6wewm), by the by (kctatn), by and
by (BckopocTun) n by a finger’s breadth (egsa-egsa). A
Kak BaM Takune BOT «KpyxeBa» ¢ by nocepegnHe? Day by
day, drop by drop, one by one, step by step — nonat-
HO, UTO BCE OHW NPEeANoNaratT KaKylo-TO 0YepefHOCTb, U
COOTBETCTBEHHO, B NepeBoje He 06oNTuCh 6e3 npeanora
«3a»: leHb 3a aHeMm, u T.4. Yto Kacaetcsa by B koHue kom-
O6UHaL MK, TO CaMblil APKWIA NpeacTaBuTeNb Gpa3oBbIX ria-
ronos 3aecb stand by — noaaepxusateb (He will always
stand by you.). Hawemy yenoBeky elie MoxeT 6bITb 61K-
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30K rnaron get by — c HeABHbIM 3HaYEHNEM <UCXUTPUTD-
CA, NPOTAHYTb», T.€. HaNLO CUTyaLwnA, KOrAa Yero-nn6o
efiBa XxBaTaeT ANA MPUCTOMHOrO CyLLeCTBOBaHUA UK Ka-
Koi-To peatenbHocTu: I've got $100 to get by this month.
You’ll probably get by with this car, but I strongly advise
you to look for a new one.

W «oTAEeNnbHOCTL» YAO6HO NepeaaeTca Tenepsb yxe Hape-
unem by: step by — «otoiituy, put (lay) by — «otnoxutby.
Camoe Noxoe, YTO MOXET cfienaTb YeNoBeK B KPUTUYECKO
cuTyauumn — 3o sit by (r.e. HabnogaTb, He NprHUMas yua-
ctua): We're not going to sit by and let him fight with that
crowd! Ewle oaviH rnaron, 6nn3KMin Ham «no ayxy», — come
by (pa3pnobbiTb, poctats). faxe «Bbl6UTb» nogonaet! How
did she come by such a rare jewelry? Moxanyin, ctout ewe
ynomsHyTb call by, oH e drop by — 370 korga npegno-
naraetca KOPOTKUM BU3UT. He 3aTArmBanTe ero, nHaye xo-
3reBa pewart, yto Bpemsa drags by (cnmwkom mepneHHo
TAHeTCA)...

MepeBepnTe 3a6aBHY peknamy MpayveyHolr W3 rasetbl
npownoro Beka: We don't tear your clothes in washing
machines. We do it carefully by hand.

& YnpaxkHeHue 2

? IpoponKaeM nepeBoAUTD.

1) Are you ready to stand by me? — May I just sit by..?

2) She could merely (eaBa, nuwb) get by on 2 pound a
week.

3) Why didn't she lay some money by beforehand?

4) Don't hesitate (kone6aTbca, 34. cTecHATbCA) to drop
by, when you are in town.
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— YnpaxXHeHue 3

? A Tenepb ¢ pOAHOTO0 Ha UHO3EMHBIN.

1) Tae 370 OH pa3go6bin TakMe MHCTPYMeHTbI (tools)?

OHK HaMHOTrO bonee KayecTBeHHbIe, Yem Halllu.

Tenepb OH CMOXeET NPOTAHYTb Ha 3TON paboTe elle napy
MecsLeB.

2) OHM HMKOrga He urpanu No npaswuiam, a eciv Bbl-
urpatb He yfgasanocb, To 3abupanu geHbru cunoi. Bckope
MX CTanu y3HaBaTb B JIMLIO BO BCEX Ka3WHO.

3) Ero npuHanu 3a pesmsopa (inspector) no owmbke.

[leHb 3a aHem oH obmaHbiBan (trick) Bcex, Ho notom 06-
MaH (cheating) CnyyYanHO packpbiica.

Mo ero cobCcTBEHHBIM C/TIOBaM, OH ene-efne n3bexan ape-
cTa.

4) Mol netenu B Erunet uepes Crambyn.

MpunbbITE OXMAANoch K 12 yacam.

Haw cocen, Bpau no npodeccuu, ckasan, 4YTo CMor 3a
MONrofa OTIOXKMTb AEHET Ha NOEe3AKY.

B Crambyne oH cobupancs HaBeCTUTb CBOEro KOJnery,
TypeLKoro Bpaua.



DOWN

OuepepHon «Ha BCe PyKM MacTep». 3HaYeHMA npeasiora
«BHU3, HUXKE, NO» UIIIOCTPUPYIOT NPYIMEpbI:

The current was so strong, that we could only go down
the river.

Her house is over there, down the street.

Don’t waste your money down the wind!

C HapeumeMm ToXe CJTIOKHOCTEN He BO3HIKAeT — [BIXKe-
HVie BHM3 NnepefaeTcs Takumu rnaronamu, Kak sit, lie, pull,
come, fall, bring etc. + down. /! mecToHaxoxaeHvie BHU3Y
OMATb-TaKW MPOCIEXKNBAETCA YETKO:

The sun was down, and it was getting dark.

Look, the blinds are down, there’s nobody home.

fopa3go WHTepecHee MNPAMOE MNPOTUBOCTOAHME aH-
rMUACKOrO M amepuKaHckoro BapuaHtoB down, Koraa
[eno KacaeTca ABUXeHUA B ropoge. AHMINYaHUH CKaxeT
go down, noapasymesas BblE3[] n3 ropopa (T.e. Bce, uTO
noganblle oT ueHTpa, 310 HAXKE B ero noHnmaHum). Kcrta-
TV, W CTaBLUWIA 33 NOC/IEAHNE HECKOMbBKO JIET NONYIAPHbIM
payHWudTUHr npeanonaraet 1o *e camoe (down shift).
Haszag, K npupoge! lNMpoub u3 gbimHbix ropogos! na ame-
pukaHua xe downtown — 3TO camblil UYTO HU Ha ecCTb
LIeHTP ropofia (BO3MOXKHO, OHV NpeacTaBnaioT cebe ropos
Kak HeKylo 60/bLuyto TapesiKy ¢ ry6okum gHom?) B cnyuae
€CNN peub He UIET O LIeHTpe Kakoro-nnbo nocesieHns, To
down BrnonHe MoXeT 03HauaTb «Ha or».

Hy 30ecb Kak pa3 BCe MOHATHO, CTOUT TOJIbKO B3MAHYTb
Ha rnobyc! Takke down B coueTaHuu C rnarosamm 3a4acTyo
03HaYaeT yMeHbLUEHNE Yero-nnmbo, NN CHUXKEHNE, yXyLle-
Hue, B 06LLeMm, «najieHne HPaBoB»!
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When will the inflation go down? — Korpa e cHusmutca
MHGnAYMA?

She just can’t bring her temper down. — OHa npocTo He
MOET COB/NaJiaTb C COGCTBEHHbBIM XapaKTEPOM.

The markets were down by 3%. — PbiHkn ynanu Ha
3 npoueHTa.

Ecnu crpynnypoBaTth OCHOBHbIE Farofbl, TO NOMYUNTCA:
boil BbIKWMNETb
break CJIOMATbCH, BbIATY 13 CTPOSA
burn BbIFOPETb
calm YCMOKONTb(—CA)
let smb DOWN NoABOANTb KOro-TO
hold smb AepXaTb B 3aBUCMOCTU
wear N3HOCUTb
write 3anncbIBaTh

N kak Tenepb 6ypeT 3By4yaThb: «[lomegneHHee, Noxanymn-
CTa, A 3anncbiBalo»? BoT umenHo, Slower, please, I'm writing
it down! A pesynbrart 3TOro gencteusa 6yaet Takoi: to have
it down on paper. COOTBETCTBEHHO, <y MEHA BCE XOfbl 3a-
MIcaHbl» Ha aHMKINCKOM 3By4uT Kak I've got all the moves
down (on paper).

& YnpaxHeHue 1

? Mpuaymaite K Bonpocam oreerst ¢ down.

1) What do you need new shoes for?

2) What's the matter with your TV set?

3) Why don't you trust your partner?

4) Shall I recite you Dan’s new poem?

5) What happened with their old country house?
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6) Why did you give her those pills?
7) When are we to add onions to the dish?

Ecnn nobas cutyauus unv npegmeT OnMCbiBAeTCs Kak
down, 3HauuT, peub nget nnubo o GonesHu, NM6o o nage-
HUW/YXyOLWeHUN/CHXEHU/NPOUTPbILLIE, @ MOXET, NPOCTO
O MNOXOM HacTpoeHuwn. 3T Gpa3oBble COUYETaHWA YacTo
HY>X[Al0TCA B JONONHUTENbHOM Npeasiore:

1 to BE DOWN — 6biTb NofiaBneHHbIM, yAPYHYEHHbIM
= (in the mouth); After his retire he was down (in the
mouth).

2 to BE DOWN WITH — 3a6onetb 4em-To, UMeTb
cnaboe 3goposbe = in health; He has always been down in
health, even on summer holidays he was down with flu or
scarlet fever (ckapnatuna). A npocto DOWN WITH! o3Ha-
yaet «[lonon!»

3 to BEDOWN FOR — 6bITb JOMKHUKOM, UMeTb 065
3aTtenbcTsa; He was down for 70 dollars.

4 to BEDOWN ON smb — cepantbca Ha KOro-To, Ha-
6pocntbes; The teacher was down on me because I didn’t
do home task.

5. to BE DOWN ON TO smth — 3HaTb JOCKOHaNbHO;
She is down on to her subject, no doubt.

6 to GET DOWN TO (work, business etc.) — 3aHsTb-
cA yem-nn60; Let’s stop talking and get down to our task!

7 to LOOK DOWN UPON smb — cmotpeTb cBepxy
BHI3; She never forgets about her noble origin (nponcxox-
penve) and looks down upon everybody.
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8 to COME DOWN IN the world — onyctutbcs,
notepatb nonoxenue; Their fathers were aristocratic, but
they have come down in the world. WHTepecHo, uto npu-
MEPHO TaKoe e 3HaueHue («wKankuii, 6eaHblin») umeeT elle
ofHo BbipaxeHne ¢ down — DOWN AT the heels (go-
CJIOBHO — «CTOMTaHHbIN»)

9 to RUN smb DOWN — nepeexatb, c6utb. Ewe
OAHO 3HaueHue — «npeHebperatb»(!). His poor dog was
run down on the road. Don’t run him down, he’s some
kind of VIP.

10 ©, HakoHeu, DOWN UNDER — Tak roBopsT o
TOM (O Tex), KTO HaxOAUTCA Ha APYron NONOBMHE 3eMHOro
wapa — B ABcTpanuu, Hanpumep!

& YnpaxkHeHue 2

? 3aiiMeMcAa epeBojoM.

1) Donon KannuTanu3m u 3Kcnayatauumio!

2) HenoHATHO, C Yero 310 OH CMOTPUT Ha Hac CBepXxy
BHW3, Nogymaellb, npuexan n3 Hoson 3enaHgum!

3) JTa Xankas, 6efHas OEBUOHKaA HE MOXET MPUBNEYb
BHVMaHMe Hallero npuHUa.

4) Ma¢uro3HbIii 60cc NpuKasan couTb MALIMHON KOMUC-
capa nonuuuun.

5) A 3agonmkan 100 ¢ppaHKOB, HAAO CPOYHO UATU B BAHK.

6) OTeL, y3Has, YTO OH KypuT, 1 HABPOCUICS Ha Hero, U
BAOOABOK NN KapMaHHbIX [eHer.

7) Hy Bce, xBaTuUT OGCY>KAEHUI, AaBalTe 3aliIMeMCs Ha-
UMM MPOEKTOM.

8) Tbl Uero Takow NoJaBneHHbIl ceroaHa? — Mosa nobu-
Mas KaHapelika (canary) yem-To 3abonena...



DURING

Hy HakoHeu-To! MpocTton 1 BmeHaembin npegnor! «Bo
BpeMsl», <B TeUeHKe» — 1 BCe, 6ObLLE HUKAKIMX NepeBOAOB.
Hafio TonbKo 3anomHuTb, uto ynoTtpebnserca during nuéo
Korga felcTBre ANNTCA Kakoii-To nepuog Bpemeru (Do not
disturb the pilot during the flight), nn6o uto6bI 0603Ha-
UNTb KaKON-TO MOMeHT 3Toro nepuopa (I only met her once
during our voyage).

HekoTopble n3yuaiowme, 06MaHyBLINCH NIEFKOCTbIO NPU-
meHeHus during, cosepuwatoT owwnbKy. During oTseuaer
TONMbKO Ha BOMpOC «Korga?» Ecnm »ke Ham Hago BbIACHUTD,
«KaK fonro?» — Ha nomolub cnewut npegnor for.

When did she visit her granny? — Some time during
summer. — How long did she stay? — Only for a week.

& YnpaxHeHue 1

'? A Temepb — COCTaBbTe MPEANOXEHUA U3 TOTO «Cajla-
Tay, YTO MpeAnaraerca HWxe (He 3abyabTe f06aBUTL
emje oAuH «uHrpeaneHT» — during wam for).

1) Of, in, the months, she, the library, most, worked.

2) The show, a lot, guests, the TV presenter, about,
joked, his.

3) Already, going on, a quarter, the fight, of, was, an hour.

4) In, took, their, karaoke, the accident, contest, place,
singing.

5) We, the whole, in, summer, outdoors, childhood,
played.
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FOR

WTtaK, c nepBbiM 3HaueHrem for Mbl No3HaKOMUNNCL —
«B TeUeHue», «B MPOAOKEHMe». W cpasy BCMoMMHAOTCA
¢bpazeonormsmbl ¢ 3Tol «BpemMeHHON» cocTaBnAioLLeil:

the first time BrnepBsble

a long time (Ha)gonro
FOR 5 Hme. A

the time being rnoka uTo

ever (and ever) HaBceraa

Ecnnm noppasymeBaeTcs KakoW-TO CPOK, OMATb e 6e-
pem for, KoTopbin NepeBofuM Tenepb «Ha»: The party was
arranged for 10 p.m. They wrote a plan for 5 years.

Co BpemeHeM BCe, NepexoamnmM K MPOCTPaHCTBY, 1 3aech for
HeceT CMbICA «B», «(No HanpasneHwuio) k»: The train for Milan
is cancelled. Cneaytowas rpynna ycTtoinumebIx COUYETaHWiA:

to leave, to depart OTNPaBNATLCA
to be bound FOR  HanpaBnATtbcA
to change Aenatb nepecaaky B

N cnepytowan Kateropua — Uefb, HaMepeHue, npea-
HasHaueHve («ansa»): She saw a drill for teeth and nearly
fainted. These magazines are not for reading by teenagers.
They voted for the equal rights.

fun WYTKU pagu

the reason Mo npuunHe
FOR the rest [NS OCTaBLLNXCA

sale Ha NPOAAXY

awalk Ha NPorynKy
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3abaBHO, HO ecTb CJjlyyail, Korga PycCKuii BapuaHT
«OT» NnepefaeTca aHrmunckum «ans» (for). 3To «nekapcTso
oT...» — medicine for (headache etc.)

— YnpaxHeHue 1

? MpuaymaiiTe BOMPOCLI K OTBETAM.

1) For a week or so.

2) For Paris? Platform 2.

3) Just for fun!

4) Let's go for a walk!

5) As for the rest? We'll place it for sale.

Moxanyin, for — oauH 13 cambix NPOTUBOPEUMBLIX NPes-
JIOroB aHMMUINCKOro A3blka. C OQHON CTOPOHbI, OH O3HayaeT
«ana» (tToro, utobbl). A c gpyroi — «m3-3a» (Toro, 4To). Bot
BaM Npumepbl:

fear (of) 13 6053HK (Onacasch)
13-3a HegoCTaTKa
FOR want (lack) of A
(HexBaTKWM) yero-nmbo
sadness, joy OT neyvanu, pagocTu

T.e. MOXHO, CKaxeM, 6exaTb, onacasacb npec/efoBaHusA:
He ran for fear of chasing. A 6biBaeT, uTo cTpapaioT oT He-
pocTatka yero-nmbo: They suffered for the lack of water. Hy
11, KOHEUHO, NIOAM MAauyT — KTO OT Meyvanu, KTo OT PafocTu:
She cried for joy. Oco6o cTonT OTMETUTL NOCNeAHUI NPW-
Mep, NOTOMY UYTO PYCCKME YUEHVKM, TaK e, Kak B Cllyyae C
NeKapcTBoM, oWwnb6oYHO BbIGEpPyYT 3aech Apyron npeanor!

OueHb 4acTo for ynotpebnaeTca C TakKMMK rarofamu,
Kak: blame (06BuHATL), reward (Harpaxpaatb), thank (6na-
rogapuTb), punish (HakasbiBaTtb), vote (ronocosatb), hope
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(HapeaTbcA), pay (NnatuTh), condemn (npoknuHartb) etc. U3
¢dpazosbix 0cobo ctouT Bblgenutb take for (npyHumath 3a
koro-To) 1 look for (nckatb):

He took me for my sister, imagine!

What are you looking for in my table?

N He 3abynem koHcTpykuum be known, famous for
(cnaBuTbCA, BbITb U3BECTHBIM 6narogaps):

Ivanovo is well-known for its cotton cloth.

He is famous for his inventions.

«TPOABVHYTHIM»  yUEHVKaM HaBepHAKA MPUXOAUIOCH
BCTpevaTbcs ¢ UHOUHWUTMBHOWM KOHCTPYKUWMEW, rae npesnor
for nrpaet He nocneptioto ponb. They waited for her to make
aspeech. — OHu xpanu, Koraa oHa NPOU3HECET peyub — ToNb-
KO TaK, 1 HUKaK 1Haue NepeBOANTCA JAHHOE MPEeASIOXKeHNe.

& YnpaxkHeHue 2

A Temeps mompoGyiiTe MOA06paTh BAPUAHTLI MEPEBOAA.

1) Mpexpe Bcero a) for all T know

2) MeHs 3T0 He BOSTHyeT b) once and for all

3) HaBepHsika ¢) I for one

4) BoT 1, Hanpumep d) for sure

5) A1 3Hal0 TOYHO e) I know it for a fact
6) Hackonbko A 3Hato f) for all I care

7) Pa3 n HaBcerpa g) for one thing

Mpopomxum n3yyaTb ¢pa3oBble KOHCTpyKuun. Cornacu-
Techb, npeanor for — HacToAwWwmIA «Gorau» B STOM cMmbicrie! UTak:

1 Allow for — yuntbiBaTh, T.€. He 3a6biBaTb O YeM-TO
B MOMEHT COCTaB/IeHMs NaHa. MomMHuTe, «Bbino rMagko Ha
6ymare, aa 3a6binv npo osparu»? It was all smooth and fine,
but they didn’t allow for ditches and holes on the road.
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2 As for — Tak Ha3blBaemMoe BBOJHOe COYETaHVe,
nepeBOAUTCA «uTO KacaeTca»: As for your preposition, it
needs careful examining.

Ask for — viHTepecHbIlt Gpa3oBbIit riaron, KOTOPbIN Gy-
[ieT 03HayaTb pasHble Bl B 3aBUCMMOCTM OT TOO, UTO CTO-
UT nocne Hero. B cnyvae ask for somebody/someone —
3TO «CMpalnBaTh KOro-To», B cMbicne «Bac Tam cnpauwm-
Batot» (There’s a man asking for you). Ecnu y Hac ask for
something — 310 «<npocutb 0 Yem-To» (ask for money). Ho
CTOWT TONIbKO NOMEHATb BpeMs Ha AnnTenbHoe (to be asking
for it) — v 370 yXe «HaMpawwMBaTLCA» (Ha HEMNPUATHOCTK,
kak npasuno). He is asking for trouble by such behavior.

3 But for/if not for — nyuwe scero nepesectt «ecnm
6bl He» — Your answer was right, but for one little mistake.
Bropoit BapuaHT (if) cocnyxut xopoluyio cnyx6y Tem, KTo
yKe BOBCIO YNOTpebnsieT YCNOBHOE HaknoHeHue. Hepe-
anbHOEe YC/OoBME B MPOLUEALLEM BPEMEHY, T.e. «MOro 6bl,
HO He cnyumnocb»: They would have succeeded, if not for
Sherlock Holmes.

4 Break for — HaBepHsKa ualle ynoTpebym B amepu-
KaHCKOM BapuaHTe fA3blKa, 3TO OHW BCAYECKN MPEBO3HOCAT
CMenbIx-611aropofHbIX raHrCTePoB, KOTOPble BblPbIBAIOTCA
Ha cBobOAY M3 TeCHbIX 3acTeHKoB! B pycckom emy Gosnblue
BCEro COOTBETCTBYET C/IEHMOBOE C/IOBO «/IOMAHYTbCH».

5. Be done for — onATb-TakuM CEHroBOE CNIOBO TOUYHee
BCEro nepeaet CMbIC1: «yOGUTbIN», O HeodyLIEB/IEHHOM Npef-
MeTe, T.e. MOSIOMaHHbIN, ObLIapNaHHbIN, cTapblii, He paboTa-
fowmii 1 T.n. ECin nogpasymeBaemM YenoBeKa, eMy TOXe Hec-
nagko npugetca: If Mum learns that I smoke, 'm done for.

6 Call for — Haw BapuaHT «MpW3bIBaTb» BCE-TaKW
cnwKkom nadocHbin. «TpeboBaTb» — CMILKOM TpeboBa-
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Your help was not
called forl

TenbHbIN. BOT, K NpUMepy, XMTPOBaTO-NPOBOLIMPYIOLLEe aH-
rnuiickoe The occasion calls for celebration nepesoanTtca
KOHKPETHbIM PYCCKM «ITO Hago otmeTuTb»! Is not called
for — Hao60pOT, He NPUBETCTBYETCHA, T.K. GbINIO HEMPUATHO,
HeyMHO, HekcTaTy 1 T.n. Your criticism was not called for!

7 Go for — camoe, Ha MOVt B3rNAg, XKU3HEYTBEPXAalo-
wee BbickasbiBaHve. Go for it! — 3HaunT «[obencaly, «Cra-
panca», «[punoxun Bce ycunusal», «Bnepeay, unn «dasainl»

& YnpaxHeHue 3

? B mpuBepeHHbIX HUXKe NMPEANOKEHUAX IepeBeaure
TONbLKO (hpa3oBbIE COUETAHUA:

1) Nnuca yBugena cbip 1 yctpemunach (rush) 3a Hum.
2) A 3Hal0 TOYHO — pacTaeT nej.
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3) He 6eiite meHa! — Tbl cam Hanpocunca!

4) [aBai 3abygem O HalMX pa3HOrnacuax — pas u Ha-
Bcerpa.

5) 3auem Bam TakaA 6onblwas 3apnnata? — Bbl Xe He
yumnTbIBaeTe, YTO Y MeHA LWecTepo aeTen!

6) BeuepuHKka npoluna yaayHo, ecnm 6ol He ofHa gocag-
HasA HeNPUATHOCTb.

7) OH cnaBWTCA CBOEN LWEeAPOCTbIO, B pecTopaHe, Hanpu-
Mep, BCErA4a NNaTuT 3a BCex CBOUX Apy3en.

8) A vy Knoun oT mawwmHbl. Ecnv Myx y3HaeT, uTto A mx
noTepsAna, oH MeHs ybbeT.

9) Bawn wyToukn abconoTHO HekcTatn. — [pocTuTe, A
HafeAanca Ha Balle NoHVMaHue.

10) OHa XfeT, UTo A cenalo e NpefsiIoxKeHre, a MHe He
XBaTaeT pelwmnTenbHoCcTU. — Hy Tak ngw, gasan!



FROM

Bcem xopolLo 13BeCTHbI OCHOBHbIE 3HAYEHMWA 3TOro Npea-
fora — «m3», «C», «OT». HekoTopoe 3amellaTeNibCTBO MOXKET
BbI3BaTb TONIbKO MapasfieflbHoe CyLeCTBOBaHWE NPEAoros
out of («u3HyTpW»). Mpeanonaraetcs, uto from — 3710 ABUXKe-
Hue C NoBEepPXHOCTM Yero 6bl TO HU 6bIn0o, Unu U3 yero-To 60s1b-
woro (13 ropoAa, cTpaHbl — from the city, from the country).
Torpa kak out of — 3T0 «BbIHUMaHVE» U3 KaKON-TO EMKOCTU
(out of the pot, out of the hat). NMockonbky from moxeT o3Ha-
yatb 1 OT, TO 3TO NPMBESIO K CO3AaHNIO TAKNX COYETAHUI, KaK

1 (not) far from
Do you live far from the center?

2 from here (there)
You should take a taxi from here.

3 from... to

It's about 100 kilometers from their town to the air
terminal.

KcTaTu, nocneaHee coueTaHme, Tak Xe Kak U cam npef-
nor, nerko n cBobogHO ynoTpebnsaeTca B 3HaYEHUN «Bpe-
MeHHOro otpeska»: She works from 10 in the morning to
6 in the afternoon. I know him from the age of 5.

O NPOUCXOXAEHNMN YeoBEKa NN, MpeaMeTa in, — ToXe
nosepnaet Ham 3ToT npegior: He comes from Ireland. Such
a beautiful vase, is it from China?

MHTepecHo, 4To ecnin Kakoe-TO KONIMYECTBO OTHUMAET-
cA oT obLero uncna, Mbl Toxe ckaxkem from: Twelve from
twenty is eight. Take 7% from the total sum.
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B3atb ¥ Koro-to — onatb e, from! Have you snatched
this medicine from granny?

N, HeoxnpaHHo, from moxeT o3HauaTb M3-3A (NO, NO
NPUYMHE): From what I know, it’s not a serious problem.
He is suffering from bad cold.

] YnpaxHeHue 1

% TocraseTe BCe CNOBa B MPEANIOKEHUAX B IPABUNLHOM

nopapke:

1) present, what, he, with, relatives, to do, from, that,
didn't, his, know.

2) kids, to write, dictation, now, and, from, I'll, my,
going, dictate, you're.

3) at, fell, feet, that, the roof, his, piece, from, ice, of.

4) such, to, dollars, a mobile, 500, cost, 200, can, from.

5) his, it, knew, one, anywhere, experience, couldn't, he,
find, he, that.

MocMOoTpurM, KaKue rnarosibl yalle BCEro ynotpebnstorcs
¢ npeanorom from:

borrow, buy smb

change good to worse etc.
judge, speak (smb’s) experience
know s memory

prevent 2 doing smth
protect = smth, smb

speak memory

stick out the pocket etc.
work home
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Mo noeofy 3aMMCTBOBaHUA Y KOro-nmbo: ecnu Bbl Gepe-
Te, TO C Ballei CTOPOHbI 310 GyaeT nmeHHo borrow from
somebody. A co cTopoHbl Toro, KTo oflamkmBaeT, 3To GyaeTt
lend somebody: Can you lend me (Ha 37oT pa3 6e3 npep-
nora). B Buae BONpoca 3ByUnT TakK:

Can you lend me your mobile for a minute? (Could you
lend me some money, etc?)

Can I borrow some money from him? (Can I borrow
your mobile for a minute etc?)

®pasa Let me speak from my heart ctana ye knaccukoii!

A BblpaxeHue stick out from ynoTpebnsercs, korga
UTO-TO TOPUWT, BbICOBbIBAETCA — W3 KapMaHa, U3 AblpKK B
canore, 1 T.A.

Hawe cnoBocoueTaHue «HafjomHaa paboTta» cenyac yxxe
nouyTn He ynoTpebnseTcs, BCe NpPeanouynTaloT HasblBaTb
ceba «ppunaHcepamm», Ho NO-aHMNINCKU 3TO TEM HE MeHee
work from home.

®pasoeble coueTaHua c npepnorom from nopaxator
MHOroobpasvem, U ecTb CMbICST NPUBOANUTL OOBACHEHWA
TONbKO K HEOUEBUAHbIM:

apart/aside from — cuHOHWMbI, 03HaualT 1) Kpo-
me (Apart from his clothes, he packed some books); 2)
Bao6asok (She is very beautiful, aside from being a
sportswoman and a Komsomol member!)

come npoucxoanTb (0OTKya POAOM)
date Jatnpyetca (... BEKOM)
hear 1) cBA3bIBaTbHCA, 06LWATHCA

§ (no TenedoHny, e-mail)

[~ 2) cnywaTtb BbICTyNatoLero
keep P 1) He roBOPUTb KOMY-TO O YeM-TO

2) yaepXmnBaTb KOro-To ot AencTemA

profit HaXUTbCA Ha YeM-TO
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[llanee vmeeTcs rpynna rnarofioB C ABYMs Mpeasioramu,
He TpebyioLlan pa3bACHEHMS:

get
stay
take

turn

AWAY FROM

W coueTtaHusa c npennorom B Havane:

all sides

the very first
FROM nowhere

day one

the start

OrpaHuyeHne aencTeua pamkamu from... to gaet Ham
«ByKeT»:

day day
door door
FROM father TO son
head toe
side side

M ewwe HECKONbKO «MepsioB» aHIMUNCKOWN CIIOBECHOCTU
B momx coetax: When studying English, don’t wait for
manna from heaven. Learn from your mistakes, and
you'll succeed. Take it from me! (Y nosepbte mMHe!)
MpAMO ceyac 1 NPUCTYNUM.

72 FROM



& YnpaxHeHue 2

? Mop6epure BapnaHThbI.
1) pepxuTe 370 B CeKpe-
Te OT BCex

2) fepmTecb noganblue
OT Hero

3) roBopuTe NO NaMATK

4) otTHOCUTCA K XV BeKy

5) 3abepuTe 370 y Hee

6) c camoli NepBo
BCTpeun

7) N3 HUOTKYAA

8) c ronosbl A0 NAT

9) co BCex CTOpOH

& YnpaxHeHue 3

a) from nowhere
b) take it away from her

c) keep it from everybody

d) from the very first
meeting

e) from all sides

f) stay away from him

g) dates from the 15%
century

h) speak from memory

i) from head to toe

? BLIuepKHUTE HEMOAXOAALIUN MPEAJIOr.

1) a present — for, from, to

2) borrow — from, about, at

)

)
3) depart — at, by, from
4) lend — from, to, with
)

5) profit — from, of, away
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— YnpaxueHue 4

? Mpupymaiite Bompocs (¢ mpepnorom from) k cnepy-
o1uM OTBETAM.

1) I think, Italy.

2) No, he doesn’t have a mobile.

3) Well, that's just my toe.

4) Yes, this job is very convenient.

5) Can't promise you this, I'm a regular chatter-box
(6onTyH, 6onTyLIKA)!

6) As if he saw a monster, just imagine!

7) Yes, and I can repeat it right now.



IN

Ewe oanH «MOHCTP»! B cMbicne WwinpoThl ynoTpebneHus.
YTo KacaeTcA 3HaYeHui, TO OHM KakK pas He CIIULLKOM OTn-
YaIOTCH, BO BCAKOM Crlyyae, He MPOTMBOPeYaT ApYyr Apyry,
in — 370 Bcerga «B, BHYTpW/BHYTPb, Ha, (MO HanpaBneHuto)
K LeHTpy». In MOXeT 03HauyaTb He TONIbKO MeCTOHaxoXae-
HUe, Ho 1 HanpasneHue asmxerus: You'll always live in my
heart. Throw the fish in the water! Onatb e, cywectayer
npeanor into, HO C HUM BCE BHUMaHWE M aKTUBHOCTb Ha-
MpaBneHbl UCKITIOUUTENIbHO BHYTPb KaKoM-nmbo emKoCTu:
Put the key into the box. In ropasgo 6oraue, ynotpebnset-
€Al HAMHOTO Yalle — BO BCEX KU3HEHHbIX CUTYaLusX, a YX
$pazeos1ornamMoB ¢ HUM He cyecTb! Ml ecnim ¢ NPOCTPaHCTBOM
Bce 6ornee-MeHee MOHSATHO, TO C BPEMEHEM MOTYT BO3HVIK-
HYTb 3aMVHKU. KoHeuHo, nogpasymesast

1 Yactb pgHs, Hago rosoputb in the morning (Let’s
meet in the evening).

2. Mecsau, mbl ckaxem: in October (She has her birthday
in July).

3 Bpems roga, onatb xe in winter (He'llcome in spring).

4 Camrop in 1956 (They met in 1877).

5 Jlekagy in the 20s (This photo was made in the fifties).

6 Cronetne, B koHue KoHuos! in the 15™ century
(TV was invented in the 20" century).

KctaTtn, npocbba He 3a6biBaTb O HaNNYMK onpeaeneHHo-
ro apTUKAA B NepBOM 1 B nocnegHux Asyx cnyyasx! UnHTte-
pecHoe onpefeneHne Bo3pacTa CyLeCcTByeT Y aHroroBops-
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LWMX — HUKOIAa Beflb TOUHO HE CKaXKeLllb, CKOMIbKO YeiIoBeKy
NeT, HY TaK BOT NPMBIM3UTENbHO, KaK Mbl TOBOPUM «3a 30,
«okono 50», 6yaet in his/her thirties, in his/her fifties.
MomMbITKa YTOUHWUTL MACMOPTHbIE AaHHbIE MPUBOAUT K O6-
pasoBaHwuio couetaHwuii in his/her early (mid, late) ...ies
(cnerka 3a, NPYMEPHO ...LaTb NATb, CUbHO 3a). She is in her
sixties, but she looks as if she’s in her mid-forties.

Ho Bpemsa — WTyKa TOHKas, 1 BOT yxe npeanor in no-
ABNAGTCA Y HaC B 3HauYeHUM «uepes». Yepes Hepeno, Ha-
npumep, 6yaet in a week: In two days (time) they were
married. She stopped waiting in a year or two.

BosBpalLaemcs B NPOCTPaHCTBEHHOE U3MEPeHVe — A1
TOro YTo6bI YETKO 0603HAUNTL PA3NNUME MEXKAY PYCCKUMM 1
AHMMNCKAMI YCTONYMBBIMI COYeTaHUAMU. /ITaK, No-pyccku
Mbl roBopum: HA ynuue, a no-aHruiickm — in the street.

in the south (north, east, Ha tore (ceBepe, BOCTOKe,
west) 3anage)

in the tree Ha fepese

in his/her face Ha ero/ee nuue

in the picture Ha KapTuHe

one in every ten oauH N3 pecatu

in the Caribbean Ha Kapubax (ocTpoBax)
in smb’s place Ha YbeM-To MecTe

Kak BngwuTe, in MmoxeT nepesoanTbca 1 npegnorom HA.

KctaTi, no noBopy «Ha ynuue»: eciv HEeKTO urpaet/pa-
6oTaeT/rynset/KnBeT Ha ynuue, 3To nepesoamtca outside,
a in the street npucyTcTBYIOT B OCHOBHOM OMa, COOPYKe-
HWA, TPAHCMOPT U 3eNeHble HaCcaXXaeHus. ..
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& YnpaxHeHue 1

? Bbibepure U3 HWKECIEAYIOUET0 OAUH NPABUIbLHBIN
BapuaHT.

1) When are you going abroad? — (In a month, after a
month, during a month).

2) Put on your warm clothes, it's cold (in the street,
outside, into the street).

3) They are not young any more, (in their twenties, in
the 50s, in their late forties).

4) Ttalians don’'t have much of a breakfast (in the
morning, in 8 o'clock, early).

5) (on the picture, in the picture, in a picture) you can
see a scene from the battle that took place (on the north,
in the night, in 1812).

Monpobyem cMcTemMaTM3npoBaTh Gppa3oBble COYETaHMS C
npeasiorom in. 3gecb BaXKHO 3aMOMHUTL elle Hanmuune/oT-
CYTCTBUE apTUKNSA.

MECTOHAXOXIEHUE

the army the newspapers

bed prison

chapter one an office

IN the distance smb’s speech

the fields school (8 cmbicie xodume
myda y4umscs)

hospital the sky
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BHEIIHUWE VCIIOBUA
the cold the dark
IN the rain the sun

good (bad weather) = the wind

COCTOAHHME OBCTOATEJBCTBA
good (bad) smb’s absence
condition (omcymcmeue)
despair circumstances
(o6cmosamenscmea)
health
IN good (bad) healt debt
ahurry order
love repair
arage peace
tears power

& YnpaxkHeHue 2

? 3aMmeHUTe BbIieleHHLIN (parMeHT c10BOCOYETAHUEM
cin.
1) Give me a detailed explanation of this picture.
2) He had to look for it at night!
3) She was wearing ragged clothes for a long time.
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4) His parents were very angry for his missing the
lessons.

5) She told them the truth crying.

6) Are the kids sleeping already?

7) The flat is so old, it needs repairing, we can’t rent it.

8) Suddenly they saw a pirate ship far away.

9) Don't say unfair things about him behind his back!

10) When he was ruling the country, he behaved
differently.

Yto KacaeTcs $pa3oBbIX [1arofios, To yalle Bcero in, 6e3
COMHeHus, ynotpebnsetca ¢ rnaroniom BE. HaunHas ¢ npo-
cToro to be in — «npucyTcTBoBaTh, 6bITb fOMa/Ha paboTe»
B JaHHbIA MOMEHT:

Is John in? — No, he left for the station.

MomMHWTe, Kak MpPaKTUYecKkn BO BCeX (uUnbmax YKacoB
repow (Unv repounHa), BXOAA B XYTKU 3a6POLLEHHDbIA foM/
newepy € npuwenbuamy/ paspyLeHHbI NoABan, NepBbiM
penom cnpawmsaet: Anybody in? Ecnv nocne storo repoto/
repoviHe yfAaeTca yueneTb, TO OH BMOJIHE MOXKET 3aHATbCA
yeM-To Honee XM3HeyTBEPKAAIOLNM:

BE IN

politics (nouemy Her, y LLIBapLieHerrepa xe nonyuunocsb!)
(show) business (6usHec moxeT 6biTb N106OM)

love (6bITb BIHOGNEHHBIM, KAK POMAHTUYHO)
writing/reading/painting (noapasymeBsas «8 npoLiecce»)

Ecnn xe nepen Hamm 4YTo-TO HeoAyLWeB/EHHOE!
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BE IN

box — «BxogsAwwme» (0 fOKYMeHTax)

front of — HanpoTuB

part — oTyacTn

smbd’s size — uen-To pa3mep (B MarasuHe Bbl CpocuTe:
Do you have it in size 48?)

use — B ynotpebneHuu (Pagers are not in use any more.)

itself — camo no ce6e

I'IponomKaeM, YyKe C KOHKpeTHbIMWY npeaMmeTamMun:

1) Anything IN order

2) Books (Specialists) IN foreign language, history etc
3) Countries, rich/poor IN oil, gas etc.

4) Goods IN boxes, barrels etc.

5) Monuments (statues, pictures) IN bronze, watercolor

PaccmoTpum Kaxkabin ciyyar (M 3a0gHO nepeBefem
npeanoxeHuns).

1 Cornacutecs, Bce Ha cBeTe MoXeT 6biTb B NOpsAAKe —
unn 6ecnopsagke: Tebe Hado Oepxxame ceou selu 8 NOpAOKe,
moe20a HuUYe20 He nomepsAemcs.

2 3pecb BrepBble BO3HMKaeT mpepsior MO: [de moli
yuyebHUK no uHgpopmamuke? Haw yyumene no aHenulickomy
0aem C/IUWKOM CJI0XHble 3d0aHUs.

3. C npyipogHbIMM pecypcamit He BCeM MOBE3J10 Of1Ha-
KOBO, Y KOro — HedTb, a y KOro — cBexuii Bo3gyx! lMokaxu-
me MHe Ha Kapme cmpdtsl, 602ameie 2a30M.

4 XpaHuTb, NepeBO3UTb U NPOAaBaTh TOBaPbl MOXHO B
pasHow Tape: [pysume anesnbcursl 6oukamu (barrels).
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5. Npeanor in nomoraet nepepnatb, 13 Kakoro mMatepu-
ana Cco3faHo NpousBefeHVe UCKYCCTBa: B mysee xpaHumcs
ee nopmpem, 8bINOJIHEHHbIU MACAHbIMU Kpdckamu (in oil).

Mexay npoumnm, cnoBocoyetaHue in order nmeet npo-
ponxeHue in order to, KoTopoe nepeBOANUTCA «ans TOrO,
uTo6bi»: In order to sell it, you should cut off the price.
KcTtatu, ecnm ToBapbl TPAHCMOPTUPYIOT B AWMKAX U T.M., TO
NIOAN MOTYT caMu nepeasuratbca pagamm (in rows), Ko-
noHHamu (in columns) n napamu (in pairs). 3geco y Hac,
HauMHas C 3 NyHKTa, C/IOBOCOYETAHMA C MPEeAnoroM in
nepeBoaATcs NPU NOMOLIY TBOPUTENBHOMO nagexa (Kkem,
uem). A BOT ellle Takoi e npumep: speak in a loud (low)
voice, in a whisper — rosoputb TUXMM/rpoMKUM rono-
com, wenoTtom. Ho «BbicTynatb ny6nuuHo» 6Gyget speak
in public. Yto KacaeTca paboTbl — TPYAUTHCA MOXKHO
in accordance (contact, cooperation, consultation)
with... Ecnu xe Bce 371 Tpyabl 6bin1 NOTpayeHbl 3ps, aH-
rAvyaHe CKaxyT in vain.

& YnpaxHeHue 3

? Temepb — Baul BApUaHT MepeBOAA CLEAVIOWUX TIPef-
JIOXKEeHUMN.

1) These two words sound the same, but differ in
meaning.

2) The kid fell on the ground and kicked his legs in
protest.

3) They broke some crockery in preparation for the
party.
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4) Very strange behavior for a man well advanced in
years!

5) Can I pay in cash or by credit card?
6) In general, he seems to be quite a nice man.
7) The recent rise in prices happened due to inflation.

8) In vain he waited for her answer, his letter resulted
in her disappearance.

9) Let us name this square in his honor! — Better name
it in memory of war heroes.

10) One in every ten teenagers believes in Santa Claus.

OcTaeTca Tonbko A06aBUTb, YTO in MOXeT ObiTb U Ha-
peuvem — K npumepy, B Taknx ¢pasax, kak Come in! unu
“Bring him in!” said the judge. (Beeaute ero! — ckasan
cypbs). bonee Toro, aBTOpy MPUXOAMSIOCH BCTpevaTh in B
pONu MpunaraTeNnbHOro, XOTA valle, KoHeuHo, 3To inside.
«MHcalpepckas nHGopmMaLya» — 3TV C/IOBA B HALWWMW AHU He
TpebyioT nepeBopa.



INSIDE

CobcTBEHHO, Takylo MHGopmauuio o npegrore inside
Mbl BaM cenyac n npegnoxmnm! Huuero ceepxcekpeTtHoro —
«BHYTpb», unu «BHyTpu»: He opened the case and looked
curiously inside it. Something moved inside the barrel.
Bcrpeuaetcs Takxke inside, koTopbin nepesoanTcs «B npe-
Aenax» (kakoro-to Bpemenu): Will you do it inside half an
hour? 3gecb Mbl BUAUM ABHOE pacxoXieHue ¢ Npeanorom
in, KOTopbI (KakK Mbl BCE MOMHMM) O3HayaeT «yepes» (in 2
hours — uepes 2 vaca).

C Tem e 3HaUeHVEM «BHYTPU» valle BCero ynorpeotns-
etca n Hapeuvie: The house is so dark and cold, are we going
to stay inside? Ho 6bIBaloT ciyyam nomHTEpECHee, 3TO:

It's inside
information!

Where is
all the jam?
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1 inside B cmbicne «B rny6uHe aywm»: Deep inside,
she’s a kind and sympathetic person.

2 Vinn nposanuHee — «B xenyake»: With all the pie
inside, he finally felt satisfied.

3 Vnu «BHYTpM KaKoii-TO OpraHM3auumM, KOMMaHMU,
n T.n»: The news of his resign is coming from inside the
party. (B JAHHOM Clyyae B CMbICIIE <U3HYTPIY).

Tot inside, KoTopbI CTOUT Mepes CywecTBUTENbHbIM,
ABNAETCA, KOHEYHO Xe, NpunaratefibHbIM, U K HemMy npuna-
raeTca uUenblil «OyKeT» MepeBOAOB: BHYTPEHHWUN, TaWHbIN,
KOHGUAEHLMANbHDBIN, «CBOW», CEKPETHbIN, CKPbITBIN. ..

— YnpaxHeHue 1

? Bam, poporue usyyaioumue, npeanaraerca CaMuM BbI-
6parb Hanbonee MoAXOAAUI BapUAHT ANA ClEAYI0-
LUX CJI0BOCOYETAHUM.

1) the inside decoration of the room
2) the inside work

3) to have inside knowledge

4) our inside man there

5) to share inside information

Hy 1 cocTaBnTb C HUMK CBOW NpeanoxeHusa!

B ponw cywlectButensHoro inside osHauaet «BHyTpeH-
HAA yYacTb uyero-nm6o»: When falling from the tree, he
scratched the inside of his right arm. The inside of the
hotel looks really grand.
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Kak Bbl 3ameTunu, 3aech inside couetaetca c npegsiorom
of. Tenepb ycToiumeble couetaHus. [1Ba C CyLWeCTBUTENbHbI-
mu: inside job — BooGLLe-To 3TO BbipaxeHUe NPUHATO, KaK
roBOPAT, B KPUMMHAJbHbBIX Kpyrax» ¥ 03HayaeT «paboTy no
HaBogKe», T.e. MP1 NOMOLLY KaKoro-nmbo uneHa 6aHgbl. ECTb
euwe inside track c gBoMHbIM 3HaueHem: 1) cNoOpTUBHOE,
KOrfa roHLMK HEeCeTCA MO BHYTPEHHEMY KpYry, 3TO COKpa-
LLlaeT ero Bpems, T.K. BHYTPEHHWUI KPYr MeHbLUe BHELIHEro
Ha nobon Tpacce; 2) NepeHoCHoe 3HauyeHue, T.e. bonee
BbIFOHaA MO3ULUMA B OTHOLIEHUN KOHKYPEHTOB, B 0COOEH-
HOCTU B NPOpECCUOHANBHOM CMbICTIE.

Kctatn, e3ga no BHYTPEHHeN CTOpOHe Joporu (Mexgy
MaLUMHOWM W pa3aennTeNibHOM MOJSIOCON) ANs BCEX, Kpome
rOHLMKOB, Ha3biBaeTcA on the inside. Ppazeonornsm «Hau-
3HaHKy» 3ByumT KaK inside out, 1 310 gaet Ham aBa rnarosb-
HbIX coueTaHus: 1) turn something inside out — BbiBep-
HYTb YTO-TO HaM3HaHKY, MPUYEM UMEETCA B BULY He TONbKO
OAeXpAa, HO 1, Hanpumep, KomHaTa; 2) know somebody
inside out — 3HaTb KOro-nM60 BAONb 1 MOMEPEK.

& YnpaxHeHue 2

? MoynpaxHaeMca B Mepesoje.

1) Bce 3Hanu, yTo, Harpy3MBLUMCb POMOM, OH He CABU-
HeTca ¢ mecTa. 2) Tenepb, obnagasa Bcen 3Ton UHPOpP-
MaLuer, OHa mofy4yuia NpenMyLLecTBO Hag Apyrumun npe-
TeHAeHTamu. 3) DTo Oblna WyTKa «4JiA CBOVX», U HOBUYOK
(newcomer) ee He noHan. 4) [Monuuma nepepbina Becb
[IOM B MONCKaxX COKpoBUL. 5) f 3Halo ero BOo/b U norne-
peK, OH He cnocobeH Ha NpeaaTenbcTBo (to be a traitor).



LIKE

Ha-pa-pa! 910 CNoBO — HacToAWAA WKATyNKa C COKPO-
BULLAMW: 34€Cb 1 rnaron (¢ Mmaccol ¢pa3oBbiX COUYETaHN),
W CYLLECTBUTENIbHOE, U Hapeune, U NpuiaratesibHoe, 1 fAaxe
cows! Ho mbl 6ygem paccmatpusatb Tonbko npegnor like,
KaK 1 3afBIEHO B Ha3BaHWU KHWUM, VHAyYe Mbl PUCKYEM
OKOHYATENIbHO «PacTeubCsi MbICAUI0 Mo apeBy». Ecim Bbl
3aTpyAHAETECh OMPEneNnTb, KaKON YacTblo peumn ABNAETCA
like B npeanoxeHnn, NnOoMHUTE — 3a NpeanoOrom Bceraa cre-
AYET CYLeCTBUTENIbHOE (M1 MECTOVMMEHNUE).

A npegnor like Bcerga o3Hauaet «kak», «nogobHo (ue-
MY-TO)», T.€. OH YBOANT HaC B MUP CPaBHEHUIA, He obA3aTeNb-
Ho nuTepaTypHbix: to be like smth or smb — 310 «6bITb
MOXOXMM Ha UYTO-TO (KOro-TO)».

HeobxoaMMoCTb B CPaBHEHUM BO3HVKAET, KOTAa YenoBek
HE MOXKET TOUHO UAEHTUGMLMPOBATL NPEAMET (ABNeHNe, apY-
roro uenoseka): I see a big bird like an eagle. She was just like
him, didn’t want to know anything. No one can cook like he
does! 3pgecb mbl BcTpeyaem covetanue just like (B TouHocTm
Kak), cywwectsyer elue very like (oueHb noxosxe).

Ho Haww outyuieHns 6oratbl 1 MHOrOO6PasHbl, UTO NPU-
BOAMT K 06pa30BaHnIo GpPa3oBbiX COUETAHWIA:

1 look like — BbIrnageTb Kak, 6biITb noxoxum: She
looks like a movie star in this dress!

2 feel like — a) Ha owynb noxoxe (Mo OLyLEHNAM):
The sweater feels like pure wool.

b) xotetb uero-to: I don't feel like going anywhere
tonight.
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3 seem like — kaxeTca noxoxum: It seems like the
case we investigated last summer, doesn't it, Sherlock?

4 smell like — no 3anaxy noxoxe: Your new tart
smells like fish, brr!

5. sound like — 3ByuuT Kak (noxoxe): It sounds like
Mark at the door, don’t you think?

6 taste like — no Bkycy noxoxe: The chef’s specialty
tasted like heaven!

Kpome a1oro, cywectsyioT coueTanus anything like
(xoTb cnerka noxoxe) — B Bonpoce: Is your new job
anything like the previous one?

1 nothing like (Boo6Lue He noxoxe): Their new strategy
was nothing like anybody could expect.

He 3abynem Takxe just like smb (310 Tak noxoxe Ha
Hero = oH Bcerga Tak noctynaet): It's just like her — to
promise and then never do it.

BHUMaTenbHble CTYAEHTbl 3aMeTUK, YTO MoC/e Npeasno-
ra like moryT cToATb Lienble KOHCTPYKLMK (C repyHAVeM Unu
MEeCTOMMEHUEM), U Lienble MPefSIoKEHUs, 3amMeHALmne
cywectButenbHoe. Kctatu, MpocToe CyllecTBUTeNbHOE Ya-
CTO NpeBpallaeT NpeasioXeHre B pa3BepHyTyo MeTadopy:
Your room smells like a summer meadow at noon! Her
singing sounds like screeching of the car’s brakes. Mpuse-
AEM ellie HECKONIbKO NPYMEPOB TaKMNX BbICKa3blBaHUIA:

LIKE

1. clockwork 2.a dream 3.hell 4.lemmings 5. magic
6. weeds

1) B PyCCKOM TOXe eCTb Takas NMOroBopka «paboTaTb, Kak
yacb»
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2) NN6O OYeHb KPaCuBO, MO0 OYeHb CTPaAHHO

3) a) — 130 Bcex cun; 6) — yepTa ¢ ABa

4) BCE CUHXPOHHO (MPY 3TOM KaKoe-To ryrnoe uam onac-
Hoe fencTaume)

5) Kak no BosnebcTBy

6) B OrPOMHbIX KONMYeCcTBax

— YnpaxHeHue 1

? MepeBeanTe, UCTIONbL3YA OAHO U3 COYETAHUMN.

1) OKHa TeMHble — MNOX0Xe, BCe Nnernm cnatb. (seems
like; looks like) 2) A Haw HOMep NOXOX Ha TOT, B KOTO-
POM Mbl OcTaHaBnmBanucb B npouwnbinn pas? (looks like; is
like) 3) MocmoTpw, Kakon BonwebHbIA 3aKaT! — [la, Kak
Bo cHe! (like magic; like a dream) 4) V3 yero 310 nnatbe?
Moxoe Ha 6apxar (velvet). — HeT, 6apxat marue. (feels like;
looks like) 5) Al 6bI ceituac Bbinuna yaweyky Kode. (taste
like; feel like) 6) AHTeHH (aerials) Ha Kpblwax — BUAK-
mo-Hesugumo. (like weeds; like lemmings) 7) A Hukor-
[a He en nAarywek... — Yenyxa, No BKYcy — Kak KypATuHa!
(seem like; taste like) 8) 3To Tak noxoe Ha Hero — ynTy,
OCTaBMB BeCb 3TOT 6ecnopagok (mess)! (just like him; seem
like him)



NEAR

CNoBO, KOTOPOE «HE XefaeT» TPYAUTHCH Ha CKPOM-
HOM pomkHocTu npegnoral U ropasgo vauwe BcTpeyaert-
CA B PONU Hapeuusa 6o npunaratenbHoro. Ho Mbl Tem
He MeHee paccMOTPUM BHAuane MPeasiokHble 3Haue-
Hus near. «Pagom, Bo3ne, y, okono» — Haubonee pac-
npocTpaHeHHbinn nepesog: That’s not a good idea — to
leave ice-cream near the stove (nnuta). They rented a
villa near the sea.

Tak>ke Mbl FOBOPUM near, uMes B By npubnmkeHme (k):
They prohibited (3anpetuTb) him to come near their sister.
Bring it near the light, I want to see it in detail.

3HaueHVe «OKOMO», <MOUTU» — 3TO TOXE NPUGANXKEHME,
HO Ha 3TOT Pa3 K KakKoMy-Nnbo KauyecTBY WM K KaKOW-TO
uenn: He has never been so near failure (nposan). She
decided she was looking near perfect.

Hy 1, KOHeuHo, Bpems — TaKoe JOoporoe cepaly Kax-
[Or0 PYCCKOTO YemoBeKa BbIPAKEHME «MOYTU He ornosgan!
(He came on time. Well, near...) It was near lunch-time,
and Winnie-the-Pooh felt hungry. — Hapetocb, Bbl He 3a-
6biBaeTe nepeBognTb BCE npeanoxeHna? HeT-HeT, He «nouy-
Tn», a Bcel

B ponu Hapeuus near ualie Bcero ynotpebnsercs c
rnaronamm fsuxkeHus: draw, come, approach, stand,
stay etc. Don’t be afraid of anything, just stay near. The
hurricane was drawing near. /1 KoHeuHo, He cTOUT 3a6blI-
BaTb, UTO Hapeuums o6pasyloT CTeNeHn CPaBHeHUs Mo Tem
e mpasunam, uto 1 npunaratenbHole: I stared (yctaButhb-
cA) at him, as he was coming nearer. C Hapeunem nearly
Halw near — 61aU3HeLbI-6paThs, HO B 3HaYeHUN «BIn3KO,
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TECHO, HEMOCPEeACTBEHHO» MOXHO CKa3aTb TOJIbKO near:
Why didn’t you say that you were near related? B nure-
patype XVIII-XIX BEKOB MOXHO BCTPETUTb BblpaXkeHUe
live near, T.e. 3kOHOMHO, 6epexnueo. Hy a B coueTaHum
C oTpuuaTtenbHOM yYacTuuen not — near nepeBoanTCA
«COBCEM He», «BoBce He»: He was not near so kind as they
described him in media.
MoynpaxHAaemca!

& YnpaxHeHue 1

? BcTaBbTe near Ha HYXXHOE MECTO U He 3abyAbTe mepe-
BECTU MPeAJI0KEeHUA.

1) It's quite, you can’t miss it!

2) He moved to the side of the car.

3) She can tell what awaits us in the future.

4) What she told you was as the truth, as she could say.

5) We have already made a profit of 10 per cent.

6) Come, dear Little Red Riding Hood, and I'll tell you
everything.

7) She is not so beautiful as in the pictures.

A Tenepb — ¢ppasoBble coYeTaHus.

enough MoYTN COBCEM
the mark MoyTV NPaBUIbHO
NEAR
OYeHb BaXKHO Ans
to smb’s heart A
KOro-To
at hand pyKoli nopaTb
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— YnpaxHeHue 2

? 3akoxuuTe ()pasbl, UCIONb3YA AaHHbIE BbiuIe (paso-
BbIE COYETaHUA.

1) Imagine, he did it for the first time, and...!

2) The vacation is ..., but I haven't bought the tickets
yet!

3) This new scientific approach was definitely very... .

4) Hesawa ... replica of the manuscript in the museum.

damn uyTb He (CNy4nnoch)
not anything Eé BOOGLLE He

&
not go Z.  u3beraTb Yero-nm6o

nowhere 1 GNN3KO HET (1 B NePEHOCH.)

— YnpaxHeHue 3

? IlepeBepure.

1) C Tex nop, Kak ero orpabunu (rob), oH nsberaet Bbinu-
BaTb B HE3HAKOMOW KOMMaHUMW.

2) Korpa gaHTUCT cxBaTun (grab) CBOW VIHCTPYMEHTbI, A
YyyTb He 3aKpuyana.

3) 5TK ee KapTVHbI — BOOOLLE HUKAKOE HEe UCKYCCTBO.

4) OHM He MoryT 6bITb CBMAETENAMM (Witness), Ux Tam u
6N3KO He ObIJIO.
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honey,
as I'm allergic to fish,
I never go near it.

from o4 and far oToBCloaY
in the 5 future B 6nviKaiiem 6yayiiem
S0 Z  and yetsofar moutn ynanocb

& YnpaxxHeHue 4

? BboruepKHUTe 0AHO IMLIHEE CI0BO B KaXKAon ¢pase.

1) Your idea will probably come true in the near in
future.

2) His second place in competitions — so near and as
yet so far!

3) When her relatives learned about her success, they
came from the near and far.
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MoHATHO, UTO B pONM MpwunaraTenbHoro near 6yger o3-
HauaTb «6n3KKIA» BO BCEM MHOrO06pasnn 3Toro cfioBa. 1o
N «MOXOXWiA, 6BNN3KMIA K opurmHany»: the nearest copy, v
«B TECHbIX OTHOLIEHNAX» — near friend, n «gocTaBlMNCA ¢
TpyAaom» — near escape. [la 1 NpocTo «6AXKHUIA, CBOW, Ha-
xogawminca pagom»: Look, he has scratched the near side
of his bike. Our troops (Boicka) gathered on the near hill.
3ab6aBHbIi  Ppaszeonornam 0603HAYAET POACTBEHHUKOB:
near and dear (nearest and dearest).

YacTo npunaratenbHOE near nepefaeT Kakylo-To YCI0B-
HYI0 «yLLLEePOHOCTbY, «HEeAOoAENaHHOCTb» NpegMeTa UK Be-
wecTBa: near beer — 310 6e3ankorosbHoe NKBo, near fur —
WCKYCCTBEHHbIN MeX. W B 3TOW ponn near faxe CnocobHo
npespawartbca B... npuctasky! The beach was crowded
with near-nude people. Our sportsman can't be satisfied
with this near-victory. KoHeuHo, nepesofutb 3T0 Ayulie
TOXe MpuCcTaBKo nony- (nonyronole, nonnobesapbl).

Ho camoe, Ha Mol B3rnaf, UHTepecHoe — 3TO near B
ponu rnarona! Kak roBopuTcsa, goragantecb € Tpex pas, Kak
nepesoaunTcal Pay attention — we are nearing the pirate
island. — ByabTe BHUMaTeNbHbI — Mbl NPUGAVMKAEMCA K NU-
paTCKOMY OCTPOBY.

Y106bl HE COMHEBATbLCA B COOCTBEHHbIX NepPeBOAYECKNX
HaBblKax, flaBaTe X NMOTPEHUPYEM.

& YnpaxHeHue 5

? Ilop6epure Hanbonee apeKBaTHLIN IEPeEBOJ C1OBA
near B KaXX,0M IIPEAIOXKEHUMN.

1) With such help we don't near the aim!
2) The near bank of the river was covered with greenery.
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3) Don’t come near the fire!
4) Let's meet near 5 o’clock.
5) She felt hot in her near silk dress.

a
a

1. a) npubnuxartbca b) nogxoauTb ¢) COOTBETCTBOBATbL
2. a) 6nuskun b) Haw ¢) noxoxun
3. a) OKOJI0 OrHA b) K OrHio ¢) pAAOM C orHem
4. a) K NATK Yacam b) pAgoOM, B NATb C) OKOMO MATK

5. a) TecHoe WenKoBoe nnaTbe b) Nnatbe 13 NCKyccTBeH-
HOrO LWesKa C) WenKoBoe NnonyniaTbe

Ra et e )



OF

JTOT KOpPOTeHbKWW Mpegnor obnapaeTr AAUHHLIM MoO-
Cy>HbIM cniickom! Mpexae Bcero, KoHeuHo, of nomoraet
aHITIOrOBOPAWMM B OTCYTCTBME OKOHYaHMI 0603HauaTb
pogutenbHbin nagex: the will of the people, the brakes
(topmo3sa) of my car. Mpu 3Tom Hanuume npeanora of mo-
)KeT yKa3blBaTb Ha BblAesieHne Kakol-To YacTu, Tnbo OfHOro
npegmeTa/yenoBeka/NOHATUA N3 LeIOW rpynnbi:

best (worst)
most (majority)
least

great (small) part

THE OF  something

NHOOPMMPOBATH O COREPXKIMOM KOHTEHEPa» TaKKe He-
BO3MOXHO 6e3 npepyiora of: a box of matches, a glass of milk,
atin of sardines, a packet of chewing-gum. Mpw 3Tom cogep-
KMMOE, OHO e COAepPXKaHMNe, MOXKET BbITb CaMbiM PasHbIM, B
TOM UMC/e abCTPaKTHBIM. BbileckasaHHoe KacaeTcs n popmbi!
A book of stories, a pack of wolves, a bunch of flowers —
Pa3sHOO6PA3HO 1 OTTOrO MHTEpPecHO. Koraa Bo3HMKaeT Heob-
XOAMMOCTb B ABYX MECTOMMEHMAX MOAPAA (3TOT TBOW ApYy-
KOK), npeasior of onsATb-Taky NPYXOANT Ha NMOMOLLUb, NPABAR,
NPUBMEKasn eLLe NPUTAKaTebHYI0 GOPMY CyLIECTBUTENBHOTO
(that employee of my father’s) unu a6contotryio popmy npu-
TAXaTenbHoro mectoumenus (that friend of yours).

Ecnu ke Mbl ynommnHaem matepuarn, 13 KOTOpOro 4To-To
CAenaHo, To Mbl Kak Gbl «npornyckaem» cnoso made, octas-
nas Tonbko npeanor of: a bracelet of pure gold, the heart of
stone. What is it made of ? (113 uero 310 caenaHo?)
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Mpogomkas TeMy NPOUCXOXKAEHUSA, MOXKHO TaKIM Xe 06-
pa3oMm BbicKasbiBaTbcs 1 0 noasax: She is of noble origin —
OHa 6naropogHoro npoucxoxaeHusa. Farmers of that state
blocked the road. — ®epmepbi 13 3TOrO WTaTa NEpeKpbIY

Jopory.

& YnpaxHeHue 1

? MlepeBeneM.

1) NpepcTaBnAeTe, OH Nogapun e KHAry CTUXoB!

2) Bnente (pour) B MyKy YallKy TMMOHHOIO COKa.

3) Ab6conioTHoe OOMbLUMHCTBO MOAPOCTKOB Mpeanoynu
6bl camu BblbpaTb cebe nogapok.

4) Xutenu (dwellers) 3Toin fepeBHN 4O cKX NOP BEpPAT B
npusuaeHuin (ghosts).

5) U3 yero caenaHbl Balwm UrpyLku?

6) Mo3HaKoMbTECb — 3TO KoJifiera Moel mambl, npodec-
cop XUITuHC.

Mpeanor «n3», KOTOPbIM Mbl TOSILKO UTO nepesoannn of,
OYeHb J1erko TPaHCHOPMMPYETCA B «M3-3a», T.€. «B pe3ysibTa-
Te», «6narogaps» unm «no npuumHe»: 'm sick and tired of
your lies! (3pecb Bce-Taku nyule nepeBoanTb «oT» — MHe
Y’KacHO HafIoeno TBOe BpaHbe). A B Crieaylolem npumMepe
do smth (out) of necessity — cmbicn of nepepaet u npeanor
«ro» (menaTb YTO-TO MO HEOOXOAMMOCTH).

He cTtouT 3abbiBaTb elle, 4TO BCE 3BAHUA-AOKHOCTYU
HUKaK He moryT obomntuce 6e3 storo npegnora: Bachelor
(6akanasp) of Science, Head of department. Tak xe, Kak
Bce patbl: the 1% of March, the 20™ of October. Ecnn pac-
CMaTPMBaTb BPEMEHHYI0 COCTaBAAILLYIO B 60Mee WNMPOKOM
cMbicne, TOrAa BOT Kak NpumenseTca of: years of war, weeks
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of troubles. 3a kakoi1-To nepuop BpeMeHN 6o MOXKET Ye-
ro-To fo6utbea: He was voted the best student of the year.
(Mo uToram roNoCoBaHUA OH — NyYLINRA CTyAeHT roga.) The
magazine named him the businessman of the century.
(*KypHan Ha3Ban ero 6U3HeCMEHOM CToNeTus.)

N no nosopy owyuweHun. Bot 310 HeynoBumoe pyc-
cKoe «oTaaeT», unu «nonaxmsaets — smells of (Her tart
smelled of onions). A BKycoBble peLenTopbl pearvpyoT Tak:
tastes of. (I can’t guess what you added to the recipe, but
the cake surely tastes of chocolate!) Ecnu e paccyxpaTb
0 4yBCTBax BoOOGLe, 06 3MOLUAX, TO OHU NepPeaaloTcs co-
yeTaHuamM Tuna: the man of (great) charm/will/courage,
an angel of a girl. A nockonbKy HeKoTopble CrOCO6HDI Bbl-
3bIBaTb GYPHbIE SMOLIMN, @ KTO-TO YMEET MX rPamMOTHO Bblpa-
aTb, To BOT Bam Knaccuueckoe a hell of a time: They had
a hell of a time with that boy! (Y oHn Hamyunnucs ¢ 3Tm
Manbumwkon!)

& YnpaxkHeHue 2

? Monpo6yiiTe COCTAaBUTb MPEAJIOKEHUA U3 UMEIOLLeicA
«POCCHIIINY.

1) was, the most, of, epoch, composer, he, popular, his.

2) only, come, camp, courage, unarmed, could, a man,
the enemy’s, great, to, of.

3) in, the leak, of, because, everything, of, smelled, the
tank, gasoline.

4) pure, begging, knew, she, need, that, everyone, of,
started.

5) between, of, again, after, them, peace, began, some,
the battles, months.
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Bca macca ppasoBbix coueTaHuin ¢ npeasiorom of Moxert
6bITb NofeneHa Ha HeCKOsbKO rpynn. HauHem ¢ Tol, rae Bce

Ha4MHaeTCcA C rnarosna

afraid
fond

TO BE ashamed OF
proud

free

6oATbCA

YBeKaTbCs, HPaBUTbCS
CTbIANTLCA

ropAnTbLCS

6bITb CBOOOAHBIM

unn 6ecnnaTHbIM

B nocneaHem cnyuae ckaxyt free of charge unu npocto

free (The tickets are free).

OTaenbHyio «moarpynny» obpasyet BbipaxeHue to be
good/bad/nice/stupid/sweet of him/her/you — It was
so sweet of you to make a present with your own hands!
(BbINIO Tak MUNO C Balleil CTOPOHbI cAenaTb NoJapok cob-
ctBeHHbIMU pyKamu!) Tt is so stupid of him to trust her. (Tak
rMyrno C ero CTOpOHbl JOBEPAT €iA.)

Cnepytowan rpynna o6beanHAET rnarosibi roBopeHus
1 MbIC/INTENbHO AEATENbHOCTM:

speak
tell
remind
think
complain

know

OF

roBOpuTb
MHPOPMUPOBATL
HarnmoMu1HaTb
AymaTb
»KanosaTtbCA Ha
3HaTb O YeM-TO

®pasa Not that I know of o3HauaeT «no KpaiiHen mepe,
MHe 06 3TOM HEN3BECTHOY, T.€. BbIparkaeT COMHEHMeE B Cylle-

CTBOBaHUN Yero Obl TO HY Bbl1O.
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Tenepb nepen Hamum rnaronbl OencTeuma:

admit/allow [OMyCKaTb BO3MOMXHOCTb
come 6bITb pe3ynbTaTom

cure (BbI-)NeunTb

deprive NULLINTD

getrid 136aBUTbCA

give OF nomoratb (NoceALWaTb Bpems)
hear y3HaBaTb (HOBOCTW)
make nobreatbca

relieve ocBoboanTb(—cA)

take care 3a60TUTbCA

tire ycTaBaTb OT

Heobxonumo no6aBuTb, uTo BbipaxeHue I’ve never
heard of... BnosHe CMHOHVMMWYHO MpVBEAEHHOMY Bbilue
Not that I know of. A make of moxHo ele nepesectu
«noHaTb». (What do you make of his lecture?) Ecnu kto-To
ycTan ot Bcero MmHoroo6pasus of, nyctb BosbMmeT cebe cJio-
raHom I never tire of English!

&8 YnpaxHeHue 3

? Briuepkuure ()pa3oBoe CNOBO, He MOAXOAALLEE ITO CU-
Tyaluu, a OCTanbHble NepesegnTe.

1) She was so (afraid, ashamed, free) of him that she
couldn’t talk.

2) Your grin certainly (tells, speaks, reminds) of your
fault.

3) He should (cure, get rid, take care) of that sick puppy.

4) Don't (relieve, deprive, tire) him of his duty!
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5) Do yetis live here about? — (Not that I know of.
They don't allow of it. I've never heard of it.)

B rpynne cyuiectButenbHbIX, 06pasyolmnx coueTaHns ¢
of, Bbigensiotca sort of n kind of, noxoxwue no 3HayeHuto.

Ho sort of Tpe6yeT eLle 0fHO CylecTBUTENbHOE, YTOBbI
CKa3aTb: «<OfIVH 13 BUAOB», «pa3HoBuaHocTb» (Vermicelli is
a sort of pasta). A nocne kind of moxeT cToaTb gaxe Uenoe
Npeano)eHne, N NEpPeBOAUTbCA coyeTaHue GyaeT «Bpofde
kak» (He kind of apologized by his smile.)

the result (little, great, no) importance
the effects OF note (BaXKHbI/VU3BECTHbIN)
the hour (8 HacToAWwMI

loss
MOMEHT)

B 3Toli cxeme oAvH NpeAnor Ha fiBa CyLEeCTBUATENbHbIX,
T.€. OiHO ppa3oBOe CoYeTaHMe 3aKaHuMBaeTcA Ha of, a BTo-
poe — ¢ Hero HaumHaeTca: What was the result of your
trainings? — They were of no great importance. (Kakos
6bin pesynbTaT TBOUX TPEHMPOBOK? — OHM He Chbirpany
6onbluon ponu.)

— YnpaxueHue 4

? Cnegya 3TOMy NpuMepy, IepeBeAuTe Ciaeayloumue
MpeAnoXKeHUs.

1) Bce oxugatot nonoxmtenbHoro a¢pdekTa OT ero BM3u-
Ta. OH M3BECTHbIM NOANTUK HAa MUPOBON apeHe.

2) N3-3a 31O CBOEWN BbIXOAKU (escapade) 3Be3a KUHO,
MOXHO CKa3aTb, «rnoTepsna nmuo». B muposbix Tabnougax
3TO HOBOCTb HOMEP OfVH.
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3) Pesynbrathl neperosopos (talks) ctanu wusBecTHbl
(come out) ropasfno nosxe. Menkue KOHGANKTbI Ha rPaHK-
Lie, Ka3asioCb, HEe NMeNN HNKAKOro 3HauYeHus.

W, HakoHeL, coueTaHus npeasnora of ¢ npunaratenbHbl-
mu. He Bbi3biBaeT TpygHocTel BbipaxeHue of old, T.e. «<npo-
LWAbIX/TMIPEXHUX BPEMEHY, «KaK B CTAPUHY»:

She looks like a Queen of old.

MpOTNBOMONOXKHOE 3HAaYeHMe umeeT codeTaHme of
late — HepaBHo. XotuTe npumep? We haven't seen him of
late. — Mol He Bugenu ero B nocnegHee Bpems. M TyT moxeT
BO3HVKHYTb 3a6aBHas OWMOKa, MOTOMY UTO CYLIEeCTBYeET elye
BbipaxeHue late of. Kotopoe vmeer fOBOSILHO CTPaHHbIN
nepeBof — TOT, O KOM CKa3aHo, uTo oH (oHa) is late of the
place, 6onblie He paboTaeT MAKN He KMBET B YNOMAHYTOM
mecre:

They tried to find him in his office, but his colleagues
said that he was late of the place.

& YnpaxHeHue 5

? Mepesenem?

1) In the box he found some documents that looked
like manuscripts of old.

2) It used to be news number 1 in gossip columns
(cBeTckaa xpoHuKa), but they haven't written anything
about it of late.

3) We explored the old house, its inhabitants (o6utare-
nu) seemed to be late of it.



OFF

OTOT Npeanor ABHO nepeLlesn Ha «TeMHy CTOpoHy»! Cy-
AMTE CamMU: BO BCEX PONAX (MpunaratesbHOro, Hapeuws, rma-
rona) oH O3HauaeT 6O YTO-TO UCMOPUYEHHOE-BTOPOCOPT-
Hoe-60MbHOE, NMUHO BbIKNOUYEHNEe-0TMEHY-cOpoc. HauHem
BCe-TaKW C NpeAnora Kak TakoBOro: 3TO «yAaneHne», «CH-
TNhE», T.€. NePeBOANTCA HALLNMU «C», KOT» U «N3».

She took the cover (kpbiwka) off the pan (kactptons).

Why did you let the matter off your hands? (Mouemy Bbi
BbIMYCTU/N 3TO A0 U3 CBOUX PYK?)

They swam 2 miles off the shore.

Ecnn Bbl Bugute Tabnuuky ¢ Hapgnucbio KEEP OFF
THE... — 3HaunT, Hafjo AepXaTbCA Noaasnblle OT 3TOro Ye-
ro-To Tam.

KcTaTu, 1 OTKNOHeHve OT 06bIMHOrO COCTOAHNA TOXe re-
pefaeTca 3TUM Npejsorom:

He is oft alcohol now. — OH ceituac He nber.

They were shooting oft the mark. — OHu ctpensnu
MUMO Lienu.

N ewe — Bce NoMHAT Knaccuyeckoe knaccHoe Who is
on duty today? Tak BoT, MoxHO 6biTb 11 off duty (He Ha no-
CTY, HE NpW ncrnonHeHuu). Y, HakoHeLl, «CBETNI0e MATHO» —
pacnpopaxm! 10, 15, nyywe Bcero, koHeuHo, 20% offprice!

Yto KacaeTcA Hapeuua n npunaratenbHoro off, oHm
BCe-Taky He BCerAa nofpasyMeBaloT 4To-To nnoxoe. Hanpu-
mep, to be far off, to be long way off — 370 Bcero-HaBcero
«paneko» (Mo BpeMeHw B TOM Yuncne):

He’s now far off, in some African country.

Why are you buying sledge, winter is still a long way
oft?
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Ho B cnegytowwux couetaHusx off npossnseT ceoto «tem-
HYI0» CYLLIHOCTb:

one’s guard 3acTaTb Bpacniox
i eKcTa
OFF the point HeKcTaTu
the track Mo NIOXKHOMY My TI/

YKNOHUTbCA OT TEMbI

The alarm clock was off — Hy, BbIK/TIOUEHHbIN ByAWNIb-
HVIK — Bellb He Takas YK CTpaluHas. A BOT om6oYHble pac-
YeTbl MOTYT CUSIbHO UCMOPTUTL KapTuHy... — I’'m afraid my
calculations were off by 5%.

Day off — ewe opHo nHTepecHoe coveTaHve. MHorve
3HaIOT, UTO 3TO BbIXOAHOIA. A KTO B Kypce, uTo off day — 370
«HeyAauHbI feHb», 3HaeTe, Korga BCTaellb He C TOW HOrW, U
BCe He 3agaeTca? Ele U3 cylwecTBMTeNIbHbIX BCMOMUHAETCA
off-street — nepeynok, n ABHO Npowu3soLleawee OT rnarona
blow-off — B3pbIB, KynbMMHaUWA, BCMbILLKA, @ B Pa3roBop-
HOW peun — XBacTyH!

[aBaiiTe cobepem BMecTe BCe OCHOBHbIe rarosibl ¢ off:

back 0CnabuTtb, OTBUHTUTbL, OTCTYMUTb

beg OTNpOCUTLCA

drop 3aHecTu, 3a6pocnTb

get OFF BbixoauTb (M3 TpaHcnopTa)

go MPOKNCHYTb, NCMOPTUTLCA, CpaboTaTb
show KpacoBaTbCs, BbiNeHAPMBATbCA

take CHUMaTb (ogexnay), B3netaTb (0 camonete)

C nocnegHyM ¢pa3oBbIM [arofliomMm CBsi3aHa ucTopwus,
npov3oLLeALwas C O4HUM U3 MOUX CTYAEHTOB. Y HEro B METPO
rpynna noXXunblx aMepuKkaHLUeB CNpoCWNa, Ha KaKoW CTaH-
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UMM UM BbIxoaUTb. U Korga oHu yxe nogbesxanu, helpful
Russian ctan, nomoraa cebe MUMUKON 1 XKecCTaMu, BOCKIN-
uatb: Take off! Take off! Yem, ecTecTBeHHO, BbI3BaN UCKPEH-
Hee Becesbe B PAAAX UHTYPUCTOB. MbI-TO € BaMu 3HaeM, 4To
B laHHOW cUTyaumn Hafio 6bino rosopuTb get off. A napeHb
noaymaJi, UTo aMeprKaHLEB paccMeLnn ero neppomaHc. ..
Tenepb o npunaratenbHbix. Ux asa: badly off n better
off. MepBoe ynotpebnsaem B cuTyaLym, KOraa KTo-1o TeprnuT
Hyxgy 1 nuwenua (They are badly off after their father’s
dismissal (yBonbHeHune). BTopoe — Hao60poT, Hykaa OTCTy-
nuna, v Bepean MaauuT Hekoe 6narococtosHme: Of course,
we're better off now, with all our cars and houses abroad.
Hy 1 HakoHeu, ¢paseonorusmbl. B npegnoxkerHun He is a
great scientist, all of us take our hats off before him — hats
off BnonHe coOTBETCTBYET PYCCKOMY «CHUMAIOT Mepes HUM
WAANy». A NOMHA O CXeMe «BKJ1. — BbIKJ1.», MOXHO 6e3 Tpyaa
nepesectu ¢ppasy off and on — «nonepemenHo». On the
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off chance 6yner o3HauaTb «Ha BCAKWI Cnydail», onATb
off — kakoi-To He Takoi, HenpasunbHbIi. Y Off with you!
npuUnnyHee Bcero nepeaatb apucTokpatTuyeckum «Mogute
npoubb [Ns Tex e, KTO nonaraeT, YTo 6bICTPbIN OTBET —
camblii NPaBUNbHbIN, cywecTsyeT BbipaxeHue off the top of
my head — «HaBckngky».

MopaboTaeM Haj HOBbIM MaTepuanom!

aa YnpaxHeHue 1

? BbiGepute moAxoAALMIA BADUAHT (MOXKET ObLITS, 2).

1) Why do you always (show, back, drop) oft before the
girls? 2) You should (take, get, beg) off at the next stop
if you're looking for the theatre. 3) I'm afraid the milk
has (gone, been, turned) off. 4) For a moment he was
off his (point, guard, day). 5) I'll (take, bring, drop) you
off at the station, if you like. 6) It was her (day off, off
day, blow-off day) — first she was late for work, then she
spilled her coffee, and in the end lost her keys!  7) Sorry,
guys, I can’t help you, I'm off (duty, the track, the top of
my head) today.



ON

B otnnume oT gpyrvix, on UMEHHO B KauecTBe Mnpegsiora
ynoTpebnaeTca yalle BCcero. XoTA MeeT, KOHEUHO, 3HaYeHne
M Kak Hapeuune, 1 Kak npunaratenbHoe. Camoe npoctoe —
npeacTaBuTL on nepesofom «Ha»: What do they grow on
this field? Ho aHrnorosopsme cKaxyT «Ha» Tam, rae Mbl
ckaxem «mo» (Imagine, in that Indian hotel the lizards
(Awepuubl) were running on the walls!) unu «g» (Somebody
has just knocked (ctyuats) on the door). laxe «y», <okono»
1 TO MOXHO B HEKOTOPbIX Cllyuasx NepeBoaunTb on:

They lived in the house on the river.

There are gas stations on the main road only.

C peukamu Boo6Le NPOCTO — TaK e, KaK B PYCCKOM:
Rostov-on-Don; Stratford-on- Avon. KctaTw, Tak xe, Kak 1
¢ rpadvuamu: on the border. Hy n no npasunam:

1 1Hu Hepenu, paThbl, NpasaHKKK: on Friday, on the 8th
of March, on Christmas

2 uactu ceeta: on the south, on the east
3 ctoponbi: on the left, on the right side of the box

YTto KacaeTcA BpeMeHu, TO CyLLeCTBYeT HECKOJIbKO YCTON-
YMBbIX BbIPAXKEHUI C ON:

any (day) B 060 (geHb)
ON the instant B TOT K€ MOMEHT
the minute B TY K& MUHYTY

the pointof | B mMOMeHT cBeplUeH s geiicTBMA
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Mo noBopy NocnenHero coyeTaHna — AnsA COCTaBEHUA
MOSTHOLIEHHOTO MPeAsIoKEHUs NOTPebyeTcs elle repyHaui
(BCE@ MOMHAT, YTO 3TO Takoe? — HeYyTo MoxXoXee Ha oTrna-
ronbHoe cywectsutensHoe). Hanpumep, When the police
arrived, he was on the point of leaving. — Koraa npn6bina
MONUUMA, OH KaK pa3 cobupancs CKpbITbCA.

NmeeTca elle BblpaxkeHne on time, NONHOCTbIO CMHO-
HUMUYHOe in time (TONIbKO NepBbI BAPUAHT — aMeprKaH-
CKWIA, @ BTOPOW — aHMNNCKNI). Tak 4To He 3ayMblBaiTECD,
KaKol npegyior ynotpebuTtb, eC/IN Hafo CKa3aTb <BOBPEMS»,
rnaBHoe — ycnenTe BCe CKa3aTb 1 caenatb!

& YnpaxHeHue 1

? CobepeM «canar» (MpepnoXKeHUA) U3 KUHTPEAUEHTOBY.

1) to, the country, on, he, secretly, but, the border, was,
penetrate, they, planning, him, caught.

2) especially, of, performance, on, nervous, the
musicians, the day, felt, her.

3) on, jumped, fired, the tiger, the instant, and, twice, he.

4) she, him, of, the door, on, when, was, phoning,
knocked, the point, again, on, he.

5) to have, night, come, a party, we, time, on, on,
decided, please, Friday!

Ewe no noeofy BpemeHW — Mbl TBEPAO YCBOWN, UTO
yacTv fHA npeABapseT npegor in: in the morning, in the
evening. Ho cTonT TONMbKO «PacnpocTpaHUTb» 3TW 4acTu
OHA, T.e. 006aBUTb onNpeaeneHuns, 1 Npegnor YyaecHbIM o06-
pasom MeHseTcA Ha on: on the dark and rainy morning, on
the evening of their first meeting.
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MpoAomKaem KOMNEKLMOHNPOBATb HEOXKMAAHHbIE Nepe-
BOZbI: ON B 3HAYEHWM «MO», U OMATL-TAKM B Nape C repyHAn-
em: on his reaching the age of 18... — no gocTmxeHun nm
18-neTHero Bo3pacTta. B 3Tom e 3HaueHUn ynotpebnsaeTcs
ON 1 KOTAa Mbl FOBOPUM O TEMe YPOKa, KHWTW, IEKLMN U T.M.
Today’s lecture on economics was extremely boring. — Ce-
FOAHALIHAA NEKLMA MO SKOHOMVIKE GblNia HEBBIHOCUMO CKYY-
Hom. She has just read the book on English history — 3pecb
cKopee COOTBETCTBYET «0O», «06». (OHa TONbKO YTO NpoUunTa-
na KHury o6 uctopum AHrNUN.)

CoueTaHMA on C CyLEeCTBUTENbHBIMU MOXHO, KaK MHe
nokasanocb, pasAenuTb Ha [iBe YC/IOBHbIe rpynmbl. [epByto
Mbl Ha30BEM

KPUMHWHAJIBHBIE HAKJIOHHOCTU:

a charge of Mo 06BUHEHMIO B

evidence no CBUAETENbCTBY

fire B OTHe, B NoXape
ON purpose C uenbio

strike 6acToBaTb

suspicion Mo NOJO3PEHMIO

trial nog cneacTamem

A sropyio BAM, TPVHOI'OHHKH:

account of BC/leAcTBme
the ground Ha OCHOBaHWU
leave B OTNycKe

ON the list B CMCKe
no account HW B KOEM Cllyyae
the occasion no cnyyato

terms
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— YnpaxHeHue 2

? I.[aBaﬁ're nmepesepeM HeECKOJNbKO npennomenuﬁ, 4uTo-
611 3aKpenuTb BHOBDb II0J1IYyYE€HHbIE 3HAHUA.

1) Ero apectoBanu no obsrHeHuto B rpabesxe (robbery).
Kpome Toro (Besides), nyctoBaBwnit gom rnocne ero noce-
lleHnA oKa3anca oxBayeH orHem. OCTaeTcsi HEernoHATHbIM
(left unanswered), ¢ Kakol Lenblo oH NPoHVKan (penetrate)
B [OM. 3a peLleTKON OCTaeTcA HOYHOW CTOPOX, apeCcToOBaH-
HbI MO NoAO03peHNuto B nogore (arson). Mo cBuaeTenbCTBy
oyeBMALIEB, OH B TOT Beuyep 3adABAAJ, YTO OTNPABNAETCA B
OTMYyCK.

2) Mo cnyyato 10-neTHen ropoBLUMHbI KOMMAHUN Mbl
yCTpavBaeMm BeuepuHKy. Bbl B cnucke npurnaweHHbiX. 10
MeponpuATNe HeMb3A NPONYCTUTb HY B KOem cinydae. Hauu-
HaeM npa3fHoBaTh Cpa3y No Bo3BpaLleHUn 6occa U3 KomaH-
AnpoBKK. OH cobmpaeTca NPON3HECTUN Peyub O AOCTUNKEHUAX
KoMMaHuw.

MNepexogmMm K Hapeunio On — C HEKOTOPOW OMacKOW.
Mpexpe Bcero NoToMy, UTO eCTb peasibHasa OMacHOCTb «yTO-
HyTb» B MOpe ¢$pa3oBbIX FNarosioB C on. 370, OAHaKO, He
03HAYaeT, YTO Mbl OTKaXKeMCSl OT UX u3ydyeHusi. Haobopor,
«KTO NpeaynpexaeH — ToT BoopyxeH»! [ycTb gake Bam He
Cpasy ygacTca 3anoOMHUTb BCe 3HayeHuA. HauHem c nerko-
ro, 6e3rnarosibHOro, MPOCTPaHCTBEHHO-BpemeHHoro: later
on — nosxe; from ... 0N — C KAKOro-To MOMEHTA U fasee;
from now on — c HacTtosAwero momeHTa; further on —
Janblie, B AanbHENLLEeM.

A Tenepb NomnbiTaemcs «06bATb HEOOBATHOE:
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be BKJ1. (0 npubope),
natM (0 KMHO, CneKTaKkne)

come Jasan! npogonxan!
congratulate no3apasnaTb (C Yem-To)
smb.

dwell pa3rnarofibCTBOBaTh
dream 6ecnnogHo mMeyTaTb
hang NpoAoXaTh, XAaTb
have 6bITb OAETbIM B

head ON HanpaBnATbCA B, (K)
hold aepxarbcs

get caguTtbcA (B TpaHCnopT)
go NPOAOXKaTh

pride oneself ropAnTbLCA YEM-TO

put HafleBaTb; CTaBUTb
switch/turn BbIK/IOUNTb

tell JOHOCUTb (Ha KOro-To)
try npumepATb

work paboTaTb (Hag Yem-To)

Ho paxe n 6e3 rnarona on yxuTpaeTca nepepatb BNon-
He onpegesneHHbli cmbicn! Hanprimep, on and on o3Hauvaer,
YTO AENCTBME ANINTCA U ANNTCA, NPaKTUYeCckn Ao 6eckoHey-
Hoctu (He calls her on and on — OH 3BOHUT el He nepecTa-
Bas). A on and off, Hao6opoT, NepenaeT BpeMeHHbIN Xapak-
Tep AeNCTBUA — TO OHO eCTb, TO €ro HeT, Kak C MeéXaHn3Ma-
mu, nomHute? Bkn. — Bbikn. And so on, and so forth...
(W Tak panee, n Tomy nogobHoe). Mpegnor on AOBONIbHO
peako 6epeT cebe «HanapHuKa» (eLle oavnH Npeanor), 3a uc-
KItoueHnem, Noxanyn, Tonbko to:
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Could you put
it on yourself, please?

to be on to smb o3HauaeT nNMbO «NpPUANPATLCA K KO-
MY-TO», IMBO «PACKyCUTb, BbIBECTM Ha YMCTYIO BOAY», a to be
on to smth — «noHATb, pazobpatbcsA». CXxoaHOE 3HaUYeHMe
ny getonto smb., HO vaule ynoTpebnaeTcsa Bce-Takm «3a-
cTaTb» (Boma), «gobpatbes»: They finally got on to him at
12 p.m.

& YnpaxHeHue 3

? MpuayMaiTe BOMPOCHI K CleAy0lUM O0TBeTaM (B BO-
nmpocax 0643aTeNbHO AO/KHBI 6bITh (Ppa3eonornsmol
con).

1
2
3
4

I didn't notice... Some kind of dark suit.

I didn’t want to be a telltale (a6epna)!

No, I think it's out of order completely.
Nowhere, they just went out for a bit of fresh air.

= = —
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OK, there are only few sentences left.
Because it was the first experiment of such kind.
The dressing rooms are over there, on the left.
No, we've already finished this project.
9) Tell him where he should get off.
10) Well, choose something, you've got plenty of
clothes.
11) Doctor, I've got these strange sounds in my right
ear.
12) Thanks a lot! Thank you for the beautiful flowers!
13) Sorry, I can’t wait by the phone any longer.

5)
6)
7)
8)

& YnpaxHeHue 4

? HcnpasbTe 01INGKN B IIPEANOKEHUAX.

1) They talked on and off, and finally she got tired.

2) The police were on them for their currency
speculations.

3) What film is going at the cinema?

4) What had he on when you saw him?

5) Don't pay attention to him, go on work.

6) I'm afraid you're mistaken, the hotel is later on the
street.

7) Professor is telling about his book about insects.

8) He prides on himself for making this decision.

9) Why don't you try these shoes?

10) From now and on you're going to do as ordered!

11) Will you hang on while the others will come?



ONTO

He oueHb pacnpoCTpaHeHHbIN MPeanor u He COBCEM
NTEPATYPHbIN, CKOpee Pa3roBOPHbIA. ABHO 06pa3oBasncs
OT ABYX «MEPBOUCTOUHMKOB» — on + to. OTcioga v 3Have-
HYe — HanpaBneHne HA Kakylo-TO ropv3OHTasbHYl0 Mo-
BEPXHOCTb:

They ran onto the yard.
He emptied the ashtray (nenenbHunua) onto the floor.

Cnep,yloume ABa Cny4van yn0Tpe6neH|/|;=| cnerka BblbvBa-
I0TCA N3 NPOCTOro N NOHATHOIO Npasuna:

1 nBuxeHve, B pesynbTaTe KOTOPOro YenoBeK 3aHW-
maeT Haubonee ynobHyo, paccnabnenHyio nosy: He rolled
onto his back and closed his eyes.

7

2 npopsuxeHne BHYTPb TpaHcmopTHOro cpencTsa
(HO MOCKONbKY aHrnoroBopslMe nyTewecTsyoT HA TpaHc-
nopte (on the train, on the plane), TyT kak pa3 Bce AcHo:

The kids were seated on the coach (aBTobyc), and the
journey began.

3aTO 3TOT CKPOMHBbIA MPERSIOr OKas3ascs «He OBUXKEH»
¢dpazoBbIMU rnaronamu!

1 BACK onto — BbixoanTb (0 30aH1N, BepHee, O ero
TbIIbHOW YacTn). T.e. no3agn 34aHUA YTO-TO HAXOAUTCS:
Their house backs onto the forest — Cpasy 3a ux gomom
HaxoguTca nec.
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BE ONTO

something somebody
NMETb BaXKHY10 1) NoNpocKTb KOro-To caenatb
UHbopMaL IO uTO-TO ANA BacC = get onto

2) 06HAPYXWNTb, YTO KTO-TO
3ameLlaH B MPecTynneHnm

Hanpumep: Sherlock said that the witness could be onto
something in that case. You should get onto your teacher
to give you additional task.

BE ONTO
a winner a good thing
MMeTb YTO-TO, YTO CAENAET | UMETb BO3MOXKHOCTb, KOTO-
Bac 6oratbiM UK ycriew-  pas CAeNaeT Bac 6oratbim
HbIM VAN yCrewHbIM

Hanpumep: With this project we are certainly onto a
good thing!

2 GET onto smth — 1) 3arosopuTb 0 Yem-To; 2) = get
on smth — nonactb kypna-To.

Hanpumep: Everything changed when he got onto the
Ministry.

3. GIVE onto — onstb-Taky «BbIXOLUTb», HO Ha 3TOT
pas peyb UAET O NepefHe YacTy 30aHunsA, BepHee, O ABEPAX
nnbo OKHax.

Hanpumep: There’s a good view as all the windows give
onto the mountains.

4 HANG onto smth — npegaHHo xpaHuUTb ut0-NN6O,
COOTBETCTBYET PYCCKOMY «LiEMATLCA» 3a YTO-TO.

Hanpumep: She hangs onto the portrait of her ex-
husband though he left her long ago.
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5. MAP smth onto smth — cBA3biBaTb KaKue-T0 nBa
noHATUA (Bewn).

Hanpumep: Some of you can’t map the crisis onto the
inflation.

6. PUT smb onto smb/smth — pacckasatb Komy-To 0
4yeM-To (KOM-TO) HEOOXOAVMOM.

Hanpumep: I'm so grateful to you for putting me onto
that eco-market.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepeM Ha «A3bIK POAHLIX OCUH»!

1) He was able to jump onto the bus at the last moment.

2) The iceberg with polar bears was drifting onto the
shore.

3) We were all annoyed when she got onto her favorite
topic, shopping.

4) No matter how hard he tried, the police were soon
onto him.

5) You know that our front door gives onto the garden,
and it’s such a beautiful sight in spring.

6) Their country house backs onto the river, so the kids
are never tired of fishing.

7) Why does she hang onto that old and dirty teddy-bear?

8) In some weeks he put that young starlet onto a well-
known film director.

9) Having received the necessary evidence, he decided
he was onto a winner.

10) He slipped over something and fell down as soon
as he walked onto the stage.

11) It's prohibited to bring liquids, drugs and weapons
(opy»xwue) onto the plane.



ouT

OueHb «XUTPbIN» NPeaor — OH AEMOHCTPUPYET TONbKO
O[JHO CBOE 3HaueHue, «U3»:

Somebody was looking at us out that window.

Ho panble HauumHaioTcA npespauieHuns. OT npocToro
MeXAoMeTUA «BOHD mnn «gononl» fo npunaratenbHoro u
JaXe CyLeCTBUTENIbHOTO.

HauHem, ogHako, ¢ Hapeuus. Yaule Bcero out o3Havaert
«BHe» 4ero-nnbo, Apyrvumn CnoBamu, «CHapY»Ku», U 4S8 ero
nepeeofa He Bceraa TpebyeTca Lenoe cioBo. MoXxHo orpa-
HUYNTLCA NPUCTABKOW «Bbl-»:

He went out 2 hours ago — OH Bbilen 2 yaca Tomy Ha3ag.
Do you often dine out? — Bbl yacTo BbibrpaeTech Ky-
[a-HUbyab NOY>KUHaTb (Y>KMHaeTe BHe foma)?

Out nomoraert nepefatb, UTo ABMKEHME OCYLLECTBSAET-
cA HapyXy. [loMHKTe, B eTCKoM cKa3Ke: «KakK BbINPbIrHY, Kak
BbICKOUy...»? MMo-aHrnuiickn 6yaet uto-To Bpoae: I'll jump
out, I'll spring out... OaHako ynyujeHve yero-n16o no npu-
UMHe 3a6bIBUMBOCTU UV HEPAAMUBOCTU — TOXe out (ocTaBu-
7N Ha MOPO3e€, He MPUHANN BHYTPb):

You left out your socks when packing the case.

Pa3bepem camble yacTble rnaronsl ¢ out. Pasgaya vero-nu-
60 — 3710 give out nnu hand out, BoinageHve otkyaa-nu-
60 — fall out, BbickasbiBaHvie — speak out, BbiTArVBaHWe —
stretch out. ConHbIWKO 13-3a TyueK, Tak e, Kak HOBas KH1ra
1 XypHan, comes out. K Tomy »ke 1 joBefieHne Kakoro-Hu-
6yﬂb ,D,eIZCTBI/Iﬂ OO0 KOHUa TOXe nepenaetca npu nomowmn
3TOro Npepnora, T.e. Tenepb Hapeunsa. A UToObl MOAYEPKHY T
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3aBepLUEHHOCTb, [1arof, BbICTYMaloWWiA C HUM B Nape, 3aya-
CTylo ynoTpebnseTca B TpeTbeii popme: worn out clothes —
M3HoleHHble Belyy, thought out plan — o6aymaHHbI NnaH,
etc. Mnm xe npocTo — out 03HauaeT «4o npeaena:

Your dog tired me out (BbiIMOTan MeHA COBEPLIEHHO).

Moxoxe, 6e3 Tabnuubl Gppa3oBbIX r1aronosB He 06ONTUCH:

break pa3pa3sutbca

burn BbIFOPETb, BblXKEUb

make MOHATb, pa3obpaTbca

pick BbIGMpaTh

play ouT aourpatb

stand BbIAENATbCA

turn BbIBOPauMBaTh, OKa3blBaTbCA
work pa3paboTatb

write BbINUCaTb

CNoOBHO He Hafesicb Ha COOCTBEHHblE Cumbl, out HepeT
cebe Ha MOAMOTY eLle OfVH NPeasor:

1. BE out FOR — cobupaTbCa YTO-TO cAeNaTb, «BbIATY
Ha Tpony BoliHbl»: Beware, she is out for your head!

2 FALL out WITH — paccoputbcs, pacctaTbcs ¢
kem-nn6o: We fell out with him long ago.

3. HAVE it out WITH — BbiicHUTb (OTHOLIEHUS), pa-
306patbca ¢ kem-To: I'll have it out with you no matter how.

4 OUT WITH...! — Bbiknagbisaii! [laBait HauncToty!
What are you hiding from me? Out with it!

5. RUN out OF — 3aKoHUMIOCh YTO-TO (npwrnachol):
Soon they ran out of petrol.
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& YnpaxHeHue 1

eeesccccceetsseesssssssscscccssssessssssssccorraee

# [aBaiire BbIGepeM MOAXOAALIUI BapMaHT MepeBoja

¢ (ux 6onbure, YeM AaHTAUINCKUX COOTBETCTBUN!) U BCTa-
BUM B npepnoxenue. lipeanoxexsns nepesogum!

cry out, give out, stand out, write out, jump out,
sit out, hear out, put out, draw out, turn out

3anucaTb, BblcuaeTb, 4OCUAETb (A0 KOHUA), pa3BepHyTb-
CAA, BCMNAKHYTb, BbISIOXKWTb, BbINUCATb, pa3faTb, BCKOUUTD,
YCblWaTb, 3apUCcoBaTb, BbIKPWMKHYTb, BblAaTb, BblAENATbCS,
BbICNYLUATb, BbICKOYMTb, BbITALLMTb, BbIBEPHYTb, OKa3aTbCA.

1) Mouemy Bbl He XOTUTe BbICNYLIATb MeHA?

2) OHa ele HU pa3y He gocupena A0 KOHUA HU OAVH
CneKTaKb.

3) [iBopey naguwaxa Bblaensancs Ha GpoHe GefHbIX Xu-
*uH (huts) ero nogaaHHbIx (subjects).

4) fl cenyac HemHOTO packayato (rock) saw 3y6, n oH Gyk-
BaJIbHO CaM BbICKOUMUT.

5) Oka3anocb, YUTO 3TO He NAryLWKa, a 3aKonAoBaHHbI
(bewitched) npuHu,.

6) BbinuwwmTe 13 3TOro TeKCTa BCe NOCNOBMLbI 1 MOFOBOPKW.

& YnpaxHeHue 2

? A Temepb mepeBeAUTe C ABYMA MPEANOTaMU Cpa3y.

OH MOHSAN, UTO el Hy>KHbl 6blN TONbKO ero aeHbru. U
Korga ¢pUHaHCbl 3aKOHUYMANCD, OHa NocreLlnia ¢ HAM pac-
ctaTbcA. OH fjaxe 1 He MbITancA BbIACHUTb C HE OTHOLWEHKA.
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MNepexogmum K npwunaratenbHomy! JlormuHo npegnono-
XWTb, uTO out ByfeT O3HauaTb: a) UTO-TO Hapy»KHOe, BHeLU-
Hee; 6) UTO-TO OTCYTCTBYIOLLEE.

She underlined (noasena) the out corners of her eyes.
I'm afraid Mr. Muller is out at the moment.

Ho, Kpome 3TOro, ecTb elle 3HaYeHUA: B) BbIK/TIOYEHHDIN;
r) Janekun; a) BHe urpbl.

The lights were out, and the play began.
They live somewhere on an out island. Everyone saw
that the ball was out.

Mpruem B NOCNeHEM Cilyyae «uUrpa» MoXeT 6bITb 1 Ha
nonutnyeckom none (They voted, and he was out — nporo-
N0COBaNU NPOTUB HEro), i NPOCTO Bble3aHas (an out match),
1 BOO6LYE, peUb MOXET UATU O CEPbE3HBIX BELIaX, Koraa He
po nrp! (Count me out — I'm not going to take part in it —
He paccunTbiBaiiTe Ha MeHs, A He cobMpaloCb NPUHUMATDL
B 3TOM yuacTnisi.) Yenosek, o KOTOPOM roBopAT out, 6o
OTCYTCTBYeT, Nn6o... B obmopoke. (She had a great shock,
poor darling (6eaHaxka), and was out for half an hour).
Ecnu Bam TpebyeTca BbixoaHOM, cMeno npocuTte a day out.

3HameHuTbIn 60Kcepckuin knockout He ob6ouwenca
6e3 3TOro Npeanora, Tak »e Kak BbipaxeHue outskirts —
npeamectbA. A ectb ewe outback — 310 Boo6wwe «ryLb».
Bbl, OUEBMAHO, 3aMETU/M, YTO Mbl MIABHO MEPELLIN K Cy-
WwecTBUTENbHOMY out. B 3HaUeHUM «NporysnKa, Bble3g» OHO
3ameHunio cobol an outing. Kakoi-To HegocTaToK unu
MPoMycK — ToXe out, KaK U BbIXOA 13 MONOXKEHUSA:

No matter how hard we tried, we couldn’t find an out.

N, HakoHel, ¢pazeonormyeckuin 060poT «ObITb C KEM-TO
B HATAHYTbIX OTHOLIEHUAX» NepeBoamnTcs Kak to be on the
outs with somebody.
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Have you heard

Ho 3ToT npeanor NOUCTMHe «MHOFOCTaHOYHUK»! A BOT
Mbl 3HAKOMUMCSA C F1arofioM out: «PackpbiTb, BbITOXNTb, Bbl-
BECTW Ha YMCTYIO BOAY».

Don’t make me out the fact that Josh is your ex.

W mopans «npaegy He ckpbito» — Truth will out. U pas-
rOBOPHOE «YNOXUTb, Bbipy6uTh» — He was outed in the first
minute of the fight. Bce 3710, noHaTtHO, Bapnaumu rnarona.

& YnpaxHeHue 3

? A) Mop6epure cOOTBETCTBYIOLUIL BAPUAHT NEPEBOAA.

1) daBan, BbiknagbiBai!
2) Moxap noTyLueH.
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3) Kak gonro s 6bi1a 6€3 UyBCTB?

4) [pe 38ech BbIxoA?

5) Mbl paccopunuce.

6) MpobKa Ha BHeLIHEM KonbLie.

7) OH B OMMO3ULNOHHON NapTum.

8) OHa wuBeT rae-To B [NogmMmocKoBbe.
9) Kto Bbipy6un 3Toro rpommny?

)
b) He is in the out party.
) Where is an out here?
d) Who outed this burglar?
e) There's a traffic jam on the out circle.
f) The fire is out.
g) Out with it!
h) How long was I out?
i) We are on the outs.

a) She lives somewhere in the outskirts of Moscow.
c

? B) A Temeps mopGepuTe 0TBETHLI K BONIPOCAM, KOTOPLIE
NMPUBOAATCA BbIUIe, U 3aAaiTe BONMPOCHI K OTBETAM
(Tam xe).

Mpumep: Can I have a day out on Monday? — You've
already had a day out.



OUTSIDE

OyHkuun  npegnora  outside cTporo orpaHuyeHbl,
3T0: 1) «CHapY»W», «3a NpeaenamMm»; Unn  2) <kKpome».

Mpumepbi:

1) They couldn’t see anything outside their house
because of the snowstorm.

2) Sheisn't interested in anything outside her job.

Ba»XHO NOMHWTb, UTO B MepBOM Ciyyae outside 3auactyto
03HauaeT «PALOM, NOBN30CTU, HO HE BHYTPUY:

We'll wait for him outside the prison.

N HeobGs3aTeNbHO peyb naeT o (I)VI3VILIGCKOM MeCTOHa-
XoxaeHunn:

It’s outside of my understanding.
We don’t work outside the working hours.

T.e. outside (1 ppasosoe couetaHue outside of) moxHO
nepeBecTn Kak «Bblle», «CBEPX».

Opyroe peno — Hapeuve, NpunaratesiHoe N faxe Cy-
wecreutenbHoe outside! Mpuuem Hapeune vHorga TPYAHO
[laXke nepeBecTy, XOTA 03HAUAeT OHO TO e Camoe — «CHa-
py»u, BHe goma (noboro nometleHunsn)». Hy BOT KaK Bbl ne-
pesepnete Bonpoc Do you work outside? — Bbl paboTaete
Ha ynuue? 3ByUYnUT [BYCMbIC/IEHHO, COMNAacUTeCh, 0COHEHHO
MO OTHOLUEHUIO K fame. Jlyulle YK CKa3aTb «Ha CBEXEM BO3-
pyxe»... W npepnoxenne Let’s go outside o3HauaeT «[laBaii
BbIiAeM Mporynsemcsa», B ominuve ot Let’s go out — «[la-
Ball Kyaa-Hubyapb Bblibepemcs» (B KMHO, Kade 1 T.M.). 3gechb
outside apnaerca, HeCOMHeHHO, cHOHUMOM outdoors. A
BblpaxeHue outside in nepeBoAMTCA «HaU3HAHKY»:
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He turned his trousers outside in, looking for money.
(Bbl ewte nomHuTe, uto inside out o3HauaeT To Xe camoe?!)

Yto Kacaetca npunaratenibHoro outside, To oHO coxpa-
HAET 3HaueHue «BHelwHu» (outside walls), Ho ewle nprbas-
NAEeT K HeMy 3HAaueHWA «MOCTOPOHHMI» (outside expert)
«npepenbHblin» (outside price).

M TyT Mbl JOXOAMM «[10 NPefenos» 4aHHOro Nnpeasiora —
Korga oH npeobpasyeTca B CylwecTsuTenbHoe! [JocTaTouHo
HewTpanbHoe 3HaueHue the outside (cHapyxu) B npeano-
»eHun Our house doesn’t look luxurious from the outside.
Ho BOT AnA 3akntoueHHbIX/ NauneHToB/ N NPOUMX, YbA CBO-
6opa orpaHunyeHa, the outside — 310 Becb orpomHbIf Myp
3a npeaenamMmm ux MmectonpebbiBaHWA.

They were greatly interested what was going on in the
outside.

& YnpaxHeHue 1

? llepeBeaeM Koe-uro.

1) Ycnblwae JOHOCALWMECS CHapy»KuW roflioca, OH 6bIcTpo
cnpATancs.

2) MHe npugeTca exaTb Mo BHELUHEMY TPEKY, Tak MHe HU-
nouem He forHatb (catch up with) nugepal!

3) 3apnnata He oyeHb BeJIMKA, 3aTO paboTa Ha BO3gyxe
1 C NoAbMU.

4) NMocTopoHHWIN HabnogaTeNlb He 3ameTu 6bl HUYero
HeoObIYHOTO B X NMOBEAEHUN.

5) Mbl He NPOBOAVM KOPMOpPATVBHbIE MEPONPUATUA B
paboune yachl.

6) HKTO He 3HanN o ero yBneyeHnu, Kpome 6IN3KNX pos-
CTBEHHMKOB.
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‘? A Tenepsb (pa3oBbie coueTaHUA, 06BACHEHUA K KOTO-

PBIM NIPUBOAATCA Ha A3bIKe opuruHana! (Bama 3apa-

Yya — mepeBecTH, pa3obparbes, U COCTABUTb C HUMMU
CBOW MPUMeEPHI):

1 at the very outside — having the biggest quantity
of smth or the longest period of time for doing smth
that is possible (You have a month for this job at the very
outside.)

2 outside call (line) — coming from people working
for other organizations, companies etc. (Connect me only
if there’s an outside call.)

3 outside chance — it's not likely to happen (There
was only an outside chance that our team would win that
game.)

4 outside experience (interests, knowledge) — not
used (or not asked for) in one’s present situation, job, etc.
(Judging by my outside knowledge, you are not a great
success here, are you?)

5 on the outside — what a thing or a person seems
to be (On the outside, he’s calm and patient, but we know
better then to believe his appearances.)

6 step outside — informal, used to provoke someone
to fight (Let’s step outside, if youre manly enough for it!)

7 Think outside the box — look for new ways of
doing smth, be creative when solving some problems
(We've already spent a lot of time discussing it, can’t you
think outside the box?)



OVER

TyT HeaBHO B MOAHOM XYpPHare HaTONKHYyacb Ha onpe-
[eneHne oversize — paHblle Obl 3TW BELWWUYKM Ha3Banu
«KaK C Uy»oro nneyay, T.e. 6onbLuve, CBOOOAHO BUCALLMNE Ha
durype, «ceepx Hy»KHOro» pasmepa. Bot B uem cmbicn npeg-
nora/Hapeuus over. 3HaUuT, peyb UAET O TOM, YTO NPeAMET,
nepcoHa nmbo ABfieHne HaxoauTcs unm asuxetca HAL no-
BEPXHOCTbIO YEro-To (Lpyroro npegmeta, nepcoHbl nubo as-
nenwus). JiInbo Kakum-to apyrum cnocobom MEPEBbINONHAET
cBoun GyHKLMM (KaK B cnyyae c ogexaon). Hanpumep:

Seagulls (vaikun) were flying over the ocean.

I'm afraid you’ve overcooked the dish (3aecb npeanor
[aXe NpeBpaTuICA B NPUCTaBKY).

YacTto cnpalunBaloT — a yem, CO6CTBEHHO, OVer OTNn-
yaeTca ot above? BoT kak pa3s B 3HaueHun «nepe-» above
He ynoTpebnsaeTca, M uYTO KacaeTCa MeCTOHAaXOXOeHWs,
over — 3TO BCe-TaKu ropasfo Bbille, yeM above. A BOT € KO-
NnyecTBoM, «6onblie» — 3T0 He Tonbko above, Ho u over:

He earns over 10 thousand a month.

/1 npeBocxoacTBo Nio6oe, BepHee, «PYKOBOAALLYIO POSb»
MOXHO nepeaaTtb NPy MOMOLLY OVer:
At that time Julius Caesar ruled over Romans.

[anee, MOCT, CKaxkeM, uepe3 peKy — ero Befb TOXe
MOXHO Ha3BaTb «<MOCTOM Haf pPeKkoii»? U no-aHrnuiicku: the
bridge over the river. Ho BbipaxeHve «uepes Kpaii» Toxe
nepepaetca over: over the edge.

The towel was thrown over the edge of the bed.
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Mo nepeceyeHUn BOLHON Nperpambl Mbl NOMyYaem «3a
MOpPEeM — 3a OKeaHOM»:
My boney (nto6nmbiin) is over the ocean.

Ewe pacnpocTpaHeHue no BCell MOBEPXHOCTU Yero Gbl
TO HU 6bIIO — TOXe MepefaeTca MPW NMOMOLLW Npeasora
over: all over the world.

She ran her hands over her face.

W, no npaBuny efyHCTBa NPOCTPAHCTBA 1 BPEMEHN, «3a
KaKoli- To neprog BpemeHn» — over a period of time; over
the years. Mpnyem BpeMeHHOI OTPE30K MOXET COBMafaTh C
APYTUM feiicTBNeM — Hanpumep, «3a obefom» GyaeT over
the lunch.

They discussed yet more business matters over their coffee.

HeoxuaaHHbIN BapuaHT ynoTpebneHus over — 370 «Mo-
cpeacTBoMm, npu nomowu»: over the phone.
He found that information over the Internet.

W, HakoHeL, Over MOXeT 03HauaTb M3-3a:
We had a great argument (cnop) over my salary (3ap-
nnara).

Booblue, B 3HaUeHUAX «MOKPbITUE» 1 «0bBONaKBaHWe»
npeanor over AOBOAUT AeNO A0 NOTMYECKOro 3aBepLUeHUs,
1 B pesynbTate Mbl NOsTyyaeMm... Kpyr. A BMecTe C HUM no-
BTOpAIOLeeca (beckoHeuHoe) ABMKeHue: over and over
again — 370 «CHOBa 1 CHOBa».

& YnpaxHeHue 1

? BbiuepKHUTE TNpPeAJoOr, KOTOPbLIN HEeNb3A WUCII0/b30-
BaTb B JAHHOMW CUTYyaLUMU.

1) (in, over, for) breakfast
2) cry (over, of, during) smth.
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3) crawl (under, past, over) the table

4) (after, over, in) 2 days

5) read (over, in, from) the book

YTo KacaeTcsa Gppa3oBbiX COYETAHUI C OVer, TO 3[4eCb Ha-
6niofaeTca NpuATHOe MHOroo6pasue, 1 BNOPY AJA KaX4oro
[laXke COCTaBNIATb COBCTBEHHYIO CXEMY.

to BE OVER — c 31im Kak pa3 Bce npocTo, A0 Ho-
cTanbruy, — nomHute, B wkone: The lesson is over, T.e.
3aKOHYeH, ypal!

to COME OVER

1. oxBaTuTb (O YyBCTBaX)

2. NPUXOAUTb B rOCTU

3. NnpubbITb N3aaneKa

4. Nnpon3BOAMTb BrieyaTieHne

1. Feeling of loss came over him.

2. Why don't you come over, say, on Saturday?

3. Her ancestors (npeaku) came over from Ireland.
4. He comes over as a very honest young man.

to DO OVER

1. HanacTb 1 N36MTb

2. nepefenatb YTO-TO

3. leKopupoBaTb KOMHATY W KBapTUpy
4, orpabutb

1. Who did the professor over, I wonder?

2. You should do your test over, if you want to pass.

3. The room looked so gloomy, I decided to do it over.
4, Their house was done over in their absence.

to FALL OVER (smth) — Hy, cnoTkHynca uenosek,
6biaet... She was in such a hurry that nearly fell over a
stone. A Ha KOMMbIOTEPHOM C/IEHTe — 3HAYUT «rofeTena»
nporpamma.
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to GET OVER — 1. smth — npeogonetb uto-n60
(vawe 6onesHb) 2. smb — 3a6bITb (NOCNE paccTaBaHms).

1. He's feeling better now, he sure will get over it.
2. It took her some time to get over her ex-husband.

to GO OVER
1. npoBepATb 2. NOBTOPATb 3. OTNpaBUTbCA 4. NPOTU-
paTb, 06bICKMBaTb, 3y6puThb (+ to) (1 + with)

1. You should go over your test once again. The police
went over his house from the basement to the roof.

2.Twas going over and over the lines, but it didn't help
me to learn the poem by heart.

3. He went over to Italy to study art.

4. She went over the table with a wet cloth.

OcTanbHble ¢ppa3oBble rnarosibl MOXXHO cobpaTb BMeCTe:

blow CLYBaTb U «CAYBaTbCS»
(npAm. n nepeH.)

concern 3a60TUTbCA

fuss XJionoTaTb

hand nepenatb

laugh CMeATbCA Haf

quarrel OVER ccopuTbcA ns-3a

rule NpPaBuUTb KEM-TO

think o0baymblBaTh

triumph TOPXKECTBOBATb, NPa3fHOBaTb
nobeny

turn (roll) nepeBepHyTbCA

worry 6ecnokouTtbca o
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At that time King Grozny ruled over Russians,
For his cruelty he was called
“Ivan Vasilyevich”..

{
=

OTtgenbHOM rpynnoli  cobpanncb  CyLiecTBUTENbHbIE
C Npepasiorom over:

advantage 3pecb, cornacuTecs,

command Aaxe He TpebyeTcs
OVER

control nepeBog — W Tak Bce

superiority MOHATHO!

Tak ke, KaK B c/lyyae C npunaratenbHbIMK:

sad / happy over

N Hanocnefok — BoT Bam nocnosuua: It’s no use crying
over spilt (paznutbinn) milk!
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— YnpaxHeHue 2

? Mopymaiire, rae B mMpepnoXeHun Tpebyerca npeanor
over (B HEKOTOPLIX AaXKe ABA MPeAJOra).

1) Eventually the storm blew, and the seamen could
triumph nature once again.

2) Stop fussing the child, you'll spoil him completely!

3) If you stay calm and think your problem, you sure
will get all the difficulties.

4) She stumbled and nearly fell the edge of the carpet,
and split the wine all her dress.

5) Your knowledge of English is certainly a great
advantage your colleagues.

6) When he went his pockets looking for money, he
found a hole in one of them.

7) They went to Paris on holiday, and while they were
absent, their house was done.

8) Hurry up, the game will be in 10 minutes!

9) She's so happy her graduation.

& YnpaxHeHue 3

? U 6e3 mepeBopa HUKAK He 060NTUCD.

1) Jlopka nepeBepHynacb, M OH NOTEPAN KOHTPOMb Haj
cuTyauuen.

2) OHa npubbiia n3 Mekcuku, n BHavane (at first) sce
CMeANNCb Haf ee NPOV3HOLLEHNEM.

3) He 6ecnokoiiTech Bbl Tak 06 3ToM 3y6e, onepauusa no
yaaneHuio (extraction operation) 3akoHunTca yepes 5 MUHYT!

4) NMocne Toro Kak KOMHaTa 6blf1a MOMHOCTbIO Nepeaena-
Ha, eli 0CTaBaNoCh TONIbKO NPOTEPETH NOJ.



PAST

MNpegnor-xameneoH. Bce Bpems «npukmabiBaetca»! B 3Ha-
UEHU «MOCTIe» UM «TMO3XKe» NPUTBOPSAETCA Npeaorom after:

It was past midnight, when he appeared. = It was after
midnight...

A B yKasaHuAX Ha Bpemsa ynoTpebnaetca Tonbko past:
half past 3, at a quarter past 7.

Let’s meet outside the theatre at half past 6.

B 3HaueHUM «3av, «No Ty CTOpoHy» — KonupyeT beyond:

They live past the bridge. = They live beyond the bridge.

C 3TuMm e npegnorom (1 ewe c above) past cosnagaer,
KOrfa nepeBoANTCA Kak «CBepX», «DOJbley, <BHE»:

He is well past / beyond 50.
It’s past / beyond / above my understanding.

MepBoe, YTO MPUXOAMT HaM B rOMIOBY, KOrAa Mbl Crlbl-
LM CNOBO past — 3To «npoLunoe, npoueaiuee». Hy Tak n
npeanor HeceT 310T e cmbicn: He is past playing hide-and-
seek. — OH yxe 60sblie He UrpaeT B NPATKM (NPOLWSIO TO
BpEeMs, Korga urpan).

OCHOBHOe e 3HauyeHune past (1 3pecb past MOXeT NoB-
Ko npuknHyTbca behind), — ato «mmumo»: He looked past /
behind me. She walked past some monuments on her way
to the square. Hapeuue past o6nagiaeT ToNbKO TaKiM 3Haue-
Huem: The years flew past.

Cpeau ppasoBbix coyeTaHMin 0cobo BblAeNATCA

1 GET (smth) PAST (smb) — 3HauuT, Kakoe-To pe-
LIeHWe, NNaH, AOKYMEHT, 1 T.N. «NpoLLen» KabUHET KaKoro-To
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HauasbHMKa, N ero He «3aBepHyNW», a NPONYCTUAN Aablue
MO UHCTAHLUUAM.

Can you get our project past the new boss?

2 BE PAST CARING — BblpaxeHvie, 03HauyaeT «Ha-
[I0€/10 YTO-TO», U aXKe «A0CTa KTO-TOx:

He told me hundred times about his problems, and
now I'm past caring.

3 PAST (BEYOND) RETRIEVAL — uyt0-T0 Henb-
39 BEPHYTb B MNpexHee cCocTosHue; BbipaxkeHne PAST
REDEMPTION CYHOHVMUWYHO (UTO-TO TaKXe MCMOpUYeHOo
[l0 TaKOW CTerneHu, YTo M HeJib3A BOCMOJb30BaTbCA):

I'm afraid your mobile is past redemption after that

bathing. The whole situation was past retrieval, so she sat
down and wept (3annakana).

& YnpaxHeHue 1

? Mop6epute mpaBuNbHLIE BapUAHTHI mepeBoaa (Mo-
XeT 6bITL 6onbluIe OJHOTO).

1) HesepoATHO! a) get the decision past

2) MHe y»e BCe paBHO. b) past bedtime

3) Mpowen MMMO Hee c) walked past her

4) Ei 3a 60 d) past belief / beyond belief
5) aBHO nopa cnaTb e) Past redemption

6) MMo nepekpecTka f) Past intersection

7) He nognexuT BOcCTa- g) half after six / half past six
HOBNEHWIO

8) MponycTuTb pesonio- h) 'm past caring/ I'm above
umio caring

9) NMoncegbmoro i) She’s past 60 / She’s over 60



SINCE

O6bl4HO MepBOe 3HAaKOMCTBO C 3TVM MPEANoromM npo-
WCXOAWT, KOTAA OH MPefsioroM He ABNAeTcA. HemoHATHO?
Hy Kak xe, a Bpems Present Perfect? Bce nomusT, Hanpu-
mep, Takoe: She hasn’'t worn a mini skirt since he forbade
it (OHa He HoCKNa MUHK-IOOKY C Tex NOp, Kak OH 3anpeTun).
3[ecb NpyAATOUHOE NPeaJIoKeHKe C since ABNAETCA Kak Gbl
«OTMPaBHOW TOUKOI», a cam since — coto3om. Ho ctour 3a-
MEHUTb Liefloe NPeanoXKeHre OfHUM CYLEeCTBUTENbHbIM, 1
COI03 UyfecHbIM 06Pa3oM NPEeBPALLAETCH B MPesJior:

We've met twice since Monday. (Mbl yxe aBaxzapbl BCTpe-
Yanucb Ha Hepene.)

Uto 3TO 03HavaeT? YTo npennor since nepeBoanTCA Kak
«C», «C Tex nop». M 6im3koe no cmbicy 3HaueHwue «nocse (Toro
Kak)». VIMEHHO NOHATMEM «C Tex Mop» Since OTIMYaeTca OT
after, n 5T aBa npepora HUKOrAA He 3aMEHAIOT APYr ApYra.

CoueTaHue ever since (c Tex cambix MOP) NPUBOZUTCSA BO
Bpemenun Present Perfect Continuous — 3710 korga geii-
CTBME HayanocCb B MPOLWIOM, HO Tak M MpoJosxKaeTca no
cuto nopy. Hanpumep:

She started singing at the age of three, and has been
doing it ever since.

Ewe ofHo ycTonumnsoe couetaHne — since then (c toro
BpeMEHN):

They married in 1980, and have been quarreling (cco-
puTbcs) since then.

Long since — cmbicn 3TOro couetaHns nyulue BCero ne-
penaet BblparkeHue «4aBHbIM-I1aBHO»:
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The time of our love has long since passed.

He n3mensiet Bpemenn Present Perfect n ¢pasza since
when?, KoTopas coBepLUEHHO Kak B PyCCKOM BbIPaXaeT He-
rogoBaHWe UK pasgpakeHune (C Kaknx 3To nop?)

Since when has the meat been banned (3anpetutb)?

Since the year dot / since time immemorial — gge
CMHOHMMUYHbIE pPasbl, O3HAualOLWMe «C He3anmaMATHbIX
BpemeH», 1 0be, KCTaTu, BrosiHe CNocoGHbl ynoTpetnsTbes
¢ npegsiorom from.

MOHATHO, UTO BO BCEX 3TUX COUETAHMAX Since yxe ABMs-
€TCA HapeuMeM, UTO HUKaK HE MEHSIET ero 3HaueHusl.

& YnpaxHerue 1

? Mlepesopum!

1) Ope3neH 6bin pa3pylleH (to ruin) B BOMHY, HO LEEHTP
ropopa y»e JaBHO BOCCTaHOB/EH.

2) C Kakux 3TO Nop Henb3aA npuHecty ¢ coboii (fetch in)
uTO-HUGYAb NepekycnTb (some snack)?

3) OHW XMBYT 34€Cb C He3aNaMATHbIX BPEMEH U He cobu-
patloTca nepeesxaTtb.

4) OH uyTb He yToHyn (drown) B AeTCTBE M C TEX CaMbiX
nop Ao cMepTh 6OMTCA NyTELEeCTBOBATb MOPEM.

5) 310 sBneHve (phenomenon) 6bi10 OTKPLITO B
1932 ropgy, 1 € Toro BpemeHn npeanpuHUMaincb HeogHo-
KpaTHble NMOMbITKN KaK-TO NPUMEHUTb ero Ha 6naro nogen.

6) OHa 6onblue He KypuT C Tex nop, Kak bpocuna (give up).



THROUGH

TpynHONpPOU3HOCKMBIN 1 eLe Gonee TPYAHbIN B Hanmca-
HUM NPeAsor NePeBOANTCA AOCTATOUHO NIErKO — «CKBO3b»,
«uepes». Kctatn, 8 CMC 1 B COBPEMEHHOM aMepPUKaHCKOM
nuwyT thru — a 1 B camom fiene, Yero MOpoUMTL ronosy!

He left through the back door.

A path (tponunka) led them through the forest.

Mpuyem 3TOT Npeasior ynoTpebnaeTca BHe 3aBUCUMOCTY
OT TOro, CBO6OAHOE VNV 3aTPYAHEHHOE ABUKEHME HabIofa-
€TCA CKBO3b KaKON-TO NPOX0f, (TPyOy, LLEeNouUKy, AblpKY, 1 T.M.):

The wind blew through the cracks (wenm) in the walls.

The rainwater dropped through the holes in the roof.

A VHOrAia NPUXOANTCA AaXe CaMUM NPOAENbIBaTb OTBEP-
cTrie (MCnonb3ys, KPOMe UHCTPYMeHTOB, Hapeuve through):

They drilled (cBepnuTs) the safe door through.

BoiatoT cnyyam, Korga npeanor through cnocobeH 3a-
MeHUTb coboii npeasnorn across unu between (npu asmxe-
HUM OT OfIHOTO A0 APYroro Kpas Yero-nm6o):

He spent many years travelling through their country.

C nopgo6HbIM 3HaYeHreM (OT Havana Ao KoHua) npeanor
through o603HauaeT BpemeHHOI NPOMEXYTOK, Yallie BCEro
B ycToiumBbix covetaHuax all through un the whole day
(night, year) through:

You slept all through the film!

They were arguing the whole night through.

MepeBOA «MOCPEACTBOM», «MPU MOMOLM» He TaK pac-
MPOCTPaHeH, HO TOXe LUNPOKO MCMONb3yeTcA:

We often communicate through the Skype.

Such skills are only obtained through experience.
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Mpw 3Tom BbipaxeHune through smb o3Hauaer, uto KTo-
TO MOCAYXKWN «NEePeAaTINKOM», T.e. JOHEC UHPOPMALMIO OT
opHoro nuua k apyromy: I learned through your agent that
you're looking for a job (B saHHOM cnyuae, KoHeuHo, nyuLe
BOCMOJIb30BaTbCA NPEASIOrOM «OT»).

MepexxmBaHMe KaKOro-TO XKM3HEHHOTO OMbiTa UK nepe-
HeCeHVe KaKo-To CUTyaLumn O MOMEHTa, KOrAa Bce 6naro-
MosyyHo paspeluaeTtcs, Toxe TpebyeT npegsora through:

She can give some advice as a woman who lived
through the divorce (passop) herself.

Nobody knew what challenge (3a. ncnbitanve) he has
come through.

[oBonbHO HeoxmaaHHoe 3HaueHve through — «n3-3a»,
«M0 NPUYMHE» NGO «BCEACTBME:

We lost the game through your mistake.

The accident happened through the so-called “human
factor”

Ewe oguH cnyuait, koraa through nepesoavtca npu no-
MOLLM NPUCTaBKK (Npo-):

Could youlook all my documents through? (npocmotpeTs)

She read his letters through again. (npouutats)

CouetaHuie aByx npeanoros through to faet Ham npep-
CTaB/IEHME O TOM, YTO Yel-TO MyTb ANUACA 40 CAMOTO>...

Does Aero express go through to Sheremetyevo?

Mopa nepexoauntb K ppaseonornsmam!

be withsmb  paccTatbes
= smth 3aKOHYUTb, MOKOHUUTb
break @O Npo6uTbCA, NOABUTLCA
burn 8 pacTpaTnTb BCE AEHbI
carry g BbIMNOJIHUTb YTO-TO TPYAHOE
a8 MOMOYb NEPEXNUTb UTO-TO,
=

npoBsecTy Yepes (carry smb
through)
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& YnpaxHeHue 1

00 0000000000000 00000 0000000000000 00000000000000000
? IlepeBeauTe cnepyoumme mpuMepst U MPUAYMaATe
CBOU C 3TUMU COYETAHUAMMU.

1) Is she really through with that crazy boy-friend of
hers?

2) Hand me your test, please, you should already be
through with it.

3) We were shocked when his head broke through the
ice.

4) I hope you've broken through all the obstacles (npe-
natcTeuA) in your work.

5) He soon burnt through his inheritance (Hacnepctso)
and was left penniless.

6) Only his patience could carry him through her
nervous breakdowns (cpbiBbl).

7) Has your boy carried through his exam?

1 come through — 1) «nepexutb» (npoiitn ue-
pe3 UCMbITaHKA, B T.Y. A8 HEOAYLIEBNeHHbIX NPeamMeToB)
2) AOHOCUTLCA — O 3BYKax, CUrHanax U T.n.  3) goxoauTb —
06 13BECTUAX  4) MPOABUTLCA — O UYBCTBAX, SMOLMAX

2 cut through — 1) «cpesatb» (yron) 2) npeopo-
neTb NpenATcTBue 3) ABMraTbcs GLICTPO

3 get through— 1) caaTb 3K3ameH, 3aKOHYNTb TPYA-
Hoe peno 2) cBaA3aTbcA No TenedoHy 3) «npopBaTbCA»
(cMHOHUM carry through) 4) npuHATb 3aKOH 5) + to
«4ouW10» 4O KOro-To

4 go through— 1) npoBepuTb, 06bIcKaTL  2) Nepe-
KUTb YTO-TO Nnoxoe 3) mcnonb3oBatb 4) cbectb 5) no-

THROUGH (137



TpaTUTb 6) peneTnpoBatb 7)ABNATbCA (06 ngee) 8) Bbi-
NONHATb perynAapHo 9) cnegoBaTb oduULMaNbHON cUCTeMe
npasmn

AGCONIOTHBIN YEMMMOH NO KonmuyecTBy 3HauyeHui! Mpwu
34aKoM 6oraTcTBe Yy M3yvaloLmx poXAaeTcA 3aKOHOMEPHbIN
BOMPOC: Kak MOXXHO BOODOLLe BCe 3TO 3aNOMHUTL??? CrioKon-
Ho, rocnopa, 6e3 naHukm! MNocteneHHo, NyTemM MHOTOKPaTHbIX
NOBTOPEHUI 1 ynpakHeHW. Mpamo cenvac n HauHem. U ecnn
CaMuM ynoTpebnATb BCe COYeTaHWA Cpasy He MosyunTcs, TO
«y3HaBaTb UX B TULIO» Bbl, KOHEYHO, HayunTeCh. A NokKa...

& YnpaxxHeHue 2

? BbluepKHUTE HEMOAXOAALIUN BAPUAHT IlePEBoAa.

1) Ee HacToMuMBOCTb NMOMOrNa el NPobUTbCA K BepLUn-
Ham Kapbepbi (carried her through to; broke her through;
got her through).

2) HeT cmblicna faBaTb e/ MHOTO JeHEr, OHa TPATUT UX MO-
MeHTanbHo (cuts through, burns through, goes through).

3) Jo meHa gownun n3sectma O Balwem npuesge (came
through, got through, got through to me).

4) CoefHMTe MeHA C mucTepom bpayHom (carry
through, get through, put through).

5 put through — 1) nopgseprHyTb (MCMbITaHMAM)
2) coegnHATb No TenedoHy 3) «NpofaBuTb» 3aKoH  4) 3a-
nnaTuTb 3a obyyeHue (B LWIKONe, Konneaxe)

6 run through — 1) 6bicTpo 06BACHUTL MK NpPO-
ynTatb 2) penetMpoBaTb 3) OXBaTblBaTb BCeX (O UyB-
ctBe) 4) nosTopAeTcA (Tema B npowusBegeHun) 5) Obl-
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CTPO MOTPATUTb MHOTO fieHer 6) MPOTKHYTb WNaroi (run
smb through)

7 see through — 1) smth — noHaTb, 4o 310 He-
npasaa 2) seesmb through — BuaeTb HackBO3b  3) see
smth through — npoponxatb genatb go KoHua 4) see
smb through smth — nomoub 3akoHuUTL uTO-TO, CAENaTH
BO3MOXXHbIM MepeXnTb

8 sit through — BbicupeTs o KoHua

3T $pa3oBble COUYETAHMA HACTOSIbKO Pa3HOOBPasHbl,
UTO C HUMM OJHVIMW TONbKO MOMHO COCTaBUTb KOPOTKMUI
pacckas. Yto mMbl 1 genaem.

& YnpaxHeHue 3

? llepeBeanTe Ha AHTNUNCKUMA.

Mo 6ondpeHn BUYepa NoaBepr MeHA HaCTOAWUM UC-
nbiTaHMAM (test) — 3acTaBun JOCMOTPETb A0 KOHLA OYeHb
CKYYHbI Gurnbm. Tam BOT 3Ta MbIC/Tb O FeHUANIbHOCTY OHO-
ro [leTeKTViBa NOBTOPANAch CTo pa3. OH byksanbHo (actually)
KaXk[oro Buaen HackBo3b. Kaxaoe cBoe aeno (case) 4oBo-
avn fo KoHua. Cpa3y NnoHUMan — Bce, YTo eMy roBopunm, —
3To Henpasga. Mo KoHew punbMa yxe XoTenocb NPOTKHYTb
ero 4yem-To ocTpbim!

— YnpaxHeHue 4

? A Temepb mompo6yiiTe MpuAyMaTb CBOW paccKas C
OCTAaBLIMMUCA COYETAHUAMU U IIePeBeAUTE ero Ha aH-
raunckun!



THROUGHOUT

CKpPOMHbIV «Mnagwnii 6paT» NPUBEAEHHOTO BbllLE, 3TOT
npensior o3HavaeT nMMbOo «no BCel niowaan» Yero-Hubyab,
nmbo «Mo BCeW AnunHe». B obluem, «<Ha BCEM MPOTAXKEHNI»,
B TOM uucne BpemeHHOro npomexytka. Throughout the
year — 3To B TeueHuie Bcero roga, throughout Europe —
no Bcen EBpone. CornacHa, He oYeHb PacNPOCTPAHEHHbIN
Npeasior, U HUKTO He 00s3bIBAeT BaC «KO3bIPATb» UM Hamnpa-
BO 1 Haneso! HO MOHMMaTb-TO BCEe pPaBHO Hafo, C/yYnCb
CTONKHYTbCA C HAM B MUCbMEHHOW UM YCTHOW peun.

I am through with
that damn skatinglll
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TILL

«[l0 KaKoro-To MOMEHTa» — 3TO NepeBof NPaBUNbHbIN,
HO HeflocTaTouHbIi. U couetanue from... till asnaetca cuHo-
HUMOM from... to, HO TONbKO B TOM, UTO KacaeTca BPeMeHU:

He studied from morning till night.

Yalwie BCcero 3ToT Npeyior BCTpeyaeTcs B C/IOBOCOUETAHUAX:

after...

all hours (gonosgHa)

dawn (pacceer)
TILL the end of...

now

Sunday;, etc

— YnpaxHeHue 1

? Mepesepure.

1) Let’s listen to him till after the end of his speech.

2) She used to read fiction (xygoxecTBeHHas nuTteparty-
pa, 34. kHurw) till all hours.

3) The neighbors were making a noise till dawn.

4) She didn't stop crying till the end of the film.

5) I have never seen her till now.

6) They sold out all the tickets till Friday.

Ewe ogHo 3HaueHwme till (B oTpuuatensHom npeanoxe-
HWN) — «He paHblUe, YeM»:

Don't give sweets to the children till lunch!

He won’t come till after 10.

Kak 1 6onbwimHcteo npegnoros, till cnoco6ex npespa-
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WaTbCA B APYrUe 4acTu peuu, B JaHHOM C/lyyae — B COI03.
Toraa till coeguHnaeT gBe yacTn NpeanoXeHUs:

She decided not to move till somebody asked her for a
dance.

AHrnvincKan noroBopka c npegnorom till nonHocTbio co-
OTBETCTBYET PYCCKOMY MEpeBofy «OT BOCXO/a [0 3aKaTa» —
from dawn till dusk.

Y npegnora till ectb 6pat-6nusHey; — UNTIL. Paznu-
YalOTCA OHW TOMbKO Tem, uTo until — 6onee GpopmasnbHbI
Npeanor, U B PasHOro poAa [OKYMEHTax Bbl BCTPeTUTe
VIMEHHO ero. A Mo CMbIC/Ty — TOT e Habop:

1 1o (kakoro-to momenTa) — The forum will continue
its work until the 29" of February.

2 He paHbllue YemM — B OTPULLATENbHbIX MPEANOKEHUAX
B npowsom u 6ygywem. — The new model isn’t available
until the beginning of next year.

YacTo npepnor until npeasapstot cnosa barely, scarcely
(emsa nu, BpAp v, noutu. .. He) — He had scarcely noticed her
until that event. (OH egsa nun 3ameyan ee go 3Toro cobbITUA.) 1
have barely begun until now. (A ewe noutn He HaunHan.)

peaKo, HO BCTPEUAETCA — B 3HAUYEHUU «[10 KaKOM-TO
Toukn» — Turn right and go until the cinema.

— YnpaxHeHue 2

? MlepeBeanTe MpepnoKeHUA.

1) NpocTnTe, Mbl 3aKpbITbl A0 10 YacoB yTpa.

2) OH pab6ortan B 3101 KomnaHuu (work for the company)
0o KoHua 2000 roga.

3) OHU NouTUn He 06 anmch (communicate) 4o Ton Hayuy-
HOW KOHdepeHUnN.

4) 1o HaCTOALLEro MOMEHTa Ha HUX elle HY pasy He Ha-
naganw.



TO

«YKkasatenb nyTw». Bcerga nokasbiBaeT HanpasfieHue
ABWXeHUsA (K, B, Ha): go to school, fly to London, run to the
stadium, direct a gun to smb’s head. 310 moxeT 6bITb ABYK-
eHune JTIOBOIO npegmeTa unm YenoBeKa, AaXke ABUKEHUE
CTpenkM B yacax: ten minutes to one, twenty to three (2:40).

A elwwe MoXeT 6bITb 3afjaH HE KOHEUHDIV MyHKT, @ KOHeu-
Has Lenb, T.e. «C Kakom Lenblo asukemca?» Went to bed —
nyulle, KOHEYHO, NepeBoaUTb «MOoLLen cnaTb», T.e. Booble
bE3 npegnora.

He was promoted to the Head of department. — Ero
noebicvny O HavanbHUKa oTaena.

She came to our house at night. — Ona npuwna K Ham
B [JOM HOYbIO.

Mpofsuratbca fIOAM MOTYT W AnA TOro, 4tobbl Npu-
HATb y4YacTMe B KaKoM-HMByab meponpuAatiun: come to the
birthday party, hurry to the match.

KpaTkoBpemeHHoe npebbiBaHue rae-nn6o, 06bluHO Bbl-
paxeHHoe BO BpemeHu Present Perfect, Hukak He moxet
o6oiTnch 6e3 npeanora to: He has already been to Paris.

MaKT coobLEeHUs MHPOPMALIMM KOMY-TNOO ToXKe Tpeby-
et npeanora to (ecnu agpecart ykasaH nocsie 4ONOJIHEHNA):
Tell it to the Marines! — Cmblcn NOroBopkm nyyile BCero
nepepaeT Pycckoe «Bpu, fa He 3aBnpaiics», (OUeBngHO, 3T
camble Mmopsakun — Bpanu Te eue). Ho Tell me everything
at once! Vinu: Don't say a word to your boss. Ho Don’t say
your boss anything. A c rnaronom speak 6e3 to Boo6uye He
o6oiiTnce: Haven't you spoken to her yet? To xe c rnarona-
mu show, give, present, bring, etc:

Show your toy to the child.
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New books were presented to him.
We brought water to the animals.
MecToHaxox/eHvie nioaei NM6o NpefMeTOB nepeaaeTcs

KOHCTpYKUMen

TO THE

right
left
west
north

OF

There was a tower to the right of the square.

Their town is to the east of the mountains.

Ecnn e Ham BaXHO CpaBHEHWe UM COOTHOLLEHME, TO
BOCMO/Ib3yeMcA GpPasoBbIMU COYETAHNAMM

compared
equal
similar
superior

TO

Is his mobile similar (takoi xe) to the one you bought

last week?

Professor can’t be compared to any person I've met

before!

W3 rnaronos npneoanM TOJIbKO Bbi3biBatowne Hanbornb-
WYy TPYAHOCTb Yy PyCCKOroBOPALNX:

apologize
beat
burn
change
convert
dance

TO

U3B8UHUMbCA heped
uszbums 0o

coxeub 0omiia (ashes)
npespamume 8
IepeBeCTH B
maHyesams noo
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grow 8blpacmu 8

happen Cayqumeca ¢
listen cywame
play uzpame nepeo
TO
prefer smth npednoyumame 4emy-mo
point yKazame Ha
reveal (smb) packpeims Komy-mo
set =turn 3aHATbCA YEM-TO

W Tak ganee, n Tomy nogobHoe — Bbl 3aMETWUIU, YTO B
nepeBofe 3aAeliCTBOBaHbl NMOYTK BCE MPeasioru, a nHorga
MOXHO 0b6xoanTbCcA M BoobLe 6e3 HMX? lNonpakTukyem B
nepeBoje C/IOBOCOYETAHUN.

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepguTe Ha AHTAUNCKUN A3LIK.

MpuiiTn Ha cBaabby; paBHaetca Hymo (nil); cnyunnocs ¢
HUMM BUYEPA; 3aHATbCA CBOUMMN Aenamu; 06bACHUTb FrOCTAM;
AaBaTb efy 6e340MHbIM; peBpaTuiack B Tbikay (pumpkin);
neTb Nof My3blKy; NMPEBOCXOANTb BCE; U3BUHWUTLCA nepeq
poauTenaMuM; NPeAnoYnTaTh WOKONaA MOPOXKEHOMY; Bblpa-
CTU B NpekpacHoro nebens; ciylaTb KOHUEPT; urpatb ne-
pen nonHbiM 3anom (full house); packpbiTb cekpet apyry.

Elle HECKONbKO Clyyaes, KOraa Halmx Miofgen Tak u «Ts-
HeT» BMeCTo to ynoTpebutb Apyroi npeanor:

attach to — npukpennaTb K

connect to — coegunHATDL €

done to — caenaro c (What has been done to my chair?)

married to — keHaT Ha /3amyeM 3a
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nailed to — npu6éuTo K

related to — B poacTBeHHOW CBA3N
stretch to — npoctupatbea go
tear to — pa3pbiBaTb Ha

OTHOLLEHME K KOMY-TO W Aae K Yemy-To, Hapagy c for,
nepepaeT v npegnor to: harmful to (It can be harmful to
kids.); kind to (She has always been so kind to us all!); n Bce
npoune, Hanpumep: clear/cruel/favorable/unjust etc to smb.

M Korga cteneHb BO3AeNCTBUSA HEOOXOAMMO KaK-TO Bbl-
[EeNUTb, aHrAMYaHe BbICKAXKYTCA Mpu nomoly metadop,
onATb-Taku ¢ to: bored to death (ckyuHo go cmepTn), rotten
to the core (nporHun go ocHosaHus), frozen to the bones
(npomep3 g0 KocTein). Boobuie, 3pa aHrMYaH ynpeKkaioT B
XOMIOAHOCTY N OTCYTCTBUM 3MOLMIN — OLEHNBaTb YbU-NnM6o
CNoBa 1 NOCTYMKM UM MNOMOTraeT B TOM uncie 1 npeanor to:

credit K...uectu
TO HIS (HER, MY, horror K yxacy
OUR, THEIR) opinion Mo MHEHMIo
surprise K yOVBNEHMIO

34ecb ONATb-TaKy Ha NepBbIN NNaH BbiCTynaeT npeanor
«K», NepeaaloLLuii, NyCcTb ONOCPEOBAHHO, «CTPEMIEHME Ky-
[1a-TO», OCHOBHYIO YepTy npeanora to. BronHe nornuHo 06-
pasyloTca 1 cnefylolme CIOBOCOYeTaHuA:

a frame to the picture

a foreword (npegucnosue) to the book

a key to the cupboard (6yder)

a solution to the problem

an answer to the question etc.

Bam npepnaraeTcAa CoOCTaBUTb CBOW NPeASIOKEHNA C Npn-
BeAeHHbIMN CNTIOBOCOYETAHNAMMN.
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B3aMMOOTHOLLIEHUA Npeasora ¢ Yncnamy — camble Te-
nable. Mbl eLiie NOMHUM «orpaHuuuTeNbHbIe pamkiy from. ..
to. lo6aBum ctopa cooTHolweHve yactei (five parts of water
to one part of whisky), o6o3HaueHue cueta B cnoprte (Their
score was 2 to 3), n waHcos (Ten to nil that he won’t win).

/'y Hac ocTanucb «HeoXBauYEHHbIMU» TOSTbKO dpa3zeosno-
rM3Mbl:

face face

hand hand

shoulder TO shoulder
each other

alRa
&8 YnpaxXHeHue 2
? IlepeBepuTe MpeanoKeHUA, UCTIONb3YA PYCCKUE NpPef-
JI0TU.

‘ 3a, nop, K, nepen, AN, 4o, B, Ha, C

1) It's my duty to my country.
2) What has happened to you?
3) They will fight to the last drop of blood.
4) He was sentenced (npurosoputb) to 5 years in prison.
5) In comparison (cpaBeHue) to the others, she is quite
clever.
6) What did he say to it?
7) Let’s dance to this music!
8) Have you ever been to Vologda?
9) Here is to your health!
10) Is it silver, this setting (onpaga) to a precious stone?



TOWARDS

Mnapgwwin 6pat to. He obnagas Takum »e MHOroobpasu-
€M CMbICJIOB, TEM HE MEHee BMOJTHE MOXKET KOHKYPMPOBaTb C
to Bo BceMm, UTo KacaeTcs ¢ppa3oBbiX rMarofoB U CoYeTaHuIA.
OcHoBHble 3HaveHus towards:

1 «, no HanpaBneHmio K

They were slowly proceeding (npoasuratbea) towards
the North Pole.

He glanced towards her timidly (po6ko).

2. no oTHowWweHNIO K
She has mixed feelings towards you.
You know their attitude (oTHoweHwe) towards religion.

3 (& npouecce) K, anA

Two countriesareslopingtowards complete breakdown
(pa3pbiB) in their relations.

It’s been done towards saving our unique ecology.

4 6nnxe K
Towards 10 oclock he got very nervous.
Look, here she is, towards the left edge of the picture.

B nocnegHem cnyyae towards ynorpebnserca n B npo-
CTPaHCTBEHHOM, M BO BpemMeHHOM oTHoweHuun. Co Bpe-
MeHeM 3TO O3HauyaeT, uyTo AeNCTBUe pPa3BOpayMBAETCA He-
CKOMbKO paHblle ynoMrHaemoro Yaca (gatbl). C MecToHaxo-
XIEHNEM TO >Ke — MOXKHO CKa3aTb, YTO O6bEKT PacronoXeH
HEMHOrO «He [JOX0AsA» onpeAe/leHHON FPaHuLbl.

YTo KacaeTca ¢ppaszoBbIX [arosios, TO UX 3HAaYEHUE MO-
XeT [OBOJIbHO CUJIbHO OT/IMYATBLCA OT «MEePBOUCTOUHUKA.
Bosbmem, K npumepy:
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1. GO TOWARDS — 370 OTHOCUTCA K LEHEXHbIM
CpefcTBam, KOTOpPbIE HaMpPaBATCA Ha Kakne-nn6o uenw(!).

The money saved by him will go towards helping the
homeless.

2 MAKE TOWARDS — 570 «aBUraThCsl B HanpasJe-
Hum» (He made towards the door), B otnnune ot

3. MOVE TOWARDS (!) — usameHATb pop feAtenb-
HocTw, uHTepeckl, 1 T.n. (He moved towards art after law
school.)

behave BeCT cebsl MO OTHOLIEHWIO
K Komy-nn6o
count (6yneT) 3aCuMTaHO Npm BbINOHEHUN
yero-nubo
help MOMOYb [OCTNYb YEro-TO
inclined ‘é’ MMETb HaKNOHHOCTMN K YeMy-TO
leaning 5,1‘ TeHgeHUMA
partial =  noppaepxuBaTb, OTAABATb
g npeanoyTeHvie B ywep6 gpyromy
put A06ABAATb AEHbM K CYMME,
CcobpaHHO Ha YTO-TO
step chenatb LWar HaBCTpeuy
tend NMETb TEHAEHLIIO
work TPYAUTLCA ANA AOCTUXKEHMSA YEro-To

Bbl HaBepHAKa 3ameTvnu, YTo Tpu $pasoBbix rnarona
MMeloT cxoAHoe 3HaueHue: inclined towards, leaning
towards, tend towards. Inclined towards — 310 umeHHo
«CKNOHHbIN», Npuuyactme — I’'m afraid the child is more
inclined towards fighting than music. Leaning Heckonb-
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First you should

go towards
north-north-west for
approximately 625 meters,
then turn left and proceed

to the fourth pine-tree on your right.
Here you will see a path towards the
edge of the woods, and...

KO ycTapeno (Kak M B PYyCCKOM CIOBO «MPUCTPacTUe»):
His leaning towards books was unusual at that time.
A tend moxeT 6biTb KaK CyLIeCTBUTENbHBIM (TEHAEHLA),
TaK n rnaronom (otaaBaTb npeanouteHue): I tend towards

pacifism.

& YnpaxHeHue 1

? Bbi6epuTe MpaBUNbHLII BAPUAHT:
1) She hasn’t chosen her future profession yet, but she

is (inclined, moving) towards sports.
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2) They get on quite well, it's a (step, leaning) towards
true friendship.

3) It was (to, towards) the end of the week when they
first met.

4) Your results will be certainly (put, count) towards
the final test.

5) That's not fair, the committee is (partial, leaning)
towards our rivals conepHukn)!

6) This sum (is put, goes) towards the fund for the
building of the dogs’ shelter (npuior).

7) She (moved, made) for the exit in the darkness of
the hall.



UNDER

Hy xopolwuo, «nof» — 3To NOHATHO. Ho Kakwe elye y 3To-
ro npepsiora MoryT GbiTb 3HaueHNA?

The mouse was hiding under the arm-chair. — 3pecb
MECTOHAXOXAEHME «Mof YEM-TO».

He could hardly find his glasses under a pile of
newspapers. — 3TO 3HAUNT «HaKPbITO/CKPbITO MOA YEM-TO.

Do you see a house under that hill? — 3gecb BooGLe
3HaueHme <HIXKe».

The fox crept under some bushes. — 37ot npepgrnor ne-
penaer «ABWKEHWE Nogy.

KoHeuHO, BO BCex 3TUX NpuMepax OCHOBHOW CMbICH
npeanora under coxpaHsaeTca. Ho BOT B npeanoxeHnun no-
ABNAITCA UMPbl — W 3HaYeHMe npegsiora meHsertcA. Te-
nepb OH NEPEBOANTCA «MEHbLLE» UK «MaALLE», eCAN Peyb
MAEeT O BO3pacTe:

Kids under 12 can go to the Zoo free (6ecnnatHo).

They paid him under $5 per hour.

Ecnu KT0-TO (UTO-TO) OKa3blBaeT Ha NPeAMET MU Nepco-
HY HeKoe BnvsiHYe, To 6e3 npegsiora under He 060WTUC:

arrest

consideration (paccmatpueatbcs)

drugs (noa Bo3aencTemem nekapcrs)
UNDER investigation (noa cnepgctenem)

attack

construction

impression
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threat
burden
control
UNDER influence
stress
construction
impression

Takas e cMTyauus CKNagblBaeTcA, eC/iv UMEIOTCA HeKne
YCoBUSA, v 06A3aHHOCTU, UK obelaHuns (cpasy BCnomu-
HaeTcA Hallle «noj NOANUCKOW O HeBble3ae»):

the contract

the law

the necessity

the oath (xknsaTBa)

the promise

the terms (of agreement)

UNDER

& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepeM HeCKONbLKO npennomenuﬁ.

1) Bawe npepnoxeHue (proposal) Kak pa3 ceiyac pac-
CcMaTpurBaeTcs.

2) OH He MOXeT ceilyac roBOpPUTb, EF0 Hakavanu fekap-
cTBaMMW.

3) OTo AeNo Ha KOHTPOsie Y NPaBUTENbCTBA.

4) Nog tskenbim rpysom (burden) 3a6oT k1O yrogHo co-
CTapUTCA PaHbLUe BPEMEHMU.

5) C Hee B3ANM KNATBY XpaHUTb MonyaHue (oath of silence),
6ecnonesHo (it's no use) AepkaTb ee nop HabngeHEM.
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Cpean MM3HEHHbIX CUTYaLW UMEETCA elle HaxoXae-
HWE NOA YbMM-TMBO YYTKUM (MSIN HEe OYEHb) PYKOBOACTBOM,
yrNpaBfieHem Uy KOMaHAO0BaHVEM, YTO HALLIO OTPaskeHne
B CNeayoLyX CI0BOCOYETAHUSAX:

under smb’s care — Ha noneyeHNn KOro-To

under the management of — nog ynpasnexvem

under Professor N — y npodeccopa H (yuntbcs), v T.n.

Ciofia e MOXHO OTHECTV PYKOBOAALLYIO POfb MapTuiiA,
PEXMMOB 1 MPaBUTENbCTB:

under the US flag (King..., the Communist power etc)

Ewe aBa CIOBOCOYETAHMA CTOAT HECKONIbKO OCOBHAKOM:

under circumstances — npu (Takux) o6cToATeNbCTBAX

under conditions — npu ycnosusx

3ameTunu? 3gecb npeanor under nepeBoanTCs «npu»?

CnegytoLyto rpynny MoHo o3arnasuTb «fge HanTwy. Ha-
UMHanA C TOro, KTO NPAYETCA Nog Yy>Kum nmeHem: under false
(maiden, pen) name. N ganee — B kakom pasgene (nan-
Ke, Awmuke) cnepyeT nckatb: Where can I find the case of
Soprano clan? — Look in the file cabinet (wkad KapToTekn)
under the letter “F”. — Why “F”? — Because it’s finished.

& YnpaxHeHue 2

? Mpupymaiite Bompocs! (¢ under) K oTBETaM.

1) Queen Victoria ruled at that time.

) Yes, I was really shocked.

) We know him as Mark Twain.

4) They only agreed to sell if we pay in advance.
) Yes, they suspect him of robbery.

) No, they had a flag of Somali.

) Yes, he was the best teacher ever!
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Mopa nepexoanTb K Gppasosbim rnaronam ¢ under. 3gecb
TOXe TaATCA HECKOJIbKO «CIOPMPU30B»:

1 COME UNDER — wumeeT Tpu 3HaueHus: 1)
ObITb BbIHYXAEHHbBIM MEPEXNTb YTO-TO HEMPUSATHOE (come
under suspicion/sanctions/pressure); 2) HecTu oTBeT-
ctBeHHocTb 3a yto-To (This project comes under Advert
Department.); 3) npuHagnexatb K onpeaeneHHoOW rpyn-
ne (Trams and buses come under Transport Services.).

2. GO UNDER Toxe MOXeT 03HauyaTb YTO-TO OfHO
u3: 1) ytoHyTb (The ship wentunderinanhour); 2) «yTo-
HyTb» — 0 6usHece (Their company is going under because
of the crisis); 3) ycHyTb nopa Hapkosom (The doctor gave
him anesthetic and he went under.).

3 LABOUR UNDER — 3pecb aBa 3HaueHusi: 1) Bbl-
XMBaTb NoJ rpy3om yero-nnbo, B obLem, «6UTbCA Kak pbiba
06 nepy! (They labored under hard conditions); 2) npe-
6bIBaTb B NOJHOMN yBepeHHOCTM (ownbouHo) — labor under
illusion/false belief/mistake.

B TekcTax n BbICTYNNEHNAX pa3J'II/Il—IHOﬁ HanpaBneHHOCTN
MOTYT TaK)e BCTpeYaTbCA ¢pa3OBbIe coYyeTaHuA:

arms roToB K 060poHe

board Talkom

a cloud C «MOAMOYEHHO» pernyTa-
UNDER Hieu

offer Ha NPoaaxy

the cosh nepexvBas TpyaHble Bpe-

MeHa
siege noagepraeTca Hanagkam
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He Tpebyiot nepesoga ebipakeHus under the counter
(npunasok), under guard, under sail, under watch. Eciun
KTO-TO rosoput uto-To under breath, 3HauuT, oueHb THXO.
Ewe 13 nHTepecHbIx BoipaxkeHuii — snowed under, 310 Kor-
[la yenoBekK neperpy»eH paboTo (Tak HOCKTCA, YTO He Kaca-
eTCA 3eMSIM U cHera nog coboin?). A ana Asctpanuun n Hoson
3enaHanu y aHrmunyaH ectb onpegenerdne down under!

— YnpaxHeHue 3

? MocraBbTe C10BA B MPAaBUILHOM MOPAAKE.

1) because, don't, company, sanctions, of, let, go, our,
under.

2) under, don't, I, things, like, to be done, board, such.

3) you, arms, that, the counter, easily, under, could,
any, in, buy, country.

4) with, that, under, officer, after, suspicion, the police,
came, she.

5) offer, the 90s, has, the end, since, house, of, under,
your, been?

& YnpaxHeHue 4

? IlepeBeauTe cnepyoliue ClOBOCOYETaHUsA, obpamas
BHUMaHUe Ha BpeéMeHa I'iarojos.

1) npuexan 3 ABCTpanun 2) UMes 3anAaTHaHHYlO pe-
nytauyuio  3) owmnboyHo nonaranu 4) HUKOrAa He Xoaun
noj napycom 5) noCTaBUAN «NOf Py»Kbe» 6) OYEHb TUXO
YTO-TO TOBOPUT 7) MOABepraloTcA Hamagkam B npecce
(media) 8) yToHyn 3agonro go Toro 9) nognagaet nofg
IOPUCANKLNIO



UP

Bce uactn peun, o6beanHEHHbIE STUM eMKUM C/OBOM,
MMeloT obLee 3HaueHne «BBepx». A YacTell TakKux Hemano:
MNPeAsnor, Hapeuwe, NpunaratenbHoe, Maros.

Mpeanor up npuaaet n6oMy ABUKEHMIO <BO3BbILIEH-
HOCTb:

The kids climbed up the steps.

She looked up the mountain. He pointed up the tree.

Mpu 3TOM NpeaMeT UK NNLO, O KOTOPOM UAET peyb, BO-
BCe He 06s3aTeNIbHO JO/MKEH (OMKHO) HAXOAUTLCA FAe-To B
3a06/1a4HbIX BbICAX, JOCTATOUYHO, YTOObI OH (OHO) pacnona-
rasicsi Bblle roBOPALLEro:

They went up to the bedroom. (OueBugHo, cnanbHs Ha-
XoAunacb Ha BTOPOM 3Taxke.)

You can find him further up the stream.

Mo HanpaBneHuIo K NCTOKaM PEKN, pyubs, Bogonaga Bcer-
Aa 6yaet up. Ecnm xe BMecTo «BOAHON apTepum» Npeanona-
raeTcs Hanuume Kakon-nnbo goporu, To asmxkeHne BOOJIb
Hee, Ho npu 3Tom OT roBopsLLEro, HECOMHeEHHO, TpebyeT up:

They thanked us and walked up the path.

Mpoponxaem ypok reorpadum! BcnommnHaem, Kak Bbl-
rnaput rnobyc mnm nobaa Kapta. Yto y Hac Tam HaBepxy?
MpaBunbHo, ceBep! COOTBETCTBEHHO, N0OOE ABUXKEHME Ha
ceBep AnA aHrnoroeopsuiero 6yget up:

He spent 10 years of his life up north.

Let’s go up to Ireland for our holidays.

Kpome Ttoro, GO UP — yctonumsoe couetaHne, 0603Ha-
yalouiee pocT yero-nmobo:
The number of participants has gone up considerably.
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Boobue, no6oe yBenmueHne rpoMKoCTI, CUibl BO3feN-
CTBUA NGO SHEPrUN — TOXeE Up:

Granny asked to turn the volume (rpomkocTb) up as she
couldn’t hear anything.

He was training day and night, and his strength grew

up rapidly.

Ocobblli HTepec npeacTaBnAeT ¢paseosiornsm. 3Have-
HUA nepesefuTe camu!

DO UP

1) repair smth old
2) wrap (a present)
3) fasten clothes

4) do hair

5) dress smb

Hapetocb, 3HaueHne 3Toro obopoTa Bcem NOHATHO? KcTa-
T, B NOCSIEAHMX ABYX C/Ty4YasX OH YNoTpebnseTca TONbKO B
naccveHom 3asnore (done up). KonuuecTso $pasosbix rnaro-
NOB C up NpOoCTo 3allKanuaaeT! bes Tabnnubl He 06ONTUCD:

add

blow UP

cut

1) BbICUMTBIBATb CyMMY

2) HakannvBaTbCA

3) B OTPULAHMM — He BNUCHIBATbCA
B O6LLYI0 KapTUHY

1) B3pbIBaTb(-CA)

2) HagyBaTb

3) o0 WKBane — HaneTaTb

4) 0 ccope — pasropaTbCs
5) packpunyaTbCA Ha KOro-To
6) ysenuumeatb ¢oTo

1) pa3pe3aTtb Ha YyacTn

2) «<nogpe3aTtb» Ha MalnHe
3) BecTn ceba rnyno/wymHo
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dry

eat

fix

get

let

UP

1) BbICOXHYTb, BbICYLLUUTb

2) 4TO-TO 3aKOHUMNOCh MO CTano Hepo-
CTYMHbIM

3)«3aTKHYTbCA»

4) BbITMpaTb Nnocyny

1) cbecTb Bce

2) TPaTUTb MHOIO BpeMeHWn/geHer

3) 0 pacCcToAHUM — NEerko NOKPbITb

4) B naccuB., 0 HEraTUBHbIX 3MOLNAX —
«CKUPAIOT»

5) 0 uem-TO, UTO OYeHb HpaBUTCA

1) NOYMHNTBL/NOMBITb/YKPaCUTb
2) ycTpouTb ana koro-To (fix smb up with)
3) BOroBOPUTLCA O YEM-TO

1) BCTaBatb yTpom

2) opraHn3oBaTb YTO-TO C yYacTUEeM MHO-
rmx niogen

3) HapaauTb Kak (in, as)

4) 0 BeTpe — nogHUMaeTcA

1) 0 UeM-TO NNOXOM — MpeKpalLaeTca
2) (on) nepecTaTb HanpAraTbcaA/ «<Hanps-
raTb» Apyrmx

OTAENbHO XOYETCA BbLIAENNTb «KyNIMHAPHbIE TepMU-
Hbl» — cook up n fed up. KoHeuHo, HMKaKoro oTHoLleHuA
K KyJIMHapun OHW He umeloT. MNepBbI rnaron — 3TO «Couu-
HATb UCTOPUU, HEBBINULIbI», @ BTOPOI — «CbIT MO FOP/IO», B
nepeHocHom cmbicnie, T.e. I'm fed up with your cooked up
stories! — fl cbIT No ropno TBOUMM HebbINULAMN!
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Up we gol

] YnpaxHeHue 1

? BLiuepkHUTE CyLleCTBUTENbHbIE, KOTOPbLIE HeNb3A

yrnorpe6urs ¢ hpa3oBLIM rNaronoM.

do up — a car, a house, a tree

go up — the stream, the building, the road

blow up — hot tea, a balloon, a shot

eat up — the distance, one’s pride, a salary

dry up — a towel, the dishes, fruit

get up — in the morning, as a knight, from chair
fix up — an iron, an employee, a meeting

let up — a scandal, a person, on the servant
cook up — a meal, charges, excuse

add up — to a story, to a sum, some salt

fed up — the child, with your plans, over traffic jams
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Ewe BblIAeNAOTCA CBOEN «HenpeacKkasyemocTbio» ABa
rnarona own up u run up. Own up — npusHaBaTbca B
yem-To (nIoxom):

If you had only owned up to stealing that picture... —
Ecnm 6bl Tbl TONbKO NPY3HANCA, UTO yKpan 3Ty KapTUHYy...

Run up, Kpome «6bICTpOro pocra», UMeeT elle ABa 3Ha-
yeHusa: 1) GbicTpo 4yTO-TO cpaenatb (CWKTb); 2) NOAHATb
¢bnar:

Can you run up a costume for the kid’s fancy-dress
ball?

Look, what flag are they running up?

Ho camble 6onblune «4eMMMOHbI» MO YMCIY 3HAUYEHUN,
KOoHeuHo, put up u set up.

Cynute camut (M He TONIbKO CyauUTe, HO elle nepesoaunTe,
1 cBou npumMepsbl npusoguTel):

1 PUT UP — 1) noctpouts, sossectn (They put up
a house in a month.) 2) npukpenutsb k crere (Let’s put
up a sign here.) 3)ysenuuutb ctoumoctb (The price of
oil was put up by 10 per cent.) 4) BblAeNMTb MHOTO AeHer
Ha uTto-nn6o (I won't put up money for that!) 5) nogHatb
yto-To (It was windy outside, and he put up his hood.
Put up your hands!) 6) nocenuts (y ce6s) (Can you put
them up for a night?) 7) BbigBurate kaHampata (She was
put up at the next elections.) 8) npegnpvHaTb ycunus
ans, yctpoutb (They put up a meeting of the opposing
leaders.) 9) ctaButb (B Teatpe) (Why don’t we put up a
play of our beloved Shakespeare?) 10) + with — npumu-
putbca (We have to put up with weather.)

A Take «BbICTaBATb Ha MPOAAXY», «BblABUraTb (apry-
MEHTbI)», <YMaKOBbIBaTb», KKOHCEPBMPOBATb»... Y!

2 SET UP — 1) opraHusoBatb 6usHec (We raised
money to set up our dogs’ hotel.)  2) nnaHnposatb uto-nu-
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60 (Who set up this project?) 3) Bo3BecTU KOHCTPYKL IO
(They set up a huge wall around their city.) 4) sBognTs,
yctaHaBnuBaTb (npaswuna) (When were these rules set
up?) 5) npuBectn B geiictBue (B nepeH. cmbicne) (The
new medicine set him up quickly. With me, singing only
sets up sore throat.) 6) yctaHoBuTb pekopg (He has set up
a few records recently.) 7) «<noactasutb» koro-to (When
arrested, he cried that he had been set up.) 8) TpeHu-
poBatb, 3akanaTb (Life in the country will set you up in
no time.) 9)«csatatb» (No use to set them up to each
other.) 10) yctpamsatb, nomewats (Where shall I set this
enormous picture up?) 11) obecneuntsb ¢uHaHcoso (His
father set him up for his studies.) 12) HauaTb *nTb C Kem-
10 (They set up the house in 1992.) 13) BbigaBaTb ceb6q 3a
(He set himself up as an inspector.)



WITH

MpocToi 1 NOHATHBIN, Ka3anocb Obl, Npeasor «(BMecTe)
C» 3aTaus KOBApPCTBO 1 Tak 1 HOPOBUT 3aryTaTb CTaparesib-
HbIX yuawmxcsa! Bot cmotpute: A man with a stick crossed
the road. — 3pgecb Bce AcHO, «rocnoAunH ¢ nanoukon». In the
picture you can see a girl with curly hair. — Onatb-Taku,
6e3 BOMPOCOB, NOBE30 pebeHKy — C KyapAwKamu. bonee
TOro, MEPEBOANUTb MOXHO MPOCTO «KYAPABas LEBOYKA»,
TaK e, Kak with a turned-up nose — «kypHocas», a with
balding head — «nbicetowumins. Ho He was fighting with the
French till the end of the war. — Kak Bbl nepesegete? «Cpa-
)anca ¢ GppaHLy3aMmU» Ha PYCCKOM A3bIKE TO XKe CaMoe, UTo
Ha aHruicKom against, a B NPeAnoXeHNn noppasymea-
eTcA «BMecTe», «00K 0 6oK»! T.e. AN NPOSCHEHUA CUTyaLun
MOXET NoTpeboBaTbCA elle OAUH Npeasor, together.

With mbl ckaxem, Habnogasa asuXeHne Koro-nmbo/ue-
ro-nmbo BMecTe C MOTOKOM BOAbI Win Bo3ayxa. [MomHuTe
“Gone with the Wind”? MimeHHo, «<YHeceHHble BETPOM»!

EC/M KTO-TO UTO-TO AEPXKWT AW HECET, 3TO OAHO3HAYHO
with: a man with a gun, a cleaner with a heavy sack, a dove
with an olive branch.

Bbonee Toro, OPYOAWE penctBua Bcerga npeaBapaeT 3ToT
MPeanor, a NepeBoanM CYLLECTBUATEIbHOE Mbl B TAKOM CJly-
yae Npu NOMOLLM TBOPUTE/IbHOIO MageXa. BoT Kak Bbl CKa-
xeTe: «YTo HanWcaHo NepomM, TOro He BbiPYBULLb TOMOPOM
(axe)»? Bot nmenHo, What is written with a pen, can’t be cut
out with an axe! Mostomy mbi Bcerpa dig the ground with
the spade (nonara), eat soup with a spoon, draw pictures
with a pencil, wipe noses with napkins (candetka), see
with our own eyes, and pay with money!
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CuTyauus, KOFAa UTO-TO «MOKPbIBAeT», «obpamnser,
NONHOCTbIO BNUCbIBaeTcA B 3To npasuno (roof covered with
snow; road lined with trees). A BOT «<HanonHAeT» CTOUT He-
ckonbko ocobHsakom (cup filled with juice).

BClo CNOXHYIO ramMmMy YefioBeYeCKUX YYBCTB M 3MOLIMIA
HEBO3MOXHO NepefaTb 6e3 3Toro Npeanora:

acquainted
angry
careful
disappointed
familiar

in love
patient
pleased

TO BE WITH SOMEBODY

Hanpumep: Why are you so angry with me? He was
familiar with that text. Doctor, you should be more patient
with your patients!

Mpopo/mkaemM pasroBop O YyBCTBaX U OLYYLIEHUAX, a
B 0COGEHHOCTM O TOM, YTO VX Bbi3blBaET:

to be red rage

to tremble fear

to be weak WITH hunger
to be pale cold etc.

B 3Tux dpaszosbix o6opoTax npeasior with ozHavaet «ot»
UnK «13-3a», T.e. OH NpefBapseT 06cToATeNnbCTBO. A 06CTOA-
TeNbCTBa MOTYT BblpaXkaTbCA He TONbKO OJHUM CIIOBOM, HO
W LenbIM CIIOBOCOYETAHUEM:

With all that arguing, they were late for the concert. —
M3-3a Bcex aTUX CMOPOB OHM OMO3Jann Ha KOHLEPT.
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«M13-3a» unu «6naropaps» Mbl yaem nogpasymesarb (ro-
BOPA «C») B CUTYaLMAX, KOTAA YTO-TO MEHAETCSH, pa3BMBaeT-
CA, NPOUCXOANT:

Withtheage, shebecamemoreand moreeconomical. —
C BO3pacTom OHa cTana 6onee NPUKNMICTON.

You'll find this work easy enough with experience. Bbi
06HapyWTe, 4TO C OMbITOM 3Ta paboTa CTaHET AA Bac Jierye.

A B cnepyiowiem npegnoxenun with nepesoantcea «npu-
yem»:

We congratulated everyone, with him being the best. —
Mbl NO3ApPaBUIN BCEX, MPUYEM OH Obif NyULLMM.

W, HaKoHeLl, «HeCMOTpA Ha:

With all her shortcomings, he still loved her. — Hecmo-
TPA Ha BCE ee He[JOCTaTKM, OH BCe-Takw Niobun ee.

Ecnn peub ugeT o NMTepaTypHOM NPOU3BEAEHWN WK
0 dubme, CneKTakne, TO pacckas O TOM, C Yero OHO Hauu-
HaeTCs, NPoAoKaeTcA NMMbo 3aKaHUMBaeTCA He obonaeTca
6e3 with:

The story starts with his escape from the prison.

The film finishes with their wedding.

MonoxeHre Tena B MPOCTPAHCTBE ONATb-Takn TpebyeT
npeanora with! Ho, uto xapaktepHo, oH 31ecb BoOOGLIe He
nepesogutca!

He stood with his back to the fire-place. — OH cTosn
CMIVHOW K KaMUHY.

He lay with his head on her lap. — OH nexan, nonoxus
rofoBY €N Ha KONeHw.

W pa3s yx Mbl NepeLnyt K 4acTam Tena...

a heavy/iron hand,  xecTKo, xecToko
WITH a high hand He6PeXHO, AeP3KO

an eye to ANA TOro, YTOObI
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& YnpaxHeHue 1

? IlepeBepure cneayioumue nmpeanoKeHua.

1) N3-3a Gecnopspka (mess), KOTOPbI Bbl 31eCb YCTPOU-
NN, Mbl HE MOXKEM CobpaTb CBOU BeLLN.

2) MNokpacHes oT cmyweHns (embarrassment), oHa oTaa-
na 3anucky yumTenio.

3) OHKM NMcanu 3a0CTPEHHBIMM NanoYyKamMn Ha 0CObbIX
Tabnuukax.

4) YkpbiBwucb nnawom (cloak), oH npockonb3Hyn mumo
CTPa’KHMKOB.

5) NMocmoTpuTte, MantoTka (baby) apoxur (shiver) ot xo-
nopa!

6) MNMpu ycuneHHbIX TPEHUPOBKaX Bbl AOCTUTHETE OTNINY-
HbIX pe3yfbTaToB.

7) Yem 3akaHUMBaAETCA €ro NoCNeaHUN poman?

8) DTOT nMnepaTop NpaBuUA XKECTOKO 1 NpoaepxKanca Ha
TPOHe HefJonro.

9) Bce ono3pganu Ha nekuumio, NpUYem OHa NpuLLia Mno-
cnefHewn.

10) HecMoTp#A Ha y»KaCHyIo BHELIHOCTb, abopureHbl Obinu
04YeHb fobpbIMU.

Yrto Kacaetca rnaronos c npegnorom with, To TyT cBow
«MnofBOAHble KaMHW». BbipaxeHus agree/disagree with,
compete with, argue with TpyaHocTeit He Bbi3biBatoT, @ BOT
mix with — okasbiBaeTca, «obwarbca»! (She never mixed
with that kind of people — OHa HuKorga He obLanacs ¢ no-
pobHbiMy noabmu.) Sympathize with — «couysctBOBaTH
komy-To»: “We always sympathize with the old and poor”,
said he.
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CaMbll MHOTO3HAUHbI 13 FNarosioB, KOHEYHO

1 DO WITH, npuuem oH TpebyeT ele «a06aBKu»:
1) have smth to do with; have nothing to do with —
3TO C YEM-TO CBA3aHO; 3TO He MEET HIKAKOro OTHOLLIEHMA
k: That shooting had something to do with mafia. I have
nothing to do with this petition! 2) do away with — no-
KOHUYMTb C YyeM-To (Kem-To), n3basutbca oT: You should do
away with that dependence! 3) could do with — 6bin
6bl He npotms: I could do with a cup of something hot just
now. 4) do with oneself — cobupatbca 3aHATbCA (B Byay-
wem): What will you do with yourself after school?

1. GO WITH — 1) npegnaraeTca BMecTe C uYem-
10: This new model of smartphone goes with your
job. 2) «uptn, nopxopute» (06 opexpe): Does the hat go
with my favorite dress?  3) «BcTpeuatbca» (MMeTb OTHOLLE-
HuA): Do their parents know that she goes with him?

1 COMEWITH — 1) uto-TO pa3BuBaeTca B pe3ynb-
Tate: Such experience comes with the age, myboy.  2) o6e-
creuvBaeTca BmecTe: A year guarantee comes with your
iron.

OcTanbHble rnarosbl CKPOMHO 06N1aAAI0T TONBKO OAHMM
3HaueHMeM. He MbiTascb «06bATb HEOGBATHOEY, NPUBEAEM
HEeCKO/bKO Np1UMepoB:

deal UTO-TO MPEANPUHATD ANS PELLEHNS
npob6nembl

hang «3aBMCaTb» C APY3bAMM

hold WITH B OTPULIAHNM — He NoAAepPXK1BaTh

hit noctaBuTb nepeps pakTom

lead HayaTb PeYb C KaKOW-TO UCTOPUN

lie HECTN OTBETCTBEHHOCTb, BUHY
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I see you've got
a hew boy-friend. Yes,
7 he goes with
a house, a car,

B cneayowwyx npeanoXkeHuax yaenute ocoboe BHUMa-
HUe BbleNIeHHbIM pparMeHTam, MMEHHO OHU MepPeBOAsATCA
npu nomoum ¢ppasosoro obopora ¢ with.

& YnpaxkHeHue 2

? IlepeBeauTe BoIfeNneHHbIE (Ppasbl.

1) He cnopb co MHOIA, A NlyuLUe 3Halo, YTo fenatb.

2) OH Bcerga C NerkoCcTblo CXO[QMACA € CaMbIMU Pa3HbIMUK
noabMun.

3)  oueHb pa3oyapoBaH BalINM peLueHneM.

4) Mbl paHblue He 6biNn ¢ BaMU 3HaKOMbI?

5) OH genun KOMHaTy ¢ Tpema APYrMMn CTyaeHTaMu.

6) Bclo OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TO HeceT Hall M3p.

7) OHU CroBOPUINCH MOKOHYUTD C MMMNEPATOPOM.

8) A mebenb npunaraeTca npu caade KeapTupbl?
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9) MacTepcTBO NPUXOAUT TONbKO B pe3ynibrate MHOMo-
4YaCoBbIX TPEHNPOBOK.

10) Mbl He nogAepXNBaeM CaHKLMN MO OTHOLUEHUIO K
3TOW KOMMaHUWN.

11) A1 BUOen 310 CO6CTBEHHbIMU FNla3amMmn — 06e3bsiHa
B3AS1a KONy 1 3annaTtuna geHbru!

& YnpaxkHeHue 3

? B cnepyiomux npeanoXKeHUAX BLIYEPKHUTE ORHO
nuuIHee CN0BO.

1) He always leads his speeches beginning with some
old joke. 2)She decided for she would deal with that
problem herself. 3) As if he was cold, we thought he
could do with a glass of strong drink.  4) Everyone should
know that hats sometimes never go with glasses. 5) He
was really hit with the fact of that he was going to become
a father. 6) All these numerous interviews in the
media have nothing to do connected with her personal
life. 7) The best way to do away with cold is it to stay in
bed and drink a lot.



WITHIN

[axke npy NOAHOM MOHMMaHUN CMbICN1a 3TOro Npeasio-
ra 6oiBaeT TPyAHO NMopobpaTbh PYCCKUA SKBUBANEHT. «BHY-
Tpu»? «B npegenax»? «B TeueHne»? Ecnn nogpasymesaeTtca
paccTosHne, TO MOXHO CKa3aTb «BHYTPU»:

There are two restaurants within the hotel.
I can’t stay within four walls all the time!

«Moyemy 6bl He oOrpaHUuYUTbCA npegjioramMmy in wnm
inside?» — cnpocut n6o3HaTENbHBIN CTYAEHT. MOXHO 1
orpaHnunTbcsa, Ho within — npegnor 6onee popmanbHbiii.

Bro6aBok OH ropasfio vatlle ynotpebnaetca fns 0603Ha-
yeHusA BPEMEHHOTOo NpoMexyTKa. M TyT, KoHeYHo, NpUroguT-
CSl BAPUAHT «B TEUYEHUE» U «3ax:

He promised to call within an hour.
She has visited me twice (gBaxabl) within last two
months.

MonyuaeTcs, STOT NPeAJIOr UrPaeT Posib «PaMKI», orpa-
HUYMBAOLWEN AenCcTBME rnarona. M orpaHuuuTens Moxket
VIMeTb OTHOLLEHWE He TONbKO K BpemeHu unu mecTy. Cylie-
CTBYIOT ellie MPaBuWa, 3aKOHbI, GPU3NYECKME N YMCTBEHHbIE
BO3MOXHOCTV, B NPeAenax KOTOpbIX Mbl 1 ie/iCTByeM:

It’s within the limits (his power, my responsibility).

Rangers are only allowed to operate within the existing
law.

JMobas opraHu3zauus, He OrpaHWMUMBAACH METaNoAe-
TEKTOPOM, MOXET YCTaHOBUTb CBOW PaMKW WAv NpaBuna,
KoTopble 6yayT feicteoBath within the company (firm,
agency, department etc.):
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This information is top secret and can only be discussed
within MI6.

Within our office dress code is obligatory (o6a3atens-
HbIN).

Bcrpeuaetca Takke within B 3HaueHun «B Aywé», «B
MbICIIAX»:
Hope lived within him in spite of all hardships.

Kak npaeuno, ¢ppasosble couetaHusa ¢ within «npospau-
HbI» U He TPebyT 0COObIX PA3bACHEHWI:

hearing (earshot) B npegesnax CrblWnMOoCTy
the hour B TeUYeHue yaca

Z range/reach B Npeaenax

T [0CAraeMocCTU

E  reason B NpeAenax pasymHoro

= sight B NpeAenax BUAMMOCTY
walking (driving) | B newei foctynHocTy
distance (MOXHO moexaTb)

As soon as he was within earshot, we cried him to stop.

Is our hotel within the reach of any metro station?

When you are promising something to your future
wife, try to stay within reason.

Their rule is that children should play within sight.

ShallT catch a taxi? — Why, it’s within a walking
distance!

Kpome Toro, ecnv MHGOPMaLMA AW UTO-TO eLle NOCTY-
MaeT «M3HYTPU», aHrnYaHnH ckaxeT from within:

The news of the changes at the top came from within
the committee.

MonbITKK yaep»atbCA B FpaHMuUax pa3ymMHOro, pewad
d)I/IHaHCOBbIe BOMPOCHI, HalWJIN OTpaXeHne B TaKNX CJIOBOCO-
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ueTaHusx, Kak live within someone’s means; keep within
(budget).

Her salary hardly let her live within her means (E enBa
Ha >K13Hb XBaTaso).

Let’s buy him a fantastic present! — OK, but let’s keep
within the gathered sum.

CTyneHTbl, obnagatolyme XopoLlein NamsaTbio, HaBepPHsKa
yxe conocTtasunm within ¢ gpyrum npegnorom u pewmnu,
UTO OHW — AHTOHMMbI (T.e. C/IOBa NPOTMBOMOJIOXKHOIO 3Ha-
yeHuA). ITOT Npegsior, KoHeuHo, beyond!

& YnpaxHerue 1

? Ilpuaymaitte Bompocst (¢ within) k orBeTam.

1) I'm afraid it's too little time for such complex work.
2) Sorry, you can't buy it there.

3) Yes, and please, keep it secret.

4) No, you'd better catch a bus.

5) But I was driving at 60 kilometers per hour!

6) Because we had a lot of things to pack.

7) Why, he has other ways to earn money.

— YnpaxHeHue 2

? IlepeBeguTe cnepyomme cNOBOCOYETAHUA.

1) B Npefenax gocsiraeMocTy OT LeHTpa
2) B 30He ero oTBeTCTBEHHOCTU

3) yoep»kanca B paMKax blogkeTa

4) HUrge B Npepdenax BUAUMOCTM

5) n3 ynpaBneHusa 6aHKoM

6) OH »KMBET NO CpefCcTBaM



WITHOUT

W npeanor, n Hapeune nepeBoaATca «6e3». Mpasaa, ecTb
elle ycrapesluas Gpopma Hapeums, KoTopas 03HauaeT «CHa-
PY>X1», HO BaM OHa BPAJ NI BCTPETUTCA.

How could you go there without me?

After the storm three villages were left without
electricity.

Mocne npeanora, OAHaKo, MOXET CTOATb He TONbKO Cy-
LeCTBUTENbHOE, HO 1 rePyHANI, N TOrAa BCA KOHCTPYKLMA
O3HauaeT «6e3 TOro, UTObbI Hev, «ecnn He:

He ran away without looking back.

How could she have known it, without being told? (Kak
6bl OHa 06 3TOM Y3Hana, ecnu e He cKasanu?)

No morning passes without neighbor’s singing in the
bathroom. (He npoxoanT HU ogHoro yTpa, uTo6bI Cocep He
rnen B BAHHON.)

Ecnu gencreyowee nuuo He genaeTt fake Toro, Yto oT
Hero 06bIYHO OXKMAAIOT, TO MOABMAETCA HOBAA KOHCTPYKLUA
without so much as:

She took the offered cake without so much as a “thank
you”. — OHa B3Ana NpeanoxeHHoe NUPOXHOe, flaxe He No-
6rnarogapuB (He CKkaszaB «Crnacnboy).

W3 ¢paseonornsmoB ocobo Bbigensiotcas do / go /
manage without. ¥ Hux obwmii cMbicn «obxoanTbcsA 6e3
yero-nmbox:

As all the shops were already closed, we had to do
without milk.

COOTBETCTBEHHO, C MOfa/IbHbBIM can:
They travel by car, they can’t manage without gas!
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Lets put away some money, kids can't go without
having proper education.

Ecnn e 3Ta KOHCTPYKUMA ynoTpebnaeTcs B yTBEPAU-
TeSIbHOM MPEeAJSIOKEHNM, TO 3HAUEHNE MEHAETCA Ha yKopu-
3HEHHOoe «BMoJiHe Mor 6bl 060MTUCL 1 6e3...» (T.e. HanuLO
pa3sgpaxeHue):

I could do without your remarks!

Ewe oaHo mHTepecHoe BbipaxeHue it goes without
saying, T.e. «<camo co60li pasymeeTca», MU <O YMOMYaHUIO»:

It goes without saying that sales should cut off the
prices.

MaronbHble coyeTaHus ¢ without HemHorouncneHHsbl,
BcnomuHatotca npexge Bcero lost without (nponagaert
6e3 uero-to, B nepeHocHom cmbicne) n reckon without
(He yyecTb yero-To):

He is lost without his friends.

We were planning to come at 5, reckoned without
traffic jam.

3aT0 oUeHb LWMPOKO ynoTpebnsiotcs coueTaHus without
C CYWEeCTBUTENbHBIMM:

ceremony ObICTPO, HEOPEXKHO,
HeBEXNNBO
doubt 6e3 COMHeHuN
S exception 6€3 NCKNIoUeHMs
@) fail HeN3MeHHO, 06A3aTeNbHO
E invitation 6e3 npurnaweHun
E murmur 6e3 Xanob, Bo3paxeHuni
number 6ecuncieHHo
question HECOMHEHHO

second thought TOTUac, He pa3pyMbiBas
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Doctor, I just can't stay
within any relations without
crushing everything!

& YnpaxHeHue 1

? llepeBeauTe Ha PYCCKUiA CNEAYIOLUE TIPEAIOKEHUA.

1) Without a second thought, he rushed at the robber.

2) You should announce your decision tomorrow,
without fail.

3) First, they came to our house without invitation,
and second, helped themselves to our dinner without
ceremony!

4) All kids in that group are very gifted, without
exception.

5) With her ear for music, she needs special training,
without a doubt.

6) Father ordered to go to bed, and the kids obeyed
without a murmur.

7) In that cave (newepa) there were precious stones
without number.



KEYS

& ABOUT

YnpaxHeHue 1

1) How about ordering a pizza and spending the night in?
2) There’s something weird about her, I can’t quite catch
what.

3) My job is all about calling the customers and imposing
our services on them.

4) Can you tell me what this film is about?

5) They decided to tidy up the pantry too, while they were
about it.

6) You have nothing to worry about!
7) There was no jewelry about the victim.

YnpaxHeHue 2
1¢, 2d, 3a, 4b, 5g, 6f, 7¢

& ABOVE

YnpaxHeHue 1

1) The high hills above the village were covered with
SNOW.

2) The temperature in winter here is 10 degrees above zero.

3) The above-mentioned actor wins Oscar for the third
time.
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4) They were not above begging before.
5) Let’s discuss our agreement above board.
6) How Sherlock found it — is above me!

7) They say Japanese always work above and beyond
their duty.

8) The hills above the lake turned yellow and red.
9) That bridge over the Thames was built in the Middle Ages.

10) To see the fishes you should keep your head under
water.

&8 AFTER

YnpaxHeHue 1

1) No matter how severe the winter is the spring always
comes after (or there always comes spring after).

2) First think hard, and speak after.

3) Have you seen this film? Do you know what will happen
after?

4) This cat is running after our dog all the time.

YnpaxHeHue 2

Should one pay after he ordered a meal or before it?
They told him after that she was late for her own marriage.
Why didn’t you call me after you saw my message?

YnpaxHeHue 3

1) OHM ywinu n octaBunn yxacHblii 6ecnopagok. — I'm not
going to tidy up after them!

2) He 3Halo, 3a 4TO yumTeNbHULIa MOCTaBIa MHE ABOWKY, Y MeHs
e H1 ofHoit ownbku! — Perhaps she’s getting after you...
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3) Kak Tbl Aymaelub, 3a4eM OH Kynui MeTanionckatens? —
He's after hidden treasures, that's why.

4) iHTepecHo, uto GyaeT BO BTOPOI CEPUUN — MOKa UYTO eMy
yaanocb noxututb AeHbrv madumn. — He'll be very sorry
about it after.

5) Kakoe pegkoe y manbuvka ums — CebacTbsH... — We
called him after composer Bach.

6) Hy n xapaktep! OH Bcerga Takou ynpsmbin? — Yes,
unfortunately he takes after his granny.

7) On, KaxeTcAa, Hall nocnefHuin nocetTuTenb 3abbin caa-
yy. — Why don’t you run after him?

8) Tbl ye3xaelub? A Kak xe TBol nonyrain? — Our neighbors
will look after him.

& ACROSS, AHEAD, ALONG

YnpaxHeHue 1

1) Slap across the face — ypapuTb no nuuy (aatb onneyxy)
2) From across the dining-room — 13 cTonosol (3ana)

3) Across the front page — no Bcein nepBoii cTpaHuLe

4) Come across this picture — o6HapyuUTb KapTUHY

5) Test across wide range of questions — TecT no wupoko-
My Kpyry BOMpOCOB

6) Stumble across in the street — cnyuyainHo BCTpeTUTb Ha
ynuue

7) Getting her topic across — pgoHoca (06bACHAA) ee Temy
8) Cut across the forest — cpesatb nyTb uepes nec

9) Affects the economy across the piece — BnuseT Ha 3ko-
HOMMKY BO BCEX CTpaHax
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YnpaxHeHue 2

1) By the beginning of the second time we were 3
points ahead of them. 2) CanlI hand in the test ahead
of time? 3) Before rushing ahead, one should think
everything over carefully. 4) Turn left at the crossing,
and then go straight ahead. 5) The years of hard work
were ahead of her. 6) Even when at school, he was well
ahead in his class  7) If they don't push ahead with their
project, they won't be success. 8) When the police came,
he was ahead of the game.

YnpaxHeHue 3

1) Move along, citizens, don't be stuck.

2) The snowstorm is blowing along the street.
3) Honey, take me along with you!

4) Once, when the night was well along...

5) I'll go to the field along with my horse.

6) The dead ones with scythes were standing along the
road...

7) Wait in the reception-room, Arkady Savelych will be
right along.

8) Along the instructions, the fire extinguisher must be
available.

& AROUND

YnpaxHeHue 1

1) Student on duty, please, hand around the results of the
tests.
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2) Swamps were straight ahead of us, so we had to go long
way round.

3) Stop kidding around! — You're getting at me clock
round today.

4) Taking it all round, we can’t make the decision right away.

5) Well, kiddies, your old Grandpa has got, and has been
around.

6) Inspector, ask around, while I'm going to look the place
of crime around.

7) Has she come round yet? — No, she is in such a state
all day round.

8) The management of the plant is skirting around the
direct confrontation with the people.

9) And don't you try to get me around!

10) We were going round and round this topic, argued round
and round, but haven’t come to the consensus of opinion.

S AT

YnpaxHeHue 1

1) I'm not so (good, bad) at mathematics.

2) He didn’t answer her, when she called, at (once, first).
3) What are you (getting, playing) at?

4) When she is at her (uncle’s, college), she doesn't feel at
(fault, ease).

5) Our family ghost always comes at (12, night).
6) Where is that doctor at (large, last)?

7) Why are they (looking, coming) at him?

8) Let’s meet at (5:30, Guido’s)!
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& BEFORE

YnpaxHeHue 1

1) Bawwa yecTb, A HUKOTAA paHbLUe He BUAeN 3Toro yesnosekal
2) CTpenante TONbKO MO MOEeN KOMaHge, He paHblue!
3) Mbl — Bcero nuwb TpaBa nepen nvuom CospaTens.
4) Bblyunte HausycTb 3TO CTUXOTBOPEHME 1 TO, UTO nepeg
HUM. 5) PaHblue nepep ee JOMOM POC/M BbICOKMe Aepe-
BbA. 6) B aTOM urpe wectepka crapwe peBaTku. 7) bec-
KOHEUYHble BOJIHbI KaTunucb nepen Humu. 8) Poinapu ya-
CTO npegnounTanu cmepTb Hecuectbio. 9) CbIHOK, Bcerga
roBopm «crnacnubo», npexge yem 4Yto-To O6paThb y nogeil.
YnpaxHeHue 2

1) Here I'm solemnly giving an oath before my comrades. ..
2) Such a thing has never happened to me before.

3) He was put into prison five years before it.

4) Short before their meeting she changed her hairdo and
her make-up.

5) He was heading for his car, and the guards were
hurrying before and after him.

6) How was your rest? — Like never before!

7) You'll have to go through a lot before the first rooster sings.
8) Money before chairs!

9) As an actress she always put her job before her family.
10) He would bite off his tongue before calling for help.

& BEHIND

YnpaxHeHue 1
1¢, 2e, 3b, 4a, 5d
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YnpaxHeHue 2

1) Don't (leave, put) your experience behind you!

2) She always (falls, drops) behind when we're in a hurry.
3) By how many points did you (get, lag) behind?

4) The political leaders talked about the situation behind
closed doors.

5) His teaching methods seemed to be behind the times
to everybody.

6) Where did they learn these unique skills? — Behind
bars .

& BETWEEN

1) In two years after their marriage they were in a great
hurry to divorce — obviously, no love was lost between
them.

2) You shouldn't tell about our plan to anybody, it's strictly
between you and me.

3) How much money did they get between themselves?

4) His copy looks very similar to the original, with only a
fine line between them.

5) From the early age he was treated as extremely stupid,
kids kept saying that he had nothing between his ears.

6) At night the robber turned off the security system and
threaded his way in the dark hall between numerous
sculptures.

7) She didn’t want to meet her former colleagues and tried
to put some distance between her and them. Could you
give me a tip, what the whole story is about, I can't read
between the lines!
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8) At the end of long and hard discussion they managed to
strike a balance between opponents.

9) She wants all or nothing, and can't be satisfied with a
between variant.

10) He agreed to act between in their deal for the share
of 10%.

& BEYOND

YnpaxHeHue 1
1) It's beyond me, how he managed to pass his exams.
2) We didn’t rent that flat, it was beyond description.

3) He's looking very good now, beyond doubt. They say
plastic surgery has changed him beyond recognition.

4) Their car was put in order, everything done beyond
reproach. Imagine, they were sure it was beyond repair.

5) Doctor Watson is beyond suspicion in spite of the fact
that all evidence is against him.

6) He's now far away, beyond the border, and beyond the
reach of the state authorities.

7) You mustn't go beyond the speed limit on this part of
the road, do you see the sign? — These signs are beyond
number here!

8) She lives in the back of beyond, no transport goes
there. — Beyond doubt, we will have to hire a guide to
reach her.

s BY
YnpaxHeHue 1

1) WecTb pa3gennTtb Ha gBa
2) Nonet Ha BepTONneTe
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3) K koHUy roga

4) Pactn y poma

5) HanucaHo banpoHom

6) Mo nobbiM CTaHZapTaM

7) MoutanboH no npodeccun
8) CumtaTb B dyHTaxX

9) BnageTb no npasy

YnpaxHeHue 2

1) Tbl rOTOB NOCTOATb 3@ MeHA? — A MOXXHO MPOCTO MOCU-
neTb pagom?

2) OHa efBa Mor/a BbIKWTb Ha 2 GpyHTa B HEQENIO.

3) Mouemy e oHa He OTNoXKWuna aeHer 3apaHee?

4) 3axoguTe K Ham 6e3 KonebaHuil, Korga B cnegyowmin pas
6yneTe B ropoge.

YnpaxHeHue 3

1) Where has he come by such tools?

They are by far higher quality then ours. Now he'll be able
to get by on this work for a couple of months longer.

2) They never played by the rule, and if they couldn’t win,
they took money by force. Soon they were known by sight
in every casino.

3) He was recognized as an inspector by mistake. Day by
day he was tricking everyone, and then his cheating came
out by chance. By his own words, he escaped the arrest by
a finger’s breadth.

4) We flew to Egypt by Istanbul. The arrival was expected by
12 o’clock. Our neighbor, a doctor by profession, said that he
was able to lay money for the trip by in half a year. In Istanbul
he was going to call by his colleague, a Turkish doctor.
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& DOWN

YnpaxHeHue 1

1) What do you need new shoes for? — My old ones are
completely worn down.

2) What's the matter with your TV set? — It has broken
down.

3) Why don't you trust your partner? — He has let me
down.

4) Shall I recite you Dan’s new poem? — Sure, and write
it down, will you?

5) What happened with their old country house? — It
burnt down.

6) Why did you give her those pills? — To calm her down.

7) When are we to add onions to the dish? — When the
broth boils down.

YnpaxHeHue 2
1) Down with capitalism and exploitation!

2) I wonder why he is looking down upon us, great deal
that he has come from down under!

3) That down at the heels girl can't attract our prince’s
attention.

4) The boss of mafia ordered to run the police commissar
down.

5) I'm down for 100 francs and have to go to the bank at
once.

6) His father learned that he smoked, and was down on
him, and besides, left him down without pocket money.
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7) OK, enough discussing, let's get down to our project.

8) Why are you so down today? — My pet canary is down
with something. ..

& DURING

YnpaxHeHue 1
1) She worked in the library during most of the months.

2) During the show, the TV presenter joked a lot about
his guests.

3) The fight was going on for a quarter of an hour already.

4) The accident took place during their singing contest in
karaoke.

5) In childhood, we played outdoors during the whole
summer.

& FOR

YnpaxHeHue 1

1) How long are you going to stay there? — For a week or
$0.

2) What platform does the train for Paris leave? — For
Paris? Platform 2.

3) Why are you calling him names? — Just for fun!
4) The weather is great today. — Let’s go for a walk!

5) What about the rest of the farmers’ products? — As for
the rest? We'll place it for sale.

YnpaxHeHue 2
1g, 2f, 3d, 4c, 5e, 6a, 7b
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YnpaxHeHue 3

1) Nnca yBuaena cbip 1 yctpemunach 3a Hum. (rushed for it)
2) A 3Hato TouHo — pacTaet nep. (for sure)

3) He 6etite meHa! — Tbl cam Hanpocuncal (were asking for it)

4) NaBaii 3abygem o Halwmx pasHOrIacusx — pas 1 HaBcer-
ja. (once and for all)

5) 3auem BaM Takas 6osblian 3apnnaTta? — Bbl e He yunTbl-
BaeTe, uTo y MeHs wectepo geteint! (don't allow for)

6) BeuepuHka npoluna yaauHo, ecnm 6bl He ofHa AocagHas
HenpuaTHocTb. (but for/if not for)

7) OH cnaBUTCA CBOEN LWEeAPOCTbIO, B pecTopaHe, Hanpumep,
BCerfa nnaTvT 3a Bcex CBomx Apyseii. (pays for all)

8) Al MWy KKYM OT MaLMHBI. ECnn My y3HaeT, 4To A 1X no-
Tepana, oH MeHn y6beT. (be done for)

9) Baww wyToukun abcontoTHO HeKkcTaTn. — [MpocTuTe, A Ha-
[eAnca Ha Bale noHumaHue. (not asked for; accounted for)

10) OHa X [eT, uTo A cAenalo el NpensioKeHne, a MHe He XBa-
TaeT pewnTtensHocT. — Hy Tak ugu, aasaii! (go for it)

& FROM

YnpaxHeHue 1

1) He didn’t know what to do with that present from his
relatives.

2) Now, kids, I'll dictate, and you're going to write from
my dictation.

3) That piece of ice fell from the roof at his feet.
4) Such a mobile can cost from 200 to 500 dollars.

5) He knew from his experience that one couldn’t find it
anywhere.
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YnpaxHeHue 2

1¢, 2f, 3h, 4g, 5b, 6d, 7a, 8i, %
YnpaxHeHue 3

1) a present — for, from

2) borrow — from, at

)
)
3) depart — by, from
4) lend — from, to

)

5) profit — from, of

YnpaxHeHue 4
1) Where is he from? — I think, Italy.

2) Can I borrow a mobile from him? — No, he doesn’t
have a mobile.

3) What's that sticking out from your shoe? — Well, that's
just my toe.

4) Are you working from home now? — Yes, this job is
very convenient.

5) Can you keep from talking? — Can’t promise you this,
I'm a regular chatter-box!

6) Did he turn away from her? — As if he saw a monster,
just imagine!

7) Do you know the poem from memory? — Yes, and I
can repeat it right now.

s IN
YnpaxHeHue 1

1) When are you going abroad? — In a month.
2) Put on your warm clothes, it's cold outside.
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3) They are not young any more, in their late forties.

4) Italians don’t have much of a breakfast in the morning.
5) In the picture you can see a scene from the battle that
took place in 1812.

YnpaxHeHue 2

1) Explain this picture in detail.

2) He had to look for it in the dark!

3) She was in rags for a long time.

)
)
)
4) His parents were in a rage for his missing the lessons.
5) She told them the truth in tears.

6) Are the kids in bed already?

7) The flat is in terrible condition, we can’t rent it.

8) Suddenly they saw a pirate ship in the distance.

9) Don't say unfair things about him in secret!

10) When he was in power, he behaved differently.

YnpaxHeHue 3

1. You should keep your things in order, then nothing will
be lost. 2. Where is my book in informatics? Our teacher
in English gives us too difficult tasks. 3. Show me on the
map the countries rich in gas. 4. Load oranges in barrels.
5. In the museum they keep her portrait in oil.

YnpaxHeHue 4

1) OTm 4Ba CJI0OBa 3By4YaT OAMHAKOBO, HO pPa3sinyaloTcAa no
3HayeHuto.

2) MpoTecTtyA, pebeHOK ynan Ha 3eMilio, 1 3aMOJIOTWI1 Hora-
MU B BO3AyXe.

3) [oTOBACH K BeUepPrHKe, OHY pa3bunn Kakyto-To nocyay.
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4) OueHb CTpaHHOEe MOBeAEHME ONA YesioBeKa B rofax (ana
MOXKWoro yenoseka)!

5) Mory A 3annatuTb HaIMYHBIMU NN KPeaUTHOWN KapTomn?
6) B 06LLEM, OH KaXeTcA AOBOIbHO NPUATHBIM Y€/TOBEKOM.
7) HepaBHee noBbliLeHVe LieH NPOU30LLIIO M3-3a MHOAALMK.

8) 3pA OH X[an OoT Hee OTBETA, a €ro MMCbMO NMPUBENO TONb-
KO K TOMY, UTO OHa 1cyesna.

9) [aBaiTe Ha30BEM 3Ty NOWAAb B €ro YyecTb! — Jlyulue Ha-
30BEM ee B NaMATb repoeB BOVHbI.

10) OanH 13 gecatn nogpocTkoB BepuT B CaHTa-Knayca.

& INSIDE

YnpaxHeHue 1

1) the inside decoration of the room — BHyTpeHHee y6paH-
CTBO KOMHaTbl

2) the inside work — TaliHasa geAatenbHoOCcTb

3) to have inside knowledge — nmeTb koHdMAEHUMaNbHYO
MHpOpMaL IO

4) our inside man there — Haw yenoBeK Ha YyKoN Teppu-
TOpUK

5) to share inside information — gennTbca cekpeTHOM WH-
dopmaumen

YnpaxHeHue 2

1) Everyone knew that with all that rum inside he wouldn't
move a bit. 2) Now, with all the inside information,
she had an advantage over other candidates. 3) It was
an inside joke, and the newcomer didn't understand it.
4) The police turned all the house inside out, looking for
treasures. 5) I know him inside out, he can’t be a traitor.
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&8 LIKE

YnpaxHeHue 1

1) The windows are dark — it looks like everyone
went to bed. 2) Is our room like the one we stayed in
last time? 3) Look, what a magic sunset! — Yes, like
a dream. 4) What is this dress made of? Feels like
velvet. — No, velvet feels softer. 5) I feel like a cup of
coffee just now. 6) The aerials are like weeds on the
roofs. 7) I have never tried frogs... — Rubbish, they
taste just like chicken! 8) It's just like him — to go
away, leaving all this mess about!

&8 NEAR

YnpaxHeHue 1

1) It’s quite near, you can’t miss it! — 3To coBcem pagom, He
nponycTuTe (He npongete M1mo)!

2) He moved near to the side of the car. — OH nogowen no-
6nuKe K 60Ky MaLLMHbI.

3) She can tell what awaits us in the near future. — OHa
MOKET CKa3aTb, UTO HAaC OXKMAAET B GvKanwem Gyayuiem.
4) What she told you was as near the truth, as she could
say. — To, uTo OHa CKa3arna Tebe, 6biN10 TaK 6NIM3KO K MpaBpe,
KaK TONbKO OHa MOFfa CKa3aTb.

5) We have already made a profit of near 10 per cent. —
Hawwa npubbinib yxe cocTaBuna noyutyi 10 NpoLeHToB.

6) Come near, dear Little Red Riding Hood, and I'll tell
you everything. — Moponan nobnmxe, munas KpacHas Lla-
MouKa, 1 A pacckaxy Tebe Bce.

7) She is not near so beautiful as in the pictures. — OHa
BOBCE He Tak KpacuBa, Kak Ha ¢poTorpadusx.
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YnpaxHeHue 2
1) Imagine, he did it for the first time, and near the mark!

2) The vacation is near at hand, but I haven’t bought the
tickets yet!

3) This new scientific approach was definitely very near
to his heart.

4) He saw a near enough replica of the manuscript in the
museum.

YnpaxHeHue 3

1) Since he was robbed, he hasn't gone near strange
drinking companies.

2) When the dentist grabbed his instruments, I damn near
cried out.

3) These pictures of hers are not anything near the art.
4) They can't witness, they were nowhere near there.

YnpaxHeHue 4
1) Your idea will probably come true in the near i future.

2) His second place in competitions — so near and as yet
so far!

3) When her relatives learned about her success, they
came from #he near and far.

YnpaxHeHue 5
1. a) npnbnmxaTbca

2.b
3.b
4.c
5.b

~

Hall

~

K OrHIO

~

OKOJ10 NATKN

~

nnatbe "3 NCKYCCTBEHHOTO LWesiKa.
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& OF

YnpaxXHeHue 1
1) Imagine, he gave her a book of poems!
2) Pour a cup of lemon juice into the flour.

3) The majority of teenagers would like to choose their
presents themselves.

4) The dwellers of this village still believe in ghosts.
5) What are your toys made of?
6) Meet Professor Higgins, the colleague of my mum’s.

YnpaxHeHue 2
1) He was the most popular composer of his epoch.

2) Only a man of great courage could come to the enemy’s
camp unarmed.

3) Because of the leak in the tank everything smelled of
gasoline.

4) Everyone knew that she started begging of pure need.

5) After some months of peace the battles between them
began again.

YnpaxHeHue 3

1) She was so afraid (ashamed) of him that she couldn’t
talk. OHa Tak 6osnacb (cTbigunack) ero, YTo He Morna pas-
roBapuBarth.

2) Your grin certainly speaks (tells) of your fault. — Teos
YXMbIJIKa ICHO TOBOPUT O TBOEW BUHE.

3) He should get rid (take care) of that sick puppy. — Emy
Hago 136aBUTbCS OT 3TOro 60MIbHOrO LieHKa (N03aboTnTbCA 0).

4) Don't relieve (deprive) him of his duty! — He n36as-
nanTte (nuwamnTe) ero (ot ero) obasaHHocTen!
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5) Do yetis live here about? — Not that I know of. (I’ve
never heard of it.) — A 06 3Tom Huuero He 3Haw. (1 06
5TOM HUKOIa He Cbllarn.)

YnpaxHeHue 4

1) Everyone is waiting for the positive effect of his visit.
He’s a politician of note on the international arena.

2) Because of that escapade of hers the film star had, so
to say, loss of face. In the world tabloids it's the news of
the hour.

3) The results of the talks came out much later. Small
conflicts on the border seemed to be of no importance.

YnpaxHeHue 5

1) In the box he found some documents that looked like
manuscripts of old. — B wkaTynke oH 06Hapy»un Kakne-To
[OKYMEHTbI, KOTOPble BblIv MOXOXWU Ha CTapUHHbIE MaHy-
CKPUNTBI.

2) It used to be news number 1 in gossip columns, but they
haven't written anything about it of late. — PaHblue 370
6blI/10 NepBOOYEPEAHON HOBOCTBIO B CBETCKOI XPOHUKE, HO
B MocnefHee Bpems 06 3TOM HUYETO He MULLYT.

3) We explored the old house, its inhabitants seemed to be
late of it. — Mbl 06cnefoBany cTapbiii AOM, €ro Xunblibl, Ka-
KETCA, ero aBHO NOKNHYIIN.

& OFF

YnpaxHeHue 1

1) Why do you always show (back) oftf before the
girls? 2) You should get off at the next stop if you're
looking for the theatre. 3) I'm afraid the milk has
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gone (been) off. 4) For a moment he was off his point
(guard). 5) I'll take (drop) you off at the station, if
you like. 6) It was her off day — first she was late for
work, then she spilled her coffee, and in the end lost her
keys! 7) Sorry, guys, I can't help you, I'm off duty today.

& ON

YnpaxHeHue 1

1) He was planning to secretly penetrate the country, but
they caught him on the border.

2) On the day of her performance the musicians felt
especially nervous.

3) The tiger jumped, and he fired twice on the instant.

4) She was on the point of phoning him again, when he
knocked on the door.

5) We decided to have a party on Friday night, please,
come on time!

YnpaxHeHue 2

1) He was arrested and charged on robbery. Besides, the
empty house after his visit happened to be on fire. It's left
unanswered, on what purpose he has penetrated the house.
The night watchman who was arrested on suspicion of
arson, is left on trial. On evidence of witnesses, that night
he said he was going on holiday.

2) We're organizing a party on occasion of our company’s
10 anniversary. You are on the list of the invited ones. This
event can't be missed on any account. We start celebrating
on the boss’s returning from business trip. He's going to
make a speech on our company’s achievements.
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YnpaxHeHue 3

1) What did he have on? — I didn’t notice... Some kind
of dark suit.

2) Why didn’t you tell on him? — I didn’t want to be a
telltale!

3) Can’t you switch it on? — No, I think it's out of order
completely.

4) Where did they head on? — Nowhere, they just went
out for a bit of fresh air.

5) Will you go on with your task? — OK, there are only
few sentences left.

6) Why do you pride yourself on it? — Because it was the
first experiment of such kind.

7) Where can I try it on? — The dressing rooms are over
there, on the left.

8) Are you still working on it? — No, we've already
finished this project.

9) He wants to know where the Historical Museum is. —
Tell him where he should get off.

10) What should I put on? — Well, choose something,
you've got plenty of clothes.

11) Why do you have your warm cap on? — Doctor, I've
got these strange sounds in my right ear.

12) I hope you like roses, dont you? — Thanks a lot!
Thank you for the beautiful flowers!

13) Can you hang on for a bit? — Sorry, I can't wait by the
phone any longer.

YnpaxHeHue 4
1) They talked on and on, and finally she got tired.
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2) The police were on to them for their currency
speculations.

3) What film is on at the cinema?

4) What did he have on when you saw him?

5) Don't pay attention to him, go on working.

6) I'm afraid you're mistaken, the hotel is farther on the street.

7

8

9

10) From now on you're going to do as ordered!
1

)
) Professor is telling about his book on insects.
) He prides himself on making this decision.

) Why don't you try these shoes on?

11) Will you hang on while the others come?

& ONTO

YnpaxHeHue 1
1) OH ycnen 3anpbIrHyTb B aBTOOYC B MOCNEAHWNIA MOMEHT.
2) Alicbepr ¢ 6enbimn MmeaBegAMM NOAMNIbIBaN K 6epery.

3) Mbl Bce nouyBCTBOBaNM pasfApa)eHune, Korga oHa nepe-
lna K cBoen niobumoi Teme — MOKynKam.

4) Kak 6bl CMNIbHO OH HW CTapasncs, NonMuma BCKope obHa-
py>kuna ero.

5) Bbl 3HaeTe, UTO KakK pa3 nepeq Haluum JOMOM HAaXOAUTCA
cap, 1 BECHOW 3[ecb Tak KpacuBo.

6) 3a X JOMOM B [lep€eBHe NPOTEKAET pPeKa, U AeTAM HUKOT-
[a He HagoedaeT pblbaunTb.

7) Yero oHa Tak UennAeTcA 3a 3TOro CTaporo u rpA3Horo
NJOWeBOro MULLKY?

8) Llepes HECKOJIbKO He[le/lb OH CBeJ/1 MONOAEHDbKYIO CTapneT-
Ky (Ha‘-lI/IHaIOLLl,yIO aKTpmcy) C N3BECTHbIM KNHOPEXNCCepom.
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9) nOﬂqulB HeO6XO,E|,I/IMbIe AOKa3aTesibCTBa, OH peLwns, 4To
no6ep,a B KapMaHe.

10) Kak TONbKO OH BbllLen Ha CLeHY, Tak Cpa3y NOCKOJb3HYJI-
CA Ha YeM-To 1 ynan.

11) Ha 60pT camorneTa 3anpeLeHo NPOHOCUTb KUAKOCTH,
HaPKOTUKW 1 OpYyXne.

& OUT

YnpaxHeHue 1

cry out — BbIKPUKHYTb, give out — BblgaTh, stand out — BblI-
nenAaTtbcaA, write out — BbinucaThb, jump out — BbICKOUUNTD,
sit out — gocmpetsb (8o koHua), hear out — BbicnywaTb, put
out — BbIBEPHYTb, draw out — BbITAlLKUTb, turn out — okKa-
3aTbCA.

1) Why don't you want to hear me out?
2) She has never sat out any play.

3) The padishah’s palace stood out on the background of
the poor huts of his subjects.

4) I'm going to rock your tooth a little, and it'll jump out
easily.

5) He turned out to be not a frog, but a bewitched prince.
6) Write all the sayings and proverbs out of this text.

YnpaxHeHue 2

He understood that she was out for his money only. And
when they ran out of money, she was in a hurry to fall out
with him. He didn’t even try to have it out with her.

YnpaxHeHue 3
1g, 2f, 3h, 4c, 5i, 6e, 7b, 8a, 9d
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& OUTSIDE

YnpaxHeHue 1

1) Having heard the voices coming from outside, he hid
quickly.

2) I'll have to ride on the outside track, so I won't be able
to catch up with the leader!

3) The salary isn't big, but it's an outside job, and with
people.

4) An outside observer wouldn't notice anything unusual
in their behavior.

5) We can only have corporative events outside the
working hours.

6) Nobody outside his family knew about his hobby.
aa
as OVER

YnpaxHeHue 1
1) over, for breakfast
2) cry over, during smth

)
)
3) crawl under, over the table
4) over, in 2 days

)

5) read in, from the book

YnpaxHeHue 2

1) Eventually the storm blew over, and the seamen could
triumph over nature once again.

2) Stop fussing over the child, you'll spoil him completely!

3) If you stay calm and think your problem over, you sure
will get over all the difficulties.
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4) She stumbled and nearly fell over the edge of the carpet,
and split the wine all over her dress.

5) Your knowledge of English is certainly a great advantage
over your colleagues.

6) When he went over his pockets looking for money, he
found a hole in one of them.

7) They went to Paris on holiday, and while they were
absent, their house was done over.

8) Hurry up, the game will be over in 10 minutes!
9) She's so happy over her graduation.

YnpaxHeHue 3

1) Jlogka nepeBepHynach, U OH NOTEPAN KOHTPOSb Haf Cu-
tyauuen. — The boat turned over, and he lost control over
the situation.

2) OHa npubbina n3 MekcmKu, 1 BHauyase BCe CMesNMChb Haf
ee npovsHouweHnem. — She came over from Mexico, and at
first everyone laughed over her pronunciation.

3) He 6ecnokoiTech Bbl Tak 06 5ToM 3y6e, onepaums no yaa-
NEHMI0 3aKoHUMTCA Yepes 5 munyt! — Don’t be so worried
over that tooth, the extraction operation will be over in
5 minutes!

4) Mocne Toro Kak KOMHaTa Gblfla MONHOCTbIO Nepeaena-
Ha, el ocTaBanocb Tonbko npotepeTtb non. — After the
room was done over completely, she had only to go over
the floor.

& PAST

YnpaxHeHue 1
1d, 2h, 3¢, 4i, 5b, 6f, 7e, 8a, 9g
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& SINCE

YnpaxHeHue 1

1) Dresden was ruined during the war, but the center of
the city has long been reconstructed since then.

2) Since when is it forbidden to fetch in some snack?

3) They have been living here since the time immemorial,
and aren’t going to move.

4) He nearly drowned in childhood, and since then is
horrified to travel by sea.

5) This phenomenon was discovered in 1932, and since
that time numerous attempts have been made to use it for
the people’s good.

6) She hasn't smoked since she gave it up.

& THROUGH

YnpaxHeHue 1

1) OHa gencTBUTENbHO PaccTanachb C STUM CBOUM YOKHYTbIM
OpPYXKOm?

2) MepepaiiTe MHe CBOK KOHTPOJIbHYIO, MOXAaNyncTa, Bbl
DOMKHbI ObINN YXKe ee 3aKOHUUTD.

3) Mbl 6b1n1 OLIENIOMIIEHDBI, KOT@ OH rOIoBON Npobun nea
(ero ronosa NosiBMIOCb U3-NOAO Nbja).

4) fl HapetoCb, Bbl MPEOAONeNM BCe NPenaTCTBUA B 3TO paboTe.

5) Bckope OH pacTpaTun Bce HaceacTBo 1 ocTasncsa 6e3 Ko-
nemnkun.

6) TofibKO TepreHne NMoMOrIO eMy MepPeXnTb BCE ee HepB-
Hble CpbIBbI.

7) Bawwemy manbuumKy yaanocb cfjaTb 3K3ameH?
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YnpaxHeHue 2

1) Ee HacTONYMBOCTb MOMOTI/a el NPOBUTLCA K BepLUMHAM
Kapbepbl (carried her through to; got her through).

2) HeT cmbicna gaBaTb el MHOIFO fieHer, OHa TPaTUT UX MO-
meHTanbHo (burns through, goes through).

3) Jlo mMeHa gownu u3BeCcTUA O BaweMm npuesge (came

through, got through).

4) CoeanHuTe MeHa ¢ muctepom BpayHom (get through,
put through).

YnpaxHeHue 3

Yesterday my boyfriend put me through a real test — he
made me sit through a very boring film. The theme of one
detective’s genius was running through 100 times there.
He actually saw everyone through. He saw every his case
through, and got through every lie they told him. By the
end of the film I already wanted to run something sharp
through him!

&8 TILL

YnpaxHeHue 1

1) Let’s listen to him till after the end of his speech. — [a-
BaiiTe foc/ylaem 0o KoHua ero peun.  2) She used to read
fiction till all hours. — Ona paHblue gonosgHa unTana KHu-
v (xyRoxecTBeHHyto nutepatypy). 3) The neighbors were
making a noise till down. — Cocean wymenu po paccse-
Ta. 4) Shedidn’tstop crying till the end of the film. — Ona
He nepecTana nnakaTb 40 camoro kKoHua punbma.  5) I have
never seen her till now. — {1 ee HuKorga He Bugen go Ha-
cToAwero momeHTta. 6) They sold out all the tickets till
Friday. — Onu pacnpopanu Bce 6unetbl 4o NATHULbI.
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YnpaxHeHue 2

1) Sorry, we are closed till 10 a.m.

2) He worked for this company till the end of 2000.

3) They hardly communicated till that scientific conference
4) Nobody has attacked them till now.

& TO

YnpaxHeHue 1

MpuinT Ha cBapabby — come to the wedding; pasHAeTca
Hynto — equals to nil; cnyunnock c Humm Buepa — happened
to them yesterday; 3aHATbcA cBOMMYM filenamyt — set to one’s
own business; 06bAcHUTb roctam — explain to the guests;
paBaTb efly 6e3gomHbiM — give food to the homeless; npe-
BpaTunach B TbikBy — turned to a pumpkin; netb nog my-
3blky — sing to music; npesBocxoanTb BCe — superior to
everything; nsBuHnTbLCA nepen pogutenamm — apologize
to parents; npegnounTaTh WoKonag MopoxxeHomy — prefer
chocolate to ice-cream; BbipacTn B npekpacHoro nebepgsa —
grow to a beautiful swan; cnywatb KoHuept — listen to
the concert; urpatb nepen nonHbim 3anom — perform to
a full house; packpbiTb cekpeT apyry — reveal a secret to
a friend.

YnpaxHeHue 2

1) DTo MO JoNr nepes CTPaHoM.

2) Yo ¢ BamMm ciiyumnocb?

3) OHu 6yayT cpakaTbCs 4O NOCAEAHEN Karv KPOBU.

4) Ero npyiroBopwnu K ATV rogam TIOPEMHOTO 3aK/oUeHMs.
5) Mo cpaBHEHMIO C APYTMMM OHA JOBOJIbHO YMHA.

KEYS 203



6) YTo OH Ha 3T0 oTBETUN?

7) [aBaiTe notaHUyeMm rog 3Ty My3biKy!

8) Bbl Korga-Hnbyab 6binn B Bonorge?

9) 3a Balue 300poBbe!

10) 310 cepebpo, BOT 5Ta OMNpaBa K ApParoLeHHOMY KamHio?

&8 TOWARDS

YnpaxHeHue 1

1) She hasn’t chosen her future profession yet, but she is
inclined towards sports. 2) They get on quite well, it's a
step towards true friendship. 3) It was towards the end
of the week when they first met. 4) Your results will be
certainly counted towards the final test. 5) That's not
fair, the committee is partial towards our rivals! 6) This
sum goes towards the fund for the building of the dogs’
shelter. 7) She made for the exit in the darkness of the
hall.

& UNDER

YnpaxHeHue 1

1) Your proposal is under consideration right now.
2) He can't speak now, he’s under drugs.

3) This case is under the control of the government.

4) Under the heavy burden of troubles anyone will get
older before time.

5) She’s under the oath of silence, it’s no use keeping her
under watch.
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YnpaxHeHue 2

1) Under who was Great Britain at that time? — Queen
Victoria ruled at that time.

2) Were you greatly surprised under such circum-
stances? — Yes, I was really shocked.

3) Under what name do we know Samuel Clemens? —
We know him as Mark Twain.

4) Under what conditions did they finally agree to sell
it? — They only agreed to sell if we pay in advance.

5) Is he under investigation now? — Yes, they suspect
him of robbery.

6) Were they sailing under Union Jack? — No, they had
a flag of Somali.

7) Did you study under Professor Smith? — Yes, he was
the best teacher ever!

YnpaxHeHue 3

1) Don't let our company go under because of sanctions.
2) I don't like such things to be done under board.
illusion

3) In that country you could easily buy any arms under
the counter.

4) After that accident with the police officer she came
under suspicion.

5) Has your house been under offer since the end of the 90s?

YnpaxHeHue 4

1) npuexan un3 Aectpanuum — came from down under;
2) ©men 3anATHaHHylo penyTauuio — being under a cloud;
3) owunbouHo nonaranu — labored under illusion; 4) Hu-
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Korga He xoawn nog napycom — has never been under
a sail; 5)noctaBunu «nop pyxbe» was put under
arms; 6) oueHb TUX0 uTo-To rosoput — he is speaking
under his breath; 7) nogsepratotca Hamagkam B npec-
ce — are under siege in media; 8)yToHyn 3agonro fo
Toro — had gone under long before that; 9) nognagaer
nop topucankumio — comes under the jurisdiction.

& UP
YnpaxHeHue 1
do up — a car, a house
go up — the stream, the road
blow up — a balloon, a shot
eat up — the distance, a salary
dry up — a towel, fruit
get up — in the morning, as a knight
fix up — an iron, a meeting
let up — a scandal, on the servant
cook up — charges, excuse
add up — to a story, to a sum
fed up — with your plans, over traffic jams

& WITH

YnpaxHeHue 1

1) With all that mess that you've made, we can't gather our
things.

2) Red with embarrassment, she gave the note to the
teacher.
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3) They wrote with sharp sticks on special tablets.
4) Covered with a cloak, he slipped past the guards.
5) Look, the baby is shivering with cold!

6) With hard trainings you'll reach excellent results.
7) What does his last novel finish with?

8) This emperor ruled with iron hand, and didn't stay long
on the throne.

9) Everyone was late for the lecture, with her coming the last.
10) With all their terrible appearance, the aborigines were
very kind.

YnpaxHeHue 2

1) He cnopb co MHOMI, 5 Nyylue 3Hato, yto genatb. (don’t
argue with me)

2) OH Bcerga C NerkocTblo CXO[WMACA € CaMbIMU Pa3HbIMM
nmogbmu. (mixed with)

3) floueHb pa3ouyapoBaH Bawum pewweHuem. (disappointed
with your decision)

4) Mbl paHblue He 6bin € Bammu 3Hakombl? (acquainted
with you)
5) OH penun KOMHaTy C TpeMsa APYrUMU CTyAeHTaMu.

(shared with)

6) Bcio OoTBeTCTBEHHOCTb 3a 3TO HeceT Haw Mm3p. (the
responsibility lies with)

7) OHU CroBOPUNCH MOKOHUMTD € MnepaTopoMm. (do away
with)

8) A me6Genb npunaraetca npu cgaue ksaptmpbl? (go with
the flat)

9) MacTepCTBO NPUXOAUT TONBKO B pe3ynbTaTe MHOroUaco-
BbIX TPEHUpPOBOK. (comes with)
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10) Mbl He NoAAepPXKNBaeM CaHKLMMN NO OTHOLLEHWIO K STOW
komnanwuu. (disagree with)

11) Al BUAEN 3TO COGCTBEHHbIMY Fa3aMn — o6e3bsAHa B3A-
na Kony u 3annatuna Aaexbru! (with my own eyes; paid
with money)

YnpaxHeHue 3

1) He always leads his speeches beginning with some
old joke. 2)She decided fer she would deal with that
problem herself. 3) As # he was cold, we thought he
could do with a glass of strong drink.  4) Everyone should
know that hats semetirres never go with glasses. 5) He
was really hit with the fact ef that he was going to become
a father. 6)All these numerous interviews in the
media have nothing to do eenneected with her personal
life. 7) The best way to do away with cold is i to stay in
bed and drink a lot.

& WITHIN

YnpaxHeHue 1

1) Can you complete the report within two hours? —
I'm afraid it’s too little time for such complex work.

2) CanI buy this souvenir within the hotel? — Sorry,
you can't buy it there.

3) Is it known only within the family? — Yes, and please,
keep it secret.

4) Is the cathedral within the walking distance from
here? — No, you'd better catch a bus.

5) Why didn’t you keep within the speed limit? — But I
was driving at 60 kilometers per hour!

208 KEYS



6) Why haven’t you finished within an hour? — Because
we had a lot of things to pack.

7) With such a salary he can’t live within his means. —
Why, he has other ways to earn money.

YnpaxHeHue 2

1) B Nnpenenax AocAraeMocTy ot ueHTpa — within the reach
from the center

2) B 30He ero otBeTcTBeHHOCTM — within his responsibility
3) yaepxanca B pamkax 6logxeta — kept within budget
4) Hurpe B npefenax suanmoctn — nowhere within sight

5) u3 ynpasneHna 6aHkom — from within the bank
management

6) uBeT no cpeactsam — he lives within his means

& WITHOUT

YnpaxHeHue 1
1) He 3agymbiBasCh, OH KMHYCA Ha rpabutens.
2) Bbl 0653aTeNbHO A0MKHbI OrNACcMTb CBOE PELLIeHe 3aBTpa.

3) CHauyana oHuW ABWIUCb K HamM B AoM 6e3 npurnaweHuns, a
noToMm elle 1 6ecLiepeMOHHO Cbesiv BECb Halll Y>KUH!

4) Bce pgetn B 3TOW rpynne o4yeHb ofjapeHHble, 6e3 ncKnio-
yeHwuA.

5) C ee My3blKanbHbIM CJTyXOM OHa, 6e3 COMHeHWs, Hy>KaaeT-
CA B CneuvanbHOM 06pa3oBaHUN.

6) OTeL, NpviKasan AT CNaTb, U AETW NOAYNHUANCHL 63 BO3-
pakeHus.

7) B aTOIn Newepe 6bINO HecuncneHHoe KONMYecTBo Aparo-
LIEHHbIX KaMHEeN.



HEMPABUAbBHbBIE FAAFOAbI
¢ MPEAAOAMMU

He npeTteHgys Ha camoe nofiHoe U3NIoXeHue (Bce-Ta-
KM 3TUX cambix rnaronoB okono 200), n He NOBTOPAACH
(cm. Bble), NOCTAapaeMCA OXBAaTUTb CBOMM BHUMAaHWEM BCe
npexae HeoxBayeHHble!

I II II1 IlepeBopa,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue
Bear Bore Born BbIHECTU, PO-
[bea(n]  [bo:(r] [ba:(r)n AVUTH

Ecnn ¢ down, To MeeT 3HayeHve «HajaBUTb, ON —
HanacTb, out — noaTBepxAaTb, with — nputepnetbcs.
Born into — poaunca y (B cembe)

Beat Beat Beaten Butb, nobe-
[bi:t] [bit] ['bizt(d)n] AUTb, onepe-
OUTb

Beat off — ot6uTbCA, OUt — BLIGUBATL (M PUTM, U NpPaB-
Ay), unm 3aracutb (oroHb). Beat up — u3butb, oneself
(ce6s) — o6BuHATL. Beat about (the bush) — mumo,
«BOKPYT [1a OKOJIO»

Become Became Become cTaTb, Npe-
[bi'kanm] [br'ketm] [b1i'kam] BPaTUTbLCA

Become of — CNlydaTbCA, NPONCXoanTb C KEM-TO
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I I1 111 IlepeBop,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

bind Bound Bound CBA3bIBaTD,
[baind] [baund] [baund] 0653bIBaTb

Bind over — npuHyxaaTb BbINONHUT peLueHns cyaa; by —
0613aH Kem-To (4em-To) caenath; for — no HanpaeneHuio K;
in — o6noxkKa KHUrK; to — 0b6A3aTeNbHO NPOU30NAET; up
with — oueHb cBf3aHbI (MblCAK, UyBCTBa, NPeAMETbI)

Break Broke Broken HapyLWUTb,
[bre1k] [brauk] ['braukan] nomatb

Break in — Bnomutbca, npepsatb (pasrosBop), pasHo-
cnTb (06yBb), 06be3anTb (koHs). Break off — otopsartb,
OT/IOMaTb; UP — MpPeKpaTuTb, pa3opBaTb (OTHOLIEHWSA)

Bring Brought  Brought npuHecTyH,
[brin] [bro:t] [bro:t] npuBecTy,
npuBesTH

Bring about — Bbi3biBaTh (M3MeHeHUs); along (over) —
npusoauTtb; back — 3acTaBuTb BbINOMHUTD, BEPHYTH
(nena, paboty), OXuUBWTb, 3aroBopuTb cHoBa; down —
CMeCTUTb, YypoHuTb; off — cnpaBuTbca; on — BbI3bIBaTh
(nnoxoe); out — BbINYCTUTb (TOBApP), PaCcKpbITb (4epTbl)

build Built Build NOCTPOUTb,
[b1ld] [bilt] [b1lt] co3aaTb, COO-
pyauTb

Buid in — BctpauBatb (Mebenb), AenaTb YacTbio MIaHa;
on — f06aBUTb K (JOCTVXKEHMAM); Up — pacTy, yBennuyu-
BaTb(-cA), npeyBennunBatb
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Burn Burnt Burnt CKeub, ro-
[b3:()n]  [b3:(r)nt]  [b3i(r)nt] petb

Burn in — vcnonb3oBaTb onpegeneHHbiin soft ana Ha-
xoxgeHus npobnem; off (up) — «cxxeub» xup (noxygetn);
out — cnanutb (3n. Npnbop), «BbiropeTb» (0 YyBCTBAX),
nepepaboTtaTtb

Burst Burst Burst JIOMNHYTb,
[b3:(r)st] [b31(r)st] [b3:(r)st] MpopBaThcA,
B30[pBaThCA

Burst in on — BopBaTbcs; into — BHe3anHoO HavyaTb je-
natb; out — 3acMeaTbCA, 3anakaTb, 3aKpuYaTh

Buy Bought Bought KynuTb, npu-
[bai] [bo:t] [bo:t] obpectu

Buy in (up) — 3akynatb (6onbluoe Kon-o); off — oTky-
nuTbes; out (into) — BbIKYNUTL YyacTb (busHeca)

Catch Caught Caught rnoimartb,
[kaet[] [ko:t] [ko:t] CXBaTUTb

Catch at — gocraTb; on — cTaTb MOAHBIM/MOMNYNAPHbIM;
out — «nogoBMTb», 3afepxatb; up (with) — gorxats,
fobpatb, BO306HOBWTL (OTHOLIEHWA)
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Come Came Come NPUATK, UATK,
[kam] [keim] [kam] HaCcTynuTb

Come by — «pocTatb» (UeHHOe); of — 6bITb pe3ynb-
TaTOM; ON — pPa3BMBATbCA, YNyUllaTbCA, BKIOYATbCA,
BbIxoauTb (Ha TB) HauuHaTbcA (OoOXAb, CHer, 6one3Hb);
to — BcnomuHaThb, ObITb pe3ynbTaTom (CyeT), JocTuraTh,
«[ONTW» (BO TOUKM); UP — NOABUTLCA, CATYLLIATLCA B CyAe,
(to) — nogonTn

Cut Cut Cut oTpe3aTb,

[kat] [kat] [kat] COKpaTUTb,
pa3pesartb,
HapesaTb

Cut in — npepBaTb, «nogpesaTb» (Ha MalUMHE), AENUTbCA
npubbinbio; off — 06pesartb, 0OCTaHOBUTL, MEPErOPOAUTD,
«nopBaTb» (C KEM-TO); On — exuaHnyaTb; out — Bbipe-
3aTb, UCKJTIOUNTD

Draw Drew Drawn pucoBarb, Ta-
[dra:] [dru:] [dro:in] HYTb, TaLWUTb

Draw down — pactpatuTtb; in — (qHu) cTaHOBATCA KO-
poue (to) — «BTAHYTb» B Pa3roBop, Up — MNpUGHITL Ha
mecTo; off — BbIXkaTb; 0N — NCNoNb30BaTb, 3aTArMBaTLCA
(curapeTon), BbINMCaTb YEK CO CYeTa, HafeTb, out — Bble-
XaTb, «BbITArMBaTb» (CNOBa), (4HW) yBennunBaTca

KEYS 213



I II II1 IlepeBopa,
Infinitive Past Simple Past Participle ymorpe6nenue

Drink Drank Drunk MUTb, HAMUTb-
[drink] [draenk] [drank] CA, MOUTb,

Drink down=up — ponutb; in — «BnuTbIBaTH» (C YAO-
BONbCTBUEM); t0 — NUTb 3a (3[0POBbE)

Keep Kept Kept AepxaTb,

[kizp] [kept] [kept] COXPaHUTb,
OCTaBUTb

Keep down — npenATCTBOBATb, KOHTPOJIMPOBATb, HE

wymetb; from=off — ynepxuBatb, ckpbiBaTh; in — 3a-
pepxvBatb (rae-1o); on=up (doing) — npoponxatb fe-
natb; to — ygep»aTb (OT NpeBbllLeHNA), cnefoBaTh (nNpa-
BWaMm, No gopore)

Lay Laid Laid fiexarb, ro-
[le1] [lexd] [lexd] NIOXUTb

Lay in=up — omnoxutb (coxpaHutb); off — yBonuts,
NpeKpaTTb; 0N — CHabAUTb, «rPy3nTb» (MIOX. HOBOCTK);
out — packnagbiBatb, Pa3bACHUTb, NOTPATUTb, «BbIPY-
6uTb»; to — ocTaHOBMUTbCA (0 Kopabne); up — ynoxuTb
(B mocTenb), 0TKa3aTbCA OT MALMHbI (DEMOHT)

Lead Led Led BeCTW, BO3-
[lizd] [led] [led] rnaBuUThb

Lead off — «oTkpbITb» (HauaTb); on — NpoBOLMPOBaTL
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Leave Left Left OCTaBUTb,
[lizv] [left] [left] MOKMHYTb

Leave off — nepecrtatb; out — 6pocuTb, UCKIOUNTD;
over — OCTaB/ATb (Ha NOTOM)

Let Let Let AaBaTb, Mno-
[let] [let] [let] 3BONUTb

Let in — snyckatb; off — nossonute He paboratb, He
HaKa3aTb, BblcaguTb (M3 TPaHCMNOPTa), BbICTPENUTb

on — pa36onTaTb (CeKpeT), Npr3HaTbCA, out — BbINycKaTb,
n3gatb (3ByK), cAaBaTb (Kunbe); up — npekpawatb (-ca)

Make Made Made caenartb,
[meik] [me1d] [meid] 3aCTaBnT,
COCTaBUTb

Make after — npecnenosatb; into — npespatutb; of —
NOHATb, BOCMonb3oBaTbes; off — cHexatb; out — enga
NOHATb (YBMAETb, YC/bIWATb), 3anucaTtb, NPUKUHYTHCS;
over — 3aBeLaTb, yKPacUTb; UP — COUMHUTD, MOMUPUTD-
€A, COCTaBNATH

Pay Paid Paid nnaTuTb,
[pe1] [peid] [pe1d] onnatuTh
Pay in (into) — MoNOXnTb Ha CyeT, NHBECTUPOBATb;

off — nprHocKTbL BbIFOAY, BLINAATUTL MOMHOCTbIO, pac-
cunTaThb (C paboTbl), NOAKYNUTL; out — pacTpaTuTh; up —
pacnnatuTbcA Nno gosnram
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Put Put Put NONOXWUTb,

[put] [put] [put] NOCTaBUTD,
nomecTuTh

Put about (around) — cnneTHWYaTb, NAbITL B NPO-

TMBOMOA. HanpasneHun; down — KpuTuKoBaTb, 3anu-
caTb(—cs), BbIABMHYTb (MONpaBKy), NoAaBuTb; in — Ha-
npsratbCa, 3bpatb, BKNagbiBaTb, NOCTaBUTb, HACTPOUTD,
3anaBuUTb, noseputb; off — oTknagbiBaTh, OTBpaLLATh,
OTBMeKaTb, BbIK/OUNTb, Bbicagutb (down); out — nora-
CUTb, NpeAanaratb, 3aTPYAHATb, BbIMYCKaTb, OTKIOUNTLY,
BbIBVXHYTb, t0 — 0ODBACHUTb (NNaH), CNpocuTb, BbI3BaTb
npobnembl

Read Read Read ynTaTb,
[rizd] [red] [red] npounTaTh

Read for — npoxoanTb KacTuHr; into — nogpasymesarts;
off — cuutbiBath; out — BCnyx; up on (about) — npouu-
TaTb BCE MO Teme

Run Ran Run 6exatb, 3any-
[ran] [raen] [ran] CTnTb, pabo-
TaTb

Run by — nopenutbca (MHeHnem), nostoputs; off — no-
KWHYTb, OTNeyaTaTb, CIMBaTbCA; ON — TAHYTbCA (AONro);
to — npocuTb NomoLy, AocTuratb (Kon-Bo), NO3BOMUTb
cebe KynuTb
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See Saw Seen BUAETb, NO-
[si:] [so:] [sizn] CMOTpETb,
yBUAETbCA

See about — opraHusosatb, comHeBatbcs; around —
YacTo BCTpeYaTb; in — npuUrnacuTb BOWTK, 3arfAHyTb;
off — nposoxatb, nporHath, No6eanTb; out — Npoaos-
»KaTb [10 KOHUA, <MepeXnTb» (0 BeLLW); over — OCMOTPETD;
to — npocneaunTb (3a BbINOAHEHMEM)

Sell Sold Sold npogasarb,

[sel] [sold] [sold] peanunsoBbl-
BaTb, NPO-
JaTbca

Sell off — pacnpogasath; on — nepenpogatb; out —
npopaTth Bce, «MPOAABaTbCA» (0 NoaAx)

Send Sent Sent nocnarb,
[send] [sent] [sent] npucnarb,
BbIC/1aTb

Send in — ortnpasuTs; off — nocnatb no noute, ycTpo-
MTb MOXOA, BbiCNaTb C NonA (cnopt.); out — pasocnarty,
BbINYCTUTb B aTMochepy; up — MNapoampoBaThb, «rnoca-
anTb» = down
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Set Set Set YCTaHOBWTb,
[set] [set] [set] NnocTaBUTb

Set in — ycraHoBuTbca Haponro; off — ortnpasuTtbea
(out), npuBecTn K pesynbraty, B3pblBaTb, BblAENATLCSA,
«3aBecTu» (3MOL.); 0N — HaTPaBUTb; Out — Pas3bACHUTb

Shoot Shot Shot CTpensTb,
HJu:t] Jot] Jot] CHUMaTb

Shoot down — noacTpenutsb, oteepratb (nnaH); off —
c6exartb (through); up — noackoumnts (LeHbI), BbipacTy

Show Showed Shown nokasbiBaTb,
[[au] [[aud] [faun] MPOSABAATH

Show in — BBectu; off — gemoHcTpuposath (around,
over), KpacoBaTbCsi; out — BbIBECTW; UP — MNO30PUTb,
BbISIBJIATb, ABUTbCSA

Shut Shut Shut 3aKpbITb, 3a-
[[At] [fat] [fat] TBOPATb

Shut away — nsonupoBsats; down — npekpaTtntb pabo-
taTb (off); in — nocagutb «nog 3amok»; out — nckno-
YnTb (U3 MbIC/Iel), He MYCTUTb; UP — 3aTKHYTb(—cA)

Sit Sat Sat cnaeTb
[s1t] [saet] [saet]

Sir around — Huuero He genatb; in — cmasayan 3abacTos-
Ka; on — OTK/1afblBaTb BbINOIHEHWE; UP — CECTb POBHO
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Speak Spoke Spoken rOBOPUTD,

[spizk] [spauk] ['spaukan] BbICTYMaTb,
NPOMW3HeCTH,
n3peub

Speak for — npeactaBnATh (UbK-TO UHTepechl); out —
BbIPa3UTb; UP — rOBOPUTb FPOMYE, BbiCKa3aTbCA

Stand Stood Stood CTOATb
[steend] [stud] [stud]

Stand at — poctnu; by — ObITb roToBbIM (K AENCTBUIO),
6espelicteoBatb, nopaepxueatb (for); down — yso-
nutb(—ca); for — o3HauaTb, BblBUraTb KaHAMAATOM; in —
BPUO; off — Hnubs; out — BbIAenATbCS; up — BblaepxaTb

Take Took Taken NPUHATD,
[te1k] [tuk] ['terkan] B3ATb, Npef-
NPUHATb

Take down — pa3o6patb (Ha yacTu), 3anucatb, CNyCTUTD;
in — BKntouaTb (B ce6s), NPUHATL, 3aNOMHUTb, 0OMaHy Tb-
€A, BNUTBIBATb; ON — TPYAOYCTPOUTb, U3MEHWUTb, «3arpy-
3UTbCA», BBICTYNWUTb MPOTUB, CAMOCTOATENIbHO PELUMTD;
to — NoHpPaBMTbCA, B3ATb B MPUBLIYKY; UP — YBNeYbCH,
3aHMMaTb (MecTo), MPUHATL (MPeaoK.), NPOJOITKNTD.
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Think Thought  Thought AymaTb, 3ay-
[B1nk] [0o:t] [0o:t] MaTbcs, Npw-
AyMaTb

Think ahead — nnanupoBats; through (out, over) —
TwWaTenbHO 06AyMaTh; Up — COUMHATD

Wear Wore Worn HOCUTb, Ha-
(wea(n]  [wai(n)] wa1(r)n] [eTb

Wear away — ctupatb(-cs) (down); down — unsmarbi-
BaTb; in — pa3sHawwueaTb; off — npoxoanTsb (0 uyBCTBaX);
on — npoxoauTb (0 BpemeHu), ytomnatb (out); out —
n3HocuTb(-cA)

Win Won Won BbIUIPaTh,
[win] [wAn] [wAn] nobegutb,
ofepaTb

Win round (over) — (nepe-)y6eants; through (out) —
no6eauTb ¢ TPYLOM

Write Wrote Written nucatb, 3anu-
[ra1t] [raut] ['rrt(®)n] caTtb
Write in — Bnucatb, 06patutbcs (B OpraHmM3auuio);

off — cnucatb gonru (cBou/uyxue), «CNcCaHHbIR», NPO-
cTol B paboTe (cyul.); out — BbiNMcaTh (CNpaBky), gonu-
caTb; Up — AOMOJSIHNTb, HanMcaTb AOHOC.
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